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Аннотация
Моя магия продолжает шалить, и поступить в столичный университет получается только лишь через очередное унизительное испытание. И если я думала, что на этом все самое трудное для меня закончилось, то сейчас точно знаю: как же глубоко и наивно я заблуждалась! Два принца, один из которых люто ненавидит, а второй всегда приходит на помощь, отвлекают от спокойной учебы. А холодное, отчужденное поведение лорд-канцлера и вовсе вводит в ступор. Что с ним случилось за это короткое время?
Второй (завершающий) том дилогии.


Леди травница


Глава 1

Столичный университет магии поражал воображение шпилями, летящими ввысь. Я даже затруднялась сказать, сколько всего их было, шестиугольных и круглых, с различными по форме навершиями лазурно-синего цвета. Практически каждую башню венчал свой флаг, но самый большой и главный реял с центральной, самой широкой и высокой башни. Сине-зеленый флаг Королевского государственного университета магических технологий и умений приветствовал каждого, кто находился в городе, ибо виден был из любой точки столицы. На фоне этой монументальной красоты меркло любое строение, пускай даже и дворец правителя.
— Ты ведь даже не видела главную резиденцию Альварика Третьего, — усмехнулся лорд Вестон, который стоял неподалеку и ждал, пока я, запрокинув голову, налюбуюсь архитектурой.
— А что, она еще красивее? — живо откликнулась я, будучи абсолютно уверенной, что переплюнуть ЭТОТ вид ни у одного здания на материке шансов нет.
Я стояла в самом центре столицы, одетая в платье от лучшего модельера страны, в компании самого лорд-канцлера Королевства, и, казалось, в этот момент весь мир лежал подле моих ног. Дух захватывало от возможностей, открывавшихся передо мной, и я даже зажмурилась от столь пугающих перспектив. Время успело перевалить за обед, но спешки или беспокойства мой спутник не выказывал. Его Светлость — из тех людей, которых будут ждать до последнего, а при встрече заискивающе улыбнутся и заверят, что даже рады были чуть-чуть потомиться.
Подумать только, и этот мужчина обещал горы свернуть, лишь бы получить возможность быть вместе со мной! Чем могла привлечь лорда Дрейка Вестона, герцога Ирривии простая травница, я до сих пор ума не приложу. Но спорить с ним и доказывать, что мы — не пара, я, конечно же, не собиралась. Не в моих это было интересах, потому как сердце самовольно выбрало, пожалуй, самого неподходящего для меня мужчину на свете. А этому органу, как известно, даже с помощью магии не прикажешь.
— Налюбовалась? — невозмутимо поинтересовался лорд-канцлер так, что было непонятно о чем он: то ли о сказочном здании, потрясшем мое воображение, то ли о собственном лице, от которого я глаз не отводила последние несколько минут, пока пребывала в задумчивости.
— Идемте, — смутилась я, решив все-таки, что он про лицо.
Строгая с виду пара бравых привратников при нашем приближении низко поклонилась, пропуская на территорию университета, а вслед нам донеслось почтительное:
— Ваша Светлость…
— Вас тут знают? — удивилась я.
— Это столица, меня тут везде знают, — равнодушно пожал плечами лорд-канцлер.
Действительно, что это я… Глупые вопросы лезут в голову, это, наверное, от волнения. Мы прошли по мощеной центральной дороге сквозь парк прямо к огромным двойным дверям, ведущим в главное здание. Жизнь в учебном заведении бурлила. Учащиеся сновали по дорожкам, кучковались в компании возле крыльца и парковых скамеек, один парень даже нечаянно задел меня плечом, слишком сосредоточившись на записях в блокноте, в который он уткнулся носом прямо на ходу. И даже суровый взгляд лорд-канцлера не смог пронять ботаника. Он буркнул невнятное извинение и отправился себе дальше.
— Никакого почтения к старшим! — возмутился Его Светлость и потянул на себя створки дверей.
Мы оказались в холле. Круглое помещение с кучей дверей и арками лестничных проходов по периметру было под стать самому зданию. Черно-белая мозаика, украшавшая пол, была выложена в виде огромной четырехконечной звезды, стены покрыты нежно-голубой краской, с высокого потолка, разукрашенного сценами магических искусств, свисала огромная люстра на длинной цепи. На каждой двери присутствовала табличка с витыми золотыми буквами. «Приемная комиссия» прочитала я на той, в которую уже стучался Его Светлость.
— Легкого дня, магистры, — приветствовал он трех пожилых мужчин, что при виде нас прытко повскакивали со стульев. Не знаю, как лорд Вестон, а лично я усмотрела в поведении ученых мужей подобострастие и невольно нахмурилась.
— Леди Марианна-Эстель Ревьен, — представил меня Его Светлость. — Маг жизни, подозреваю высшего уровня.
— Весь-весьма приятно, — одобрительно посмотрел на меня магистр, сидевший ближе всех к двери. Поскольку все трое были одеты в одинаковые черные мантии, а на головах мужчин находились парики с белоснежными буклями, выглядели для меня магистры на одно лицо, и различать я их могла только лишь по месторасположению.
— Проходите, дорогая, не стесняйтесь, — радушно подозвал меня тот, что сидел посередине. — Сейчас посмотрим ваш потенциал и вид магии. Без заключения измерительного артефакта, к сожалению, место в университете вам не дадут.
Я приблизилась к столу, на котором стоял шар, совершенно не похожий на тот, которым в нашем королевстве проводили обязательную проверку каждого ребенка на наличие спящей магии, потому что в активную фазу она входит только лишь после совершеннолетия. Помню, что мне странный булыжник — младший собрат этого артефакта показал абсолютное отсутствие таковой. Поэтому проснувшиеся в опасном путешествии способности стали абсолютным сюрпризом не только для лорд-канцлера, но и для меня самой.
Здешний шар был в три раза больше того камня, которым меня проверяли в детстве, и в десять тысяч раз красивее. Внутри полупрозрачной сферы витала практически ночная мгла, разбавленная магическими огоньками-звездами. Они едва заметно колебались внутри, создавая рисунок, чем-то похожий на искристое небо, что я видела в Альданских горах. Как объяснил «средний» магистр, огоньки при сканировании соберутся и образуют специальные символы, которые обозначат тип моей магии и ее предполагаемый уровень. Потому что окончательный уровень зависит только от самого человека — насколько усердно он будет заниматься магией и практиковать свои навыки, такого мастерства и сможет впоследствии достичь.
— Все в ваших руках, юная леди, в буквальном смысле, — заключил магистр и жестом пригласил к шару: — Прошу.
Я потерла чуть подрагивавшие руки друг о дружку, приблизилась и приложила ладони к шару. В первый миг ничего не произошло. Во второй — тоже, как и в третий, и в четвертый. На пятый магистры синхронно нахмурились, а я в поисках поддержки обернулась на лорд-канцлера.
— Неужели сломался? — произнес «левый». — Вы позволите? — магистр приложил свою собственную чуть сморщенную ладонь к артефакту, и тот как по заказу ожил. Закрутились внутри искорки, вспыхнули фиолетовым цветом и сложились в спираль, а затем — в цифру десять.
— Лорд Вестон? — холодно потребовал объяснений «средний» магистр.
И я не могла его винить! Со стороны все выглядело так, будто лорд-канцлер пришел устраивать в университет, пользуясь служебным положением, девицу без малейшего проблеска магии. Я сделала шаг назад, откровенно стушевавшись под осуждающим взглядом серых глаз.
— При всем нашем почтении, Ваша Светлость, — попытался сгладить ситуацию «правый» магистр. — Мы вынуждены отказать леди Ревьен в приеме. У нас в заведении имеют право обучаться только лишь маги. Без сомнения прекрасным, но неодаренным девушкам нам попросту нечего предложить. Возможно, леди пожелает пройти обучение в Институте благородных наследниц? Там как раз недобор в этом году…
— И все-таки я вынужден настаивать, — лорд-канцлер встал неподобающе близко к моей спине так, что между нашими телами не получилось бы просунуть и ладонь, медленно провел согнутым указательным пальцем по моей шее, от чего в животе все скрутилось в узел, а «средний» магистр возмущенно закашлялся.
Остальные же двое выразили свое отношение к бесстыдству гневно раздувавшимися ноздрями и сощуренными взглядами. Я попыталась отодвинуться, чтобы прекратить провокацию, но руки Его Светлости легли мне на плечи и надежно пригвоздили к полу.
— Это возмутительно! — не выдержал-таки магистр, что сидел посередине и вскочил с места. И я с ним была абсолютно согласна! — Вы, не скрываясь, привели свою протеже и требуете, чтобы мы взялись ее обучать? Только вот видимо вы забыли, что хорошенькой мордашки и вашего на то желания мало для того, чтобы слепить из девчонки мага, в отличие от любых других целей! Я буду вынужден написать рапорт! А теперь попрошу забрать вашу… леди, — запнулся разъяренный магистр на последнем слове, — обратно в спальню, или откуда вы там ее привели, и не показывать более достойным людям! У нас тут приличное заведение, — его голос захрипел в конце, очевидно, не выдержав накала эмоций, что клокотали внутри пожилого мага.
Его Светлость молчал. Я ждала, когда же он объяснит магистру, насколько тот неправ, но секунды шли, а молчание, повисшее в комнате, никем не нарушалось.
— Леди Ревьен, — устало вздохнул магистр «справа». — Вам лучше покинуть наше заведение. И разрешите дать вам совет: не позволяйте впредь кому бы то ни было выставлять напоказ ваши непристойные отношения, а еще лучше — не вступайте в них. Подобным леди вход в любое приличное общество всегда закрыт.
Лорд Вестон продолжал хранить молчание, а я вспыхнула. Да как они все смеют! Старые боровы! Уверены, что жизнь познали, потому и позволяют себе унижать и учить других, даже не задумываясь, что все может оказаться совершенно не таким, как кажется на первый взгляд. И Его Светлость тоже хорош! Стоит, словно замороженный, и заставляет меня выслушивать гадости от старцев в буклях. Нужно было слушать Андрэ и не связываться с ним. Брат бы уж точно не позволил этим троим смешивать меня с грязью.
— С-с-спасибо за оценку моей личности, магистры, — прошипела я. — Не думала, что в главном университете столицы заседают слепцы с зашоренными взглядами на жизнь. Почту за везение, что мне не пришлось обучаться у подобных наставников!
— Вы это видите? — растерянно прошептал «левый» магистр.
Ну а мне было совершенно все равно на то, что там разглядели эти чванливые старцы, я сбросила руки лорд-канцлера со своих плеч и попыталась обойти его, чтобы поскорее убраться отсюда.
— Не теряй времени, Мари, прикладывай руки к шару, — он ухватил меня за локти и стал подталкивать к столу, на котором стоял артефакт.
— С дороги! — процедила я и дернула руками.
— Мари, твоя магия, наконец, заработала, — нетерпеливо пояснил Его Светлость. — Я уж думал, ты никогда не разозлишься, — негромко добавил он.
— Так вы все это специально? — не поверила я сначала, а потом, вспомнив методы лорд-канцлера, поняла, что это очень даже в его духе.
Мысленно пообещав себе обязательно ему эту выходку припомнить, я развернулась, за несколько нервных шагов достигла шара и неаккуратно шлепнула на него свои ладони. На этот раз артефакт мгновенно ожил. Звездочки закрутились в вихрь, подпрыгнули к верхней стенке шара и опали дождем. Внизу сложилась лежащая на боку восьмерка — знак бесконечности.
— Это значит, что у меня восьмой уровень? — вслух поинтересовалась я, но никто мне так и не ответил. А искорки снова пришли в движение и сложились в цифру девять.
— Но как? Почему? Не может этого быть! — всполошились магистры.
— Как я уже и говорил, у леди Марианны особый случай, — невозмутимо произнес лорд-канцлер, исполненный собственного достоинства. По лицу его сложно было что-либо прочитать — вот это я понимаю, владение собой! И все же во время поездки в горы лорд Вестон мне нравился гораздо больше без этого налета столичного лоска. — Но для начала, думаю, нам стоит принести извинения. Все же леди пришлось вытерпеть не одну неприятную минуту.
«И это он еще мягко выразился!» — хотелось мне заметить. Магистры порозовели, надули щеки — видимо, признавать неправоту было им в диковинку, особенно перед какой-то пигалицей, и принялись переглядываться, словно решая, кто же первый начнет.
— Леди Ревьен, — выдавил из себя «левый». — Очень жаль, что всем нам пришлось стать участниками этого недоразумения…
— Если бы только в нашем распоряжении было больше информации… — подхватил «правый», в попытке свалить всю вину на действия лорд-канцлера. Вот только это не Его Светлость хлестал меня обидными, несправедливыми словами. Согласна, он специально провоцировал магистров, но ведь в их силах было удержаться и на провокацию не повестись.
— Думаю, можно уже перейти к основному, — попытался подвести черту под невнятным ропотом коллег «средний», но то ли он плохо знал Его Светлость, то ли просто надеялся на лучшее.
— Думаю, нам лучше будет продемонстрировать таланты леди Ревьен в Академии Одаренных* (*Академия Одаренных — давний и непримиримый конкурент Королевского государственного университета магических технологий и умений). Не смеем больше задерживать, уважаемые магистры, — последние слова лорд-канцлер произнес таким тоном, что сразу становилось понятно: об уважении в данном случае речи никакой не идет.
— Ну, зачем же вы так, лорд Вестон? — в глазах «среднего» магистра отражалось искреннее недоумение и даже обида. — Мы полагали, что неприятный инцидент исчерпан. Согласен, наши суждения оказались предвзяты, но мы сожалеем и принесли извинения, — на этих словах Его Светлость вскинул бровь, а пожилой магистр подавился словами и закашлялся.
Почуяв, что запахло жаренным, на помощь пришел магистр «справа»:
— Мы еще раз приносим свои самые глубочайшие извинения леди Ревьен и хотим заверить, что в нашем учебном заведении готовы предоставить ей лучшие условия, а так же индивидуальный подход, учитывая непростую ситуацию с магией леди.
— К тому же не нам объяснять вам, насколько опасными для окружающих могут быть неинициированные маги жизни.
— Мы просто обязаны предложить леди место в нашем университете, не смотря на уже начавшийся учебный год. Отдельная комната в общежитии, дополнительные индивидуальные занятия по магической специализации, стипендия и личный куратор. Ну как, вы согласны, леди Ревьен?
Я кивнула, потому как выбора у меня особо-то и не было. Лорд-канцлер разыгрывал собственную партию, а моей задачей было лишь не выбиваться из спланированного заранее сценария.
— А, кстати, как так получилось, что в Королевстве появился неучтенный маг жизни? Они у нас на вес золота…
Озвучивать свою историю я предоставила Его Светлости. Магистры все еще вызывали во мне неприязнь, хоть я и понимала, что они, как, впрочем, и я сама, лишь стали жертвами канцлеровской игры. Осадочек тем не менее остался.
К его чести стоит отметить, что рассказ у лорда Вестона получился максимально нейтральным, а все особенно сложные моменты ему удалось виртуозно обойти, чтобы не доставлять мне лишних неприятных минут. Правда, про то, что случилось с моей беременной мамой во время нападения на герцогское поместье все же поведать пришлось, потому как Его Светлость считал, что это могло напрямую повлиять на мою связь с магией. А точнее — практически на полное отсутствие таковой.
После мы оформляли документы, меня сканировали разными артефактами, выдавали всяческие пособия и учебники, и в итоге только к вечеру я смогла заселиться в общежитие, находившееся прямо на территории университета. Комнату мне все же пришлось делить с соседкой. Хоть магистры и соблазняли отдельным жильем, на деле же оказалось, что такие комнаты предоставляют только лишь аспирантусам, и на данный момент ни одной свободной в наличии не имелось. Мне, конечно, пообещали, что как только появится такая комната, ее сразу же закрепят за мной, но не очень-то я уже в эти обещания верила.
Воины Его Светлости помогли внести мой багаж, а потом оставили нас одних. Соседку, чтобы не мешала моему заселению, один из магистров отправил со срочным поручением в библиотеку.

Глава 2

— А зачем они были так одеты? — спросила я, когда дверь в комнату закрылась, оставив меня наедине с лорд-канцлером и своими тревогами.
— Ты сейчас про магистров? — уточнил он. — Имидж заведения диктует свои правила. Поверь, очень скоро ты привыкнешь к такому их виду и будешь очень удивляться людям, одетым иначе.
— Странно тут все, — вздохнула я и обняла себя за плечи.
Обстановка просторной довольно-таки комнаты была ни на что не похожа. Кровати с деревянными спинками располагались у длинных противоположных стен, рядом с каждой стоял добротный шкаф с резными деревянными дверцами и ширма. Два письменных стола стояли возле окна с тонкими занавесками. На стенах висели картины, видимо, чтобы создавать некий уют. С этой же целью пол был застлан домоткаными половиками.
— На ближайшее время это твой дом, Мари, — напомнил лорд-канцлер. — Я бы мог снять для тебя домик неподалеку, но по уставу студентусы первого года обучения обязаны жить за забором университета, и покидать его могут только лишь по разрешению и в сопровождении. Поэтому на территории кампуса есть все необходимое для жизни, включая лавки с одеждой и всякими мелочами, а раз в месяц сюда приезжает большой базар.
— Придется привыкать, — натянуто улыбнулась я. Моя жизнь снова делала резкий поворот, и чего от него ждать, было непонятно. Лорд Вестон взял мою руку, погладил большим пальцем ладонь и надел на запястье браслет цвета ночи. — Антимагический? — подняла я глаза.
— Чтобы твоя магия не шалила в мое отсутствие, подтвердил Его Светлость. — Это временно, только до тех пор, пока ты не пройдешь инициацию. Не снимай его, пожалуйста, даже ночью.
— Хорошо, — кивнула я и натянула рукав пониже, чтобы скрыть украшение. Лорд-канцлер заметил мое напряжение, прижал к себе и принялся гладить по спине.
— Учись, заводи друзей и помни, Мари: все будет хорошо, — он приподнял мой подбородок и оставил на губах короткий поцелуй. — Я буду писать тебе на свиток и постараюсь навещать как можно чаще. Справишься?
— Надеюсь, — опять вздохнула я. Внутри зрело такое чувство, будто наша история с Его Светлостью подходит к концу, и теперь все будет по-другому. В любом случае, больше никаких страстных поцелуев, чтобы «успокоить» мою магию. Да и ежедневное общение, к которому я уже привыкла и воспринимала как должное, сведется к минимуму.
— Я должен идти, — он крепче прижал меня к себе, но я этому была только рада. Кто знает, сколько у лорд-канцлера в столице работы, и как часто мы сможем видеться.
— Да, — я потерлась щекой о его мундир.
Так мы и стояли, будучи не в силах разделиться, пока ручка входной двери не начала поворачиваться. В комнату вернулась моя соседка, но мы с Его Светлостью уже стояли на расстоянии шага друг от друга. Он последний раз обвел меня глазами, словно стараясь запечатлеть мой образ в памяти, и официально попрощался, а я еще несколько секунд не могла оторвать взгляда от уже закрывшейся двери. Казалось, эта дверь вела не в коридор, а в мою прошлую, едва устаканившуюся жизнь.
— Привет, я Силия, — весело подскочила ко мне девушка. Ее темные волосы были убраны в простую косу, а карие глаза светились доброжелательным любопытством. Оставаться отстраненной было попросту невозможно.
— А я Мари, — с улыбкой протянула я ладонь, мысленно подбадривая себя и запрещая страдать по привычным, но безвозвратно ушедшим вещам. Время не стоит на месте, несет перемены и для собственного же блага мне стоит за ним поспевать, а не предаваться бесполезной рефлексии.
— А кто это был? Такой важный… И почему ты только сейчас на учебу приехала? — засыпала Силия меня вопросами.
— Это знакомый нашей семьи, лорд Вестон, — не стала я вдаваться в подробности. — А опоздала с учебой, потому что только недавно узнала, что у меня есть магия.
— Как это? — ахнула соседка. — Все же в детстве проверку проходят…
— Видимо артефакт, проверявший меня, оказался бракованным. Хочешь пирожных, я с собой привезла?
Силия достала из низкого буфета, который стоял между столами, пузатый чайник и поставила его на нагревательный артефакт. Я знала, что на похожих кругах готовят пищу те, у кого в хозяйстве нет печи, в городских квартирах, например. Теперь вот и мне заводить такой придется, если только Его Светлость уже не приобрел мне нагреватель. В сумку, набитую различными бытовыми артефактами, я еще не заглядывала.
Силия оказалась общительной девушкой, дочкой торговцев. Бедности и голода девушка не знала, но титула не имела. А в университете, как я поняла, аристократы предпочитали общаться только с себе подобными. Все, как и везде. Под конец беседы пришлось сознаться, что я и сама леди, но поспешила заверить, что всю жизнь прожила в лесу с бабушкой-травницей и предрассудков по поводу чьего-либо происхождения не имею.
— Я так и поняла, что ты не задира, хоть платью твоему обзавидуются все местные красотки.
— А как ты это определила? — осмотрела я скромное на вид, хоть и несомненно модное темно-синее платье. Мастер Ле’ман очень хорошо понял мои предпочтения и характер, и гардероб, который я получила, как нельзя лучше соответствовал моему «я». Не зря все-таки Ле’мана признают лучшим в своем деле, в этом я имела честь убедиться лично.
— Я хорошо разбираюсь в тканях и отделке. А вот ты стараешься выглядеть скромнее, чем есть на самом деле, — ткнула в меня пальцем соседка. — Кстати, Вестон — это же фамилия лорд-канцлера нашего Королевства, если я не ошибаюсь?
— В политике ты тоже разбираешься? — поперхнулась я чаем. Кто бы мог ожидать столь разнообразных интересов у обыкновенной девчонки.
— Интересуюсь немного, — скромно потупила глазки Силия.
Кажется, моя соседка тоже не так проста, как кажется на первый взгляд. Мы проболтали до ночи. Нашли множество общих тем, хоть я по понятным причинам раскрыть все свои тайны и не могла, мы, тем не менее, остались довольны друг другом. А уже в семь утра пришлось вставать на занятия. Бодрости по этому поводу не испытывала ни я, ни Силия.
— Легкого утра, — прохрипела я со своей половины комнаты и нехотя откинула шерстяное одеяло. Прихлопнула будильник, что жизнерадостно скакал на прикроватной тумбочке.
— И тебе, — донеслось несчастное с соседской стороны.
Еще пару минут я лежала неподвижно и моргала в потолок, приходя в себя, потом резко встала, накинула халат с птицами, что вызвал восторг у Силии, и мы вышли в небольшую прихожую, которую, как и санузел, делили с еще одной комнатой. Что ж, удобства — не одни на этаж, и то хорошо.
Соседские девчонки оказались тоже из простых, и в этом я усмотрела свое везение. Пока чистили зубы, все дружно восхищались моим халатом, пришлось отговориться, что это подарок брата. На молодого и обеспеченного Андрэ тут же нашлись желающие, даже как-то неловко было разочаровывать девочек новостью о наличии у него невесты.
После сборов и короткого завтрака кашей на четверых мы отправились на занятия. Соседки, как и я, оказались первокурсницами и учились на факультетусе целительства. Поскольку на весь университет приходилось три мага жизни, включая меня, часть занятий у нас проходила совместно с целителями, а часть — в виде индивидуальных занятий с наставниками. Наша магия родственна целительской, но шире по возможностям, а еще действительно редкая, поэтому процесс обучения и был организован таким образом.
По дорожке, идущей через причесанный и ухоженный парк, что так сильно отличался от того лесного буйства, которое я привыкла видеть у себя дома, мы дошли до главного здания. Позолоченные шпили сияли в лучах утреннего солнца, уходили ввысь и будили самые смелые мечты о будущем. А разве может ждать впереди что-то плохое, когда перед глазами стоит такое невозможное великолепие? Как это здание вообще построить умудрились? Не иначе как с помощью магии.
Пока я, задрав голову, впитывала это чудо света, уговаривая себя, что теперь смогу видеть его каждый день, кто-то, проходя мимо, грубо толкнул плечом.
— Еще одну деревенщину подвезли, — донеслось раздраженное. — Рот прикрой, а не то шершень залетит, — цедивший эти неприятные слова парень, а скорее — молодой мужчина был обладателем модного костюма с нарочито дорогой вышивкой золотой нитью и надменного прожигающего взгляда. Его свита, состоявшая из еще двух разодетых парней и одной девушки в ярком изумрудном платье, одобрительно хихикала.
— Никогда зданий, выше рибозы* (*лиственное дерево наподобие нашей березы), не видела? — поддакнула девица. — Хоть бы с дороги отошла.
До презрения, которым меня облила эта компания, было далеко даже Его Светлости в самом начале нашего знакомства. Я молча посторонилась. Они прошествовали мимо с гордо поднятыми головами и, не оборачиваясь, скрылись в здании.
— Не обращай внимания, — тронула меня за рукав Силия.
— Они всегда такие, — хмуро добавила Элика, наша соседка. — Считают себя королями университета, а все остальные — грязь под их ногами.
— Королем, конечно, принцу Эдрику не стать, но тут действительно нет ему равных по статусу, — вздохнула Рамира, вторая соседка, с тоской глядя вслед вышеупомянутому принцу.
— Принц Эдрик — который брат нашего короля? — хмуро уточнила я.
— Именно, — подтвердила Силия мою догадку. — В основном у нас тут без конфликтов, но дорогу Эдрику и его компании никто старается не переходить.
— А как же сын Фливалийского короля, Ирвин? — напомнила Элика. — Он не уступает по статусу Эдрику, но нос не задирает.
— Так он вообще почти ни с кем не общается, — отмахнулась моя соседка по комнате. Очевидно, в отличие от Эдрика, иностранный принц девичьи умы не занимал. — Странный какой-то — нелюдимый и постоянно себе на уме.
— Идемте на занятия, девочки, а то опоздаем, — с неохотой позвала Рамира, и мы дружно двинулись к высоким двустворчатым дверям.
Огромный холл встретил суетой. Студентусы спешили в аудитории, здоровались на ходу, изредка обнимая друг друга и хлопая по плечам, среди этой бурлящей толпы встречались преподаватели, которых легко было отличить по степенности, присущей всем магистрам, и наличию обязательной мантии. Хорошо хоть парики с буклями, как выяснилось, им приходится надевать только в исключительных случаях. Студентусы от ношения формы были освобождены, единственное условие — обучающиеся должны были носить значок с эмблемой факультета на видном месте.
Я же подобную этой суету доселе наблюдала лишь на воскресном рынке, когда к нам в город съезжались торговцы со всей округи, и каждый местный житель стремился урвать товар посвежее и получше. И как же это все отличалось от степенной жизни в поместье Ревьен, к которой я уже успела привыкнуть! Казалось, я попала в совершенно другой мир, чуждый, непонятный и этим пугающий. Так бы и стояла я, растерянно хлопая ресницами и глядя по сторонам, если бы бойкие девчонки не подхватили под руки и не повели в аудиторию.
Оказалось, башни в главном здании присутствуют не просто так — каждая принадлежит отдельному факультетусу. Целительский располагался в средней по высоте. Три самые крупные принадлежали боевикам, стихийникам и, конечно же, менталистам. Последних вообще обучали по индивидуальной программе, начиная со второго курса, а после в обязательном порядке вербовали на службу в государственные ведомства. Так что, как ни прискорбно, жизнь ментального мага не принадлежала в полной мере ему самому. Неутешительный вывод заставил подумать о лорд-канцлере. Он ведь тоже, не смотря на высочайшее положение, не вправе распоряжаться собственной жизнью, а теперь от него зависела еще и моя…
Обо всех этих особенностях успели поведать мне девчонки, пока мы бежали на лекцию. Первый курс занимался на первом этаже башни, разделенном на несколько секторов, второй курс — на втором, и чем старше был год обучения у студентов, тем выше им приходилось подниматься по витой лестнице, чтобы попасть в аудиторию. Дольше всех обучение длилось соответственно у тех, кто обладал стихийной, ментальной магией или шел на факультетус боевой. Артефакторы получали образование за четыре года, а после могли продолжить совершенствовать свои навыки уже в аспирантуре. Имелся еще в университете факультетус Природы, где обучали владеть природной магией, читай работе с растениями, факультетус рунной магии и факультетусы общих направлений, такие как: факультетус общественных наук, факультетус физической подготовки и факультетус языковедения.
На занятии Силия предложила сесть с ней рядом за одним длинным полукруглым столом, что стоял вторым рядом в череде себе подобных. Отказываться я не стала, потому как чувство некой потерянности сопровождало меня еще со вчерашнего дня, ровно с того момента, как за Его Светлостью затворилась дверь. Казалось, в его присутствии я горы способна свернуть, а в одиночку — я всего лишь замкнутая провинциальная травница, не способная на большее.
Первым занятием у нас шла лекция по Основам энергий. Среднего возраста женщина в преподавательской мантии вошла в аудиторию и плюхнула объемную папку на стол. Отметила присутствующих, моя фамилия, официально Эстер — пока Андрэ еще не провел обряд Родственной крови и не признал меня, тоже значилась в ее списке.
После преподаватель взялась за мел, а мы — за ручки. Полтора часа я ответственно срисовывала в блокнот схемы с доски и писала к ним пояснения и формулы. Но поскольку без инициации не чувствовала и не видела ничего подобного, воспринималась новая информация с трудом. То есть я, конечно, вроде и понимала, о чем толкует преподаватель, и почему энергия ведет себя так, а не иначе, но принять, что все это не абстрактные понятия, а вполне себе осязаемые, не могла. В общем, лекция для меня прошла как занимательный факультатив, а не что-то полезное, что я смогу применить вот прямо сейчас.
А еще я спиной чувствовала любопытные взгляды одногруппников, которые буквально жгли шею и заставляли маленькие волоски бунтовать и вставать дыбом. Как показал перерыв, ощущения меня не обманули. После звонка с занятия ко мне подошел парень, одетый в рубинового цвета сюртук.
— Привет, я Нестер, потомственный целитель и староста группы, — протянул он мне руку. — А ты новенькая?
— Да, — кивнула я и пожала его ладонь. — А почему потомственный, разве магия наследуется?
— Нет, — подмигнул он мне. — Но в нашей семье вот уже на протяжении трех веков раз в поколение обязательно рождается ребенок, обладающий целительской магией. В этот раз повезло мне. А ты откуда и почему опоздала к началу семестра?
— Из Иствена, — ответила, не скрываясь. Глаз еще раз зацепился за сюртук старосты, я кстати вспомнила бордовые халаты лечивших меня целителей и, кажется, поняла тонкий намек. — По семейным обстоятельствам не смогла вовремя приехать, — выдала я невинную улыбку.
— А это правда, что ты маг жизни? — продолжал допрос староста.
Вокруг нас постепенно начали собираться любознательные студентусы, и даже мои соседки ничем не намекнули Нестеру, что его любопытство переходит рамки приличия, а вместо этого только лишь хлопали любопытно ресницами. Хотя, что я знаю об общении в кругах молодежи? Может, это у них в порядке вещей. В конце концов, меня растила бабушка, леди Хелен, служившая при дворе и воспитавшая меня в соответствии с теми нравами. Только сейчас я начинала понимать, насколько оторвано от людей и мира мы жили, ведь мои одногруппники в этой ситуации чувствовали себя как рыбы в воде. Меня же моя новая роль тяготила и казалась совершенно для меня не подходящей. Но, не освоив свою магию, я не смогу свободно жить, так что придется подстраиваться под обстоятельства, хочу я того или нет.

Глава 3

— Да, — согласно кивнула я. — Распределяющий артефакт показал мне знак бесконечности.
— Ух ты! Здорово! Круто! — восхищались особо впечатлительные студентусы. — А можешь показать что-нибудь?
— Нет, мне нельзя, — слишком быстро ответила я.
— Ты что, не прошла инициацию? — округлил глаза рыженький паренек, что стоял по правое плечо от старосты. Толпа испуганно ахнула и загомонила.
Так, кажется большинство тут в курсе про неинициированных магов жизни и опасностей, что их подстерегают в случае, если кто-то возжелает разжиться дармовой силой. Плохо. Совсем нехорошо.
— Магистры при поступлении запретили, — ушла я от прямого ответа.
— Даже глаза нельзя зажечь? — прищурился Нестер и показательно сверкнул желтым цветом, характерным для целительской магии.
— Чтобы меня сразу же наказали? — вскинулась я.
— И чем тогда докажешь, что занимаешь место по праву? — вклинилась девица с самоуверенным взглядом и сложной прической.
Ее пышное платье буквально кричало о благосостоянии хозяйки и желании ткнуть этим фактом в лицо каждому встречному, а по бокам от красотки, гордо подбоченившись, ухмылялись подружки. Их платья, хоть были чуточку скромнее, все равно затмевали помпезностью любой из пошитых для меня мастером Ле’маном нарядов, включая даже горячо любимый халат с птицами. Может, назло этим пигалицам надеть завтра изумрудный гарнитур, что, невзирая на мои возражения, оставил Его Светлость? Я представила их надутые лица, и улыбка сама собой расползлась на моем лице.
— Я сказала что-то смешное? — топнула каблучком местная красотка.
Ох, кажется, мои нарочито скромные наряды вводят в заблуждение здешнюю элиту, буквально заставляя ее представителей кидаться на внешне беззащитную меня. Похоже, я вижусь эдаким лакомым кусочком, кинутым им самой судьбой на растерзание, ну и забаву, конечно же.
— Нет, что ты. Смешного ты не говорила, — я убрала неуместную улыбку и смерила девчонку холодным взглядом. Надеюсь, время, проведенное в обществе самого лорд-канцлера, не прошло для меня даром, и кое-чему я у него все-таки научилась. Да и хорошей же я буду ему невестой, если позволю всяким разряженным пигалицам так с собой обращаться!
— И правда, успокойся, Памена, — пришел мне на выручку староста. — Если Мари приняли в университет, значит, есть у нее магия.
— Ах, Нестер, ты такой простодушный, — жеманно закатила глаза девица. — За эту Мари сам лорд-канцлер попросил, это всем известно. А теперь скажи мне, за какие такие заслуги? Что-то я не припомню, чтобы род Эстер чем-то в последнее время отличился. Да вообще эту фамилию первый раз слышу!
— Думай, о чем говоришь, Памена, — зло выплюнула Силия. — Потому что рано или поздно тебя призовут к ответу.
— Что я слышу, мышка Силия нашла себе подружку, — противно засмеялась агрессорша.
Я почувствовала, как гнев начинает закипать внутри, как нагревается браслет, для безопасности надетый на меня лордом Вестоном, не давая моей магии бесконтрольно вырваться наружу. Чтобы на корню пресечь всевозможные кривотолки, я незаметно подцепила застежку ногтем, дезактивируя артефакт. По слаженному вздоху одногруппников и перекошенному от злости лицу Памены, я поняла, что у меня получилось, и магия жизни явила себя молочно-белым светом, исходящим из моих глаз. Я вернула браслет на место, и очень вовремя: от дверей раздалось:
— Добрый день, студентусы, можете занимать свои места, — в аудиторию зашел преподаватель.
Голова магистра была седа, но спина, несмотря на возраст, прямо расправлена, а походка — тверда. Занятие по анатомии началось, а я, поглощенная перепалкой, даже и не заметила, как прозвенел звонок. Эту лекцию, в отличие от предыдущей, я записывала с удовольствием, хотя большая часть информации мне уже была известна. Отличалось занятие только тем, что магистр рассказывал еще и об энергиях, являющихся неотъемлемой частью каждого организма, с которыми и могли непосредственно взаимодействовать целители. Управляя энергией, маги способны были зарастить любую рану или восстановить поврежденный орган, например. Как я поняла, вся суть магии заключается в работе с особым видом энергии, взаимодействовать с которой дано не каждому. Причем, видов энергий много, но магам в зависимости от специализации доступна только одна. Существуют особые маги, которые могут чувствовать сразу два типа энергии, но преподаватель о них не обмолвился и словом, будто их никогда не существовало в природе. Я сейчас говорю, конечно же, о детях менталистов и магов жизни. Но тема эта, как я поняла, из разряда запретных.
Полтора часа пролетели незаметно. Мой блокнот пополнился разноцветными схемами, изображающими органы малого таза человека и контуры силовых полей, создаваемых присущей этой области энергией.
— Потрясающе! — поделилась я восторгом с девочками. — Никогда ничего подобного не слышала. Да я и не задумывалась, если честно, каким именно образом работает магия. Я ведь до этого людей травами лечила. Настойки всякие готовила, эфирные масла, отвары… Достаточно было знать рецепт снадобья или на худой конец лечебные свойства того или иного растения. Но здесь совершенно другой подход!
— Ты что, даже не готовилась к поступлению? — странно посмотрела на меня Рамира. — В библиотеку не ходила и не занималась с репетитором?
— Неужели тебе неинтересно было? — поддержала подругу Элика, глядя на меня, как на варвара, что отделены от нашего континента морями.
Я было открыла рот, чтобы оправдать свою дремучесть, но мне на помощь пришла Силия:
— Мари не знала, что она маг. На проверку к ним в город привезли бракованный артефакт.
— Ох! Не может быть! А как ты узнала, что у тебя есть сила? — девчонки с любопытством смотрели на меня.
— У меня загорелись глаза прямо в присутствии лорд-канцлера, — буднично пожала я плечами, будто подобные ситуации случаются чуть ли не с каждой второй.
— Поэтому он тебя и привез! — воскликнула Рамира, додумав то, о чем не было сказано, и я предпочла девушку не разубеждать.
— Именно. Сейчас же обеденный перерыв, если я не ошибаюсь?
— Точно! Ты своей историей затмила даже извечный голод студентусов, — захихикала Элика. — Идемте, пока очередь на раздаче не образовалась. Обожаю обеды, — закатила она глаза, а я невольно задержала внимание на тонкой талии девушки.
— А по тебе и не скажешь, — хмыкнула я.
— У нее все в болтовню уходит, — ткнула локтем подругу Элика, и мы, хихикая, отправились в столовую.
Небольшое каменное строение, где студентусы принимали пищу, стояло неподалеку от главного здания. Со всех сторон к деревянным дверям стекались ручейки желавших пообедать. Среди пестрых нарядов учащихся можно было различить и черные преподавательские мантии — значит, магистры обедали вместе со всеми. В небольшом холле можно было помыть руки, огромный арочный проход вел в помещение со множеством столов, каждый из которых был рассчитан человек на восемь, напротив располагалась неприметная дверь с надписью на деревянной табличке «Для преподавателей».
Девочки потянули меня в проход, и мы заняли свободный столик, оставив свои сумки на стульях. Столовая потихоньку наполнялась народом, было шумно, отовсюду слышался стук столовых приборов, гомон веселых голосов и смех, который, как я поняла, никогда надолго не оставлял студентусов. Что ж, я действительно попала на другую планету.
Подача пищи тут была устроена интересным способом. Точнее, ее не было вообще. Каждый студентус должен был взять тарелку из стопки и вместе с ней подходить к чанам, наполненным разнообразной едой. Я насчитала восемь штук: два с супами, два с мясными блюдами, два с гарниром, один со свежими овощами и еще один — с десертами. Маленькие булочки и даже пирожные радовали глаз и будоражили аппетит. «А ничего они тут обедают» — подумалось мне. «Герцоги и то проще едят, бывает» — вспомнила я наше путешествие к горам.
В общем, скорее всего от жадности я положила себе столько, что к стыду своему съесть не смогла. Девчонки понимающе ухмылялись, а я пыталась всунуть в себя еще хоть пол-ложечки гуляша. С соседней небольшой тарелочки ехидно подмигивали черными глазками булочки с изюмом. Я сыто откинулась на спинку стула, положила руки на живот и призналась:
— Фу-у-ух, больше не могу.
— Что, никогда в своем захолустье такого количества еды не видела? — принц Эдрик, проходя мимо, не удержался от укола. И далась же я ему!
Я промолчала. Меня еще бабушка учила, что связываться с такими вот людьми, значит подпитывать их агрессию любой ответной реакцией и доставлять удовольствие к тому же. Переубедить их невозможно, а вот продлить неприятные минуты общения — запросто.
— Молчишь? — хмыкнул он.
— Наверное, дар речи потеряла, — съязвил товарищ принца, одетый так же дорого и модно и смотрящий с тем же пренебрежением на окружающих.
Поскольку я молчала и даже не смотрела в их сторону, принцу с компанией быстро надоело топтаться посреди прохода, и они ушли, пригрозив напоследок:
— Не попадайся мне на глаза, — процедил Эдрик, видимо, чтобы не выглядеть совсем уж по-дурацки перед невольными зрителями.
«Интересно, я могу нажаловаться на них Его Светлости?» — мелькнула крамольная мысль.
— Ушли, — шепнула Элика, когда неприятная компания скрылась из виду.
— И чего они к тебе прицепились? Ты нормально себя ведешь, и платья у тебя, если так разобраться, не дешевле, чем у них. Симпатичная, скромная…
— Ага, а приехала спустя почти месяц после начала занятий в сопровождении лорд-канцлера, — хмыкнула Рамира.
— Так Мари же нам все объяснила, — вступилась за меня Силия.
— Но остальные-то этого не знают.
— Ладно, девочки, чего гадать, — я постаралась не принимать неприятный инцидент близко к сердцу. Действительно будет лучше просто не встречаться с принцем, тогда и конфликт потухнет сам собой. — Идемте лучше на пару. Что у нас сейчас?
— Обществознание, — скривилась Рамира. — А потом физкультура.
Я завернула несъеденные булочки в салфетку, убрала в сумку, и мы отправились дальше постигать азы науки. Перед самой лекцией меня поймала куратор, с которой я познакомилась еще вчера. Анна выглядела ненамного старше меня, но была уже аспирантусом, а заодно и подрабатывала на факультетусе, неся бремя обязательной общественной нагрузки.
— Легкого дня, Марианна, — приветствовала она меня. — Как тебе учеба?
— Спасибо, очень интересно, — улыбнулась я.
— Меня прислал за тобой магистр Дерус, он готов провести инициацию.
— Ох, уже? — всполошилась я. — Не думала, что это случится так быстро, — да и если честно, страшновато было проходить ритуал без лорда Вестона. До этого дня только он и «касался» моей магии. А вдруг что-то пойдет не так…
— В таком случае, никто лучше магистра с этим не справится, — подмигнула Анна. А я сообразила, что последнюю фразу умудрилась произнести вслух. — Так что тебе совершенно не о чем переживать.
Вообще-то я была уверена, что лучше всех справляется с неожиданностями Его Светлость, но куратору сказала:
— Да, конечно. Мне нужно что-нибудь взять с собой?
— Нет, тебе ничего не понадобится, — улыбнулась Анна и позвала: — Идем.
Маги жизни располагались на самом верху башни целителей. Мы преодолели шесть пролетов и оказались в огромной полукруглой комнате. На первый взгляд она ничем от обычной учебной аудитории не отличалась. То же возвышение с преподавательским столом и трехсекционной доской для лектора, те же ряды парт.
На свободном пространстве между партами и кафедрой стояла кушетка, а на столе преподавателя лежали разнообразные предметы, в которых я распознала артефакты.
— Меня будут усыплять? — нервничая, я повернулась к Анне, как вдруг услышала незнакомый голос:
— Что вы, дорогая Марианна, этого не понадобится, — воспользовавшись дверью неподалеку от доски, в помещение вошел магистр Дерус. Он оказался пожилого возраста мужчиной с наметившийся лысиной, но живым любознательным взглядом. — Ничего, что я к вам так обращаюсь? Магов жизни у нас по пальцам одной руки пересчитать можно, и каждый для меня за время обучения становится как родной. Ничего не могу с собой поделать, — развел он руками. — Прикипаю к ученикам всем сердцем, такой уж у меня характер. Жена постоянно ругает, что я так увлеченно к работе отношусь, а как иначе то? С людьми же работаю, с молодыми умами… — говоря все это, магистр успел обойти кафедру и приблизиться к нам. — Очень рад, что наши ряды пополнились еще одним прекрасным магом, жаль только, что я не смог вчера присутствовать при вашем поступлении… — сетовал будущий наставник, а я малодушно подумала, может, оно и к лучшему. Неизвестно как он стал относиться бы ко мне после небольшого представления, устроенного лорд-канцлером. — Меня зовут магистр Дерус, протянул он руку с крепкими, но слегка искривленными временем пальцами.
— Очень приятно, — улыбнулась я, пожимая ладонь.
Магистр отпустил Анну, и мы с ним остались наедине. Кажется, мой наставник был довольно проницательным человеком, потому как, почувствовав мою нервозность, он стал успокаивающим тоном объяснять, что будет со мной происходить во время инициации.
Я узнала, что инициировать новоиспеченного мага может только маг с той же специализацией, то есть — тем же типом энергии, с которой он способен взаимодействовать. Для этого необходимо как бы «познакомить» мага с этой энергией, показать ему, как она выглядит, и, говоря иным языком, подвести за руку и дать соприкоснуться.
— Вот так, устраивайся со всеми удобствами, — магистр помог забраться на кушетку. — Я тут подушку подготовил… Сейчас я положу вокруг тебя кристаллы, они помогут саккумулировать энергию жизни, чтобы в первый раз тебе легче было с ней взаимодействовать, — крупные полупрозрачные камни, похожие на необработанный горный хрусталь, легли по четырем сторонам от меня. — Это поможет моей магии пройти через твое тело и мозг, — наставник прицепил к моим пальцам на руках и ногах какие-то прищепки. — Ты станешь как бы моим проводником. Работать с энергией буду я, но через тебя, таким образом, мы как бы «запустим» твою магию, научим ее, как нужно действовать, «приручим». Она перестанет быть дикой и начнет слушаться тебя.
Магистр так хорошо объяснял, что я все прекрасно усвоила, хотя с понятием энергии сегодня столкнулась в первый раз. В обычной жизни существовали энергичные люди, например, моя бабушка, но использовалось это слово в значении «деятельные», и к магии они никакого отношения не имели. Наставник тем временем поставил на пол возле кушетки горшок с каким-то растением — по безжизненным, голым веткам его принадлежность распознать оказалось затруднительным.
— Заболел кустик фиолы* (*растение, похожее на нашу сирень), наш садовник просил его подлечить. Вообще-то он к природникам обращался, все же растения — их поле деятельности, но для нашей с тобой цели эта задача прекрасно подойдет, — беззаботно болтал магистр Дерус. — Готова?
— Да, — сипло выдохнула я. — Ой, подождите, браслет! Мне его лорд-канцлер выдал для безопасности, — я протянула руку наставнику, потому как прищепки на пальцах не позволяли снять украшение самостоятельно.
— Мудрое решение, — кивнул он. — Но теперь оно тебе больше не пригодится.
Магистр открыл застежку, снял браслет цвета воронова крыла, а потом одну свою руку положил на прямоугольный ящик, к которому тянулись провода от прищепок, а вторую — поднес к растению. Глаза наставника загорелись знакомым лунно-белым цветом, а я вдруг почувствовала щекотку. Она шла откуда-то от центра груди к кончикам пальцев левой руки. Ровно той же, которой магистр Дерус почти касался куста. Удивительное, теплое и такое правильное ощущение! Я чувствовала силу, идущую через меня, я чувствовала, а заодно и видела собственными глазами, как та самая энергия жизни напитывает почти зачахшее растение, тонкое, едва заметное марево, окружавшее иссохшие ветки, становится толще и плотнее, а внутри них начинают струиться потоки.

Глава 4

Прямо на моих глазах, как будто из ниоткуда, набухли весенние почки, распустились зелеными розочками, явив свежую светло-салатовую листву. Вылезли и распустились метелки с мелкими лиловыми цветками, похожими на маленькие звездочки. Характерный аромат поплыл по воздуху, заставив зажмурить глаза от удовольствия.
— Нет, сейчас не время, — покачал наставник головой, и прекрасные цветы скукожились, побурели, опали прямиком на деревянный пол аудитории. Вместо них появились коробочки с семенами, мясистые темно-зеленые овалы, напоминающие жуков-бронзовок.
— Целители убирают причину и восстанавливают организм, нам же этого делать не нужно, — комментировал свои действия магистр, а я к собственному восторгу чувствовала, непрерывный поток энергии, что творил это чудо. — Магия жизни буквально выжигает собой любую хворь.
Остановился маг, только лишь когда листва на кусте кое-где повяла и начала подсыхать, что в точности соответствовало состоянию куста для начала осени. Я с легкостью прочувствовала тот момент, в который магия перестала течь внутри меня, и смешное ощущение щекотки прошло.
— Ну как? — хитро смотрел наставник.
— Потрясающе! — восхищенно призналась я. — Я теперь вижу эту энергию, про которую нам рассказывали на лекции! — я переводила взгляд с магистра, плотно окруженного коконом, на фиолу, вокруг которой энергия мерцала, на парты, по которым стелился едва заметный, местами рваный туманный налет.
— Скоро ты настолько к этому привыкнешь, что перестанешь замечать в обычной жизни.
— И даже в деревянных столешницах парт теплится жизнь. Невероятно! — никак не могла успокоиться я.
— Ты видишь и это? — вскинул на меня взгляд магистр, который принялся отцеплять от меня прищепки. — Это говорит о том, что уровень твоей магии действительно очень высокий. Не многие способны вернуть давно почившие предметы к жизни.
— То есть как это? — села я на кушетке. — Хотите сказать, что я в силах вырастить парте корни? Не может же такого быть…
— А ты попробуй, — хитро предложил наставник. — Прикоснись ладонью к ее энергии и напитай своей силой. Увидишь, что из этого выйдет…
Я в предвкушении спрыгнула на пол, потерла друг о друга ладони, обернулась на магистра Деруса в поисках поддержки — тот послал мне одобрительный кивок — и я приблизила руку к поверхности парты. Вызвать «щекотку» оказалось легко. Я только лишь подумала о магии, как почувствовала, что от груди к ладони направился магический поток. В том месте, где я держала ладонь, дымка энергии, витавшая над партой, уплотнилась, стала толще, а потом сквозь нее проклюнулся росток и распустился двумя листочками. От неожиданности я отдернула руку и во все глаза уставилась на то, что сотворила моя магия.
— Поздравляю, Марианна, девятый уровень, как и показал артефакт, — торжественно произнес наставник и похлопал меня по плечу. — Это огромный дар, но и большая ответственность. Будь готова нести их и не согнуться.
— Спасибо, — растерянно произнесла я, краем сознания отметив, что остановить магию оказалось так же легко, как и вызвать.
Глаза магистра тем временем снова загорелись белым, а новорожденный росточек потемнел, засох, а потом и вовсе рассыпался прахом.
— Реверс, — ответил он на немой вопрос, застывший в моих глазах. — Я забрал у него всю энергию. А там, где нет энергии, там нет и материи. Ты тоже этому научишься, но гораздо позже.
— Но это же страшно… — выдохнула я, представив, что можно сделать при помощи такой магии.
— Поэтому я и говорил тебе об ответственности, Мари, — он серьезно посмотрел мне в глаза. — Это были не пустые слова. Но не беспокойся, забрать энергию у молодого побега было легко, с другими объектами так просто не получится. Да и магов жизни подобного уровня в Королевстве по пальцам пересчитать можно. А теперь иди, тебе следует отдохнуть, от занятия по физкультуре я тебя освободил.
Когда я вернулась в комнату, девочек еще не было. Я поставила чайник на нагревательный круг и достала булочки из сумки. Пока ждала воду, написала Андрэ на свиток. Рассказала про инициацию магии, про занятия, про то, в каких условиях живу. Брат ответил быстро. В свойственной ему легкой манере поддержал, написал, что гордится моими успехами и что, он уверен, я блестяще со всем справлюсь. Написал, что уже скучает и что постоянно занимается неинтересными герцогскими обязанностями. О невесте даже не упомянул, и мне оставалось разве что догадываться о том, что Андрэ чувствует на самом деле. Я мечтала только об одном: чтобы брат сгоряча не наделал ошибок, и ему не пришлось потом мучиться всю жизнь.
Написать лорд-канцлеру оказалось не так просто. Я выводила строки и тут же их стирала, сворачивая свиток трубочкой без указания адресата. Начинала писать заново, и снова каждое слово казалось мне глупым, надуманным и неподходящим. Мы не виделись всего полдня, а мне казалось — целую вечность. Мне не хватало его взглядов, его иронии, разговоров, в конце концов! И пусть я всегда о чем-нибудь переживала или вляпывалась в неприятности, без лорда Вестона жизнь казалась пустой. Не наполняла ее обретенная магия или интересные лекции, не наполняли новые приятели и мудрые магистры…
«Ваша Светлость» — написала я, отставив чашку с давно остывшим напитком. Ответ пришел незамедлительно.
«Можешь называть меня просто Дрейк, Мари. Хотя бы в письмах» — прочла я и словно наяву увидела хитрый прищур глаз цвета ночи.
«Я попробую, Др (зачеркнуто несколько раз) лорд Дрейк».
«Уже что-то. Как ты?»
«Плохо. Без вас очень плохо!» — хотела признаться я, вместо этого вывела: «Прошла инициацию, вырастила из парты побег. Магия, оказывается, такая щекотная».
«Ты — чудо, моя маленькая леди. Уже скучаю, но совсем скоро мы увидимся».
«Вы приедете в университет?»
«На днях во дворце вы с Андрэ пройдете обряд Родственной крови и подадите документы на признание тебя родом Ревьен. Я только что обо всем договорился».
«Я буду ждать» — отправила я, надеясь, что Его Светлость и без пояснений поймет, что я вовсе не обряд имела в виду.
«Люблю тебя, Марианна-Эстель Ревьен» — прочла я и не спешила сворачивать свиток. Любоваться этими простыми, но такими значимыми словами хотелось вечно. Хотелось выжечь их в памяти, чтобы в любой момент можно было перечитать аккуратные буквы, выведенные твердой рукой любимого мужчины. Я сунула свиток под подушку, залезла под одеяло и в блаженстве закрыла глаза. Улыбка, расцветшая на моем лице, могла осветить весь главный холл нашего университета.
— Мари, — толкал меня кто-то настойчивый в плечо. Я отмахивалась, чувствуя все еще не угасшую улыбку на своих губах, и не спешила просыпаться, так как знала: там, во сне, меня ждет что-то невыразимо прекрасное, и оставлять это никак нельзя. — Мари, на ужин опоздаем, — раздраженно ворчала Силия. Кажется, она уже давно пыталась добиться от меня ответа.
— Я не голодна, — отмахнулась я и сильнее уткнулась в подушку.
— Магистр Дерус велел разбудить тебя и проследить, чтобы ты поела, — никак не отставала соседка.
— Иди, — промычала я. — Я останусь тут, с лордом Дрейком.
— Кто такой лорд Дрейк? — в недоумении переспросила Силия, а с меня сон как ветром сдуло.
— Какой лорд Дрейк? — подскочила я и невинно захлопала ресницами.
— Ты сама только что про него сказала.
— Ах, это, — рассмеялась я и попыталась свести все к шутке. Получилось до ужаса ненатурально. — Никто. На самом деле его не существует, лорд мне приснился. Высокий блондин с голубыми глазами, не мужчина — мечта!
— Ну, ты даешь, Мари, — рассмеялась соседка. — Лучше по сторонам посмотри, у нас столько красавчиков учится, выбирай — не хочу, а с этим, который во сне, у тебя точно ничего путного не получится.
После невинной фразы соседки мою легкость как рукой сняло. Я еще раз украдкой взглянула в свиток, а потом с сожалением свернула его, стирая волшебные строки. Переоделась в темно-синее платье с кружевной отделкой того же цвета, и мы отправились в столовую. По пути к нам присоединились Элика и Рамира. Если честно, я боялась встретить Памену или принца Эдрика и испортить себе настроение, но ничего подобного не произошло. Знакомых лиц, хоть таковых и было пока немного, я не увидела вообще. Девчонки подтрунивали над тем, что мне снился светловолосый лорд, и из-за этого призрачного красавчика я всерьез собиралась остаться на ночь голодной. Расспрашивали о том, как прошла инициация, делились своими ощущениями.
Вечер прошел легко и непринужденно. А утром, когда мы с девочками собирались на занятия, в дверь постучали. Запыхавшаяся Анна сообщила, что магистр Дерус ждет меня через двадцать минут у выхода из кампуса. Подробностей, кроме того, что меня снимают на целый день с занятий, она не знала, но я и без того догадывалась, куда наставник меня будет сопровождать.
Уже в повозке меня начало трясти. Не от страха — от предвкушения скорой встречи с Его Светлостью. И как хорошо, что он не стал вчера уточнять, когда именно состоится ритуал, иначе я была бы обречена всю ночь не смыкать глаз.
— Как ты себя чувствуешь после вчерашнего, Марианна? — заботливо осведомился магистр, совершенно не ведающий о той буре, что творилась у меня в душе. Но, видимо, повисшая между нами тишина и моя очевидная нервозность не могли его не тяготить.
— Спасибо, прекрасно, — отозвалась я и все же улыбнулась. Наставник мне нравился, нравилось его отношение и манера общения. А еще он не выразил ни капли недовольства, что из-за свалившейся на голову ученицы, ему пришлось бросить все дела и сопровождать ту во дворец. Ведь магам первого года обучения запрещено покидать стены университета, кроме как в исключительных случаях. — Вчера еще чувствовала себя немного усталой, а сегодня уже снова в строю.
— Вот и отлично. Обычно студентусам достаточно после инициации как следует отоспаться. Молодые организмы, как правило, легко переносят подобного рода внешние вмешательства.
— Так я и сделала, — призналась я.
А потом потрясенно замолкла — все мое внимание привлек Мраморный Дворец. Белоснежный гигант с золочеными барельефами по стенам, арками и огромным центральным куполом. После главного здания университета я уже и не думала, что меня можно чем-то еще поразить, но, как и предупреждал лорд Вестон, резиденция Короля Альварика Третьего не имела себе равных. Роскошь, монументальность и торжественность сплелись в одном строении, и после того, как я собственными глазами увидела дворец, больше и представить не могла, где еще может жить Король.
Наша карета, украшенная гербом университета, тем временем проехала мимо и остановилась у здания песочно-желтого цвета с белоснежной колоннадой по фасаду.
— Здание сената, — представил «песочного красавца» магистр Дерус, когда мы с ним выбрались из кареты на тротуар.
Я оглядывалась и никак не могла поверить, что действительно нахожусь в самом сердце столицы посреди всех этих невероятных зданий. Облик каждого из них буквально кричал о силе, могуществе и процветании Королевства, являя собой свидетельство богатства и благополучия. Поверить не могу, что бабушка когда-то добровольно поменяла все это на жизнь в скромном домишке во всеми забытом лесу.
— Магистр Дерус и госпожа Эстер в Департамент герольдии, — представил нас наставник двум стражам в гвардейских мундирах, стоящим при входе. — Нам назначено.
— Проходите, — сверившись со списком, пропустили те.
Мы прошли сквозь деревянные двери, поднялись по парадной лестнице, устланной красными коврами, на второй этаж и свернули направо. Все это время я тщательно следила за тем, чтобы рот мой оставался закрыт, но нижняя челюсть вопреки всем стараниям так и норовила упасть. Потому как я неожиданно поняла, что особняк Андрэ по сравнению с этим зданием с его расписными потолками, позолоченными балясинами и огромными портретами правящей семьи выглядит более чем скромно. Нас проводили в отдельную комнату для посетителей. Там уже были расставлены стулья вдоль стены и накрыт столик, чтобы можно было выпить чай в ожидании обряда.
Но я так нервничала, что кусок в горло не лез. Сидеть тоже казалось невозможным, поэтому я подошла к окну. Вид на внутренний двор ничего особого любопытного собой не представлял, но хотя бы позволял глазу сосредоточиться на чем-то внешнем. Редкие незнакомые люди спешили по неведомым мне делам, неся папки, зажатые или в руках, или под мышками. Девушка в форме горничной кормила собаку.
— Легкого дня, рад видеть, что вы уже здесь, — раздался вдруг до боли знакомый голос, и сердце мое споткнулось, сжалось, а потом заколотилось с удвоенной скоростью.
— Рад встрече, лорд Вестон, — отозвался магистр Дерус.
А я стремительно развернулась и только и смогла, что смотреть на лорд-канцлера, впитывая в себя его серьезный, строгий образ и взгляд темных глаз, вопреки обстановке горевших озорством. Разомкнуть губы и выдавить почтительное на грани равнодушия приветствие не получалось — внутри все бушевало от эмоций. Я часто и глубоко дышала, лишь краем сознания понимая, что наставник может вот-вот увидеть мою реакцию.
— Магистр Дерус, — лорд Вестон и не смотрел в мою сторону, — скоро придут маги, вас ждут со всеми документами в кабинете у секретаря герольдмейстера. За вашей подопечной я присмотрю.
Наставник легко согласился меня оставить и покинул комнату, даже не обернувшись. Что определенно можно было счесть за везение: в противном случае магистр рисковал узреть сумасшедший вид и без того проблемной ученицы, а еще заподозрить наличие непозволительных чувств между магом жизни и менталистом и возможно донести об этом королю.
— Мари! — лорд Вестон размашистым шагом подошел ко мне и заключил в объятия.
Я таяла под градом поцелуев, что осыпали все мое лицо ото лба до подбородка, и, кажется, роняла слезы.
— Лорд Вестон, — шептала я и цеплялась пальцами за его такой красивый мундир.
— Дрейк, лорд Дрейк, — потребовал Его Светлость и приподнял мое лицо за подбородок. — Не плачь, Мари, — он вытер мои слезы большими пальцами, и ткань его перчаток послушно впитала соленую влагу.
— Я не плачу, они сами льются, — жаловалась я.
— Сейчас мы их остановим, — пообещал лорд и приник к моим губам.
Нежный поцелуй действительно вытеснил все печальные мысли, накрыл с головой, укутав в туман ощущений. Губы лорд-канцлера дарили тепло и надежду, а руки крепко прижимали к большому твердому телу. В его объятиях я позабыла обо всем: о трудностях, ожидающих впереди, о невозможности быть вместе прямо здесь и сейчас, об очередной скорой разлуке… Я со всем желанием отвечала Его Светлости, и в этом запретном, вырванном украдкой поцелуе для меня заключалась сама жизнь.
— Сейчас сюда придут, — лорд-канцлер разорвал тягучий поцелуй, подарил еще один короткий и принялся поправлять оборки на моем платье.
А я совершенно перестала соображать. Смотрела на его руки, и ни единой мысли не бродило в моей голове. Лорд-канцлер усадил меня на один из стульев, критически осмотрел и отошел к противоположной стене, сделав вид, что чрезвычайно увлечен натюрмортом. Мне бы его актерские способности! Думаю, я сидела с дебиловатым взглядом, напоминая выражением лица умственно отсталую. Во всяком случае, вошедший Андрэ смотрел с неудовольствием и долей сочувствия. Уж кого-кого, а брата жалкий спектакль не обманул — из меня та еще лицедейка.

Глава 5

— Мари, — тем не менее, тепло улыбнулся он. Я поднялась и упала в объятия брата, радуясь возможности хоть ненадолго скрыть свое лицо и все, что на нем написано. — Что вы делаете тут вдвоем? — теперь уже в вопросе отчетливо звучали осуждающие нотки.
— Ждем обряд, — не стал молчать лорд Вестон и саркастично добавил: — Это комната ожидания.
— Вы знаете, что я не могу одобрить того, что между вами происходит, — холодно процедил Андрэ. Сегодня мой брат был чистый спектр эмоций, что сменяли друг друга с неимоверной скоростью.
— Мне не требуется твое одобрение, — напомнил Его Светлость.
— Вам — нет, а Марианне в скором времени очень даже потребуется. И будьте уверены, я его не дам.
— Андрэ, не надо, — тихо попросила я и тронула брата рукав. Если у Его Светлости ничего не получится, то я и сама не соглашусь быть с ним вместе, а если получится, уверена, Андрэ уже нечего будет возразить. — Я так рада видеть тебя, — улыбнулась я. — Мне кажется уже не меньше месяца прошло с тех пор, как я уехала из герцогства, а не какая-то пара дней.
— Я тоже, Мари, я тоже. Ты — как лучик солнца, что дарил свое тепло всем без исключения, и теперь без тебя в поместье пасмурно и грустно. Особенно скучает старик Зельден.
— Твое поместье должна будет согревать другая звезда… — осторожно заметила я.
— Давайте не будем о грустном, — Андрэ к моему сожалению говорить об иностранной невесте не пожелал.
— Я могу помочь отослать ее, — вступил лорд-канцлер, которого, кажется, предыдущие слова Андрэ нисколько не задели. — После случившегося оба государства пойдут тебе навстречу и согласятся заменить девушку.
— Благодарю, я подумаю и дам свой ответ позже, — кивнул брат.
Я смотрела в голубые глаза герцога и уже не находила в них той легкости, что сопровождала его даже в момент, когда он был смертельно отравлен. Жизнь меняет каждого, и все мы перед ее лицом беззащитны.
Спустя несколько минут вернулся магистр Дерус, и нас пригласили в кабинет. Двое магов среднего возраста в, что удивило, обыкновенных городских костюмах суетились возле стола. На бархатной бордовой скатерти стояли два серебряных кубка, глиняная чаша, исписанная рунами, рядом, чуть сбоку на белоснежной салфетке лежал ритуальный кинжал. Возле стены на мягких стульях я увидела двух свидетелей со скучающими лицами — очевидно, в отличие от меня, для них в предстоящем обряде волнительного ничего не было. За небольшим письменным столиком в противоположном углу кабинета сидела стенографистка.
Наставник предпочел вернуться в комнату ожидания, чтобы не нагружать и без того переполненное помещение, Его Светлость же остался стоять возле двери, сложив руки на груди и опершись о стену. Нас с Андрэ пригласили присесть на табуреточки и попросили положить левые руки на стол.
— Миночка, — обратился один из магов к стенографистке. — Зафиксируйте начало обряда. Проводится проверка родственной связи лорда Андрэ Ревьена, герцога Ламандского и госпожи Мари Эстер.
Соседство канцелярской рутинной скуки и магического, невероятного обряда сбивало с толку. Нам с Андрэ тем временем небрежно протерли ладони обеззараживающим раствором, который я узнала по специфическому спиртовому запаху, и маг, стоящий возле меня, буднично объявил:
— Начнем.
Он взял кинжал с тонким лезвием, надавил острием в центр моей ладони, после чего перевернул ее и смахнул набухшую струйку крови в серебряный кубок. Передал кинжал коллеге, и тот проделал все то же самое с ладонью Андрэ. Затем оба мага взяли кубки в ладони, стали произносить какие-то слова, а глаза мужчин засветились ярко-синим (*цвет, характерный для магов, занимающихся рунами). Действуя синхронно, они наклонили кубки над чашей так, что капли нашей крови стекли в новую емкость. Ладони магов перекочевали на чашу, руны, выдолбленные по глиняной поверхности, начали пульсировать синим цветом, а две алых лужицы вдруг объединились, став единым целым. Наша кровь забурлила, видоизменяясь, затанцевала и в конце сложилась в композицию из двух колец, сцепленных друг с другом.
— Родство лорда Ревьена и госпожи Эстер подтверждено, степень: единокровные брат и сестра, — озвучил вердикт один из магов, а у меня вдруг зашумело в ушах: я — действительно урожденная леди Ревьен, и теперь назад дороги нет.
Секретарь подала протокол, мы по очереди в нем расписывались, заполняли какие-то документы. Я и Андрэ принимали поздравления, а спустя еще примерно час ожидания я стала обладательницей документов на имя леди Марианны-Эстель Ревьен. Его Светлость отпустил магистра Деруса сразу после ритуала, пообещав вернуть меня в университет лично, а после всей волокиты с бумагами я, брат и лорд-канцлер отправились на праздничный обед. Точнее, это Андрэ пригласил меня в ресторан отметить наше уже официальное воссоединение, а лорд Вестон невозмутимо заявил, что тоже проголодался.
Несмотря на некоторые разногласия лордов, я была счастлива. Этот обед так напоминал мне наши посиделки во время путешествия к горам или пребывания в поместье брата, когда все было хоть и непросто, но мы были относительно свободны и не заключены в жесткие рамки, такие как сейчас. Зал ресторана выглядел роскошно, да и могли ли лорд Вестон и Андрэ привести меня в другое место? Столики, накрытые белоснежными скатертями, были украшены букетиками живых цветов, стены расписаны пейзажами, шикарные люстры свисали с потолка на длинных цепях, а официанты в ливреях были вышколены не хуже, чем у брата в герцогском поместье.
Выбирать блюда я предоставила мужчинам, сама же сидела и любовалась ими, переводя взгляд с одного на другого. Когда мы теперь увидимся в следующий раз? Свидание с близкими для первокурсницы магического университета — роскошь.
— Мари, мы сейчас расплавимся под твоими взглядами, полными обожания, — заметил лорд-канцлер.
— Лорд Вестон очень мнителен сегодня, — вставил Андрэ. — Разрешаю смотреть только в мою сторону.
— Простите, я просто очень счастлива сейчас, — пискнула я и почувствовала, как слеза покатилась по щеке, а за ней и вторая.
— Да что с тобой, Мари? — нежно погладил мою ладонь брат. Порезы, оставленные ритуальным кинжалом, нам сразу же залечили, так что и следа на коже не осталось.
— Мне просто так одиноко в университете — призналась я, виновато вздохнув. Про недоброжелателей решительно умолчала. — Я слишком привязалась к вам за последнее время. Знаю, так нельзя…
— Мари, — покачал головой Андрэ и сжал мою руку.
— Прошу прощения, — лорд-канцлер стремительно поднялся из-стола и покинул нас.
— Что это с ним? — смотрела я вслед удаляющейся широкой спине.
— На его месте я бы тоже не смог спокойно сидеть смотреть на тебя, — признался брат и покачал головой. — Надеюсь, лорд Вестон знает, что делает.
— Он обещал найти способ, чтобы изменить этот закон, — понизив голос, поделалась я.
— В таком случае, я первый буду настаивать на вашей свадьбе, — подмигнул мне Андрэ. — После всего он просто обязан на тебе жениться.
Я рассмеялась. Надежда жила во мне, но под гнетом неуверенности и страхов почти не могла поднять голову. Его Светлость вернулся, обернув салфеткой кисть левой руки, нам к тому времени уже принесли салаты.
— Все в порядке? — поинтересовалась я.
— Нет, но обязательно будет, — зло пообещал лорд Вестон.
— За это! — Андрэ поднял бокал, и нам оставалось только последовать его примеру. На салфетке, что покрывала кисть Его Светлости, я заметила проступившие капли крови, но озвучивать подозрения не стала. — За грандиозные планы и их исполнение! — брат с нежностью смотрел на меня.
Мы соприкоснулись хрусталем и пригубили. Настроение, несмотря ни на что, было приподнятым. Я с удовольствием орудовала вилкой, беседа, наконец, перешла в мирное русло, и мы просто наслаждались вкусом блюд и компанией друг друга. Ровно до тех пор, пока к нашему столику не приблизилась незнакомка.
— Дрейк, — томным грудным голосом позвала она.
Я поперхнулась салатом, Андрэ округлил глаза, а лорд-канцлер поджал губы, кажется, зная, кто стоит за его спиной.
Черное, обтягивающее пышную грудь женщины платье удачно перекликалось с ее темными волосами. Алая помада на губах, хоть и была на мой вкус слишком яркой для этого времени дня, но смотрелась на идеально бледном лице безупречно. Тонкая рука в кружевной перчатке легла на плечо Его Светлости, которого дама с легкостью назвала по имени. Женщина была красива. Настолько красива, что это даже не вызывало зависти — кому придет в голову соревноваться с самим совершенством? Им можно только любоваться и соглашаться с недосягаемостью. А вот лорд-канцлеру удалось его себе заполучить. Конечно, кому, как не ему, кого, как не ее… Сомнений в том, что этих двоих связывали более чем тесные взаимоотношения, не было. Дама своим поведением попросту не оставляла простора для фантазии.
— Лидия, — холодно произнес тот, кто клялся мне в любви. Лорд-канцлер поднялся из-за стола и обернулся к ней. — Вернулась в столицу? — руки Его Светлости оставались вытянутыми по швам, и было не похоже, что он особо рад встрече. И, тем не менее, на душе сделалось беспокойно.
— Вчера, — улыбнулась Лидия одними губами, ее глаза жадно шарили по лицу моего! лорда. — Ты не представишь нас?
Лорд Вестон скривился, но все же сделал то, о чем она попросила.
— Леди Лидия Мирано, моя… — едва заметно замялся Его Светлость, решая, как лучше обозначить статус леди. — Моя знакомая.
— Мы были помолвлены, — с ядовитой улыбкой поправила Лидия.
— Были, — вернул улыбку лорд-канцлер. — В прошедшем времени.
— Все так быстро меняется, нам ли не знать, — притворно вздохнула бывшая невеста.
— Герцог Ламандский и леди Ревьен, — Его Светлость сделал вид, что не заметил намека.
— Очень приятно познакомиться, — произнесла Лидия, даже не оторвав взгляда от лица лорд-канцлера. — Ты пригласишь меня за столик? Мы с твоей матушкой договорились пообедать вместе.
— Боюсь, не могу себе позволить обременить друзей подобной компанией. Рад был встрече, Лидия, — с нажимом произнес Его Светлость.
— Увидимся, Дрейк, — легко рассмеялась женщина и действительно покинула нас.
— Кажется, ваша сбежавшая невеста вернулась, — заметил Андрэ.
— Она, несомненно, опоздала, — равнодушно пожал плечами лорд Вестон и взял в руки приборы. — У меня другие приоритеты, и менять их я не планирую.
— Но она тесно общается с вашей матушкой, — не отставал брат, а я молчала, не зная, как себя вести в данной ситуации, но с жадностью ловила каждое слово. А еще мысленно благодарила Андрэ за то, что озвучивал вопросы, которые вертелись у меня на языке.
— Это их право, не находишь? Лично я тоже провожу время с тем, с кем хочу.
После короткого визита леди Мирано разговор за столом не клеился. Мы быстро расправились с десертом, в качестве которого нам подали медовик — визитную карточку ресторана, и покинули заведение. Пешком добрались до кареты Андрэ, которую он оставил недалеко от здания сената и попрощались.
— Пожалуйста, Марианна, береги себя, — серьезно смотрел мне в глаза брат, положив ладони на мои плечи. — Принимай решения головой, а не сердцем. И обещай писать мне каждый день!
— Обещаю, — я преданно смотрела в глаза брата и искала в них одобрение.
— Знала бы ты, как я беспокоюсь за тебя и не хочу оставлять, — покачал он головой.
— Приезжай чаще. Я буду очень скучать.
— Каждый раз, как смогу оторваться от дел, — обещал брат, прижал к себе и поцеловал в макушку. — До скорой встречи.
— До скорой встречи, — повторила я, глядя, как Андрэ скрывается в помпезной герцогской карете. Слезы сами навернулись на глаза.
— Мари, ты заставляешь мое сердце разрываться, — приблизился лорд-канцлер. — Идем, пока я не сгреб тебя в охапку прямо здесь и не заставил думать совершенно о другом. Я отвезу тебя и твои новые документы в университет. Теперь ты официально леди Марианна-Эстель Ревьен, пусть все так тебя и называют, чтобы путаницы никакой не было.
Я согласно кивнула, стараясь не думать о том, как Его Светлость сгребает меня в охапку, и мы дошли до кареты лорд-канцлера. Ее ложная внешняя скромность без вычурных изысков не могла скрыть от глаз ценную породу дерева, золотые ручки и таласскую породу четверки лошадей. Лорд-канцлер помог мне сесть, и кучер направил лошадей обратно, к забору университета.
— Она красивая, — произнесла я, равнодушно глядя в окно на Мраморный дворец правителя. Его воздушное изящество уже не трогало мой взор.
— Кто? Карета? — озадаченно переспросил лорд Вестон.
— Ваша невеста, — я перевела взгляд на него.
— Опять начнешь отказываться от меня? — Его Светлость напрягся.
— Уже не смогу, — честно призналась я, криво улыбнувшись.
— И это правильно, — вкрадчиво проговорил лорд-канцлер. Медальон на его шее засветился фиолетовым, а сам лорд загадочно улыбнулся и пересадил меня к себе на колени. — Потому что ты — лучше всех, искреннее, живее, привлекательнее, — шептал он мне на ухо и щекотал дыханием нежную кожу. Мысли снова уступили место ощущениям, мурашки почувствовали волю и принялись гоняться по шее и спине.
— Вы магичите? — пробормотала я, пытаясь вернуть себя к реальности.
— Наложил на окна иллюзию, чтобы снаружи никто не увидел, как ты сидишь у меня на коленях, — продолжил терзать мое ушко лорд Вестон. О, он определенно знал, что делает!
— Потому что это неправильно, — заерзала я в попытке слезть и вернуться на место.
— Нет, совсем нет, — сильные руки удержали меня на месте. — Это очень, очень правильно, чувствуешь? — он коснулся пальцем моего сердца.
Я сдалась. Я всегда проигрывала Его Светлости. Его уверенности, его напору… Я затихла, уткнувшись в теплую шею, от которой уже так знакомо пахло хвоей и лордом Вестоном, и наслаждалась этими крадеными минутами единения. Чувствовала себя воровкой, но была бесстыже, до упоения довольна происходящим. Млела от медленных движений большого пальца, что, лишившись на время перчатки, гладил мою шею, от тепла второй руки, которая лежала поверх колена. Я была настолько поглощена ощущениями, что не сразу сообразила, когда карета остановилась.
— Пора, Мари, — я почувствовала, как губы лорд-канцлера, которые он так и не убрал от моего уха, растянулись в улыбке.
С сожалением я покинула объятия Его Светлости.
— Уже?
— Мы и так ехали медленнее, чем следует.
— Чтобы подольше побыть наедине? — расцвела я.
— Чтобы подольше побыть наедине, — с улыбкой подтвердил лорд Вестон. Искорки, плясавшие в его черных глазах, согрели мое сердце сильнее, чем любые громкие слова и обещания.
Но как нам ни было хорошо и чудесно в компании друг друга, расстаться все же пришлось. Лорд-канцлер отнес мои новые документы в деканат, а после проводил до комнаты. Девочки еще были на занятиях или обеде, так что никто нам не мешал.
— Мне надо идти, Мари, — лорд Вестон гладил меня по щеке, и я ластилась к его ладони, чувствуя себя настырной кошкой.
— Да, — шептала я, прикрыв глаза.
— У меня все получится, — голос лорд-канцлера неожиданно охрип. — Не важно, сколько усилий и времени это потребует, я готов ими пожертвовать ради того, чтобы ты стала моей.
— Я верю, — совершенно искренне выдохнула я.
— Я люблю тебя, Марианна-Эстель.
— Я тоже люблю вас, лорд… Дрейк.
Торжество, загоревшееся в глазах этого непостижимого мужчины, убедило, что стоило научить себя выговаривать имя Его Светлости. В ответ он подарил мне еще один поцелуй, который даст силы пережить очередную разлуку. В нем было все: и обещание, и страсть, и любовь, и нежность.
— Я должен идти, пока еще могу, — прошептал мой лорд, прижавшись ко мне лбом.
А потом решительным шагом покинул комнату. Я смотрела в закрывшуюся за его спиной дверь и осознавала, что то чувство светлой грусти, поселившееся в груди, даже не требует слез. Его не нужно смывать, не нужно стараться поскорее избавиться, не нужно стыдиться. Я упала на кровать, счастливо зажмурилась и принялась упиваться воспоминаниями о сегодняшней поездке.

Глава 6

Такую счастливую и обнаружила меня вернувшаяся Силия.
— Привет! — весело прочирикала соседка. — Как съездила?
— Привет! — я отпихнула от себя подушку, которую обнимала до этого момента, а вот стереть глупую улыбку с лица не смогла. — Отлично, теперь я официально леди Марианна-Эстель Ревьен, кровная сестра герцога Ламандского.
— Ох, ох, какую птицу занесло в наше гнездышко, — рассмеялась соседка. — Поздравляю! Теперь ни принц Эдрик, ни выскочка Памена не смогут попрекать тебя происхождением.
— Боюсь, это был всего лишь повод, и при желании они смогут найти что-то другое, чтобы не оставлять меня в покое.
— Ой, да ну их, — отмахнулась Силия и плюхнулась ко мне на кровать. — Расскажи лучше о лорд-канцлере! Он и правда такой страшный, как все говорят? Почему он так часто общается с тобой?
— Страшный? — я округлила глаза, но потом вспомнила свое первое впечатление о менталисте. Пожалуй, не так уж соседка и не права: тем, кто его не знает, лорд Вестон кажется мрачной, неприступной глыбой льда, от которой хочется держаться как можно дальше. — Да вроде нормальный. Он занимался делом моего брата, — попыталась я объяснить, избегая ненужных подробностей. — Так что и сейчас он помогает нам скорее из-за Андрэ, чем ради меня.
— А чего ты такая счастливая? — прищурилась соседка, чувствуя, что в моих словах прозвучала не вся правда.
— Рада, что с братом удалось повидаться, — быстро нашлась я. — Непривычно так резко остаться одной, даже без права выйти за ворота.
— Ну да, ты же никогда не собиралась стать магом, это мы прекрасно знали, что нас здесь ждет. Ну, ничего, скоро обвыкнешься! Кстати, тебе магистры дали задание: лекции переписать и сделать по ним упражнения, тебе же догонять нас надо.
Силия передала мне блокнот с записями, и я уселась за учебный стол. Мысли постоянно возвращались к лорду Вестону, поэтому мои занятия растянулись аж до самого вечера. Ужин пришлось пропустить, и девчонки принесли мне пару булочек, чтобы я могла попить с ними чаю. Они всей компанией завалились к нам в комнату и принялись выпытывать подробности о моей поездке. Я рассказывала про обряд, про ресторан, в котором мы обедали, и даже про то, как выглядит карета самого лорд-канцлера нашего Королевства.
— Ох, и везучая ты, Марианка, — закатила глаза Рамира. — С такими людьми общаешься.
— Это больше заслуга моего брата, — потупила я глазки.
— Точно! Вот бы познакомиться с ним! Он бы, как увидел меня, позабыл обо всем на свете, бросил свою невесту и позвал меня замуж, — мечтательно закатила глаза соседка. — Тогда бы и я в таких же шикарных каретах раскатывала.
— Скажешь тоже, Рамирка, — ткнула подругу в бок Элика. — Влюбится! Такие, как он, не женятся на ком попало. Только по договоренностям. Вот и Мари теперь, скорее всего, придется замуж по указке любви выходить.
— Ага, представляешь, если ее сосватают за принца Эдрика? — азартно поддержала Рамира. — Воображаю его кислое лицо у алтаря.
Мы дружно грохнули хохотом, и даже я не стала обижаться на явно бестактное заявление Элики. Мы проболтали до самого отбоя, весело подкалывая друг друга. Обычный вечер обычных девчонок. Кажется, моя жизнь, хоть и меняла направление, обещала не быть в тягость, а наша общая с лорд-канцлером тайна согревала будни, незримо поддерживала и дарила силы.
Утром, собираясь на завтрак в столовую, я несколько мгновений всерьез рассматривала изумрудный комплект, подаренный лордом Вестоном. Не обязывает ли новый статус выглядеть подобающе? Заодно и носы некоторым утереть. Вместо этого хмыкнула и протянула руку к серебряному гребню с цветами из драгоценных камней. Думаю, и этого будет достаточно. Захлопнула крышку малахитовой шкатулки и задвинула ту на полку шкафа. За сохранность вещей не переживала — Его Светлость наложил какие-то чары, в результате чего теперь только я и могла открыть шкатулку, даже у него самого доступа к ее содержимому не было.
На завтрак отправились вчетвером: я и три моих соседки. Мы весело болтали, наслаждаясь теплым осенним утром, пока не встретились с принцем Эдриком и его компанией возле крыльца столовой. Они загородили нам дорогу, будто только и ждали нашего появления.
— Так-так-так, наша деревенщина оказалась не совсем деревенщиной, — протянул принц, выказывая удивительную осведомленность. — Нашлась потерянная сестра герцога Ламандского, — он, не стесняясь, оглядывал меня с ног до головы, и скромность пошитого мастером Ле’маном платья уже не могла ввести его в заблуждение. — И как, сильно герцог обрадовался такой родственнице?
— Так сильно, что поспешил запереть в университете, — хмыкнул один дружков, очевидно, забыв, что тут мы с ними в равных условиях.
Неподалеку кто-то довольно фыркнул, и я заметила довольную моей публичной поркой Памену. Ее густо подведенные краской глаза счастливо блестели, будто только что девица получила долгожданный подарок на Новогодие. Ее я не удостоила даже взглядом — пускай захлебывается в своей ненависти, только вот без моего участия.
— Не в монастырь услал, и то хорошо, — ввернула единственная девица в компании принца, одетая, несмотря на утро, в платье винно-бордового цвета.
Отвечать на злые слова я не собиралась, выбрав тактику игнорирования. Рано или поздно упражняться в злословии им наскучит, и, в конце концов, Эдрик вместе с подпевалами переключится на другую, более «отзывчивую» жертву. Но тут произошло кое-что неожиданное.
— До сих пор так и не научился манерам, Эдрик? — рядом с нами остановился молодой мужчина. Он подкупал спокойным и уверенным светом серых глаз, модным, но не вычурным костюмом и настолько безупречной осанкой, что как-то само собой становилось понятно: перед нами точно не крестьянский сын.
— Ирвин, защитник сирых и убогих, — смерил подошедшего презрительным взглядом принц. — Захотел поиграть в благодетеля?
— А ты, я смотрю, как всегда выбираешь противника по силам? Четыре девушки против твоего яда и твоей команды поддержки. Впрочем, чему я удивляюсь, ты ведь всегда был обиженным и капризным младшим принцем, и всегда годился только на то, чтобы привлекать к себе внимание одними лишь пакостями.
— И это мне говорит тот, кого с детства отдали в заложники, — поднял бровь Эдрик. — То, что ты числишься почетным гостем из соседнего государства, не отменяет истинного положения вещей.
— И опять ты говоришь не то и не там. Будьте любезны посторониться, из-за вас мы можем опоздать на завтрак.
— Не советую переходить мне дорогу, — процедил принц, но все-таки, забрав группу поддержки, убрался восвояси, развязно вышагивая по дорожке и засунув руки в карманы брюк.
— Благодарю, — кивнула я.
— Рад был помочь, — ответная улыбка едва коснулась тонких губ незнакомца. — Надеюсь, теперь они от вас отвяжутся.
— Да наша Мари с самого первого дня принцу Эдрику покоя не дает, — затрещала Рамира, восторженно глядя на нашего защитника. — И что бы мы без вас делали? — кокетливо принялась она хлопать ресницами.
— Прошу, — никак не отреагировал на слова соседки наш спаситель. Вместо этого он придержал для нас дверь столовой.
Мы юркнули внутрь, я еще раз кивнула ему напоследок и потянула взбудораженных девчонок за стол.
— Мари, ты что, совсем глупышка? — зашипела на меня Рамира, как только мы плюхнули наши сумки на стулья. Как будто она была моей матушкой, а я — ее несмышленым детенышем. — Ты почему не стала общаться с принцем Ирвином?
— Принцем Ирвином? — глупо переспросила я. Вроде принца же Эдрик зовут, и общаться с ним я даже на смертном одре не желала.
— Принцем из соседней Фливалии, — со смешком подсказала Элика. — Он тоже у нас учится, мы же тебе рассказывали.
— Так я же поблагодарила его, чего еще? — совсем не понимала я девчонок.
— Ну и простодыра ты, Мари, — закатила глаза Рамира. — Тебе теперь выгодную партию искать надо, ты сестра самого герцога. А не то выдадут за какого-нибудь противного старика, такого как, например, лорд-канцлер, будешь знать!
Я закашлялась. Это же надо, обозвать лорда Вестона противным стариком! Да она просто целоваться с ним не пробовала! Хотя, лучше и не надо…
— Девочки, — смеясь, проговорила Силия. — Дайте Марианне освоиться, а потом уже смущайте, вон она как покраснела от неловкости.
— Ты, конечно, осваивайся, но не зевай, а то глазом моргнуть не успеешь, как уведут жениха, — погрозила пальцем добродушная Рамира. — У нас тут знаешь сколько охотниц. Только вот принц Ирвин ни с кем особо не общается, а к тебе на выручку пришел. Зацепила ты его чем-то.
— Ладно, идемте, пока каша не остыла, — поспешила я отвлечь девчонок, а то ведь и правда сосватают, как я потом в глаза Его Светлости смотреть буду?
На лекции по Основам энергий уже было интереснее, потому как я видела, чувствовала и понимала, о чем магистр ведет речь. Вся эта теория перестала для меня быть сказкой на ночь.
«Энергия неотделима от материи» — выводила я ручкой, подаренной Его Светлостью. «Каждому силовому полю присуща энергия, в любой материи (в т.ч. силовом поле) заключена энергия, не существует энергии вне материи. Силовое поле — особый вид материи, его нельзя потрогать».
Преподаватель создала вокруг своей ладони поле, и я с удовольствием разглядывала идущую едва заметной рябью дымку. А другой ладонью она стала водить сквозь поле, как бы наяву доказывая свои слова. И я поняла, как на самом деле счастлива, что имею возможность видеть то, что даже определить наощупь невозможно. Весь мир мне открывался совершенно с другой, новой и неизведанной стороны.
После лекции шла лабораторная, и мы замеряли энергию силового поля специальными приборами. В конце занятия магистр сказала, что мне необходимо отработать три пропущенных занятия. И если лекции можно было просто переписать и предъявить преподавателю конспект, то с практическими и лабораторными работами необходимо было «расквитаться» в аудитории. Первую мне, так и быть, простили, но только потому, что на ней студентусы наводили порядок в лаборатории. Я записалась на отработку в свободные часы магистра, и мы с девочками отправились на обед.
После большого перерыва у нас была физкультура, и я с удивлением оказалась в раздевалке. Все девушки, болтая и смеясь, переодевались в специальные костюмы, состоящие из рубашки и широких брюк, а я с непривычки так и держала выданную при поступлении одежку в руках, не спеша расстегивать пуговки на своем платье.
— Мари, ты чего застыла? Опоздаешь! — затормошина меня Силия.
— Задумалась, — повинилась я. — Зачем нам вообще физкультура?
— Чтобы мозги от знаний не спеклись, — рассмеялась Элика.
— Это весело, тебе понравится, — успокаивающе улыбнулась Силия.
— Особенно, если смотреть на половину, где занимаются парни, — подмигнула Рамира, и девчонки дружно захохотали, одна я не понимала сути веселья.
Переодевшись, мы вышли на огромное поле. По центру него стоял магистр на вид лет шестидесяти, одетый в свободные темно-синие штаны и белую рубашку. На его шее висел свисток, а на стуле рядом небрежно валялась черная мантия. Студентусы подходили к преподавателю и отмечались в специальном журнале.
— Фамилии, — гаркнул он, как только мы вчетвером приблизились. — Девчонки назвали свои, а я замялась. — Забыла собственное имя? — строго посмотрел на меня магистр, явно недовольный возникшей задержкой.
— Эстер, — отчеканила я, а потом жалко пропищала: — То есть Ревьен.
Магистр смерил еще одним недовольным взглядом, а потом что-то накарябал у себя в журнале.
— Есть Ревьен. Берите инвентарь, и чтобы никакой халтуры! А то заставлю отрабатывать, побежите у меня кросс на тридцать кругов вокруг поля!
— Никакой халтуры, магистр Смур, — серьезно заверила Силия и потащила меня к огромным мешкам, что лежали на краю поля.
Магистр уже потерял к нам интерес, так как к нему подлетела очередная стайка девчонок.
— А что мы делать-то будем? — растерянно крутя головой, я следовала за подругой.
— Мы — играть в бадминтон, — весело ответила Силия. — А остальные — что выберут. Девочки еще обычно мячики в лунки с помощью клюшки загоняют, но по мне это скучно. А вот у мальчиков все гораздо интереснее, — глаза соседки горели алчным блеском, пока она передавала мне в руки ракетку. — Они бросают мяч через сетку, пинают его в ворота, кто-то практикуется в стрельбе из лука, а кто-то даже занимается рукопашной. Поэтому магистр Смур обычно все время на их половине, а на нашей все заняты тем, что пускают слюни на парней, ну и делают вид, что занимаются, конечно, — захихикала Силия.
Мимо нас прошел принц Ирвин, одетый так же, как и магистр, в простые штаны и рубашку. В руках у фливалийского наследника был лук, но явно не вытащенный из общего мешка. Деревянные расписные плечи походили на произведение искусства, как и кованная рукоятка, украшенная разноцветными камнями. Нет, в мешках с инвентарем такой лук определенно никогда не лежал. Ирвин дружелюбно кивнул нам, когда проходил мимо, но серьезное выражение серых глаз ничуть не смягчилось.
— Он поздоровался с тобой, — радостно пихнула меня в бок Силия.
— Да, — только и оставалось с усмешкой согласиться мне, которая не рассмотрела в вежливом жесте принца ничего дополнительного, в отличие от впечатлительной соседки.
Что ж, как и обещала подруга, на мужской половине было действительно интереснее. Парни азартно играли в мяч, валили друг друга на лопатки в рукопашной, одобрительно хлопали товарищей по плечам в случае попадания стрелой в центр мишени. Девчонки же вяло перекидывали друг другу волан, сосредоточив основное внимание на соседней половине огромного поля. Магистр Смур время от времени покрикивал на нас, и тогда мы активнее делали вид, что увлечены спортом.
— Люблю физкультуру! — восторженно выдыхала в раздевалке после занятия Рамира.
— Сплошная услада для глаз, — хихикая поддержала ее Элика.
— А я думала, мы сюда на пользу здоровью ходим, — поддела я.
— Ага, душевному, — рассмеялась Силия, и мы вместе с ней.
После физкультуры меня ждали индивидуальные занятия с магистром Дерусом. Я попрощалась с девчонками и побежала на шестой этаж башни целителей в ожидании чего-то прежде неизведанного. Постучалась в аудиторию, в которой проходила моя инициация, и вошла внутрь. Помимо наставника с удивлением обнаружила внутри принца Ирвина и неприятную подружку Эдрика, ту, что была сегодня в бордовом платье.
— А, Марианна, здравствуй! Проходи и присаживайся, — радушно приветствовал магистр. — Знакомься, это Ирвин и Амелия, такие же маги жизни, как и ты.
— Добрый день, — растерянно кивнула я.
Врать, что мне очень приятно, не стала. И если принца Фливалии видеть я была рада, то вот девицу в излишне ярком, выделяющемся платье и с неизменным выражением брезгливости на лице — отнюдь нет. Ну как она может быть обладательницей столь прекрасной магии — магии жизни? Я села на свободный стул, а Амелия, улучив момент, когда наставник отвлекся на какие-то свои записи, змеей прошипела:
— Не думай, что сменив фамилию, стала с нами на одну ступень. Чтобы быть леди, мало родиться от герцога, нужно с рождения жить как леди, — она окинула меня победным взглядом.
— А с чего ты вообще взяла, что я хочу быть на одном уровне с тобой? — вернула я любезность с холодной улыбкой. — Наоборот, стремлюсь быть как можно дальше.
Ирвин, до этого сидящий равнодушным, неожиданно хмыкнул, а леди в кричаще ярком платье задохнулась:
— Плебейка!
— Познакомились? — улыбнулся магистр Дерус. — Вот и отлично, теперь начнем занятие.

Глава 7

Наставник каждому из нас раздал задание и по очереди подходил проверять и помочь, если нужно. Я училась направлять силу в разные организмы. Не лупить во все стороны хаотичным потоком, а планомерно и контролируемо вливать в определенную цель. Сначала я использовала ладони, как проводник, а следующим шагом было — делать все то же самое, но силой мысли. Правда до него мне предстояло еще тренироваться и тренироваться. Почему-то гораздо проще мне было опускать силки и просто позволять магии выходить наружу, неуправляемо, но так восхитительно и щекотно.
Первой проросла парта, за которой я сидела. Потом в окно аудитории ударилась птица. Я вздрогнула от неожиданности и окончательно потеряла контроль над магией. Кажется, она хлынула из меня еще быстрее и сильнее. Нет, я, конечно, могла остановить ее, обрубив полностью, но хотелось все-таки справиться с заданием и оставить лишь небольшой целенаправленный ручеек. Правда, засохшие растения в небольших горшочках, с которыми меня оставил практиковаться магистр, уже вовсю цвели, благоухали и вряд ли были пригодны для дальнейшей работы. А на подоконнике к тому моменту сидел с десяток пичуг, и все они недовольно бились клювами в окно, сверкая в мою сторону то одним, то другим глазом.
— Чего это они? — опасливо косясь на пернатых гостей, спросила я.
— Почувствовали дармовую энергию, — доброжелательно ответил магистр. — Думаю, тебе лучше на сегодня оставить практику, Марианна, — посоветовал он и демонстративно огляделся.
Я последовала его примеру и ошеломленно открыла рот. Аудитория больше походила на цветочную галерею. Цвело и зеленело все, что имело отношение к растениям, даже очень-очень давнее. Сквозь паркет колосилась молодая поросль, будто мы очутились в подлеске, стулья, парты, рамы картин — все было покрыто молодыми побегами. Последней каплей стала крыса, с которой практиковалась Амелия. Ее задачей было напитать бывшее животное энергией жизни ровно настолько, чтобы шкурка стала лосниться. Но, кажется, из-за меня что-то пошло не так: грызун вдруг распахнул глаза, поднялся на лапы и тут же сорвался с места.
Амелия завизжала. Я плюхнулась на стул, почти не почувствовав тонких веточек, которые примяла собой. Отсекла поток магии, все еще льющийся из меня, и приглушенно проговорила:
— Простите, не знаю, как так получилось. Я старалась…
Ирвин, покрывшийся густой бородой, неожиданно прыснул от смеха, нарушая свой отстраненный и серьезный образ, а наставник кивнул и подтвердил:
— И даже очень старалась!
— Эту ненормальную надо изолировать! — ткнула в меня пальцем Амелия, прекратившая, наконец, визжать. Моей компании она была совершенно не рада.
Крыса продолжала наворачивать круги вокруг девушки, и той пришлось забраться с ногами на стул. А я заметила, что волосы у Амелии отрасли, и прическа, заколотая золотым гребнем, из-за этого болталась где-то в районе лопаток.
— У всех в начале обучения случаются казусы, — спокойно возразил ни капли не изменившийся внешне магистр Дерус. Кажется, его случившееся нисколечко не удивило и, что приятно, не рассердило. А еще почему-то не заставило обрасти волосами. — Сейчас принесу артефакты, как раз напитаем их свободной энергией, а заодно и аудиторию в порядок приведем.
Наставник невозмутимо скрылся за дверцей возле доски, а мы остались втроем. Амелия явно собиралась выплюнуть очередную гадость, но ей не дал такой возможности фливалийский принц.
— Похоже, у тебя довольно высокий уровень, — просто сказал он. В его словах не чувствовалось ни зависти, ни злобы. Одна лишь констатация факта.
— Так говорят, — смущенно пожала я плечами. Все-таки из-за собственного прокола я чувствовала вину.
— Достался же такой недотепе, — сквозь зубы прошипела девица, трогая себя за волосы.
В этот момент вернулся наставник, поэтому злобный выпад подружки Эдрика остался без ответа. Магистр Дерус разложил рядом со стенами четыре одинаковых круглых артефакта, надавил на каждый посередине, и я увидела, как силовое поле, наполнившее аудиторию, постепенно втягивается в накопители. Пожухла и облетела зелень, увяли, рассыпались в прах стебли, замерла крыса, а птицы разочарованно покинули подоконник. Даже борода Ирвина исчезла, а прическа Амелии, к моему легкому сожалению, вернулась в первоначальное состояние.
— Не устала? — с улыбкой полюбопытствовал наставник.
— Нет, — отмахнулась я, действительно чувствуя себя бодрой, и задала волнующий вопрос: — Магистр Дерус, я понимаю про растения, но крыса? Разве могут маги возвращать к жизни давно ушедшие организмы?
— Нет, Марианна, что ты, — легко рассмеялся наставник. — Ты не воскресила грызуна, как можно было подумать. Ты всего лишь напитала его тело энергией, поэтому оно и начало двигаться. Мозг грызуна не ожил и не стал отдавать органам сигналы, тут дело в оставшихся рефлексах. Как у петуха с отрубленной головой. Животное прекратило бы свой забег, как только потратило приобретенную энергию. Никто не в силах вернуть ушедшего за грань. Мы, маги жизни, можем лишь предоставить такую возможность, дать шанс, но каждая душа делает свой выбор самостоятельно. А, как ты знаешь, у животных нет человеческого разума, поэтому и говорить тут не о чем. Идем, я лучше дам тебе учить кое-какие заклинания и пару упражнений на воображение. Думаю, тактика с мыслеобразами поможет тебе в работе с магией.
Заклинания я выучила легко, они были основными в этом курсе и позволяли влить в нуждающегося или даже в накопительный артефакт определенное количество жизненной энергии. Загвоздка оказалась в том, что в момент активации мне следовало раскрыться, как бы дать заклинанию доступ к собственной магии, чтобы оно само отщипнуло нужное количество, но именно этого я делать не могла. Пока что я могла лишь отпускать магию с поводка и останавливать ее. Хотя и это — уже большой прогресс! Раньше с этой задачей мог справиться один лишь лорд-канцер и то, используя не самые нравственные манипуляции. Наставник успокоил тем, что со временем у меня все обязательно начнет получаться, отпустил с занятия и отправился проверять задания у Ирвина и Амелии, которая, судя по испепеляющим взглядам, так и не простила мне инцидента с крысой и волосами.
Я поспешила в комнату и первым делом взялась за свиток. Сообщение от Его Светлости заставило сердце биться чаще.
«Как ты, моя маленькая леди?» — было выведено твердым мужским почерком. Я зажмурилась от удовольствия и прижала свиток к груди. В тайной связи с мужчиной определенно что-то есть. Нет, конечно, если бы мне предоставили выбор, я бы предпочла официальные отношения, но и в нынешнем нашем положении находились некоторые плюсы. «Считаю дни до нашей следующей встречи, благо она случится совсем скоро. На выходных состоится осенний бал, и Андрэ представит тебя ко двору. Все подробности узнаешь у брата» — лорд-канцлер как всегда был краток, а я поспешила свернуть свиток, чтобы прочесть следующее сообщение.
Андрэ писал как всегда в ироничной манере. Ни словом не обмолвился о невесте, зато сообщил, что мастер Ле’ман в спешке перешивает для меня платье, в котором я была в день визита иностранной делегации. Брат обещал на выходных заехать за мной прямо в кампус, так что меня ждала скорая встреча не только с лордом Вестоном, но и с Андрэ, которых, честно говоря, мне здесь очень не хватало. Да что уж там, я бы согласилась даже еще разок прокатиться с ними в горы, тем более, противоядие от бирицина я теперь готовить точно могу!
Вечер, как и последующая пара дней, был посвящен учебе. Я переписывала конспекты, отработала несколько лабораторных занятий и даже успела попрактиковаться с магистром Дерусом наедине. Больше на общие занятия с другими магами жизни он меня не допускал, потому как я случайно выполняла и их задания. Наставник учил меня использовать фантазию. Предлагал образы, с помощью которых я бы могла управлять своей магией. И по чуть-чуть у меня начало получаться. Больше всех мне подошел образ глиняной посуды. Я лепила толстые прочные стенки, а вот проход у горлышка наоборот оставляла довольно узким. Большую часть времени, правда, мой импровизированный кувшин разлетался на части, не выдерживая внутреннего напора огромной энергии, но все же у меня стало получаться — и это уже плюс! Магистр Дерус обещал, что с каждым разом работать с магией мне станет понятнее и проще.
— Не все сразу, — повторял он на индивидуальных занятиях, куда больше не брал Амелию и Ирвина. — Ходить ты тоже не сразу научилась, дай себе время. К тому же не стоит забывать про твой непостоянный контакт с магией. Поэтому нет ничего удивительного, что ее освоение дается тебе сложнее, чем остальным.
— Теорию я хорошо понимаю, а вот практика… — вздохнула я, решившись на откровенность.
— Марианна, не требуй от себя невозможного. Вот скажи мне, с чем легче справиться: со спокойным ручейком или полноводным бурным потоком? Кого легче обуздать: домашнего котенка или дикого, необъезженного жеребца?
— Первое, — начиная кое-что понимать, с улыбкой ответила я.
— Именно. Вот и представь, что тебе волей судьбы достался дикий, неприрученный зверь или горная река в момент половодья. Действуй постепенно, но целенаправленно и знай, что в конце ты будешь вознаграждена невероятным сокровищем, какое достается не каждому.
Занятия шли своим чередом, лекции сменялись практическими занятиями и лабораторными, я успела пройти вечером еще одну отработку и снова сыграть в бадминтон на физкультуре. С соседками складывались все более дружеские отношения, но ближе всех мне стала Силия, хоть я и не спешила полностью раскрывать девушке свое сердце, помня об Ильде и чужом коварстве, способном ударить в самую душу. Принц Эдрик и его компашка все так же не упускали случая задеть меня, хоть их речи и стали более сдержанными после того, как я сменила фамилию. Памена так же силилась меня чем-нибудь уколоть, но до заносчивого принца откровенно не дотягивала. Да и среди наших студентусов никто не поддерживал ее нападки, поэтому агрессия одногруппницы начала постепенно затухать.
— Не понимаю, как подобная сила могла достаться такой бездарности? — прожигала меня взглядом Амелия во время пятничного ужина — не смогла спокойно пройти мимо столика, за которым мы с девочками трапезничали. Мой потенциал и мои неумелые попытки с ним справиться отчего-то задевали подружку Эдрика за живое, и она изливала яд, даже когда наше с ней совместное занятие по магии осталось далеко позади.
— Мари, а это правда, что твое платье на завтрашний бал во дворце шьет сам мастер Ле’ман? — громко поинтересовалась Силия. Амелия аж воздухом подавилась от возмущения, будто этим фактом мы нанесли ей как минимум личное оскорбление.
— Да, Сил, — понимающе усмехнулась я. — Все мои платья от него.
— Представляю, что это должен быть за шедевр, — мечтательно закатила глаза Элика, мгновенно подхватившая забаву.
— Обязательно расскажешь нам все до мельчайших деталей! — щебетала Рамира, не оставшаяся в стороне. — Ох, как я бы хотела оказаться там вместе с тобой!
— В таком случае не могу не пригласить столь выдающуюся леди завтра на танец, — прервал наше небольшое представление подошедший принц Эдрик. — Надеюсь, в вашей бальной книжке еще остались пустые строки.
И это обещание вкупе с холодным взглядом карих глаз отчего-то пробрало меня до печенок. Наш веселый разговор затух сам собой, а за столиком повисло напряженное молчание.
— Эдрик! — разрезало наступившую тишину возмущенное шипение его подружки.
— Идем, — отмахнулся тот от претензии.
Как только принц и его свита покинули помещение, дышать как будто стало легче, и, судя по лицам подруг, ощутила это не только я.
— И за что он так меня невзлюбил? — задумчиво пробормотала, глядя в широкую спину, затянутую в дорогущий сюртук.
— Принц презирает каждого, кого считает ниже и недостойнее своего высочайшего происхождения, — остановился возле нашего столика Ирвин, в его руках был поднос с пустой посудой. — Младший ребенок, постоянно требующий от окружающих любви и внимания, которые в избытке доставались его старшему наследному брату и средней сестре. Потому как они в силу разных причин казались для родителей важнее. А ты мало того что недостойная, так еще и посмела взлететь так высоко. С лесной опушки — в дочки герцога, выскочка одним словом, — улыбнулся принц соседнего государства.
— И ты тоже считаешь меня выскочкой?
— Разве я хоть в чем-то похож на Эдрика? — вздернул бровь Ирвин, его серые глаза смеялись.
— Прости, — стушевалась я.
— Увидимся завтра, — подмигнул он, и мы с девчонками остались вчетвером гадать, намекал ли принц, что тоже идет на бал, или же просто был вежлив.
Вечер провели в комнате у Элики и Рамиры после того, как прогулялись по парку. Девочки дружно грезили о том, что ждет меня на завтрашнем балу, а я с одной стороны хотела попасть туда, чтобы увидеть Его Светлость и брата, а с другой — страшно волновалась. А ну как опозорюсь и не справлюсь? Еще и репутацию Андрэ подмочу… И эта угроза танца с Эдриком… Не удивлюсь, если он расстарается и как-нибудь умудрится выставить меня на всеобщее посмешище.
Спала я ожидаемо плохо, но по тридцать капель лирарьянки и пустынника сделали свое дело, успокоив ум и позволив сну забрать растревоженное сознание в свои объятия.
Проснулась я рано. Андрэ лично приехал, чтобы забрать меня, и во всей красе явился к нам в комнаты к всеобщему восторгу девчонок. Одетый с иголочки блондин с насмешливым взглядом не мог оставить юные сердца равнодушными. Его сюртук темно-синего цвета выгодно обрисовывал достоинства фигуры, а голубой шейный платок подчеркивал цвет глаз. Соседки тоже не подкачали. Несмотря на ранний час, встретили гостя завитыми локонами волос и лучшими платьями, которые позаимствовали из моего гардероба. Одна Силия обошлась скромной прической и личным, хоть и достойным внимания нарядом, но огромные глаза и губы красками обрисовала. Не знаю почему, может быть из-за смертельно опасного путешествия и всех потрясений, с ним связанных, или близкого знакомства с лорд-канцлером, я ощущала себя как минимум на несколько лет старше и мудрее ровесниц.
Подвести девчонок, столь тщательно готовившихся к визиту холостого герцога, я не могла, поэтому старательно делала вид, что все еще занята сборами, пока соседки дружно потчевали Андрэ чаем.
Брат периодически бросал на меня до того жалобные взгляды, что совесть начинала ворочать хвостом, но женская солидарность оказалась сильнее, поэтому я неторопливо ковырялась в шкафу, а после старательно причесывала волосы. Брат позволил себе пару весьма артистичных вздохов, но я не дрогнула. Лишь продолжила водить гребнем по светлым волосам и старалась не встречаться с Андрэ взглядом.
— Еще чаю? — томно выдохнула Элика, и взгляд с поволокой так и молил герцога не отказываться.
— Нет-нет, благодарю! — чуть было не отшатнулся братец в ужасе, что чаепитие его стараниями затянется.
— Тогда возьмите еще шоколадных конфет, — Рамира подалась внушительной грудью, что распирала не застегнутые до конца пуговки, вперед и пододвинула вазочку с угощением ближе к гостю. — Мне батюшка самые свежие присылает, кондитер — его хороший друг.
Герцог Ламандский набросился на сладости, словно голодал всю последнюю неделю. Он напихал полный рот конфет и блаженно закрыл глаза, радуясь, что выбил себе небольшую передышку. Девушки осознали прокол и стали уныло прихлебывать из чашек в ожидании момента, когда можно будет беспрепятственно продолжить атаку.

Глава 8

— Скажите, Ваша Светлость, — заговорила Силия, которая тоже не удержалась от кокетливого тона. — А это правда, что в вашем герцогстве до того чистый воздух, что у впервые прибывших кружится голова, а реки — столь прозрачны, что без труда можно разглядеть все, что происходит на дне? — Андрэ на это пожал плечами, явно услышав подобное в первый раз, а подруга, будто только этого и ждала, продолжила с придыханием: — Вот бы хоть разок там побывать, чтобы своими глазами убедиться!
К такому братец оказался не готов и захрипел, едва не подавившись. Его лицо покраснело от натуги или возмущения — точно определить было трудно, а я восхитилась коварством Силии.
— Думаю, мы обязательно как-нибудь навестим наше поместье на каникулах, — пришла я на помощь брату. — Как только нас начнут выпускать из университета.
Силия стрельнула в мою сторону недовольным взглядом, а Андрэ, успевший к тому моменту прийти в себя, с самым честным видом заверил:
— Буду рад вас всех принять в нашем с Мари родовом поместье, девушки, — и ни единый его жест или интонация не позволили усомниться в том, что сказанное — самая настоящая правда.
Подружки довольно защебетали, и я с чистой совестью объявила о том, что готова покинуть альма-матер. Брат от счастья рассыпался в комплиментах и благодарностях, красноречиво распрощался с моими соседками, а после под ручку повел меня к выходу.
— Ну и напор, как только ты с ними живешь? — картинно возмутился Андрэ в коридоре и хмыкнул: — Сейчас я даже рад наличию у себя под боком невесты, пускай и странноватой.
— Как она? — решилась спросить я, воспользовавшись моментом, но ответа так и не дождалась: брат лишь неопределенно мотнул головой и отвел взгляд. Я разочарованно вздохнула и произнесла: — Надеюсь, ты сможешь с честью разобраться с этой непростой ситуацией.
— Как и ты, дорогая сестренка, — приобнял он меня, намекая на трудности с собственным избранником. — Как и ты…
Дальше мы шли молча, поддерживая друг друга, но не вмешиваясь в те непростые ситуации, в которые, не сговариваясь, умудрились одновременно угодить. Так, как и дОлжно поступать истинно любящим и доверяющим друг другу родственникам. Сели в герцогскую карету, которую Андрэ пришлось оставить за воротами кампуса, и так же в молчании поехали по улочкам.
Как и обещал, брат арендовал небольшой уютный особняк прямо в центре города. Именно в этом каменном строении, утопающем в зелени по самую черепичную крышу, и должна была состояться моя подготовка к балу. Первым за меня взялся мастер Ле’ман. Втащил в покои на втором этаже и жестом фокусника сдернул с манекена, стоящего по центру комнаты, тряпичный чехол. Я почти ахнула простодушно от восторга, сдержалась в самый последний момент, но хитрый мастер и так все понял по ошеломленно-сияющему выражению моего лица. «Неужели это все мне?» — так и хотелось запищать на манер моих соседок и даже пару раз подпрыгнуть.
Платье фасона «русалка», несмотря на женственно-соблазнительный крой, выглядело нежным. Гладкая ткань цвета слоновой кости была искусно расшита голубой нитью и бисером по лифу, а весь подол так и вовсе оказался усыпан сказочными цветами, начиная приметно от высоты колен. Причем цвет рисунка к низу становился насыщеннее, а сами цветы — крупнее. По полу красиво стелился шлейф в виде капли. И сразу же пришла запоздалая мысль.
— Как же я в нем танцевать буду? — вырвалось у меня.
— Тут есть специальная петелька, леди крепят шлейф на запястье, и таким образом он никому не мешает, — успокоил Ле’ман. Определенно, этот человек — гений своего дела! О чем я ему немедленно и сообщила. Щеки мастера покрылись довольным румянцем, что стало очевидно: Ле’ман выполняет работу не только ради звонкой монеты.
Катрина, которую я была рада увидеть, помогла мне примерить чудо от мастера, ловко застегнула каскад пуговок, протянувшийся по всей длине спины, и легким движением встяхнула шлейф так, что он красиво взлетел и лег позади моих ног идеальным овалом. Я всунула стопы в серебристые туфельки, и только после этого мастер Ле’ман приблизился ко мне, чтобы оценить свою работу.
— Чудесно! Волшебно! Бельвиссимо!* (*потрясающе!, пер. с фливалийского языка) — восклицал он, крутя меня, словно куклу, из стороны в сторону. — Ты — просто принцесса, моя дорогая! Только нужно немного убавить в талии и сделать лиф теснее, чтобы твоя аккуратная грудь стала выглядеть аппетитнее. Тут ты немного не дотягиваешь до общепринятых стандартов. На любую форму, конечно, найдется любитель, — многозначительно подмигнул он мне, — но я предпочту все-таки уложиться в каноны. Это твой первый королевский бал, смею напомнить.
Кажется, я так стремительно не краснела с момента, как Андрэ застукал меня и лорд-канцлера целующимися в карете. Мастер вместе с двумя верткими и исполнительными помощниками мучил меня еще примерно час, ровно до тех пор, пока результат симбиоза меня и платья не стал устраивать Ле’мана на все сто процентов и даже больше. Комментариев насчет моих прелестей он больше не отпускал, поэтому чувствовала я себя в это время вполне неплохо.
Чего ждать от подготовки к балу, я уже знала и терпеливо сносила все манипуляции Катрин, которая, непрерывно щебеча всякие глупости, выкупала меня, опять чем-то обмазала с ног до головы, привела в порядок ногти, сделала прическу и, будто эстафетную палочку, передала в руки незнакомой мне девушки. Та представилась Аолой и шустро украсила мои волосы нежными соцветиями розалы, потом усадила лицом к зеркалу и принялась колдовать с красками. После девушки в четыре руки помогли мне надеть невероятное творение мастера Ле’мана.
И снова я оказалась не похожа на саму себя. Та безупречно нежная, наивная и воздушная леди, что отражалась в зеркале в полный рост, никак не могла совершить смертельно опасного путешествия в горы в компании одних лишь мужчин и тем более млеть от жарких, запретных поцелуев лорд-канцлера. Ее щеки украшал персиковый румянец, который было не отличить от настоящего, а ведь я точно знала, что он — творение рук Аолы. Я сомкнула блестящие розовые губы, чтобы придать себе чуть более серьезный вид и тут же услышала:
— Ох, леди, не делайте так! — всплеснула руками Катринка. — Вы же всех женихов распугаете, за кого хозяин вас замуж отдавать будет?
— А что, женихам нынче интересны лишь кроткие овечки? — не отводя взгляда от чудесного видения в зеркале, между делом поинтересовалась я. Надеюсь, лорду Вестону придется по вкусу этот образ, а принц Эдрик просто меня не узнает и обойдет стороной.
— Известно, что так. Вот ваш брат, например, тоже не спешит делать новое предложение строптивице. Ой! — округлила глаза горничная, осознав, что сказанула лишнего, и хлопнула себя по губам.
— Так-так-так, — повернулась я к ней и принялась красться, как кошка, завидевшая воробья. — Говоришь, леди Ингрид все еще сопротивляется?
— Ничего я такого не говорила, — насупилась Катрина.
— То есть ты утверждаешь, что у меня слуховые галлюцинации? — нагло вздернула я бровь. — Стоит попросить Андрэ, чтобы пригласил целителя для моего осмотра?
— Ну что вы сразу-то, леди? — Катринка смотрела жалобным укоризненным взглядом, видимо, рассчитывая на то, что мое доброе сердце дрогнет. Разочаровывать простушку было не жаль — сама проговорилась, за язык ее никто не тянул.
— Катрина, я же беспокоюсь за брата, — вздохнула я и попыталась повторить жалобный взгляд. — Ночами не сплю, переживаю, как там единственная моя родная душа… — я всхлипнула. Получилось так себе, но горничная поверила.
— Ну не ревите, леди, — запричитала она. — Сейчас всю работу испортите, а нам хозяин потом по шапке настучит.
— Не понять тебе меня, Катринка, — прошелестела я и продолжила трагично дышать и всхлипывать.
— Да что вы в самом-то деле, леди! — расстроенно хлопнула себя по бокам горничная. — Не так все и плохо у вашего брата. Леди Ингрид, конечно, показывает характер, но господин наш на нее не обижается. Да и как обижаться на болезную? Ее же сумасшедшая тетка ваша воспитывала. Ой! Простите, я не в том смысле…
— Ничего, я не обиделась, продолжай, — царственно махнула я.
— Да тут и продолжать-то особо нечего. Господин наш терпит ее, но отпускать или жениться не спешит, вот и бунтует леди.
— Как думаешь, она может опять попытаться напасть на Андрэ?
— А мне-то откуда знать? Я вам не предсказатель. Брат ваш, во всяком случае, ее не боится, даже гулять с ней вдвоем иногда ходит.
Я собиралась выудить из Катрины еще какой-нибудь ценной информации, которую вероломно скрывает от меня брат, но стук в дверь прервал наш плодотворный разговор. Горничная с явным облегчением бросилась открывать гостю, я же досадливо поджала губы. Андрэ, облаченный в темно-синий парадный фрак с золотыми пуговицами, исполненными в виде львиных голов, взирал с восторгом.
— Поверить не могу, что эта восхитительная красавица — моя сестра. Мари, помилуй, на королевский бал нельзя проносить оружие, а как иначе я смогу отгонять от тебя всех обезумевших кавалеров?
— Думаю, достаточно будет одного твоего слова, герцог Ламандский, — с улыбкой я взяла Андрэ под руку и потянула его к выходу. — К тому же, твое внимание будет явно занято толпой леди, желающих пообщаться со столь блистательным кавалером.
— А-ха-ха, мы квиты, сестра, — рассмеялся Андрэ. — Но все же прими мое искреннее восхищение. Сегодня ты затмишь любую!
— И даже королеву? — хитро глянула я.
— Мари! — простонал брат. — Не доучил я тебя принимать комплименты! Ты должна была сказать «благодарю»!
— Благодарю, мой дорогой брат! — рассмеялась я.
Всю дорогу до дворца мы с Андрэ весело шутили, безобидно пикировались и просто хорошо проводили время. А вот при въезде на территорию дворца меня начало пробирать волнение. Шутки ли — девчонка из леса на королевском балу! Я и помыслить о подобном не могла, а теперь вот осторожно ступаю на белый мрамор дворцового холла. Меня встречают абсолютно белые колонны и стены, балюстрада, идущая вдоль широкой лестницы, золотые светильники и хрустальная люстра-гигант, свисающая с расписанного древними сюжетами купола. Белоснежные, идеально выточенные фигуры юношей и девушек поддерживают своды потолков. Взбудораженный шум радостной толпы врывается в уши, и атмосфера праздника захватывает в свои объятия.
Следуя указаниям празднично одетых лакеев, мы проходим в огромный украшенный живыми цветами зал. Младший распорядитель громко объявляет о приходе лорда Ревьена, герцога Ламандского с сестрой, леди Марианной-Эстель, и бал для меня становится официально открытым. Моя голова не стоит на месте, пока брат ведет меня к одной из стен, увешанной зеркалами в тяжелых рамах. Люди вокруг с любопытством смотрят на нас, кое-кто приветственно кивает Андрэ. Толпа красиво и празднично одетых людей окружает нас.
Чувствовать себя одной из них было странно, и я никак не могла избавиться от ощущения, что нахожусь здесь не по праву. Будто загримировалась, тайком проникла на чужой праздник жизни, и вот-вот меня разоблачат.
Открывал бал сам король. Первый танец наступил так быстро, что я и опомниться не успела. Андрэ закружил меня по залу вслед за другими парами, и я смогла по достоинству оценить грацию брата. Сама тем же похвастать, как вы помните, не могла, но Андрэ стойко сносил все мои многочисленные ошибки и даже умудрялся их с ловкостью маскировать. Ну что за чудесного родственника послала мне сама жизнь!
Следующий танец перехватил незнакомый мужчина. Он представился, но я не запомнила ни его имени, ни того, как он выглядел — так была напряжена и сосредоточена на движениях. И еще на том, чтобы искусственная улыбка не сползала с моего лица — главное правило любого бала я усвоила крепко.
После танцы понеслись один за другим, кавалеры сменяли друг друга, знакомились, делали мне комплименты, но все они были для меня на одно невзрачное, смазанное лицо. А того единственного, кого я действительно всей душой жаждала увидеть, так найти и не смогла. Скользила глазами по залу, но зацепить в многоликой толпе знакомых хищных черт так и не удалось. Улыбка, приклеенная к моим губам, дрогнула, сделалась еще неправдоподобнее и натянутее, и граф, с которым я танцевала на тот момент, подвел меня к диванчикам, чтобы я смогла передохнуть и освежиться. Он любезно принес мне бокал с прохладительным, а после сбежал, очистив свою совесть еще одним неискренним, но вполне поэтичным комплиментом. Я была только рада появившейся возможности спокойно посидеть в стороне и не притворяться счастливой. Держать лицо становилось все труднее. Я так рассчитывала встретиться с лордом Вестоном, что разочарование разъедало внутренности, убивая восторженный настрой.
А спустя мгновение я увидела заветный мужественный профиль, и сердце понеслось вскачь, но очень быстро запнулось, и радостный стук сменился траурным рваным биением. Его Светлость держал в руках леди Лидию Мирано. Бывшая невеста лорд-канцлера льнула к крепкому торсу и, мне показалось, даже неприлично терлась об него. Ее глаза светились таким нездоровым блеском обожания и неприкрытого торжества, что руки зачесались накапать леди добрую порцию пустынника для снятия нервного возбуждения. Густо напомаженные губы шевелились в непростительной близости от подбородка лорда Вестона, а я начала удивляться, почему ее до сих пор не выгнали из зала за столь развязное поведение!
— Уверен, этому должно быть какое-то объяснение, — раздался сбоку голос Андрэ. Кажется, брат тоже увидел неоднозначное зрелище и поспешил меня поддержать.
— Ты посмотри, она же его сейчас съест, — возмущенно и вместе с тем брезгливо поморщилась я.
— Мари, поверь, ты преувеличиваешь, — рассмеялся Андрэ. Не над ситуацией, а исключительно над моей неприязнью. — Это все ревность. Хотя леди Лидия определенно имеет виды на лорда Вестона, это невооруженным взглядом заметно.
— Она напоминает мне пиявку. Особенно эти ее мясистые губы.
— Спокойно, Марианна-Эстель, с тобой она не идет ни в какое сравнение, а вот лорд-канцлер определенно оказывает на тебя дурное влияние. Раньше ты о людях подобным образом не высказывалась.
— Прости, — повинилась я, поняв, что действительно в своей антипатии перегнула палку. — Не понимаю, что со мной.
— Очень просто, это называется любовь, — подмигнул брат.
— А у тебя? — поспешила я перевести тему, да и следовало отвлечься от собственных неоправданных ожиданий.
— Что у меня? — сделал вид, что не понял, брат.
— С невестой? — не стала я отступать на этот раз.
— Рано говорить о чем-то, — признался он со вздохом, а на дне его удивительных голубых глаз плескалось беспокойство. — Я еще не принял окончательного решения, да и не так это просто сделать. Как я могу быть уверен в ее искренности? В том, что она не притворяется паинькой и не попытается меня снова убить? Права на ошибку у меня нет, иначе тебе придется выходить замуж за какого-нибудь фливалийского герцога, а твой лорд Вестон, уверен, будет сильно против такого расклада.
— Но отдавать под суд ты ее не собираешься?
— Пока нет. Родственники леди Ингрид расплатятся огромным штрафом, размером почти в половину их состояния, который за исключением налога, причитающегося Королевству, целиком пополнит мою казну. То есть нашу казну.
— Ты же знаешь, деньги интересуют меня в последнюю очередь.
— Только потому, что ты можешь себе это позволить, — подмигнул Андрэ. — Я подобной роскоши лишен, приходится постоянно думать о нуждах герцогства.
— Ты сейчас жалуешься на тяжелую долю герцогов? — рассмеялась я, хотя в душе понимала: наша спокойная жизнь в лесу дорогого стоила и ни в какое сравнение не шла с нервной аристократской. Это только издалека кажется, что все высокородные в масле катаются, а стоит приблизиться, как их проблемы уже задевают и тебя.
Мой легкий смех захлебнулся в тот самый момент, когда лорд Вестон прошел мимо нас, кивнув Андрэ и лишь равнодушно скользнув по мне взглядом. Под руку Его Светлость вел бывшую невесту к столикам с напитками, а я, чувствуя себя до невозможности глупой и ненужной, провожала их растерянным взглядом.

Глава 9

— Ты что-нибудь понимаешь? — задумчиво потер подбородок Андрэ.
— Мне только что дали от ворот поворот? — нервно хмыкнула я, а внутри все горело и плавилось от боли, и этот пожар распространялся по венам, в то время как сердце почему-то превратилось в кусок льда и застыло в грудной клетке пудовой глыбой.
— Идем! — решительно потянул меня в их сторону Андрэ, но я к публичным разборкам не была готова.
— Не нужно, Андрэ, прошу, — я попыталась остановить брата, но в этот раз он не поддался.
— Ты бы видела свой взгляд, Мари. У голодной, брошенной всеми дворняги и то больше уверенности в завтрашнем дне. Ты не подумай, я далеко не одобряю его притязания на тебя и даже больше — предпочел бы, чтобы лорд Вестон действительно отступился, но только не подобным образом. Публичного оскорбления моей сестре наносить безнаказанно никто не имеет права! — мы как раз подошли к столику с напитками, и Андрэ холодно приветствовал лорд-канцлера: — Легкого вечера, лорд Вестон, леди Мирано, вы прекрасны даже более, чем сегодняшний закат.
— Благодарю, — с королевским величием леди приняла комплимент.
— Рад видеть вас в добром здравии, герцог, — ровно ответствовал Его Светлость. Ничто в его голосе или отстраненном выражении лица не намекало на то, сколько волнительных моментов мы пережили втроем. — Ваша сестра — изумительна, это без преувеличений огромное приобретение для нашего света, — лорд Вестон говорил комплименты, но при этом даже не смотрел в мою сторону. — Уверен, от желающих потанцевать с леди отбоя нет.
Я почувствовала, что вот-вот расплачусь. Слезы закипали под веками, грозя позорно пролиться прямо у всех на виду, и я все больше убеждалась в том, что слишком чужая для этого общества. Не стоять мне с ними, заковавшими все чувства под маской неизменной холодной вежливости, на одной ступени. Да и совсем не хочется, если честно! Брат, наверное, почувствовал мое состояние, или это трясущаяся рука, которой я цеплялась за его локоть, сделала свое дело, тем не менее, Андрэ поспешно распрощался с парочкой и увел меня в сторону уборных.
— Твой канцлер с ума сошел! — шипел брат, широко шагая, так что мне приходилось часто перебирать ногами, чтобы поспевать за его стремительной походкой.
— Не мой, как видишь, — выдавила я. Прозвучало жалко.
— И правильно мне с самого начала его интерес к тебе не понравился!
— Может, неудачи в любви — у нас с тобой семейная черта? — попыталась улыбнуться я. Губы, вопреки всем стараниям, дрожали.
— Зато мы есть друг у друга, и никто этого не изменит, сестренка! — Андрэ порывисто прижал меня к себе, а после я сбежала в уборную.
Огромное помещение давило пространством, по сравнению с которым я казалась себе чересчур маленькой и незначительной. Я пустила воду в одной из раковин, стянула перчатки, намочила руки и приложила их к щекам. Работу Катрин и ее помощницы портить не хотелось, поэтому я старалась быть аккуратней. Внезапное отчуждение лорда Вестона выбило из колеи, и мне пришлось сделать сорок глубоких вдохов и длинных выдохов, прежде чем я смогла взять себя в руки. Две слезинки все же скатились по моим щекам, но я сочла это своей маленькой победой, ибо бурная истерика была не за горами.
От огорчения и обиды на весь мир руки так и чесались чего-нибудь сделать, и я встряхнула кистями в сторону кадок с растениями, стоящими в углу, на миг позволила вырваться магии наружу, а вместе с ней и всей своей злости, и лишь потом перекрыла свободный ход энергии.
— Так-то лучше, — с мрачным удовлетворением отряхнула я руки и обвела помещение придирчивым взглядом. — Живенько.
Цветущие деревья упирались верхушками в потолок, сплетясь друг с другом толстыми ветвями. Складывалось впечатление, что я попала в древний волшебный лес, где гигантские растения давно закрыли собой небосвод. Сквозь каждый дюйм паркетного пола торчали вполне жизнеспособные ростки, навевая ассоциации с мужской бородой. И, кажется, я даже начала слышать негромкое пение птиц. Хотя последнее мне наверняка показалось.
А когда я вышла, увидела, что все мужчины, стоявшие неподалеку, обзавелись трехдневной щетиной и с удивлением рассматривали друг друга.
— Твоя работа? — прошипел Андрэ, гладя себя по бороде.
— Прости, — повинилась я.
— Идем скорее отсюда, чтобы на тебя никто не подумал. Как раз сейчас время ужина наступило.
С неуместной порослью на лице брат разобрался легко: подкупил лакея, и тот любезно оказал ему услугу, предварительно уведя куда-то. Где был, Андрэ так и не признался, видимо, в качестве мести за мой спонтанный поступок.
Ужин проходил в соседнем зале. Огромный нарядно накрытый стол тянулся через все помещение. Нас с братом посадили ближе к Королю — особое распоряжение Его Величества. Альварику Третьему любопытно было посмотреть на чудом выжившую дочь давно почившего герцога. Вкус деликатесов я ожидаемо не почувствовала. До кулинарных ли изысков, когда ты сама — главное блюдо застолья? Все, сидящие рядом, с интересом разглядывали меня, и я словно медленно прожаривалась на вертеле чужих любопытных взглядов. Одни лишь черные глаза смотрели с отстраненной вежливостью, и это их выражение я готова была стереть любой глупой выходкой. Лорд-канцлер сидел напротив и чуть наискосок и был слишком занят тем, что активно ухаживал за своей дамой. Леди Лидия томно светилась от удовольствия, что только подбрасывало дров в огонь моих противоречивых чувств.
Хотелось сбежать и одновременно остаться, кричать от обиды и хранить ледяное молчание, расцарапать лорду Вестону лицо и отпустить его с миром, наказав забвением. Что из этого выбрать, я не знала.
— И каково это, леди Ревьен, сидеть за королевским столом? Как ощущения? — донесся до меня сквозь туман полыхающих чувств смутно знакомый голос. Я подняла взгляд от тарелки и увидела принца Эдрика, сидящего по левую руку от правителя. Ну конечно! Он же брат Короля и говорил, что тоже будет присутствовать на балу. Глаза принца светились неподдельным участием, так что заподозрить издевку, скрытую в вопросе, было практически невозможно. Но я-то доподлинно знала, что она есть, это же Эдрик! Он начал презирать меня с первого взгляда.
— Непередаваемые, — вежливо улыбнулась я, заклиная свою излишне живую мимику не выдавать хозяйку с головой. — Это самая большая честь, которой я и мечтать не могла удостоиться.
— Ваша сестра, герцог, довольно скромна, — заговорил Король. — Это, несомненно, украшение для любой девушки, хотя чистая красота Марианны-Эстель не может никого оставить равнодушным.
— Спасибо, Ваше Величество, — вытолкнула я из себя, голос внезапно пропал.
— Это правда, что вы жили в лесу, леди Ревьен? — никак не мог угомониться младший принц.
— Да, — расправила я плечи и посмотрела прямо в глаза Эдрику — пусть зарубит себе на носу: стесняться мне нечего! — Меня воспитывала бабушка, и мы жили в домике, расположенном прямо среди деревьев, а белки каждую осень воровали орехи с куста, который я посадила еще в детстве.
— Говорят, леди Хелен была легендарной женщиной, — тепло улыбнулся Альварик Третий, видимо, чтобы смягчить явные нападки младшего родственника, которые перестали быть для всех незаметными. — К сожалению, я ее плохо помню, слишком был мал. Но весь дворец будоражило еще не один год после ее отъезда.
— Хелен была удивительной женщиной: доброй, справедливой и лучшей в своем деле, — поддержал кто-то беседу, и я с удивлением узнала в говорившем магистра Арниуса. Нас разделяло несколько человек, поэтому сразу я его и не увидела. Глаза магистра светились любовью, которую он, несмотря на выпавшие испытания, смог пронести через годы, и я не понаслышке знала, что чувства, подобные этим, дорогого стоят. — Вам определенно повезло, моя дорогая, попасть в ее руки.
В ответ я кивнула. Понимала, что стоит только раскрыть мне рот, как эмоции возьмут верх и выплеснутся неуместной истерикой. Андрэ незаметно сжал под столом мою руку, как бы говоря, что всегда можно рассчитывать на его поддержку, лорд-канцлер наградил продолжительным нечитаемым взглядом, а вот слова Короля удивили не на шутку и вызвали беспокойство.
— Рад видеть, Эдрик, что прекрасная юная леди Ревьен вызвала твой неподдельный интерес. Такие люди несомненно нужны Королевству. Вы ведь ко всему прочему сильнейший маг жизни, если я не ошибаюсь. Да, моя дорогая?
— Все верно, ваше Величество — пришлось согласиться. — Но я только учусь и пытаюсь для начала хотя бы наладить контакт с магией.
— Уверен, это не займет у вас много времени, в столичном университете работают одни из лучших преподавателей. Так что в скором будущем нас ждет еще один великолепный специалист в вашем лице. Вам уже предложили место? Или вы предпочтете работе и ежедневной рутине выйти замуж и воспитывать детей?
— Марианна еще не до конца освоилась в новом статусе, — пришел мне на выручку Андрэ. — Поэтому разговоров о ее будущем мы пока не вели.
— В любом случае, двери моего дворца всегда открыты для вас, леди Ревьен.
— Благодарю, Ваше Величество, — робко отозвалась я.
Не знаю, повлияли ли на младшего принца слова Альварика Третьего обо мне, или Эдрик все же решил отомстить и унизить презренную выскочку, но на первый танец после перерыва он, как и грозился в университете, пригласил меня. Рука принца плотно прижималась к моей талии, и сквозь слои ткани белоснежной перчатки и своего платья я чувствовала леденящий душу холод. Ноги не слушались и заплетались еще хуже, чем во время моего первого танца с учителем Ферье. Сердце часто заходилось, а воздуха не хватало. Прекрасный принц, одетый в белоснежный мундир с эполетами выглядел ожившей мечтой любой девчонки, но меня в жар бросало от его плотоядного взгляда. Это был не тот взгляд, которым награждают желанную женщину. Нет. Так смотрят на лягушку, которая посмела нарушить границы дозволенного и неведомо каким образом очутилась в королевском саду. Казалось, Эдрик решает, стоит ли ее растоптать самостоятельно или лучше дать на откуп собакам, чтобы те могли позабавиться, а заодно и подарить увлекательное зрелище хозяину. И, тем не менее, принц с мрачным удовольствием вел меня в танце, скрывал все огрехи и даже не жаловался на бестолковость партнерши, постоянно наступающей ему на бальные туфли. Я продолжала держать на губах улыбку, но скрыть ее обреченность было мне уже не под силу.
— Боишься? — заговорил первым Эдрик. — Правильно делаешь. Тебе не место среди приличных людей, и мы оба это знаем. Не понимаю, почему остальные делают вид, что не замечают очевидного.
Я молчала. Стиснула зубы, чтобы не наговорить принцу лишнего и не дать повода продолжить беседу. Без должной подпитки она обязательно затухнет. У каждого яда есть свой срок годности, после которого он уже перестает убивать.
— Думаю, твоя обесчещенная мать родила тебя в конюшне, — никак не унимался принц, который таковым являлся только на вид. И если шутка про конюшню, выходящая из моих уст в пику лорд-канцлеру, меня забавляла, то в исполнении Эдрика она звучала мерзко. — А может, мне послушаться совета старшего брата и жениться на тебе? Как думаешь, удастся мне сделать из тебя покорную супругу? — на этих словах я отшатнулась, но принц удержал меня и злорадно рассмеялся.
Не знаю, чем еще он собирался меня унизить, но мне повезло: музыка, наконец, закончилась, а к нам подошел Ирвин. Он полоснул нашего принца взглядом и протянул мне руку, Эдрику не оставалось иного, кроме как вложить мою кисть в предложенную ладонь, потому как взгляды наша тройка собирала со всего зала.
— Как ты? — Ирвин смотрел обеспокоенно. Мы танцевали простенький роданс* (*медленный парный танец, пришедший в Королевство из соседней Трисии несколько веков назад), и можно было спокойно поговорить. Тем более общение с фливалийским принцем после Эдрика воспринималось как глоток родниковой воды в летний полдень.
— Думаю, что еще легко отделалась, — призналась я. — От Эдрика я ожидала каких-нибудь изощренных подлостей и готовилась к худшему, а он всего лишь бил словом.
— Мари, — напряженно смотрел на меня Ирвин. — Я ведь могу так тебя называть? — я осторожно кивнула, и он продолжил: — Я предлагаю тебе стать моей невестой?
— Что? — все-таки запнулась я, потеряв нить танца, но принц поддержал и не позволил упасть.
— Я слышал, чем тебе угрожал Эдрик. Ты — достойная девушка, Мари, и ты мне нравишься, поэтому я прошу тебя стать моей невестой.
— Но я не могу… — совершенно растерялась я.
— Почему? Ты уже что-то обещала другому? — хитро смотрел принц, наверняка зная, что нет. — Этот статус тебя ни к чему не обяжет, разве что к более частому со мной общению.
— Твое предложение слишком неожиданно. Я не могу вот так сразу… — мялась я. Ирвин определенно был блестящей партией, если бы только мое сердце не оказалось уже отдано кое-кому. Тому, кто сегодня и не подумал его щадить. Непостижимому человеку, что подарил мне самые лучшие и волнительные моменты в моей жизни, а потом, не обмолвившись и словом, с легкостью низвергнул в бездну отчаяния.
— Просто не отказывайся сразу, хорошо? — чуть сильнее прижал меня к себе принц. Его серые глаза лучились добротой и симпатией, и это было именно тем, чем нужно, чтобы я в тот вечер почувствовала себя хоть чуточку лучше и увереннее. — Я понимаю, что веду себя слишком напористо и даже не обговорил ничего с твоим братом, но услышав Эдрика за столом и увидев после, в танце, просто не смог поступить иначе.
— Спасибо тебе за поддержку, Ирвин! — искренне выдохнула я. — Я очень рада знакомству с таким удивительным мужчиной.
— Звучит, как будто ты очень тактично даешь мне отставку.
— Я не сильна в дипломатии, не требуй многого от девушки из леса.
— Зато хитрость с блеском освоила. Лисичка, — Ирвин смотрел на меня странным взглядом, а я вдруг покраснела. Уж слишком личным было то, что он дал мне милое прозвище, а вкупе с его предложением так и вовсе сбивало с толку.
Следующий танец перехватил лорд Стейрон, и его обществу я была рада. С тех пор, как он в откровенном разговоре раскрыл секреты моей бабушки, мы с магистром заметно сблизились, и я стала воспринимать его как своего дедушку, которого никогда не имела, но всегда про него спрашивала.
— Ты восхитительно выглядишь, Мари, — бабушкин друг вел меня в неспешном ворстоте (*старинный  медленный парный танец в Александрии) и взирал с отеческой улыбкой. — В этом зале у тебя просто нет конкуренток, разве что за исключением Ее Величества. Хотя, наверное, тебе об этом каждый кавалер сегодня рассказал.
— Вы мне льстите. Но продолжайте, это очень приятно.
— Истинная внучка Хелен! — с доброй усмешкой восхитился главный целитель. — Она бы ответила ровно так же. Как тебе столица? Как университет? Не разочаровалась?
— Как в них можно разочароваться? Главное здание университета и Мраморный дворец теперь навсегда в моем сердце, и я даже не знаю, что может сдвинуть их с пьедестала. Поверить не могу, что все это построили обыкновенные человеческие руки!
Мы с магистром Арниусом мило болтали, он задавал вопросы, я отвечала, иногда тоже о чем-то спрашивала, но вот спокойный танец подошел к концу, и я опять увидела перед собой Эдрика. Его карие глаза светились злорадством, но выражение лица оставалось до тошноты учтивым. Не знаю, как главный целитель не смог рассмотреть этого, но он спокойно передал меня в руки принца и откланялся. А может, только я замечаю, насколько нездоровым блеском горят глаза младшего наследника в моем присутствии?

Глава 10

— Второй танец? — я подняла бровь.
— Решил не затягивать, — ничуть не смутился принц. Всем своим видом он демонстрировал почтение и симпатию, но холодный, расчетливый взгляд пробирал до мурашек. Это был не напускной образ, чтобы припугнуть зарвавшуюся девицу, нет. Отвращение, что испытывал ко мне Эдрик, шло изнутри него. Оно бурлило, требовало выхода, и мне оставалось лишь ждать следующего шага принца и всеми силами стараться держать удар. — Хочу, чтобы все были в курсе моего к тебе интереса. Как я посмотрю, у меня уже и конкурент объявился.
— Как же здОрово, что мне пока еще не исполнилось двадцати трех лет, и согласие на брак дает мой старший брат. Не придется тебе отказывать, вместо меня это сделает Андрэ.
— Пусть герцог Ламандский сначала разберется со своими проблемами, — парировал Эдрик. — Он не в том положении сейчас, чтобы торговаться с королем, — похоже, принц был абсолютно уверен в собственном успехе.
— Зачем я тебе? Ведь ты меня презираешь с самой первой нашей встречи?
— Тем приятнее будет превратить твою жизнь в ад, — склонившись к моему уху, прошептал принц, а меня начал озноб бить от подобной перспективы. Не приведи небо действительно достаться такому в жены.
— Но и твоя в этом случае станет не лучше. Ты никогда не узнаешь, что такое любовь и настоящая семья, — попыталась я достучаться до его разума, но все было тщетно. Воспаленное сознание Эдрика видело перед собой только одну цель, и средства для ее достижения были оправданы заранее.
— Зато я познаю, что такое власть, — вкрадчиво говорил принц и внимательно отслеживал каждую мою реакцию. — Власть над одной выскочкой. Поверь, это будет того стоить. А когда закончу с тобой, женюсь во второй раз, уже по-настоящему, и ничто мне не помешает сослать тебя в какой-нибудь убогий всеми забытый монастырь.
— Ты сумасшедший! — выплюнула я, чувствуя, как всю меня колотит. — Тебе мозги надо лечить у менталиста, и то не факт, что поможет.
Эдрик принялся хохотать. Да так, что на нас снова начали обращать внимание, ну а я не придумала ничего лучше, чем сделать вид, что потеряла сознание. С тихим и неправдоподобным «Ах!» я свалилась к ногам этого садиста, закончив танец раньше времени. Нас тут же окружили, поднялся встревоженный гомон, кто-то сердобольный принялся пихать мне под нос нюхательные соли. Убойная вещь, скажу я вам. После того, как меня всю передернуло, продолжать притворство уже не имело смысла. Слабым голосом я попросила проводить меня на свежий воздух, и вскоре уже сидела на скамеечке на небольшом балкончике и любовалась звездами. В руки мне кто-то заботливо сунул стакан с прохладной водой, и я неторопливо пила ее, чтобы как можно дольше не вступать ни с кем в разговор. Постепенно народ начал покидать мое убежище, и на балконе осталась только я в компании двух принцев: Ирвина и Эдрика. Андрэ, как назло, где-то затерялся.
— Ты тут лишний, — нагло заявил Эдрик.
— Не поверишь, все обстоит с точностью до наоборот, — холодно ответил Ирвин и сложил руки на груди.
— Ты мешаешь мне убедиться в том, что с моей невестой все в порядке.
— Ты что-то путаешь, твое высочество, Марианна-Эстель — моя невеста, — рассмеялся Ирвин.
— Ты опоздал, придурок. Девчонка — моя, и король не позволит тебе вмешаться в его планы.
— Опоздали как раз вы. И, кстати, Альварик не пойдет против Фливалии, запретив мне обручиться с Мари. Дорогая, — обратился он ко мне. — В твоей сумочке лежит кольцо, будь добра продемонстрировать его Эдрику. Пусть принц не думает, что мы водим его за нос.
Я послушно открыла ридикюль, что крепился специальным крючком к платью, и с удивлением увидела то, чего там быть попросту не могло: небольшая бархатная коробочка насыщенно красного цвета лежала прямо поверх запасной пары белых перчаток. Дрожащей рукой я вытащила футляр и открыла. Прозрачный, как слеза, камень заиграл гранями в искусственном свете настенных бра. Кольцо, а это было именно оно, заставило нас троих замолчать. И если молчание Ирвина было торжествующим, то наше с Эдриком — пораженным.
— Простите, мне нужно освежиться, — вымолвила я и со стремительностью, несвойственной человеку, который совсем недавно терял сознание, покинула балкон.
Кавалеры, кажется, так и остались стоять на месте, потому что звука шагов за собой я не услышала. Я действительно собиралась скрыться ото всех в уборной, но дойти дотуда не успела. Сильная рука прямо на ходу ухватила меня за плечо и втянула в какую-то каморку. Волоски на шее и руках стали дыбом, потому что я без труда узнала человека, которому понадобилась.
— Что вам нужно? — резко обернулась я.
— Наконец-то, Мари! — лорд-канцлер сжал мои плечи и попытался обнять. — Я думал, с ума сойду.
— Отпустите меня! — я толкнула его ладонями прямо в грудь. Вложила всю свою силу и обиду вкупе с непониманием. — Уберите свои руки и не смейте прикасаться! Мерзавец!
Но то ли злость моя была не так сильна, как мне казалось, то ли лорд Вестон был непрошибаем, тем не менее, просьбу мою он и не думал выполнять. Прижался ко мне еще сильнее, зачем-то втянул носом воздух моего виска и повторил, будто с мукой:
— Мари…
— Не смейте меня так называть! — сложила я руки по швам и вытянулась словно струна. — Отныне для вас я леди Ревьен!
— Да, ты права, моя девочка. Ты сама не представляешь, насколько права, — безумно шептал лорд-канцлер.
Казалось, Его Светлость в бреду. А как иначе было назвать лихорадочный блеск его глаз, тяжелое дыхание и всю ту бессмыслицу, что он говорил. Лорд Вестон сжимал меня в объятиях, но я велела себе оставаться безучастной, хотя больше всего на свете в тот момент хотелось отхлестать как следует лорда по щекам, а заодно — расцарапать его лицо, но после — примкнуть к широкой груди и разреветься, сетуя на жизнь и на все испытанные разочарования.
— Прекратите, лорд Вестон, — я старалась звучать холодно и отстраненно. — Имейте честь вести себя последовательно. Снаружи вас ждет леди Мирано, а меня… — я запнулась, не зная, кого из сегодняшних, свалившихся на голову кавалеров выбрать. — Его Высочество Ирвин.
— Ты должна принять предложение принца Фливалии, — заявил вдруг лорд-канцлер.
— Это уж точно не вам решать, какое предложение мне принимать, а от какого отказываться! — разъяренно зашипела я. Слова лорда Вестона возмутили до глубины души. — С какой стати вообще… — продолжила я гневно, но мой рот закрыла мужская ладонь.
— А теперь помолчи, Мари, и выслушай. Я хорошо понимаю чувства, что ты сейчас испытываешь, и, поверь, мне в этой ситуации не легче. А с какой-то стороны даже труднее. Думаешь, легко было весь вечер держать отстраненное лицо и делать вид, что ты меня интересуешь не сильнее, чем пальма в кадке у лестницы? Мне, к радости моей матушки, даже пришлось обратно сойтись с Лидией…
— Вы пошли на беспрецедентные жертвы, — промычала я в ладонь, все еще не понимая, к чему он ведет.
— Мари, — лорд-канцлер посмотрел с укором. Да какое он вообще имеет на это право! — Ты не понимаешь, — с грустью вздохнул он. — И не даешь объяснить. Тобой уже заинтересовался король. И поверь, он сделает все возможное, прибегнет к любым ухищрениям, чтобы заполучить тебя себе. Кто-то донес ему об уровне твоей магии, и теперь ты — добыча, а он — охотник. Не просто так он за столом подталкивал младшего брата к тебе. Это отличный и самый безболезненный способ оставить тебя при себе, да еще и так, чтобы ты была заинтересована верно служить интересам Альварика.
— Но я и так собиралась…
— О, нет, — печально рассмеялся Его Светлость. — Личный, приближенный маг и маг для общественных нужд — это большая разница, как и личные интересы короля не всегда совпадают с государственными.
— Не понимаю, — покачала я головой. — У короля и так есть шкура золотой медведицы, она исцеляет от всех болезней, и штат лучших целителей… Зачем ему я?
— Ты — не просто очень сильный и талантливый маг, ты — оружие, и король просто не может оставаться в стороне.
— И вы поэтому не могли, да? — я подняла глаза и всмотрелась в темно-карие радужки лорда Вестона. — Но теперь в игру вступил король, и вам пришлось отойти в сторону?
— Что? Нет, Мари! Почему ты постоянно думаешь обо мне хуже, чем есть на самом деле? Я заинтересовался тобой, когда еще твоя магия была проклятием и опасностью, заинтересовался вопреки тому, что закон и наше положение в обществе лишали нас всякой надежды на то, чтобы быть вместе. Ты еще была смертельно отравлена… — грустно усмехнулся он, вспоминая наше приключение так, будто уже годы минули с того времени. — Не думаешь же ты, что я уже тогда мог предвидеть, кем окажется на самом деле маленькая, но отважная травница? Я, конечно, просчитываю все свои шаги наперед, но дара предвидения не имею.
— Но вы могли мне объяснить все это еще до бала! — я не знала чему верить: то ли своим глазам, то ли словам лорд-канцлера. — Чтобы мне не пришлось гореть в агонии, пока вы обнимали вашу бывшую невесту и смотрели на меня как на камушки под сапогами!
— Не мог, моя девочка, — выдохнул Его Светлость и поцеловал в висок. — О нашем с тобой общении королю тоже стало известно, теперь и я под плотным колпаком его внимания. Мои же подчиненные доносят ему обо всем, а свиток прочитывается. Поэтому единственный наш шанс — это сделать вид, что ты действительно собираешься замуж за фливалийского принца. Портить отношения с соседним государством наш король не станет, тем более сейчас, когда с моря приходит угроза.
— Какая угроза?
— Не могу тебе сказать, — покачал головой лорд-канцлер. — Но, боюсь, что скоро наступит война, и по сравнению с ней наша двухсотлетняя покажется легкой неприятностью. Весь наш континент ждет смерть и разруха, если мы не сумеем сдержать угрозу. Потому сейчас так важны добрые отношения с соседями, и мы можем это использовать, чтобы уберечь тебя от принца Эдрика.
— Но почему у нас тогда все так спокойно? О войне даже слухи не ходят…
— А ты бы на месте правителя стала распространять подобные новости? Поэтому, Мари, я прошу тебя набраться терпения и верить мне, — почти черные глаза затягивали в свои омуты, и я как всегда не имела сил сопротивляться им. Притяжение к лорду Вестону и на этот раз оказалось сильнее любых обид и разочарований.
— Вы — ужасный человек, — пожаловалась я.
— Не спорю, — губы Его Светлости растянулись в самодовольной улыбке. — Но ты сама сделала свой выбор. Я давал тебе шанс отказаться, а ты не стала, — последние слова лорд-канцлер уже шептал мне на ухо.
Мурашки как всегда не заставили себя ждать, и вот я уже сходила с ума под градом пока еще невинных поцелуев Его Светлости. Под кожей все горело, и я могла лишь что-то невнятно стонать.
— С ума меня сводишь, — бормотал он и продолжал осыпать мое лицо поцелуями. — Я убью Ле’мана за это платье, все мужчины сегодня глаз с тебя не сводят.
— Все, кроме одного, — напомнила я.
В ответ раздалось рычание, и больше говорить я не могла — лорд Вестон заткнул рот диким, жадным поцелуем, как бы наверстывая все то, чего вынужден был лишиться, делая вид, что равнодушен ко мне. И я отвечала, вжималась в тело Его Светлости со всей силой, зарывалась пальцами в волосы, вдыхала в себя его запах и будто старалась впитать в себя любимого как можно больше и как можно глубже. Запечатлеть его образ и этот момент в каждой клеточке своего тела. Удостоверить себя, что лорд-канцлер — только мой, вопреки всем сомнениям и внешним препятствиям.
А потом оказалось, что это был не поцелуй-наверстывание, это был поцелуй-прощание, поцелуй-надежда. После того разговора в каморке мы с лорд-канцлером больше не виделись. Я вернулась в университет, и потянулась обычная студенческая жизнь со своими маленькими радостями и трудностями. Все в то время казалось мне маленьким и незначительным по сравнению с отсутствием в моей жизни главного. Девчонки совсем не понимали, отчего я вернулась с Королевского бала в таком унылом состоянии.
Остаток ночи мы с Андрэ провели в особняке, в котором шла подготовка к балу, а утром следующего дня брат привез меня в кампус. Проводил до дверей комнаты, но заходить внутрь наотрез отказался, видимо, памятуя, о прошлом горячем приеме моих соседок.
— Все будет хорошо, Мари, — обнял он меня.
Андрэ не скрывал того, что предпочел бы видеть в моем сердце Ирвина вместо лорда Дрейка, но, невзирая на разногласия, повторял, что останется всегда на моей стороне и примет любое решение. В тот же день он вернулся домой к запертой в нашем семейном поместье невесте, и сердце мое по этому поводу не было спокойно. А нависшая угроза войны лишь усугубляла ситуацию. Мне казалось, сам воздух вокруг пропитан тревогой, и сама я превратилась в ожидание. То ли войны, то ли ее отмены, то ли лорд-канцлера с новостью об упразднении несправедливого закона.
Чтобы хоть как-то отвлечься, я сосредоточилась на учебе. Постоянно пропадала то в библиотеке, то на дополнительных у наставника. На предложение Ирвина пришлось согласиться, поэтому мы больше времени стали проводить вместе, хоть я и сразу честно предупредила принца, чтобы он не рассчитывал на большее, чем теплые дружеские отношения.
— Иногда и этого достаточно, — ответил он тогда мне и церемонно поцеловал руку, на которую до этого надел кольцо.
Это случилось в кондитерской на территории университета на следующий день после бала. Принц зашел за мной в комнату и позвал на прогулку. Кто же знал, что она закончится таким образом. Кольцо так и лежало у меня в сумочке, поэтому после моего робкого и неуверенного «да» перекочевало на палец. Небольшое изящное украшение ощущалось стотонной глыбой, давящей мне на самое сердце. Не знаю, почему, но я не могла так же легко относиться к серьезным вещам, как лорд Вестон и Ирвин. Помолвка всегда казалась мне важным шагом, предвестником будущих кардинальных перемен, и в моем понимании это должно было быть что-то до глубины души романтичное, пробирающее до мурашек, а не просто договор двух абсолютно чужих людей, скрепленный чашечкой кофе и эклерами с разноцветной посыпкой.
Потом фиктивный жених проводил меня обратно в комнату, и весь оставшийся день пришлось в подробностях рассказывать девчонкам о том, как прошел Королевский бал. Сразу после того, как они перестали визжать из-за помолвочного кольца на моем безымянном пальце.
— Марианна-Эстель Ревьен! Как это понимать? — обычно спокойная Силия ткнула в необычное украшение, а потом, изменившись в лице, завопила: — Девочки! Срочно сюда!
— Что такое? Что там у вас за переполох? — соседки столь спешным призывом не были довольны.
— Кое-кто сейчас гулял с принцем Фливалии и вернулся домой вот с ЭТИМ! — Силия ткнула мою правую руку с доказательством вины девчонкам под нос и потрясла ей, будто непривычно желтый металл кольца — у нас в Александрии золото было более красного оттенка — был недостаточно заметным.
— Это оно? — с придыханием прошептала Рамира и неверяще уставилась на кольцо. А потом ткнула в него пальцем. — Настоящее…
— Ну почему ты! — возмущенно цокнула языком Элика и рассмеялась: — Если так разобраться, я первая на него глаз положила.
— Значит, на вчерашнем балу случилось что-то такое, что не смогло оставить сердце Ирвина равнодушным, — сделала вывод Силия и поторопила: — Рассказывай же!
И пришлось говорить. Я старалась не упустить ни единой детали, чтобы порадовать любопытство девчонок, расписывала в красках дворец, наряды гостей, блюда, что подавали за ужином… Я вынуждена была рассказать и об интересе короля и угрозах Эдрика, последовавших после этого.

Глава 11

— Так получается, Ирвин просто спас тебя от посягательств? — разочарованно протянула Рамира. — Ну, так не интересно.
— Наоборот! — оптимистично возразила Силия. — Он поступил как настоящий мужчина, значит, не совсем равнодушен к нашей Мари, иначе с чего бы ему помогать ей, тем более таким радикальным способом. Принцы абы кому предложений не делают. Но я считаю, что ты должна приложить все усилия, чтобы за время вашей помолвки действительно влюбить в себя Ирвина. Где ты еще найдешь такую партию: принц, одновременно хороший человек, да к тому же красавчик? — перечисляла все плюсы моего положения подруга. Вот сразу чувствуется, у кого успешные торговцы в роду.
— Но он мог польститься ровно на то же, что и наш король — на запредельную силу Мари. Как ни крути, а сбрасывать ее магию со счетов было бы глупо, — спустила нас с небес на землю Элика.
— И все равно я считаю, что он должен влюбиться! — капризно отрезала Рамира, которая нашими общими выводами осталась явно недовольна, и я не могла ее винить: романтики во всем этом ни на грош.
Мы еще поболтали с девчонками и разошлись — время подходило к отбою. А на следующий день мое кольцо стало главной темой всех разговоров университета. Студентусы подходили, поздравляли, заодно пытались выведать хоть какие-то подробности. Досталось и девчонкам, но они понимали, о чем говорить можно, а о чем — лучше умолчать. На обеде Ирвин к изумлению публики пересел за наш столик. Думаю, это случилось бы еще на завтраке, но мы с Силией его пропустили, так как поздно легли накануне и любыми способами старались выкроить лишние минутки сна.
И все на обеде шло хорошо — мы шутили, смеялись и подкалывали друг друга, пока возле нашего столика не остановился Эдрик. Он обвел нашу компанию разъяренным взглядом, особенно задержавшись на моем безымянном пальце, и сложил руки на груди.
— Думаешь, нашла способ избежать моего внимания? — зло хмыкнул он. — Это, — кивнул Эдрик на кольцо, — тебе не поможет. И долго она тебя уговаривала? — перевел он взгляд на Ирвина. — Зря согласился.
— Вообще-то все было наоборот, — мой фиктивный жених невозмутимо и изящно промокнул губы салфеткой, а после отложил ту в сторону. — Это мне пришлось уговаривать Мари, и она никак не хотела соглашаться, ведь мы так недолго знакомы. Решающую роль сыграли твои угрозы в ее адрес, так что я тебе даже в какой-то мере благодарен. Пожалуй, вышлю в скором времени подарок. Ты же вроде дипломатией интересуешься? Выберу для тебя настенную карту.
Эрик кипел. Он сжимал и разжимал кулаки, в то время как его ноздри раздувались от гнева, а глаза были прищурены, будто он целился Ирвину прямо в лоб. Я даже испугалась за жениха, может быть, напрасно он подставил себя под удар, решив защитить меня от внимания королевской семьи?
— Зря ты в это ввязался и пошел против меня, — прошипел младший принц. — Я тебе не по зубам, и тут не твоя территория.
— Так мы и не животные, что территорию метить, — невозмутимо парировал Ирвин. — К слову, у тебя появится мизерный шанс только в том случае, если Марианна сама откажется от нашей с ней помолвки, но я бы на твоем месте не сильно на это рассчитывал.
Не говоря ни слова, Эдрик развернулся на сто восемьдесят градусов и покинул столовую. Свита его прихлебателей, все это время молча взиравшая на спор двух принцев, последовала за своим.
— Кажется, в ближайшем будущем вас ждут сюрпризы, ребята, — задумчиво пробормотала Элика. — И я не могу обещать, что приятные.
— Ирвин, может, и правда зря мы это затеяли? — я обеспокоенно смотрела на жениха, но тот оставался совершенно спокойным. Стычка с Эдриком нисколько его не встревожила, как и угрозы нашего принца.
— Мари, не думай о нем. Эдрик, как и всегда, ведет себя словно ребенок, которому не дали желаемую игрушку. Поскандалит и отступится, когда переключит внимание на что-то другое.
— А если нет? — не отставала я. Становиться причиной чужих неприятностей не хотелось совершенно.
— И даже в этом случае я смогу разобраться с ситуацией. Тебе теперь не о чем волноваться.
— Слова не мальчика, но мужа! — припечатала Силия, и мы все с облегчением рассмеялись.
На лекции по анатомии я еле сосредоточилась. Мысли о лорд-канцлере сменялись мыслями об Эдрике и его угрозах, поэтому для новой информации в голове совсем не оставалось места. Магистр рассказывала, на какие именно участки организма следует воздействовать магией, чтобы вылечить насморк, в зависимости от его этиологии. Кое-что я и так знала благодаря бабушке, но у магов был совершенно другой подход, так что приходилось внимательно все записывать и переучивать себя.
На физкультуре я опять играла в бадминтон с Силией, смотрела, как Ирвин стреляет из лука, в то время как остальные девчонки были сосредоточены на фехтовальщиках. Поэтому появление еще одного лучника никто особо не заметил, а вот меня присутствие в необычном месте Эдрика не на шутку встревожило. Никогда до этого момента он не интересовался мишенями, предпочитая заниматься с саблей и ловить на себе восхищенные взгляды, а после неприятного разговора в столовой решил вдруг заниматься по соседству с Ирвином.
— Не к добру это, — проследила за моим взглядом подошедшая ближе Силия.
— Вот и у меня нехорошее предчувствие, — согласилась я.
Но ничего неожиданного вопреки нашим прогнозам не произошло. Эдрик действительно просто стрелял из лука. Шутил и даже попросил несколько советов у Ирвина. Тот не отказал, добродушно перекинулся с соперником парой слов, и со стороны принцы смотрелись как пара заядлых приятелей. Такая смена поведения не могла не беспокоить.
— Принца Эдрика заколдовала твоя фея-крестная? — подошла к нам Элика.
— Не знаю, — со вздохом призналась я. — Но хорошего от него ничего не жду. Ни за что не поверю, что он все это делает без подвоха.
За ужином Эдрик снова остановился возле нашего стола и чинно пожелал приятного аппетита. А я от подобной обходительности поперхнулась пюре и закашлялась.
— Спасибо, — ответила за нас всех Силия, прожигая принца взглядом.
— Ты, наверное, думаешь, с чего такая перемена? — не спешил оставлять нас в покое он, и я вся подобралась, ожидая очередной гадости. Ирвин мое состояние заметил и в успокаивающем жесте положил руку мне на плечо, а принц Александрии продолжил: — Все просто, дорогая Марианна-Эстель. Я из тех, кто умеет с честью проигрывать. Поэтому признаю поражение — ты уделала меня по всем фронтам, и предлагаю мир, — Эдрик протянул мне руку ладонью вверх. — Можешь даже называть меня Эд, как самые мои близкие друзья.
Принц белозубо улыбался, вроде бы предлагая поставить в затянувшемся конфликте точку, и мне для этого всего лишь нужно было принять рукопожатие, вложить свою руку в раскрытую ладонь. Проблема заключалась в том, что рука принца воспринималась как капкан. Эдрик таил в себе угрозу, и я ни на секунду не поверила в его добрые намерения. Как и в то, что он спокойно смирился с поражением. Так я и сидела, с опаской глядя на августейшую длань, будто та была не меньше чем гадюкой, пока Ирвин легонько не ткнул меня под столом. Улыбка Эдрика за это время не стала менее добродушной — владеть лицом, несмотря на тяжелый характер, принц превосходно умел.
— Я… — я запнулась, но все же заставила свой язык вытолкнуть неискренние слова наружу: — Я согласна, Эдрик, — назвать его сокращенным именем оказалось выше моих сил.
— Вот и прекрасно, — пожал он мою руку, карие глаза плотоядно сверкнули. — Ты не пожалеешь, Мари.
— Очень в этом сомневаюсь, — пробормотала я, когда компания с принцем во главе покинула наше пространство.
— Что это было? — нахмурилась Силия. Она, как и я, не очень-то поверила в разыгранный спектакль.
— Эдрик всего лишь сменил тактику, — пожал плечами Ирвин. Вот уж кого произошедшее ни капли не обеспокоило. Наверное, привык иметь дело с подобными людьми. — Он не из тех, кто легко отступает. Нам же остается принять правила новой игры и быть предельно внимательными.
— Я бы предпочла старые правила. Тогда я хотя бы понимала, чего от Эдрика стоит ожидать.
— Держи друзей близко, а врагов — еще ближе, — процитировал народную мудрость* (* на самом деле это слова Макиавелли, но в мире Мари этого политического деятеля быть, конечно же, не могло) принц.
— Во всем есть свои плюсы. Зато теперь тебе не придется терпеть оскорбления, — подмигнула Рамира, и гнетущая атмосфера, витавшая над нашим столиком, рассеялась.
Но если принц действительно успокоился, то его подружка Амина и не думала оставлять меня в покое. Просто стала делать все исподтишка, чтобы не нарваться на гнев старшего товарища. Правда, после всех изощренных издевательств Эдрика, потуги его подружки не трогали меня от слова совсем. Я с недоумением смотрела на чужую по сути беспочвенную злобу и проходила мимо.
А в один день университет потрясла новость: Аральское море вынесло на побережье странные останки, больше всего похожие на останки дракона.
— Но их же не существует, — растерялась я.
— Как показывает жизнь, очень даже существуют, — казалось, Элику новость совершенно не впечатлила.
— Я тоже думала, что это сказки, — призналась Рамира.
Силия хранила молчание. Ирвин тоже не спешил делиться мыслями. Вся столовая гудела как растревоженный улей, но хоть чего-то толкового никто сказать ожидаемо не мог. Магистры ходили с непроницаемыми лицами и обсуждать горячую новость категорически не желали.
— Прогуляемся? — позвал после ужина Ирвин.
Я не отказала. И вот мы неспешно брели по парковым дорожкам, подбрасывая носками туфель пожелтевшие листья и любуясь разноцветьем деревьев. Осень вступала в свои права, неся перемены не только в погоде. Постепенно менялось все, и невозможно было этого не ощущать.
— Тебе что-нибудь известно? — принц соседнего государства был заметно напряжен.
— Только лишь неясные слухи о том, что грядет война, — решила я не скрывать. Может, и у жениха найдется в таком случае, чем поделиться. Все-таки он принц соседнего государства, его, в отличие от девчонок, подобной новостью не испугаешь. — Тебе известно что-нибудь об этом?
— Похоже, что так оно и есть. Слишком уж много в последнее время странностей происходит. И все сосредоточены в районе Аральского моря.
— И что это значит? — в вопросах политики я совершенно ничего не понимала, поэтому приходилось полагаться на мнение Ирвина.
— Только то, что именно с той стороны следует ждать беды. А уж кто ее виновник, пока не известно.
— Но ведь за морем, насколько я знаю, живут варвары. Они никогда не интересовались нашим материком. Вот уже тысячи лет семь королевств делят эту территорию, а в последнее время — так и вовсе под регламентом мирного договора, остановившего двухсотлетнюю войну.
— Но это не значит, что всех все устраивает. Твой род, например, до сих пор вынужден заключать политические браки, а все младшие наследники королей обязаны учиться у соседей, и, поверь, таких вот сдерживающих войну факторов полно, просто не все они афишируются. Или воспринимаются людьми, как странные, но устоявшиеся традиции. Да и кто может гарантировать, что варвары не решились в какой-то момент на завоевания. О них мы, по сути, совсем мало знаем. Не так много находилось смельчаков, чтобы преодолеть море, впадающее в океан, и узнать, как в тех местах устроена жизнь. Многие уходили в плавание, но лишь единицы возвращались. И если верить их словам, уровень развития варваров значительно уступал нашему, но что если они за последнее время совершили рывок? Или нашли способ быстро и безопасно преодолеть море? Я в силу своего положения тоже многого могу не знать, но одно несомненно: короли всех государств к чему-то готовятся.
— Может, поэтому нам вместо обществознания ввели дополнительное занятие по целительству, а наставник гоняет так, словно нам завтра выпускаться?
— Не удивлюсь, если все это — звенья одной цепи.
— Спасибо, что поделился, Ирвин, — сжала я руку жениха.
— Всегда пожалуйста, Мари, — похлопал он меня по пальцам свободной рукой. — И знай, в случае чего ты всегда можешь поехать со мной, твой статус официальной невесты это позволяет, а Фливалия находится на приличном расстоянии от Аральского моря. В отличие от Александрии* (*Александрия в данном случае — одноименная столица королевства Александрия).
Я поблагодарила, хоть бежать отсюда никуда не собиралась. Думаю, принц прочел это в моих глазах, однако настаивать ни на чем не стал. Мы еще погуляли, пока я дышала пряным и терпким осенним воздухом, с запахом прелой земли. Раньше, в лесу, он всегда был в моем распоряжении, теперь же в суете столицы приходилось выкраивать время, чтобы насладиться привычными ароматами. После Ирвин проводил до комнаты и распрощался. Поцелуй в щеку, ставший уже привычным, почти не уколол. От первого, который случился вскоре после того, как я приняла предложение принца, я не могла отойти несколько дней. Мне все казалось, что я предаю лорда Вестона и себя саму заодно. Я вспоминала, как он держал в руках леди Мирано, а после любезничал с ней за столом, но от этого не становилось легче.
«Он сам так хотел. Он сам так хотел» — повторяла я, и вот спустя время, кажется, даже смогла себя убедить. От лорд-канцлера вестей не было, хоть я по привычке и проверяла свиток по нескольку раз в день. Лорд Вестон вообще исчез из моей жизни, словно и не было никогда нашего похода в горы, перепалок в гостях у Андрэ и клятв, что должны были навсегда связать нас воедино. По вечерам я уже не плакала. Просто запретила себе терзаться, убеждала, что нужно быть сильной, что бы ни происходило вокруг. Андрэ тоже стал писать реже, и я все больше чувствовала себя запертой в тесном мирке университета с ежедневными занятиями, общением с девчонками, Ирвином и неугасающим и в то же время напрягающим вниманием Эдрика.
Он стал пугающе любезен. Желал легкого дня при встрече, пропускал вперед себя, если мы сталкивались возле дверей, а иногда даже присоединялся к нашим прогулкам. Я не знала, что и думать, но верить в чудесное превращение себе запрещала. Вместо этого сосредоточено ждала, когда же он ошибется и хоть чем-то выдаст истинное ко мне отношение. Пока что Эдрику вменить было нечего — поведение принца оставалось безупречным.
На занятиях по целительству я заметила еще одно изменение. Вроде бы незначительное, но мне в свете последних новостей оно говорило о многом. Если в самом начале занятий нас обучали, как справляться с такими простыми и часто встречающимися болезнями, как простуда или мигрень, то в последнюю неделю магистры сосредоточились на оказании первой помощи. Нас обучали останавливать кровь, заживлять раны и даже сращивать переломы. Наставник учил вливать жизненную энергию уже в животных и показывал внешние признаки, когда стоит остановиться, чтобы не навредить. А на последнем занятии мы вместе с Ирвином и Амелией учились ставить живой щит. Задача не для младшекурсников, но почему-то магистр Дерус счел это важным.
У Ирвина с Амелией щит получался постоянным, но не очень плотным, поэтому иногда он пропускал снаряды. Мой же было почти ничем не пробить, но щит то и дело схлопывался, а еще был крохотным по сравнению с чужими. Растягивать его в длину у меня никак не выходило.
— Очень мало времени, — сетовал наставник. — Плохо.
— Нам есть куда торопиться? — спрашивала я, но магистр на эту удочку не велся.
— Никто не знает, куда свернет жизнь, — отвечал он. — Нужно быть готовыми ко всему.
— Именно, — кивнула Амелия, воспользовавшись тем, что наставник от нас отошел. — Вдруг на тебя кто-то польстится и нападет в подворотне, а ты и защититься-то не сумеешь, — звонко хихикала она.
— Ты, я смотрю, тоже не особо преуспела, — кивнула я на ее «дырявый» щит. — Или не боишься, что кто-то польстится?
— Деревенщина! — фыркнула девушка и отвернулась, делая вид, что я более не достойна ее внимания.

Глава 12

Еще одна новость, потрясшая меня до глубины души, пришла с утра. Столичные газеты самозабвенно трубили о новой помолвке герцога Ирривии, лорда Дрейка Вестона и леди Лидии Мирано, дочери графа Мирано, владельца крупнейшей на территории Королевства сети металлических рудников. Свадьба назначена на первый день следующей осени. Наш университет хоть и был полузакрытым учреждением, но располагался в самом сердце столицы, а потому неудивительно, что горячие новости в кампус проникали беспрепятственно, притом в самые кратчайшие сроки.
За завтраком в столовой все только и обсуждали заключенную помолвку, с удовольствием перемывая кости леди Мирано, уже один раз разорвавшей с лорд-канцлером договор. И вот теперь она с триумфом вернула сданные добровольно позиции. Матушка лорда Вестона наверняка пребывает в восторге по этому поводу, не зря же встречалась с Лидией в ресторане. А может, именно тогда леди Вестон и поспособствовала заключению нового союза, пока я, ни о чем не подозревая, млела в компании брата и лорда Вестона.
Тех студентусов, кто был не в курсе пикантной истории, охотно просвещали, не забывая уточнять и про причины предыдущего разрыва. Тут и там раздавались взрывы хохота. Скабрезные замечания про лорд-канцлера почти не задевали. Гораздо больнее было узнать о том, что человек, обещавший мне все и даже больше, на деле польстился широкими возможностями отца той, что уже однажды сочла своего жениха недостойным. В свете грядущей войны железная руда, может и стала цениться дороже золота, но вот дороже чести — вряд ли.
Лекции и практические занятия в тот день прошли мимо меня, но не думаю, что хоть кто-то догадался связать это с утренней новостью. Слезы так и норовили навернуться на глаза, но каждый раз я напоминала себе о том, кем теперь являюсь, и спина самопроизвольно выпрямлялась, а веки оставались сухими. Разве что Силия заподозрила неладное. За недели, проведенные вместе, соседка успела неплохо меня изучить.
— Это ведь герцог Ирривии привозил тебя тогда в университет? — ореховые глаза внимательно изучали меня.
— Да, — осторожно ответила я.
— Вас что-то связывает? — совсем некстати для меня Силия оказалась проницательной. Пришлось выкручиваться, и вынужденная ложь близкому человеку не добавила мне настроения.
— Меня и лорд-канцлера нашего Королевства? Ха-ха-ха! Разве что он выяснил степень родства меня и моего брата, пока занимался делом Андрэ. Большего, прости, рассказать не имею права.
— Понимаю, — мне достался еще один острый взгляд, но выпытывать информацию Силия больше не стала, удовлетворившись кратким ответом.
Спать я в тот день легла сразу после ужина. Девочки не трогали меня, верно подметив мое странное состояние. Я неправдоподобно соврала про разболевшийся живот — лучшего оправдания на тот момент у меня просто не было. Свернулась калачиком, скомкала одеяло и позволила слезам литься так долго, что пришлось потом переворачивать подушку, потому как на верхней стороне наволочки сухого места не осталось.
Думала ли я, что любить так больно? Никогда. Да и не стремилась, если честно, поскорее испытать всеми желанное чувство. То есть я знала, что рано или поздно это со мной непременно случится, но вот поторапливать, как некоторые девчонки, события и в мыслях не было. Лорд Вестон ворвался в мою жизнь верхом на таласском скакуне, перетряхнул ее полностью, изменил меня и прочно пустил корни в сердце ничего не подозревающей травницы. Неожиданно они проросли гораздо глубже — в самую душу, туда, где начинается и кончается жизнь, где находится все сущее и прячется самое сокровенное. Отказалась ли я от этой любви, если бы наперед было известно, чем все закончится? Нет. Желала ли я познать абсолютно все грани этого беспощадного чувства? Тоже — нет. Но жизнь зачастую не дает нам выбора, и остается только набраться мужества и принимать все, как есть. Попутно молить время течь быстрее, чтобы нанесенные раны перестали так истово кровоточить.
Наутро у меня болело, казалось, все, и чувствовала я себя старой развалиной. Будто сама жизнь за ночь вытекла из меня. Ха-ха, жизнь покинула мага жизни. Какой каламбур!
— Ужасно выглядишь, — вместо приветствия выдала Сил.
— Чувствую себя не лучше, — непривычным хриплым голосом призналась я.
— Может, к целителям сходишь?
— Лучше денек отлежусь. Передай магистрам, что я неважно себя чувствую.
— Хорошо.
Подруга ушла, а я так и осталась лежать в кровати и смотреть, как непогода метко колотит каплями по окну нашей комнаты. Снаружи было серо, но монотонная дождевая дробь, как ни странно, приносила душе умиротворение. Она словно смывала чувства обиды и разочарования, успокаивала боль от несбывшихся надежд и обещала, что после обязательно выглянет солнце. Пусть другое, но настолько же яркое, а главное — способное высушить дождь.
В обед прибежал Ирвин. Осмотрел меня, предложил поддержать своей магией, но я отказалась. Все, что мне было нужно в той ситуации — время. Ни один ритуал не способен залечить разбитое девичье сердце, ни руны, ни даже запрещенные чары. Только дни, недели, а может быть и годы.
Эдрик заглянул перед ужином и принес пирожных. Потрогал мой лоб и убежденно заявил, что жить я буду. Развлек недолгой беседой и на этом посчитал свой приятельский долг исполненным. Сладости я отдала девочкам. Хоть и понимала умом, что вероятность отравиться угощением до смешного мала, отведать хоть кусочек не смогла себя заставить. Слишком свежи были воспоминания о королевском балу, хоть они и померкли в сравнении со вчерашней новостью.
С того момента мое время начало новый отсчет. Труднее всего дались первые дни. Они тянулись бесконечно и были наполнены унылыми сожалениями. Девочки не понимали, что со мной, а Ирвин просто был рядом. Подставлял плечо, водил на прогулки и в кондитерскую, пичкал всевозможными сладостями и рассказывал забавные истории.
На третьей неделе новой жизни грянула война. Просто в один день громом поразила новость: на Королевство напали. Варвары, прилетевшие со стороны моря на драконах. Оказывается, они существуют. Не варвары, конечно — ящеры. И оказывается, драконы — совсем не сказочные и волшебные создания, коими их показывают в книгах, а практически непробиваемые ни оружием, ни магией монстры. Как с ними бороться, было неизвестно. Во всех библиотеках и книгохранилищах страны срочно поднимались древние документы, где могло быть хоть какое-то упоминание про летающих ящеров. На передовую отправлялись наши лучшие отряды, а в армию срочно призывали дееспособных мужчин.
Университет гудел. Часть студентусов забрали домой родители, посчитав, что там им будет безопаснее. Не отпускали только первокурсников, которые из-за неопытности должны были оставаться под надзором наставников.
Все мы, кто остался учиться, как будто застыли в оцепенении. Словно боялись обычным поведением спугнуть что-то и этим накликать беду. Все реже можно было слышать смех в компаниях студентусов, а если таковой и раздавался, то очень быстро захлебывался под укоризненными взглядами, направленными со всех сторон. Новости, а чаще — домыслы передавались друг другу тихим шепотом, газеты регулярно печатали сводки с передовой, но о том, что творится на самом деле в прибрежных районах, доподлинно не знал никто. Союзные армии остальных Королевств спешили на подмогу — никто не хотел, чтобы завоеватели продвинулись вглубь континента, да и мировой договор обязывал. Проблема заключалась в том, что вот уже несколько веков в Содружестве семи Королевств никто всерьез не воевал, а потому военная машина была ржавой, неповоротливой и требовала много времени на раскачку. Но враг наступал уже сейчас, его нельзя было попросить подождать.
Пока что натиск варваров удавалось сдерживать, но кто знал, что будет дальше. Они прилетали со стороны моря, прикрывая собой подходящие корабли с сотнями, а то и тысячами диких варваров на борту, и сколько всего захватчиков собиралось высадиться на нашей земле, никому было не известно, а любая отправленная по воде разведка не возвращалась. Все это я узнавала благодаря Ирвину. Андрэ присылал успокаивающие письма, которым я не верила, но прощала брату его стремление оградить младшую сестру от ужасов реального положения вещей. Помочь я в любом случае ничем не могла, будучи запертой на территории кампуса.
Зато я могла учиться. Заниматься настолько усердно, чтобы быть способной помочь множеству людей одним лишь движением пальца. Наставник говорил, что на это моей силы точно хватит. Поэтому в первой половине дня я вместе со всеми ходила на лекции, а всю вторую тренировалась. Работала со своей магией, приручала и находила подход. Хотя она до сих пор оставалась для меня чем-то наподобие кошки, которая гуляет сама по себе, получать от нее то, что нужно, я в большинстве случаев научилась.
Спустя какое-то время мы привыкли. Новая жизнь не была лучше, но уже не пугала, как в самом начале, не приводила в ужас и не заставляла то и дело замирать от мысли «как же дальше?» Постепенно мы снова научились смеяться, получать удовольствие от мелочей, замечать небольшие и такие простые, но столь важные радости. На занятиях по физкультуре мальчишки как один забросили мяч и сосредоточились кто на стрельбе из лука, кто на фехтовании холодным оружием. Девочки учились быстро бегать и перепрыгивать через препятствия.
Случались и конфликты, как и в любое напряженное время. Во время одного спортивного занятия ребята сцепились за лук. Атмосфера и так была накаленной, а тут два незнакомых мне парня вцепились в одно оружие, и никто не собирался уступать. Магистр Смур уже обратил внимание на нарушителей и направился в их сторону, но одно резкое, неловкое движение, неудачное стечение обстоятельств — и вот я уже неотрывно смотрю, как стрела с острым наконечником летит мне прямо в грудь.
«Неужели, это конец?» — успела подумать я перед тем, как почувствовала нестерпимое жжение в районе сердца. А потом мир моргнул, я потеряла равновесие и приземлилась на что-то мягкое. Окружающие звуки будто исчезли, да и воздух стал каким-то другим. Я непроизвольно потерла грудь ладонью и нащупала дыру на платье, сквозь которую торчал все еще горячий кристалл кулона, что когда-то давно подарил мне лорд-канцлер.
— Мари? — удивленно позвал его голос.
Я открыла глаза и огляделась. Помещение, явно служившее кабинетом, заливал свет. Два огромных окна с роскошными, собранными по бокам темно-бордовыми портьерами позволяли ему проходить беспрепятственно. Шкафы со стеклянными дверцами были доверху заполнены папками и книгами. Огромный рабочий стол красного дерева, я не могла не признать, очень шел лорду Вестону. Последний сидел и с задумчивым видом оглядывал меня. Его форменный мундир висел на спинке стула, поэтому лорд-канцлер оставался в одних лишь рубашке и жилете, что выглядело непривычно и по-домашнему.
— Где я? — поинтересовалась ровно, стараясь не выдать той бури чувств, что разыгралась внутри. Тяжелое дыхание и лихорадочный взгляд наверняка сводили все усилия на нет. Слишком много событий для нескольких минут, мозг никак не справлялся, не поспевал за происходящим.
— В Мраморном дворце, — Его Светлость не спускал с меня глаз, но при этом совершенно не шевелился, будто я была диким животным, готовым в любой момент дать стрекача.
— Что я здесь делаю? — спросила нервно и рывком села на диване, на который неведомым образом шлепнулась.
— Мне тоже интересно это узнать, думал, у вас есть объяснения, леди.
И это «леди» прозвучало из уст лорда Вестона столь холодно, что сердце тут же пронзило тысячей ледяных и колких снежинок. Больно. Гораздо больнее, чем если бы в него попала та самая стрела, которой я так сильно испугалась на занятии по физкультуре.
— В таком случае, думаю, мне нечего здесь делать. Мне пора, — я поднялась с дивана и дрожащими руками отряхнула подол платья. Хотя больше всего на свете хотелось поколотить лорд-канцлера за его отстраненность, за это поведение, будто мы абсолютно чужие друг другу. Выпустить овладевшие мной страх и покорность перед неминуемой смертью наружу, дать облегчению от миновавшей участи какой-то выход. А заодно силой сорвать с лорд-канцлера эту маску невозмутимости, что буквально заставляла кровь кипеть от гнева и обиды.
— В таком виде отправитесь? — указал он кивком на дыру в моем платье.
— У вас есть какие-то еще предложения? — я вскинула подбородок и сжала ладони в кулаки.
— Подождите несколько минут, мои люди доставят вас обратно в университет, — лорд Вестон позвонил в колокольчик. — Я ведь правильно понимаю, вы перенеслись в мой кабинет прямо оттуда?
— Да. Вроде бы. Не знаю, — со вздохом призналась я. — Ничего не понимаю. В меня летела стрела, и я думала, она попала прямо в сердце — так нестерпимо обожгло грудь. Но обнаружила себя я почему-то не на небесах, а в вашем кабинете.
— Тут как раз все просто: сработал артефакт, работающий на защиту. Магическую угрозу он бы отразил при помощи щита, а вот в случае физической он был настроен переносить вас в безопасное место. Я изменю координаты, чтобы в будущем избежать подобных конфузов.
Конфуз! С каких это пор наши встречи для него стали конфузом? Я закусила губу и кивнула. Знала, что стоит только раскрыть мне рот — расплачусь. Из-за отстраненного тона, из-за равнодушия, поселившегося в глубине почти черных глаз. Как все могло так кардинально поменяться? Неужели война виновата и в этом? А как же все наши обещания, данные друг другу от чистого сердца? Или в новых реалиях старые слова ничего не значат…
— Могу я узнать обстоятельства, при которых в вас летела стрела? — лицо лорд-канцлера почему-то потемнело.
— Это случайность, — хрипло выдавила я.
— И тем не менее, я вынужден буду прислать проверку для выявления причин инцидента. В такое время любую мелочь нельзя оставлять без внимания.
— Вызывали, ваша светлость? — дверь открылась, и в проеме появилось носатое лицо подчиненного лорд-канцлера.
— Да, для тебя есть задание. Леди необходимо доставить обратно в университет магии. Конфиденциально.
— Будет сделано, — незнакомец даже не удивился, будто выпроваживать незнакомок из кабинета начальства ему случалось чуть ли не ежедневно. Носатый вошел, притворил за собой дверь. Его Светлость вытащил из ящика стола очередной кулон и передал подчиненному. Тот взял вещицу, приблизился ко мне и пробасил:
— Вы позволите, леди? Его необходимо, чтобы скрыть вашу личность.
Я подчинилась, и вскоре на моей шее висела еще одна магическая побрякушка от лорда Вестона. Сразу после этого носатый повел меня на выход. Перед самой дверью я обернулась, но понять странного выражения лица лорд-канцлера не сумела. Попрощаться сил в себе не нашла. Внутри все рыдало и билось в агонии. Я думала, что уже давно смирилась и приняла его выбор, но один только взгляд на Его Светлость, оказалось, с легкостью воскресил все то, что я так старательно в себе хоронила. Никудышная из меня леди получается. Я до сих пор даю чувствам слишком большую волю, когда давно должна была научиться руководствоваться разумом. Но, видимо, свободу, с детства заложенную в меня бабушкой, не перебить никакой родословной. Нет во мне зова гордых предков.
Подчиненный лорд-канцлера, так и оставшийся для меня безымянным, помог сесть в карету с задернутыми шторками и безо всяких опознавательных знаков. Очень быстро мы добрались до главного входа в кампус. Носатый проводил меня вглубь парка и только после этого позволил снять маскирующий артефакт, коротко кивнул на прощание и быстро зашагал прочь. Я побрела по дорожке в сторону общежития — физкультура была на сегодня последним занятием, и возвращаться туда уже не было смысла. Возле главного корпуса меня поймали девчонки.

Глава 13

— Нашли! Она тут! — громогласно заорали они куда-то в сторону.
Тут же вокруг меня образовалась целая толпа во главе с магистром Смуром.
— Студентус Ревьен! — гаркнул он. — Что с вами случилось? Вы в порядке? Как себя чувствуете?
Толпа возбужденно галдела, но практически все звуки стихли, стоило мне только заговорить. Еще бы — такая история! Никто не желал упустить ни единой детали, чтобы потом посмаковать их в кругу единомышленников.
— Прошу прощения, магистр. У меня сработал артефакт, который в случае смертельной опасности переносит владельца, э-э-э… куда-нибудь. Я очнулась в глубине парка, пока осознала, что случилось, пока пришла в себя и поняла, в какую сторону следует идти… И тут вы меня нашли.
— Те двое, что не могли в руках удержать оружие, уже наказаны. Ты точно не ранена, проводить тебя к целителям? — магистр цепким взглядом осматривал меня, при этом старательно избегая образовавшегося декольте.
— Спасибо, я в порядке. Разрешите, я пойду в комнату?
Посетить целительский корпус все же пришлось. Магистр Смур наотрез отказался отпускать меня, пока не удостоверился, что никакого ущерба здоровью, кроме нервного, я не получила. А после осмотра лично проводил меня до дверей комнаты. Девчонки тут же принялись ставить чайник и кормить меня сладостями, чтобы как можно скорее снять стресс, а я от такой неподдельной заботы расплакалась. Все же в замкнутом мирке университета очень не хватало близких людей. И посланные судьбой соседки вскоре сделались таковыми.
— Ну, ты чего, Мари? — гладила меня по волосам Элика. — Ведь все обошлось, страшное уже позади.
Я всхлипывала и кивала — не говорить же, что страшное прямо сейчас творится в моем сердце, и день, когда оно останется позади, вряд ли наступит в скором времени.
— Испугалась, да? — сочувственно интересовалась Рамира.
— Это же надо быть такими болванами! — зло проговорила Силия. — И поделом, что их оставили на второй год, я бы вообще отчислила. Маги не должны нести опасности окружающим.
Именно в этот момент к нам в комнату заглянули Ирвин с Эдриком. Серые и карие глаза светились беспокойством, и со стороны принцы смотрелись словно закадычные друзья, коими никогда в жизни не являлись. Они по очереди обняли меня, Ирвин поцеловал в макушку, а Эдрик отвесил шуточку о том, что невест совсем не так целуют, и даже любезно предложить показать, как именно надо это делать.
— А покажи на Рамире? — подмигнула я подруге. Та приосанилась:
— А что, если ради счастья Мари, то я, так и быть, могу потерпеть.
В комнате раздался общий смех, и будто бы стало легче дышать. Тиски, сдавливающие сердце, чуть отпустили, и я подумала, что с хорошими друзьями жить можно и без любви, которая на поверку оказалась сплошь красивыми, но пустыми обещаниями. В тот день на дополнительные занятия я не пошла, но уже со следующего спуску себе не давала.
Дни покатились один за другим. Мы учились, общались и надеялись на лучшее. Враг неумолимо продвигался вглубь нашей страны. Все силы союзных войск были брошены на его сдерживание, но натиск был слишком силен. Против драконов мало что помогало. Сами по себе варвары были обычными людьми, за исключением одной особенности — они могли устанавливать связь с крылатыми ящерами, подчинять их себе, и уже с этим разумным союзом бороться было предельно сложно.
Студентусов, как и преподавателей в университете оставалось все меньше — люди старались обезопасить себя и перебирались как можно глубже в тыл. Но те, кто остались, продолжали работать и учиться, в противном случае легко было просто сойти с ума. Поддаться ужасу, непременно охватывавшему, стоило только чуть замедлиться и позволить мыслям течь не в том направлении. Мы поддерживали друг друга как могли. Занимали все время делами, делали артефакты, напитывали их силой, отправляли на фронт. Каждый стремился помочь, чем мог.
Зима выдалась холодной. Это смогло замедлить варваров, привыкших к более теплому климату, но разбить их совсем и выгнать восвояси по-прежнему не получалось. В канун Нового года Ирвина забрали домой, во Фливалию, которая находилась значительно дальше от линии столкновения. Я знала, что он оттягивал этот момент, как только мог, но настал тот час, когда противиться воле родителей сделалось попросту невозможно. Ждать, когда за ним пришлют кортеж и силой уволокут домой, Ирвин предусмотрительно не стал.
— Мари, поехали со мной, — сжал мою ладонь принц. Мы сидели в кондитерской, где из всего прежде богатого ассортимента осталась пара пирожных да горячий чай. За окном заметал дорожки парка снег — столь редкий гость для этих мест, но никто не роптал из-за холода. В этом году он играл на нашей стороне. — Как моя невеста ты можешь себе это позволить, и ни одна душа не осудит тебя за это.
— Прости, Ирв, — я смотрела в серые глаза и с удивлением обнаружила в них любовь. С прискорбием поняла, что и друг пал жертвой этого чувства, что не выбирает, чье сердце разить. Когда она успела там поселиться, а я ничего не заметила, поглощенная собственными переживаниями? — Тут моя жизнь, брат, друзья…
— А я предлагаю тебе безопасность и будущее! — сердито перебил он.
— Я не могу, — покачала я головой, видя, как затухает чистый, искренний огонь глаз напротив. Мой голос сел, но я продолжила — мой друг и жених заслуживал откровенности. Хотя бы в такой момент. — Не потому что ты плох или не нравишься мне. Ирвин, я не смогу дать тебе того, что ты заслуживаешь, и с моей стороны это будет нечестно по отношению к тебе.
— Ты все еще влюблена в другого? — оказалось, мои чувства не были для жениха секретом.
— Ему это не нужно, но ничего с собой поделать я не могу, — я криво улыбнулась и почувствовала, как по щеке побежала слеза. Это случалось каждый раз, стоило мне только подумать о собственной несуразности. Столько времени прошло, а сердце болит так же, как и в первый день. Как жаль, что от безответной любви не помогает магия и не существует никакого противоядия, за ним я бы отправилась не то что в горы, а на другой конец света.
— Тогда я тем более не понимаю, зачем тебе оставаться? Все, кто могли, уже уехали.
— Потому что здесь я могу быть полезной. Я заряжаю больше целительских артефактов, чем вся моя группа, и в случае чего смогу быстро добраться до брата порталом и помочь ему. Во Фливалии я буду медленно сходить с ума от бездействия и чувствовать себя обузой.
— Тебя не уговорить, да? — печально хмыкнул принц. Я отрицательно мотнула головой. — Тогда могу я хотя бы попросить тебя не разрывать помолвку и оставаться моей невестой до конца войны?
— А если ты встретишь девушку? Лучше, чем я? — тихо спросила я.
— Это вряд ли, — Ирвин снисходительно улыбнулся, будто я сказала несусветную глупость. — Но если такое вдруг случится, ты всегда сможешь дать мне от ворот поворот.
— Только если попросишь, — улыбнулась я в ответ.
— Береги себя, — Ирвин поднялся и обнял меня, крепко прижав к себе.
— Я… я… — хотела я что-то сказать в ответ, но нужных слов так и не нашла. Все, что пришли на ум, казались или слишком вычурными, или слишком простыми, недостаточными. Вместо этого позорно расплакалась и намочила сюртук принца.
Ирвин уехал на следующее утро, увозя с собой частичку моего сердца и оставив жить с мыслью «а что, если бы я никогда не влюблялась в лорд-канцлера?» Оставшиеся в университете Силия и Рамира отказывались понимать причины моего нежелания поехать вместе с женихом, но объясняться с ними сил не было. Я не могла простить себе того, что стала убийцей света серых глаз, но и дать им что-то в ответ просто не была способна. Невозможно черпать из опустевшего колодца.
На новый год были танцы. Оставшиеся несколько сотен студентусов не смогли заполнить украшенный колючими ветвями актовый зал, отчего в скудно освещенном, не протопленном как следует помещении витала атмосфера запустения. Мы все же нарядились и старались отдать дань празднику, вопреки упадочному настроению. Говорили ободряющие тосты, сдабривая их неискренними улыбками, но было ясно видно, как все боялись поражения, а в скорую победу не верил никто.
И, тем не менее, мы танцевали! Кружились по залу пышные юбки, отражались в начищенных зеркалах парадные костюмы кавалеров, велись интимные разговоры и расточались комплименты. Молодость хотела просто жить! Брала свое, невзирая на обстоятельства, страх и упадок духа. Эдрик все не терял надежды заполучить меня, а отъезд Ирвина лишь подстегнул нашего принца к активным действиям. На университетском вечере не было столь строгих правил, как на королевском балу, поэтому я танцевала с ним уже четвертый танец, а все студентусы, как я заметила, перед тем, как пригласить меня, испрашивали у принца немое одобрение. И не каждый такового удостаивался!
— Мари, ты сегодня прекраснее, чем даже этот вечер, — бархатный голос принца должен был бросать в дрожь любую девушку. Любую, кроме меня. Иммунитет к Эдрику помогло выработать его прошлое поведение и никак не угасающие чувства к лорду Вестону.
— Сомнительный комплимент, если учесть тягостную атмосферу этого праздника, — парировала я.
— И, тем не менее, с тобой не сравнится ни одна девушка в этом зале.
— Благодарю, — припомнила я ценные советы брата и опустила ресницы.
Ввязываться в диалог с моей стороны было бы глупостью. Как и в очередную конфронтацию — после отъезда Ирвина моей единственной защитой оставалась тонкая полоска золота на безымянном пальце. И как надолго ее хватит — вопрос, на который у меня не было ответа. Эдрик не оставлял попыток разговорить меня, но мои вежливые односложные реплики не оставили принцу никаких шансов.
— Когда-нибудь ты изменишь свое ко мне отношение, Марианна-Эстель, — сообщил он мне на ухо, щекоча кожу теплым дыханием. Мурашки было проснулись, чтобы привычно промаршировать по позвоночнику, но быстро поняли, что ошиблись — не тот человек, не тот голос, не те ощущения. Их поход отменился. — Я приложу к этому все усилия.
— Ваше право, принц, — скромно улыбнулась я. Главное — не бросать Эдрику вызов.
После танцев и легкого фуршета мы вышли в парк запускать небесные фонарики. Бумажные купола, в середине которых следовало зажигать фитиль, были давней традицией Новогодия. Теплые желтые огоньки улетали ввысь, неся с собой только одно желание — чтобы как можно скорее угроза миновала и, наконец, наступил мир.
Весна, несмотря на оживавшую природу, веселые ручейки и ласковое солнце, принесла потери. Варвары стряхнули с себя и теплолюбивых ящеров оковы холода и перешли в активное наступление. Войска содружества, хоть и были усилены к тому моменту, полностью сдержать натиск врага не смогли. К началу лета половина Александрии уже была завоевана. Я к этому моменту окончила первый курс, взяла академический отпуск и подала заявку на то, чтобы пойти добровольцем.
Нет, я не стремилась поскорее попасть на передовую и тем самым героически свести счеты с жизнью. Я хотела быть полезной. Делать хоть что-то для приближения победы. Во всяком случае, отправиться на прифронтовую территорию и помогать раненым я уже могла. И как только пришли разрешительные документы, я собрала чемодан и отправилась к порталу. Силия и Рамира смотрели на меня, как на сумасшедшую, а Эдрик даже попытался силой задержать.
— Ты никуда не поедешь, Мари, — он встал в проеме двери и не давал покинуть комнату. — Это самоубийство!
— Я уже все решила, Эдрик, — в который раз повторила я. Чемодан стоял возле моих ног, а дорожная шляпка уже была приколота к волосам. — Я еду в безопасную зону, и к тому же на мне артефакт, способный защитить как от магической, так и от физической угрозы.
— Единственный в своем роде, — подтвердил принц. — И при каких обстоятельствах он оказался надет на твою шею, мы так и не выяснили.
— Это не моя тайна, — пожала плечами я.
— А что если случится прорыв? Ты понимаешь, что твоя безопасная зона тут же перестанет быть таковой?
— Это бесполезно, — пожаловалась Силия, вытирая слезу. — Мы ей уже неделю об этом твердим, но она уперлась.
— Совсем нас не слушает, будто мы чужие, — добавила обиженно Рамира.
На ней тоже лица не было. Подруги действительно не понимали, как я могу променять безопасность столицы на неизвестность граничных районов. А я не могла оставаться. Физически чувствовала, как враг приближается к сердцу нашего Королевства, и все внутри меня требовало пойти и бороться с ним. Внеси свой вклад. Нет, я конечно понимала, что присутствие еще одной девчонки вряд ли сильно повлияет на ход войны, но если все будет плохо, я хотя бы буду знать, что сделала все, что было в моих силах, а не трусливо сидела в тылу.
— Мы — не чужие, — согласилась я. — Именно поэтому я жду от вас понимания и поддержки. Мне нужно туда, я не могу это объяснить, но что-то меня толкает прямо к линии боевых действий. Я буду беречься изо всех сил, буду писать вам каждый день, обещаю. Прошу, не делайте мой отъезд еще более трудным.
— Вот умеешь же ты перевернуть все с ног на голову, Мари, — всхлипнула Рамира и кинулась ко мне в объятия.
— Как мы без тебя будем? — подскочила к нам Силия, и мы обнимались уже втроем.
— Я буду скучать, девочки, — прошептала. — И обязательно вернусь, когда война закончится. Мы снова будем вместе учиться, ходить на лекции и играть в бадминтон под присмотром магистра Смура.
Когда мы смогли перестать реветь и разлепились, я подошла к Эдрику. Тот молча протянул белоснежный платок, а меня пронзило еще одним запретным воспоминанием: ночь, незнакомый лес и спасенная золотая медведица, подожженная магическим огнем дорожка и копоть на моем лице, как следствие борьбы за чужую жизнь. На платке Его Светлости тоже были вышиты вензеля…
— Спасибо, — мой голос охрип, но все были уверены, что это из-за плача. — Пропустишь?
— Тебя ведь не удержать, да? — вздохнул он, принимая поражение. Я отрицательно мотнула головой. — Но проводить хотя бы можно?
На это я согласилась. Принц подхватил мой чемодан, и мы пошли к главным воротам, там я собиралась нанять экипаж. Летнее солнце целовало лицо, воздух был пропитан ароматами цветущих кустарников, а птицы оглушительно пели свои обычные песни, словно и не разворачивалась прямо сейчас трагедия уже совсем недалеко. Эдрик вышел за ворота кампуса вместе со мной, со мной сел в карету и доехал до арки портала. Там среди безжизненной земли вместе с портальщиками дежурили маги и лучники. Принц помог мне пройти без очереди, и пока мы ждали настройки координат, отвел меня чуть в сторону.
— Поверить не могу, что ты действительно делаешь это, а я тебе позволяю.
— Поверить не могу, что человек, который меня провожает — это ты.
— Кстати об этом, как насчет поцелуя наудачу? — сверкнул озорной улыбкой Эдрик.
— Зачем тебе это, принц? Я же помню, что я для тебя всего лишь политически выгодный проект, а не желанная девушка.
— Проверим нашу совместимость. Мне тебя еще с войны встречать.
— Хорошо, давай, — легко согласилась я.
— Хорошо? — закашлялся от неожиданности Эд. — Я не ослышался?
— Поторопись, пока я не передумала. Кстати, надеюсь, ты хорошо целуешься.
— Можно подумать, тебе есть с чем сравнивать, — закатил глаза Эдрик. — Уверен, этот придурок Ирвин не дотронулся до тебя и пальцем. Или все-таки есть с чем, — прищурившись, посмотрел он на меня.
А потом притянул меня к себе, устроил одну руку на шее, вторую — на талии и прикоснулся к губам. Принц целовался хорошо. Нежно, в меру напористо и без излишеств. Мурашки снова саботировали процесс, как бы говоря, что этот мужчина нам не подходит. Я старалась. Очень хотела ощутить хоть малую часть того, что испытывала с лорд-канцлером, но понимала, что этот поцелуй — лишь механический процесс. И как бы ни был он хорош, отсутствие в нем души губило всю надежду. А потому и продолжать особого смысла не было.
— Все понятно, — я оторвалась от принца и со смехом запрыгнула в карету, рядом с которой мы так удачно расположились. — Ты мне не подходишь!
— Зато ты мне — да! — это были последние слова, что я услышала перед тем, как карета въехала в подпространство.

Глава 14

Путешествовать портальными линиями совсем одной оказалось непривычно. Перед глазами тут же всплыли картинки совсем других событий. Я напомнила, что теперь сама за себя, и сейчас есть задача важнее душевных терзаний. В конце концов, из-за разбитого сердца еще никто не умирал, а на войне — сколько угодно. Пришло время послужить людям, ведь для этого я усердно училась ежедневно с утра до ночи и даже подделала на документах подпись брата. Андрэ рвал и метал, когда узнал об этом, но что-то менять было уже поздно. Брат здраво рассудил, что полевой госпиталь предпочтительнее тюремных казематов, поэтому доносить на меня не стал, а подтвердил подлинность подписи, на что я и рассчитывала, вероломно подделывая согласие старшего члена в роду.
Потом, правда, Андрэ лично примчался в университет, чтобы устроить мне взбучку. Он так кричал, что девчонки предпочли ретироваться из комнаты. Но цель уже была достигнута, а скандал я готова была потерпеть.
— Как ты могла, Мари? — брат устало опустился в стул возле моего рабочего стола. Он уже высказал все, что думает о моем поступке и умственных способностях в целом. — Ты отказалась поехать с женихом, и я не стал давить на тебя, ты выбрала продолжать учиться вместо того, чтобы сидеть дома под присмотром наставника, а ведь я уже нашел нескольких магов жизни, готовых в частном порядке обучать тебя… Я смирился и с этим! Но сейчас! Твой отъезд на фронт переходит все границы! Я не узнаю тебя с тех пор, как с лордом Вестоном у вас все разладилось. Мари, скажи, что это не твой способ свести счеты с жизнью. Потому что ни одна нанесенная тебе обида, сколь бы глубокой она ни была, не стоит этого. Поверь мне.
— Что? Конечно, я не планировала делать ничего такого. Я не знаю, как это объяснить, просто чувствую, что должна быть там. Я могу быть полезной, Андрэ, и я не имею права прятаться тут, в безопасности, когда сотни людей погибают на поле битвы. У них появится шанс жить благодаря магии, которая сидит внутри меня. Для чего-то же она мне дана, верно? Не только для того, чтобы лишать шанса быть с тем, с кем хочет сердце, — печально закончила я.
— Ну, вот как с тобой разговаривать! — всплеснул руками брат. Поднялся и прижал меня к себе. — Обещай, что будешь беречь себя и обязательно вернешься.
— Обещаю, — легко согласилась я. Сводить счеты с жизнью в моих планах действительно не было.
— А потом выйдешь замуж за того, кого я тебе подберу, — продолжил натиск брат. Я рассмеялась:
— Ну, уж нет, я сама сделаю выбор, и тебе, дорогой Андрэ, придется с ним согласиться.
— Я не мог не попытаться, — с ироничной улыбкой развел руками брат.
Красота подпространства на этот раз прошла приятным фоном, уже не она являлась доминантой поездки. Все мои мысли занимали предположения о том, как все будет. Глупое и бесполезное занятие на самом деле, но перестать гонять мысли по кругу я не могла.
На выходе меня встретили. Люди в форме тщательно проверили документы и развернули извозчика — ему находиться так близко к месту боевых действий не полагалось. Впрочем, он особо не возражал. Один из воинов помог мне с багажом, досмотрел его, а потом подвел к дилижансу* (*многоместная повозка, вид общественного транспорта в Александрии).
— Он отправится, как только наберутся желающие, так что придется немного подождать, леди.
— Никаких проблем, — заверила я и откинулась на спинку сиденья.
Карета тронулась спустя примерно три четверти часа. Оказалось, что все, кто ехал со мной, направлялись в одно и то же поселение. Рыженькая девушка, выглядевшая совсем юной, но оказавшаяся на несколько лет старше меня, как и я, была добровольцем. Она недавно закончила травническую школу и не могла оставаться в стороне. Раненых было очень много, а целителей на всех не хватало, поэтому наряду с ними воинам помогали простые лекари.
Чуть наивный восторженный взгляд новой знакомой заряжал всех вокруг, и скоро я поняла, что именно таких людей — чистых и самоотверженных очень не хватает на войне с ее безысходностью и отчаянием.
Госпиталь располагался в здании сельской школы. Бывшие классы переоборудовали под палаты, заставили койками и ширмами. Дежурили целители в бордовых халатах, в изумрудно-зеленых — ходили лекари. Раненых было много. Гораздо больше, чем я себе представляла до этого. Все три этажа огромного здания были заполнены ими. А помимо этого, в еще нескольких больших домах поселения были организованы подобные госпитали.
Нас с рыжеволосой Иритой встретили у ворот школы, приветствовали радушно, хоть и по-военному коротко. Быстро заселили в одну комнату в доме, располагавшемся неподалеку. Там мы оставили вещи и уже налегке отправились знакомиться с начальством. На первое время нам выделили по наставнику, чтобы те показали, как все устроено в госпитале, допускать новичков с первых минут к раненым не собирался никто. И я не могла не признать, что была в этом значительная доля логики.
Три дня ушло на обучение, за время которого я вдоволь насмотрелась на страдания тех, кто стоял на рубеже нашего Королевства. Я успела возненавидеть драконов и управлявших ими варваров, возжелать от всего сердца им смерти и самых страшных мучений, а потом и смириться. Неразумные ящеры уж точно виноваты только в том, что существуют, а что двигало варварами, было трудно сказать. И, тем не менее, уверена, враг тоже не оставался невредимым, и их люди страдали не меньше наших. Война несет обеим сторонам потери, страх и боль. Выигрывают политики, а проигрывают люди.
В первый день моей рабочей смены я нервничала. Хоть и выпила вместо завтрака тридцать капель лирарьянки и укрепляющий настой, полностью побороть невроз не смогла. Пока лечила первого раненого, у меня заметно тряслись руки, и влила в его организм я силы больше, чем следовало. Это было заметно по шальному взгляду воина, учащенному дыханию и тому, как быстро он подскочил с койки.
— Ты — моя фея, красавица, — промурлыкал он. — Как говоришь, тебя зовут?
— Мари, — осторожно представилась я. Марианну-Эстель решила оставить для официальных приемов и лоска столицы. Что-то в тоне воина меня насторожило, и, как оказалось, предчувствия меня не обманули.
— Дорогая Мари, я просто обязан тебя отблагодарить! — спасенный вдруг потянул ко мне руки, вцепился так, что было не оторвать, и принялся покрывать жадными поцелуями. Я пыталась вырваться, но силы в выздоровевшем воине оказалось на десятерых, поэтому оставалось только вертеть головой, чтобы чужие мокрые губы приземлялись куда угодно, но только не в цель. Из-за накрывающего отчаяния я принялась подвывать. А поскольку в комнате находились только лежачие больные, на помощь прийти мне было особо некому.
«Так бесславно распрощаться с девичеством» — обреченно сокрушалась я, не забывая елозить в руках пациента, словно уж. «Ничего себе, у человека представления о благодарности. Век бы такой не видать!»
На мое счастье вопли, что я издавала, услышал еще один дежурный целитель. Он ворвался в палату, оценил ситуацию и, изловчившись, прикоснулся к сонной артерии не в меру признательного пациента. Тот рухнул к моим ногам, а я первым делом вытерла рукавом обслюнявленное лицо. Пригладила растрепавшиеся волосы, застегнула пуговицы на платье и с облегчением произнесла:
— Спасибо, Линар, вы очень вовремя!
— Всегда рад помочь, — серьезно кивнул он. Присел на корточки возле лежавшего ничком воина и принялся вводить над ним ладонями. Потом внимательно посмотрел на меня. — Очень грубая ошибка, Мари — в нем слишком много энергии жизни, оттого и столь агрессивное поведение.
— Простите, — прошептала я, повесив голову. Ну почему мне не могла достаться обычная целительская магия, обычного человеческого уровня? Если бы можно было обменять на нее мой запредельный дар, я бы не раздумывая так и поступила! — Я так волновалась сегодня, и вот результат.
— Мы на войне, — строго напомнил Линар. — Цена ошибки тут возрастает в десятки, если не в сотни раз. Думаю, этот обход нам лучше проделать вместе.
Мне оставалось только согласиться. И внимательно следить за тем, чтобы вовремя останавливать магию. Проработать в полевом госпитале всего один день и вернуться с позором на радость родным и близким — такого провала я не переживу. К счастью, мне удалось с этим испытанием справиться. В первой комнате Линар все время был рядом и пристально следил за тем, как я работаю, а уже во второй дал мне свободу и сам принялся лечить пациентов. Так мы и обошли все палаты — он двигался от двери налево, я — направо, пока в конце мы не встречались по центру.
Лекари занимались совсем легкими пациентами и теми, кто после целительской магии шел на поправку. Я поделилась с ними бабушкиными рецептами и даже дала кое-какие снадобья на пробу. Не зря я забила ими почти половину чемодана. По вечерам в университете последнее время было так тоскливо, что я занимала себя готовкой настоек и отваров. Руки помнили, что делать, а голова, занятая насущными вопросами, переставала болеть от тяжких дум.
За обедом, который нам приносили туда же, в здание школы, Ирита хохотала над моей незадачей с вылеченным воином так искренне, что в конце я и сама начала воспринимать свою ошибку легче, перестав терзаться из-за нее каждые пятнадцать минут.
— Ну, ты даешь, Мари, — качала она головой. — Сейчас бы еще и женила на себе пациента. Признавайся, ты ведь для этого так поступила.
— Ага, конечно, — улыбнулась я. — Уж очень мне мой нынешний жених надоел, решила я от него таким образом избавиться.
Так и понеслись дни. Дежурства выпадали и днем, и ночью, а в редкие моменты отдыха я просто лежала, приходя в себя. Смотрела в потолок и не верила, что вереница измученных болью лиц, которым я успевала помочь за смену, на время остановилась. Раненные особо тяжело и страшно приходили ко мне по ночам, и тогда я начинала кричать, потому что там, во сне, моя магия отказывалась работать по заказу, как будто я вернулась во времена до инициации. Особенно страшно было видеть почти полностью обгоревшие тела, которые прямо с поля боя привозили лично ко мне, ведь я была их единственной надеждой. И уже нескольких человек мне удалось вывести из-за грани. Они приняли мою руку и последовали обратно за мной, чтобы дать возможность телу исцелиться, а сердцу забиться вновь.
Но одного воина спасти не удалось. Когда я при помощи магии смогла пробраться к его душе, воин отрицательно покачал головой, повернулся спиной и стал удаляться. Я не понимала. Звала его. Кричала так, что сорвала голос, и два дня потом не могла говорить. После этого мне дали дополнительный выходной, а выбравший вечный покой воин стал сниться мне чаще других. Его лицо было полностью обожжено, поэтому являлся он мне всегда в разном обличии, но я легко узнавала его по ссутулившейся широкой спине и усталому свету светло-голубых, словно выцветших глаз. Мне казалось, они каждый раз смотрят с укоризной, и тогда я начинала скулить. Ирита будила меня и после до самого рассвета гладила по волосам, а меня трясло, как в лихорадке.
Спустя несколько таких недель я догадалась начать принимать на ночь снотворное. Чернильная мгла, что принимала в свои объятия, особого отдыха не несла, но и жуткие сновидения сквозь нее добраться моего сознания не могли.
Варвары неустанно теснили наши войска вглубь континента, поэтому нам вскоре пришлось переезжать. Новый госпиталь разбили прямо в поле у самой границы леса. Жить и лечить раненых приходилось прямо в палатках. Про душ я молчу. Хорошо хоть речка текла рядом. Спустя какое-то время я обнаружила, что Линар стал часто захаживать к моей соседке, поэтому, чтобы дать им возможность побыть вдвоем, я стала больше гулять. Тем более что лес я любила, и сезон как раз позволял собирать некоторые травы.
В одну из таких прогулок я заметила въезжающий на территорию нашего лагеря отряд. Он отличался не только цветом мундиров, в которые были облачены воины, а самой энергетикой. Уверенность и власть окружала десятку всадников, как бы говоря, что в расположение прибыли не рядовые. И конечно впереди них скакал на таласском скакуне черной масти тот, кого лучше бы мне никогда не встречать. Лорд-канцлер, а это был именно он, зорко осматривал окрестности.
Его Светлость я узнала за долю секунды. Этот разворот плеч, эта твердая линия подбородка, манера держаться в седле отпечатались в моей памяти, кажется, навеки. Сначала он меня не узнал. Скользнул равнодушным взглядом и отвернулся. Да и невозможно было найти в короткостриженой женщине с уставшим взглядом столетней старухи былую Мари. Мое форменное платье было мешковатым и наглухо застегнутым, в опущенных уголках губ залегли скорбные морщины, а на плечах лежало столько тяжести, что держать их ровно казалось непосильной задачей.
Но вот мгновение — и почти черные глаза прикованы ко мне. Вспышка узнавания сменяется удивлением, и лорд-канцлер спрыгивает с лошади и направляется в мою сторону. Я стискиваю ручку корзины, в которой лежат собранные травы, и жду. Каждый шаг черных, натертых до блеска сапог, как звук набата. Казнит или помилует?
— Мари! — до боли родной голос прозвучал требовательно. Я застыла, словно заяц перед волком. Рука в замшевой перчатке потянулась к моим волосам, пропустила пряди сквозь пальцы. — Что ты с ними сделала? — прозвучал на удивление неуместный вопрос, будто после столь долгой разлуки, после всего случившегося только длина моих волос и была важна.
— Нет времени каждое утро крутить прически, — тем не менее, пожала я плечами. Голос охрип, выдавая волнение.
— Как ты вообще додумалась отправиться в это место? — теперь в интонациях лорд-канцлера я четко улавливала гнев. И не понимала.
— Лорд Вестон, при всем уважении я не собираюсь это с вами обсуждать. Каждый из нас волен делать свой выбор. Прошу прощения, мне пора, — протараторила я и отступила на два шага, как еще один из десятки прибывших воинов стремительным шагом подошел ко мне.
— Мари! Я тебя не узнал! — под недовольным взглядом лорд-канцлера принц Эдрик заключил меня в объятия. Наградил поцелуем в губы, хорошо хоть почти братским, слегка отодвинул меня и, сдвинув брови, произнес: — Зачем ты обрезала волосы?
— Э-э-э, Эдрик? — проблеяла я. — А ты что здесь делаешь?
— Записался добровольцем в отряд лорда Вестона, — отмахнулся он, будто в присутствии принца на территории полевого госпиталя не было абсолютно ничего интересного.
— Мари, нам нужно поговорить, — напомнил о себе лорд-канцлер. Он был не из тех, кто готов мириться с пренебрежением окружающих к своей персоне, будь то брат самого короля или бывшая возлюбленная.
— Хотите рассказать, как поживает ваша невеста? — вскинула я подбородок и сомкнула губы, чувствуя, как они начинают дрожать. Небо! За месяц, что я здесь нахожусь, я успела повидать вещи настолько страшные и ужасные, что обман отдельно взятого мужчины просто не должен уже доводить меня до слез. К сожалению, в случае с лордом Вестоном все было не так просто и легко.
— Ты не понимаешь, Мари, — с нажимом произнес он и покачал головой.
— И не хочу понимать вас! — кажется, истеричные нотки, вопреки моему желанию, проскользнувшие в голосе, выдавали меня с головой.
Эдрик с любопытством переводил взгляд с меня на лорд-канцлера, а после хмыкнул:
— Так вот оно что. Весьма интересно! А я-то все думал, с какой стати ты беднягу Ирвина столько времени на расстоянии держала.

Глава 15

— Ваше Высочество, доложите коменданту о нашем прибытии, — сквозь зубы отдал приказ лорд-канцлер, даже не глядя в сторону принца. — Мари, просто выслушай меня.
— Зачем? Вы прекрасно дали все понять своими поступками, не вижу смысла в каких-то словах!
— Хорошо, будет по-твоему, обойдемся без слов, — совершенно неожиданно согласился лорд Вестон.
В почти черных глазах бушевала буря. Он даже пальцем до меня не дотронулся, а я почувствовала, как шквал чужих эмоций вдруг обрушился на меня, накрыл с головой. Любовь. Такая сильная, что становилось больно, дух захватывало и щемило где-то между ребер. Любовь — из тех, что переходит в зависимость и потребность. Нежность, желание схватить в объятия, укрыть от всех бед и разочарований. И жесткий, на грани самоистязания контроль. Почти физическая боль от невозможности прямо сейчас получить то, что давно уже считал своим. Боль от того, что вынужден скрывать чувства и держать девушку на расстоянии. Чувство стыда и вязкая горечь на языке за то, что довел до истощения, внутреннего и внешнего, позволил превратиться в уставшую от жизни, повидавшую много женщину, не уследил. Ревность к слишком прыткому и юному принцу и злость на его интерес. Но больше всего — любовь и нежность, они были сильнее и перекрывали другие чувства.
От интенсивности внезапно нахлынувших волн я пошатнулась. Откровенность на грани боли, к которой я не была готова. Пришлось ухватиться за плечи лорда Вестона. Мы смотрели друг другу в глаза и не могли разорвать этот контакт. Где-то на периферии моего зрения светился фиолетовым кулон менталиста, сообщая окружающим, что его владелец использует магию, но это я и так понимала.
— Мари, я не отказываюсь от тебя, — жарко прошептал лорд-канцлер. — И никогда не собирался. Помолвка нужна была, чтобы отвлечь внимание короля от тебя, потому что перед балом он начал кое о чем догадываться. Поэтому я и не мог во дворце поговорить с тобой, хоть как-то объяснить. За мной следили, свиток прочитывали. И даже тогда, когда ты перенеслась ко мне в кабинет. Я сделал все, чтобы обезопасить тебя, и чтобы в итоге мы могли с тобой быть вместе. Но сейчас, во время войны, я точно знаю, что нужно делать. Ты мне веришь, Мари?
— Вы сами учили меня верить только поступкам, — хрипло ответила я. Голос сел и не поддавался контролю. — Поэтому все ваши слова ровным счетом ничего для меня не значат, — кажется, от собственных утверждений сердце замерло и сжалось в комок, но поступить по-другому я не могла. Как не могла и сделать вид, что он вернулся, и теперь все хорошо, будто не было тех бессонных ночей и галлонов слез в подушку, будто не было наших помолвок с совершенно чужими людьми, ужасов войны и месяцев, что разделили нас безвозвратно. Черту, что провели между нашими сердцами все эти события, просто так было не переступить.
— Да, моя девочка, ты права, — голос лорд-канцлера был пропитан такой нежностью, что все во мне так и требовало броситься к нему в объятия. Меня пошатывало. Сдерживалась я из последних сил, напоминая себе, что стоящий напротив мужчина, который выглядит столь искренним сейчас, на самом деле помолвлен с леди Лидией Мирано, чей отец снабжает нашу армию оружием и имеет с этого предприятия столько денег, что нам всем и не снились. А свадьба должна состояться совсем скоро — в первый день осени. И вот скажите, есть место во всей этой схеме чувствам и искренности? — Просто дай мне шанс, и я докажу, что никогда не переставал действовать во имя нас, даже если тебе сейчас кажется, что я предал и отступился от своих слов.
— Не любые жертвы могут быть оправданы, — негромко заметила я. — И не любые поступки прощены. В политике — возможно, но не тогда, когда речь идет о жизни обычных людей. Вам стоит определиться, кто вы, лорд Вестон, — блестящий политик или человек, желающий быть счастливым.
— Я — там, где ты, Мари, — был мне ответ. — И, поверь, ты обязательно поменяешь свое мнение. Обещаю, что не буду давить на тебя, совсем скоро ты сама все увидишь своими глазами, — последние слова лорд-канцлера я не совсем поняла, но, кажется, ему этого и не было нужно. — Собирайся, Мари, мы пришли за тобой, — хотя голос лорда Вестона звучал мягко, я по опыту знала, что спорить с ним бесполезно.
— Что? Я никуда не собираюсь, — все-таки возразила я.
— Это приказ, моя девочка, — терпеливо объяснял тот, кто разбил мое сердце вдребезги и уничтожил веру в любовь, но все еще продолжал называть своей. — Ты — маг жизни и с этого дня приписана к моему отряду.
— А если я откажусь? — прищурила я глаза. Какое право он имеет снова вторгаться в мою только устроившуюся жизнь и распоряжаться ей, как вздумается!
— Тогда трибунал. Сейчас действуют законы военного времени.
— Значит, так? — прошипела я и сложила руки на груди.
— Мари, не думай, что это мой каприз. Ты действительно нужна нам. Мой отряд отправляется в поход с секретной миссией, способной переломить ход войны. Ты не можешь не понимать, что мы проигрываем, и против драконов ни в одном из семи Королевств не имеется оружия. Поэтому нет времени на уговоры и любые задержки. До столицы осталось уже совсем недалеко, нельзя позволить варварам захватить Александрию.
— Это правда? — напряглась я. — Или очередная ваша уловка?
— Ни слова лжи, — лорд-канцлер приложил правую ладонь к сердцу и выглядел действительно искренним.
— Мне нужно двадцать минут, чтобы собраться, — спустя мгновения раздумий бросила я.
Получив утвердительный кивок, припустила в нашу с Иритой палатку. Рыжеволосая травница пила чай в компании Линара и заливисто хохотала. Тот смотрел на нее с хорошо мне знакомым блеском в глазах и кормил собственноручно собранными лесными ягодами. Прерывать пару было жаль, но лорд-канцлер никогда не случается вовремя.
— Продолжайте, не обращайте на меня внимания, — махнула я им рукой и нервно добавила: — Я вам не помешаю.
В качестве доказательства я молча вытащила из угла палатки чемодан и положила его посередине. Движения выходили дергаными, но я ничего не могла с этим поделать. Придирчиво осмотрела запасы снадобий, что хранились прямо в нем, что-то отложила для Ириты, а кое-что, наоборот, добавила, взяв из соседкиной сумки. Одежды у меня было не много, и почти вся она так же лежала в чемодане. Я сгребла всякие мелочи типа расчески, которой почти не пользовалась, зубной щетки, и сложила их в отдельный мешочек. Сумку, что мне подарил Андрэ еще в прошлом путешествии, набила самым необходимым и перебросила через плечо.
— Мари? — через какое-то время недоуменно позвала Ирита. — Ты уезжаешь?
— Приказ лорд-канцлера, — кивнула я, будто сам лорд-канцлер нашего Королевства отдавал мне по десять-пятнадцать распоряжений на дню, и было это для нас вполне обыденным делом.
— Кто? — прыснула чаем прямо в Линара соседка. Тот утерся и принялся смотреть на меня с жалостью.
— Им срочно нужен маг жизни, вот они и приехали сюда.
— Почему именно в наш госпиталь? — нахмурилась Ирита, а я, кажется, ответ знала, но рассказать широкой публике не могла.
— Потому что ваш полевой госпиталь — самый спокойный из всех, — пола палатки откинулась, и внутрь бесцеремонно вошел Эрик. Принц, в отличие от меня, вел себя совершенно непринужденно. — Без мага жизни вы точно справитесь, а вот остальные госпитали лишать подобной рабочей силы нам бы никто не позволил. Легкого дня, кстати. Я — Эдрик, друг Мари из университета, — принц улыбнулся белозубой улыбкой, но Линар с Иритой лишь сильнее нахмурились.
— Так это правда, ты уезжаешь?
— Лорд-канцлер сказал, иначе — трибунал, — вздохнула я. — За неисполнение приказа.
— Да что ж такое делается! Береги себя, Мари! — соседка подскочила и заключила меня в объятия. — Была рада с тобой жить и работать. Может, еще свидимся.
— И тебе спасибо, Рита, — я сжала в ответ всегда жизнелюбивую подругу, прощаться было грустно. За эти недели мы столько пережили вместе, что могли считаться практически родными друг другу. — Обязательно увидимся!
— Удачи, — кивнул хмурый Линар. Он, как и я, не был в восторге от моего внезапного отъезда.
А Эдрик без слов подхватил уже закрытый чемодан, и мне не оставалось ничего другого, кроме как последовать на выход за ним.
— Это правда про госпиталь? — я пристроилась справа от принца, который шагал так размашисто, что мне приходилось чуть ли не бежать, чтобы поспевать за ним. Если правда, то мне даже представлять не хочется, что творится в остальных. Да я готова мчать впереди лошади лорда Вестона, если это поможет хотя бы чуточку быстрее закончить войну.
— Конечно, — отозвался Эдрик. — Я еще думал, когда просил за тебя, чего это мне так легко навстречу пошли и определили тебя в самый тихий район фронта. А оказалось все просто — кое-кто еще подсуетился.
Я примолкла. Развивать тему не хотелось, хотя по принцу было видно, что он-то как раз это сделать не прочь. И если верить его словам, в этот полевой госпиталь я попала не волей судьбы, а стараниями одного своего знакомого, который рассудил, что нечего мне делать в особо горячих точках. И если вспомнить, то трудилась я в действительно спокойном месте. Не в том плане, что у нас совсем не было работы, и целители большей частью праздно плевали в потолок. Нет, как раз раненых разной степени тяжести было хоть отбавляй, но стоит отметить — ни разу за все время на наш госпиталь не напали. И если бы не воины, регулярно поступавшие на лечение, трудно было бы сказать, что где-то рядом идет война.
Для меня опять была готова карета. По-военному строгая, без изысков, но со всем необходимым. И даже комфортная. Сиденья были мягкими, спинки откидывались, а на окнах висели простенькие шторы. При езде в ней почти не трясло, и казалось, я будто плыву по волнам, а не еду по лесным ухабам.
Лорд-канцлер помог забраться внутрь, передал вожжи своего скакуна одному из воинов и к моему удивлению занял место напротив меня. В проеме двери тут же появилась темноволосая голова.
— Не помешаю? — с кривоватой ухмылкой поинтересовался принц.
Лорд Вестон отчетливо скрипнул зубами, а я заверила Эдрика, что мы будем только рады его компании.
— Ваше дежурство, Ваше Высочество… — с нажимом произнес лорд-канцлер.
— Начинается только через пару часов, — подтвердил принц и развалился на сиденье рядом со мной. Пальцы его руки оказались в такой близости от моего плеча, что я могла чувствовать исходящее от них тепло.
Его Светлости это явно не пришлось по душе, но я решила ничего не менять. Пусть не думает, что между нами все по-прежнему. Тот королевский бал, на котором лорд Вестон обжимал леди Мирано прямо на моих глазах, я никогда не забуду! Как и новость об их помолвке. Возможно, он ждал, что я не стану терпеть нахального поведения принца, но в таком случае лорд-канцлер сильно ошибся. Я лишь сложила руки на груди и с вызовом посмотрела в почти черные глаза. Лорд-канцлер мудро спорить не стал.
— Итак, Мари, мы отправляемся на север, в Свободные земли.
— Но там же никто не живет? — озадачилась я.
Да и как можно выжить в местах со столь суровым климатом, не понятно. Там нет ничего. Ни порталов, ни цивилизации, ни лесов или засеянных полей. Чем там питаться, неизвестно, откуда брать одежду и предметы быта — тоже. Отчужденная местность, которую не пожелало присоединять к себе ни одно из Королевств. Край света, другими словами. Не нужный никому край.
— На самом деле там живут те, кому не нашлось другого места на нашем континенте.
— Преступники? — ахнула я. Эдрик тоже смотрел на лорда Вестона с интересом, похоже принц, как и я, не был в курсе, куда и зачем мы собирались.
— Авари, — покачал головой Его Светлость. — Племя, которого нет. В официальных документах оно не упоминается, и о существовании этого народа можно узнать только лишь из слухов.
— Тогда почему вы думаете, что эти Авари способны нам помочь?
— Потому что слухи никогда не рождаются на пустом месте, дорогая моя Мари.
— Марианна-Эстель, — чеканно поправила я.
— Так вот, Марианна-Эстель, — лорд Вестон послушно повторил, и это меня напугало. Никогда на моей памяти он так легко не отказывался от намеченной цели. А значит, все его уступки — лишь хитрый ход, чтобы успокоить и усыпить мою бдительность. Куда уж бедолаге Эдрику до канцлеровского обширного опыта. — По долгу службы это племя меня давно интересует, а в связи с последними событиями тем более. Можешь считать это профессиональным чутьем, но я уверен, что на севере мы найдем то, что позволит нам победить в этой войне. А может и даже больше.
— Значит, север? — вздохнула я. Чутью лорд-канцлера, несмотря ни на что, я верила больше, чем самой себе. — Это будет нелегкое путешествие…
— Сейчас лето — самое что ни на есть лучшее время для поездки в ту местность, — справедливо заметил он, а Эдрик, пользуясь моментом, ввернул:
— Обещаю, Мари, я не дам тебе замерзнуть. Буду согревать тебя всеми силами, — он нахально приобнял меня за плечи, намекая на то, что является магом огня. Кажется, ему нравилось испытывать нервы лорда Вестона на прочность, ну а я не собиралась принцу в этом мешать.
— Когда не будешь на дежурстве, — прищурился Его Светлость. — За длинный язык и неподобающее обращение с леди я обещаю тебе накинуть дополнительных нарядов.
Хоть он был предельно серьезен, Эдрик ни капли не испугался. Принц в ответ не стесняясь сверлил взглядом лорд-канцлера, а я словно находилась между ними. Только сейчас такое положение вещей меня ни капли не трогало. Пускай соревнуются — мне же меньше внимания достанется.
Портальными линиями мы добрались до границы нашего Королевства с соседней Трисией. Ни один из мужчин так и не покинул карету, оба проделали весь путь вместе со мной. Я равнодушно смотрела в окно и на их попытки заговорить реагировала лишь неопределенным пожатием плеч. Если для общего блага требуется мое присутствие в отряде, я спорить не собиралась, но ничего сверх этого пусть от меня не ждут. Особенно лорд-канцлер.
На границе Королевств у нас проверили документы, досмотрели вещи и пропустили на территорию Трисии — маленького, но очень богатого государства, примыкающего одной стороной к северным землям. Трисия славилась полезными ископаемыми и плодородными лесами, в которых водились самые редкие и ценные звери. Их шкуры мог позволить себе не каждый аристократ, а потому эти леса тщательно охранялись. За допуск поохотиться в них приходилось платить немалую цену. Но нас интересовал портал до приграничья.
У соседей для перемещений через подпространство использовались те же арки. Единственное отличие — разговаривать с портальщиками приходилось на трисийском. Я, знавшая только родной и наиболее распространенный фливалийский, с долей уважения смотрела на лорда Вестона, который без запинок общался с местными на их языке.
— Ты понимаешь, о чем они? — обратилась я к Эдрику, чье дежурство заключалось в том, чтобы находиться впереди строя и обозревать окрестности на предмет возможной опасности.
Я на всякий случай топталась рядом, чтобы хоть немного отдохнуть от мягкого сиденья кареты. Воздух тут был заметно холоднее, чем на территории, где располагался полевой госпиталь, поэтому я куталась в плащ. Оказывается, лето может быть совершенно разным, и есть места, где вечерняя прохлада скорее напоминает неласковую осеннюю, не хватает только промозглых дождей.
— Я — принц, — впервые на моей памяти тяжело вздохнул по этому поводу Эд. — Я знаю все семь языков континента и древний тюсский впридачу. Лорд Вестон сейчас объясняет, куда нам нужно и показывает заверенное трисийским посольством письмо. Вся наша безопасность заключена вот в этой бумажке, сама понимаешь, в чужом государстве мы — никто.
Я зарылась поглубже в плащ и принялась гадать, что принесет очередное путешествие. В надежности лорд-канцлера я была абсолютно уверена, но неизведанность северных земель заставляла нервничать. Не зря ведь там никто не живет, правда?

Глава 16

Но вот я увидела, как в свете горящих факелов портальщики отвесили уважительные поклоны Его Светлости, и один из них принялся настраивать линии. Лорд Вестон вернулся к нам и приказал занимать свои места. Я забралась в карету и на этот раз ехала в ней одна. Ни один из мужчин ко мне не присоединился. С грустью отметила, что удивительное сплетение разноцветных полос подпространства постепенно утратило свое волшебство и теперь воспринималось чем-то до обидного обыденным. Я смотрела в окно, по-прежнему наслаждалась их видом, но уже не испытывала того восторженного чувства и ощущения чуда. Подпространство стало частью моей жизни, привычным способом перемещения. Надеюсь, и к разрушенным надеждам привыкнуть окажется так же просто.
В приграничье стояла ночь. Холодный воздух кусал привыкший к совсем другой температуре нос, пока я прогуливалась возле кареты. Лорд Вестон пытался организовать нам ночлег, подкрепляя свои слова заверительным письмом. Мои руки и ноги быстро замерзли, и если первые я могла легко спрятать в рукава, то вот последние пришлось согревать активными прыжками. Эдрик, несмотря на приказ, покинул свой пост и подошел ближе.
— Замерзла?
— Немного, — призналась с виноватой улыбкой. Кажется, еще чуть-чуть и зубы начнут выбивать дробь.
— Сейчас помогу, — принц подмигнул, его глаза загорелись светло-голубым, как у любых стихийных магов, и я почувствовала теплый кокон, что будто пуховым одеялом укутал меня.
Мышцы тут же расслабились, и улыбка на моих губах стала непринужденной.
— Спасибо, — искренне произнесла я.
— Всегда рад помочь, леди, — чуть поклонился мне принц.
Наградой ему за это стало два дополнительных дежурства от подошедшего к нам лорд-канцлера.
— Но ведь он всего лишь помог мне! — возразила я, возмущенная чужой предвзятостью. — Не очень-то хорошо с вашей стороны пользоваться служебным положением.
— Мы не на увеселительной прогулке, Марианна-Эстель. У нашего отряда есть определенная цель, и если я, как командир, буду допускать и поощрять всякие вольности, ее мы, поверь, никогда не достигнем. Сгинем где-нибудь на подступах. Дисциплина и четкая иерархия — залог успеха нашей миссии. Имеются какие-то возражения?
— Нет, лорд Вестон, — отвернулась я. Возразить тут действительно было нечего, но сердце остро чувствовало несправедливость.
Прежде чем мы нашли, где остановиться на ночь, пришлось поплутать по незнакомой местности. Я дремала в карете, все так же ощущая на себе кокон из теплого воздуха. Эдрик умудрялся согревать меня, даже находясь далеко, за что я ему была искренне благодарна. Война, как показал опыт, сближает людей, стирает прошлые обиды, и я рада, что принц больше не терроризирует меня. Удивительные метаморфозы преподносит нам жизнь: тот, кто был всем для меня, стал абсолютно чужим, а тот, кто ненавидел, теперь оберегает и ведет себя как добрый друг.
На первом этаже постоялого двора, как и во всех подобных заведениях, располагался трактир. Отличие от привычных мне составляло наличие у входа металлической вешалки, полностью загруженной верхней одеждой. Тулупы, подбитые мехом плащи и даже несколько шуб тесно висели рядом друг с другом. В хорошо протопленном зале веселье шло полным ходом. Играли музыканты, громко произносились тосты и массивные деревянные кружки ударялись круглыми боками друг о друга.
Странно было все это наблюдать, учитывая то, что еще сегодня утром я находилась в эпицентре войны. Там, если удавалось спокойно попить чай или сытно поесть, было уже хорошо. В ушах у меня до сих пор стояли стоны раненых, а перед глазами всплывали перекошенные болью лица. Здесь же лица были обезображены алкоголем, и я со злостью подумала, что была бы совсем не против, долети до этих людей хотя бы один дракон. Быстро одернула себя, напомнив, что не имею никакого права судить кого бы то ни было. Но контраст поражал и бил по нервам наотмашь.
Нам быстро накрыли на стол. Простой ужин, состоявший из исходящего дымком, хорошо прожаренного мяса и овощей. От бражки и медовухи лорд-канцлер за всех отказался. Ели быстро и молча, после разошлись по комнатам. Эдрику и еще одному воину выпало дежурить, а мне пришлось делить номер с лордом Вестоном. Возражать не стала. Как показала практика, это ровным счетом ничего бы не изменило, да и глупо бы выглядело, учитывая все то, что между нами было. Я решила держать себя с полагающимся леди достоинством, но так, чтобы лорд Вестон понял: пути обратно у нас нет. Все выжжено дотла и назад уже не вернется. Из пепла не воскресить былого, не под силу это даже талантливому магу жизни.
Я разделась до нижнего белья — война быстро лишает любого стеснения — и юркнула под одеяло. Его Светлость погасил свет и тоже лег.
— Ты изменилась, Марианна-Эстель, — заметил он. — Стала еще прекраснее, но будто бы старше на несколько жизней. И в этом я виню себя.
— Не стоит, — хрипло ответила я. Когда дело касалось серьезных разговоров с этим мужчиной, мне никогда не удавалось контролировать свой голос. — Свой выбор я сделала сама.
— Почему ты не уехала с женихом во Фливалию? Там безопасно, и я точно знаю, что он звал тебя.
— Моя помолвка — ваших рук дело?
— Говорю же, тобой заинтересовался король, и иностранный принц был единственной твоей защитой. Иначе ходить бы тебе сейчас в невестах Эдрика, если не в женах, или того хуже — в любовницах. Альварик Третий так просто не отказывается от того, что уже считает своим.
— А вы? — хмыкнула я.
— Никогда. Мне было, чем надавить на принца Ирвина, так что он не стал проблемой.
— Есть хоть одна часть моей жизни, в которой вы не приняли участия? — вдруг разозлилась я. — Чувствую себя марионеткой в руках опытного кукловода.
— Я обещал сделать все, чтобы на законных основаниях быть вместе с тобой, если помнишь.
— Вы только не учли при вашем блестящем плане, что некоторых испытаний человеческая любовь может не выдержать, — тихо произнесла я. — Легкой ночи, лорд.
— И тебе легкой, моя леди, — нежно произнес он. — Ты просто еще не все знаешь про настоящую любовь.
Уснула я быстро, снотворное начало действовать еще во время разговора с лорд-канцлером, поэтому его последних слов я уже не услышала.
Летнее утро в приграничных территориях выдалось хмурым и ветреным.
— Зато гнуса меньше, — поделился опытом трактирщик. Причем делал он это на чистейшем александрийском языке, поэтому понять его труда не составило ни у кого из нашего отряда.
Поднялись мы рано, и я клевала носом, даже не замечая, что лежит у меня на тарелке. Темная бездна навеянного сна защищала от кошмаров, но настоящего отдыха не несла. Организм понимал, что в чем-то его обманывают, и упорно требовал своего. Не знаю, догадывался ли лорд-канцлер о моих трудностях, но поглядывал на меня странно.
— Удобно? — наконец произнес он.
— Что? — не поняла я.
— Черпать кашу вилкой? — указал он на мою руку. Я опустила взгляд и увидела, что действительно пыталась съесть завтрак неподходящим прибором. Рядом на тканевой салфетке лежала ложка и обиженно отсвечивала мутноватым кривым боком.
— Выпью укрепляющий настой, пожалуй, — сама себе кивнула я.
— Ты в порядке, Мари? — шепнул Эдрик, который расположился рядом.
— Да, не обращай внимания. Просто не успела проснуться.
— Что-то не похоже, — с сомнением протянул он, а я подумала, что если уж его не удалось обмануть, то лорда Вестона — тем более, а это значит, что ждет меня в скором времени очередной разговор по душам.
— Далеко собрались, путники? — подошедший разлить нам чай трактирщик оказался не прочь поговорить. Отвечать никто из нас не спешил — все четко понимали, что решение принимать в этой ситуации должен командир.
— Далеко. Если верить умным книгам, туда не ступала нога человека, — туманно ответил лорд-канцлер, что было вполне в его характере.
— Не всем книгам верить можно, — весело отозвался трактирщик. — А про кое-что в них вообще не пишут! Вот вы, например, на чем ехать собрались? Наверняка на тех лошадях, которые сейчас у нас в конюшне стоят.
— Допустим.
— А я вам отвечу: гиблое это дело. Не прокормите вы лошадок в наших краях. Сгинут они, да и вы вместе с ними.
— И на чем же нам надо ехать в Свободные земли? — лорд-канцлер сложил руки на груди, но не признать, что в словах мужчины крылась доля истины, было нельзя.
— Известно на чем — на животных, что водятся в Свободных землях, — охотно подсказал трактирщик. Мне показалось, что глаз его хитро блестит, подсчитывая возможную прибыль.
— И совершенно случайно ты можешь нам с этим помочь… — «догадался» лорд Вестон.
— Конечно, — важно кивнул трактирщик. — Меня, кстати, Трей зовут.
— Что ж, Трей, слушаем твое предложение.
— Мой брат для такого дела как раз разводит овцебыков. Наше направление лет десять как начало пользоваться популярностью у туристов, вот местные и подстраиваются. Жизнь-то не стоит на месте. А в животных вы не сомневайтесь — овцебыки быстрые, выносливые и идеально пригодные для жестких условий севера. Они тут обитали, по-моему, еще даже до образования нашего Королевства. Все объезженные, чин по чину, мы на них группы регулярно на сафари вывозим.
— Раз так, веди. Посмотрим, что за животные у вас тут такие любопытные водятся.
На этом и закончился наш завтрак. Трей шустро скинул фартук, кликнул какую-то Мартишку себе на подмену и, приговаривая, что мы не пожалеем, повел нас наружу. Идти оказалось недалеко. Пара улиц, поворот налево, и вот мы уже уперлись в глухой деревянный забор. Наш проводник недолго думая долбанул пухлым кулаком по калитке.
— Биран! Открывай, к тебе заказчики пришли! — зычно звал брата Трей, так что наша компания удостоилась любопытных взглядов от потревоженных соседей. А может, люди решили посмотреть, кто тут дерет глотку на неродном языке, потому как кричал трактирщик на нашем, александрийском. Никак уважение выказывал иностранцам, или, что вернее всего, таким нехитрым способом располагал к себе денежных клиентов.
Открыл нам настолько крупный мужчина, что лорд Вестон, будучи и сам далеко не последней комплекции, казался на его фоне едва ли не хилятиком.
— Рад приветствовать, — почтительно пробасил Биран, вытер правую руку о штанину и протянул ее лорд-канцлеру. Тот, даже не изменившись в лице, пожал протянутую ладонь.
— Легкого дня. Нам вас порекомендовали как хозяина удивительных и незаменимых животных, — ответил наш лидер. — Мы собираемся в Свободные земли.
— Рискованно, — протянул со знанием дела амбал и окинул наш отряд взглядом.
— Такая работа, — хмыкнул в ответ Его Светлость.
Биран пригласил нас пройти внутрь, но лорд-канцлер взял только меня и всего пару воинов, остальные остались ждать на дороге. Следуя за хозяином, мы обогнули дом, хозяйственные постройки и пришли к огромному загону. Внутри, за забором стояло деревянное строение, чем-то напоминающее коровник. Невысокое, с чередой одинаковых оконец, оно служило прибежищем для животных. Сами овцебыки свободно гуляли и щипали траву. Я с любопытством вглядывалась в огромные, мощные тела, покрытые длинной бурой шерстью. Тупоносые, лобастые головы венчали рога. Широкие и плоские у основания, спускающиеся вдоль черепа, они оттопыривались и загибались возле ушей, чем-то напоминая бараньи, только выгнутые в другую сторону. Представить себя, оседлавшей это чудовище, я никак не могла.
— Дам вам самых послушных, не сомневайтесь, — не уставал при этом нахваливать свой товар Биран.
— Попробуй, — коротко скомандовал лорд Вестон одному из воинов, и глаза того засветились оранжевым цветом, а я поняла, что воин — маг и пытается взять животных под контроль.
С удивлением обнаружила, как ровно одиннадцать особей оторвались от травы, подошли к забору и послушно уставились невидящими глазами вдаль.
— Прошу, осторожнее не навредите животным. Это очень ценная и редкая порода, — заметно напрягся хозяин. И его можно было понять — кому понравится непонятное чужое влияние на свою собственность?
— Можно брать, все в порядке, — кивнул воин лорд-канцлеру, игнорируя выпад Бирана.
Глаза мага потухли, и овцебыки принялись растерянно смотреть по сторонам, явно пытаясь осознать, чем только что были заняты и что им делать теперь. Хозяин ушло стряс с лорда Вестона за применение магии дополнительную плату. Уверена, за то количество золотых, что перекочевало из канцлеровского кошелька в загребущие руки заводчика, можно было не только взять животных в аренду, но и выкупить их вместе с загоном. На мой недовольный вопрос «почему так дорого?» Биран философски заметил:
— Так это север, леди. Тут все дорого.
Спорить не стала. В конце концов, это деньги лорда Вестона, и если он согласен платить установленную цену, то кто я такая, чтобы возмущаться сим фактом. Заводчик тем временем указывал нашему магу, каких животных нужно брать под контроль. Когда все овцебыки были выстроены в ряд, Биран свистнул мальчишку-помощника. Тот шустро приладил на спины животных седла, восхищаясь, как просто, оказывается, это делать, когда овцебыки находятся под воздействием магии. Понять, о чем трещал мальчишка, труда не составило, даже учитывая то, что я совсем не понимала местного языка.
— Ритика придется вам взять с собой, — заявил заводчик, кивая на мальчишку. Тот был тощим, чумазым, но очень проворным. — Он знает, как ухаживать за животными. Это в ваших же интересах, а иначе и овцебыков погубите, и сами в дороге сгинете.
— А не проще ли нам отправиться на лошадях, как и планировали? — поднял бровь лорд-канцлер. И я понимала его недовольство: мы собирались не на увеселительную прогулку, а в непредсказуемый поход, в котором недорослю делать совершенно нечего. Подвергать юную жизнь опасности никому не хотелось.
— До Свободных земель не доедете, — серьезно сказал Биран. — Поверьте человеку, который всю жизнь тут прожил и всякого насмотрелся. А за мальчишку мне еще потом спасибо скажете.
Тут надо признать, что обычный делец уделал нашего лорд-канцлера со всех сторон, и последнему оставалось только, крякнув, согласиться на условия Бирана.
— За вашими лошадками присмотрю, как за родными, — обещал на прощание предприимчивый заводчик, возвращаясь в образ недалекого и охочего до легких денег торгаша, и наверняка мысленно потирая руки в предвкушении очередной наживы. На севере же все дорого.
Вскоре я смогла в этом убедиться в торговой лавке. На весь город она была одна, и продавалось в ней все, начиная от веревок и восковых свечей, заканчивая бусами и шляпками. Хотя ума не приложу, зачем в их климате шляпки. Разве что для того, чтобы уши отморозить…
Лорд-канцлер приобрел на всех теплую местную обувь, которая была толстой и поэтому изяществом не отличалась, перчатки, специальные плащи и поддеву из шерсти овцебыков. Торговец с гордостью сообщил, что такая одежда в восемь раз теплее, чем из овечьей шерсти. На шутливый вопрос лорда Вестона, чем производились измерения, возмущенно сверкнул глазами, заподозрив в словах намек на собственную некомпетентность.
Скоро мы тронулись в путь. Впереди всех двигался на овцебыке лорд-канцлер, и в подбитом мехом плаще он виделся мне эдаким викингом, про которых мне бабушка в детстве сказки читала. Медальон Его Светлости непрестанно светился фиолетовым, но какую магию использовал наш лидер я с уверенностью сказать не могла. Эдрик дремал верхом, как и еще один воин, что, вероятнее всего, дежурил вместе с принцем этой ночью. Ритик прибился ко мне, и тут я его выбор понимала. Знал ли мальчишка, куда отправляется, я сказать не могла, но судя по свободному поведению паренька, никакого беспокойства на этот счет он не испытывал.

Глава 17

Ощущать могучее тело овцебыка под собой было непривычно. Успокаивало лишь то, что все звери находились под контролем нашего мага со смешным позывным «Ржавый». Как я узнала впоследствии, это из-за рыжего цвета его глаз в момент применения магии. Вообще, все в отряде лорд-канцлера обращались друг к другу не по именам, а по прозвищам, которые в их рядах гордо назывались позывными. Мне тоже досталось — кличка «Леди» прилипла как-то сама собой. Единственным, кому я упорно не позволяла так себя называть, был лорд Вестон, поэтому ему приходилось выговаривать долгое «Марианна-Эстель», в противном случае я делала вид, что ничего не слышу.
Ритику идея с позывными понравилась. Первые несколько часов пути мальчишка только и занимался тем, что примерял к себе разные прозвища. Делал он это смешно, на ломаном александрийском, наверное, для того чтобы я могла оценить и дать ценный совет в случае чего. Что перевести не мог, показывал пантомимой. Я со смехом разгадывала мальчишеские кривляния, но Ритик так ни на чем и не остановился. Вдруг посетила мысль, что я очень не хочу, чтобы в родные края этого юного, неиспорченного жизнью мальчишки пришла война, и сделаю для этого все от меня зависящее.
Ветер играл полами наших плащей, трепал волосы, бил в спину. Еще хуже становилось, когда он менял направление и начинал дуть в лицо. Тогда наш отряд замедлялся. Глаза слезились, веки опускались сами собой, и мне оставалось только гадать, как в таких условиях лорд-канцлер и Ржавый разбирают дорогу. Почему-то перед глазами вставали бездны или бурливые реки, в которые мы дружно падаем… Кажется, мне срочно нужно было поднимать боевой дух.
Но вот Ритик неожиданно отъехал от меня, сказал пару фраз лорду Вестону, и уже через четверть часа наш отряд остановился на привал. Животным вернули ненадолго волю и позволили щипать траву и мох, растущий тут повсюду. Мальчишка, используя только плавные, одному ему ведомые жесты и странные звуки, похожие на смесь свиста с клекотом, умудрился собрать всех овцебыков в группу и увести животных в сторонку для выпаса. Овцебыки безо всякого воздействия магии вели себя настолько послушно, что я три раза проверила, не светятся ли у Ржавого глаза, но маг спокойно отдыхал возле дерева.
Пока Ритик был занят делом, пара наших воинов натаскала сухих веток и развела костер. Вскоре забулькала в котелке вода из речушки, что текла неподалеку. Мужчины готовили обед, а я слонялась без дела и чувствовала себя из-за этого немного потерянно. В полевом госпитале я отвыкла уже сидеть без дела, а к тому моменту, как свободное время наступало, я, как правило, валилась с ног от усталости.
— Все в порядке? — с беспокойством на меня смотрел лорд Вестон.
— Да, — уверенно кивнула я и зачем-то продолжила: — Просто чувствую себя бесполезной.
— У каждого свои задачи в этом походе, Марианна-Эстель. А тебе передышка просто необходима. Ты совсем загнала себя, даже в меховом плаще смотришься тростинкой, вот-вот ветром сшибет. Куда только твое начальство смотрело…
— А надо было в университете спокойно сидеть? — ответила слишком резко.
Я злилась. Злилась на заботу, которой был пропитан его голос и на которую лорд-канцлер права уже не имел. Злилась на неподдельное беспокойство, что затопило его глаза. На претензии и их некоторую справедливость. Я ведь действительно старалась работать столько, чтобы не оставалось времени на раздумья. В определенный момент моя жизнь зашла в такой тупик, что я выбрала просто закрыть глаза и не замечать этого. Усталость и постоянная суета хорошо помогали в этом деле. Ну и еще чувство выполненного долга из-за сотен спасенных жизней. Они служили прямым доказательством, что в госпиталь я отправилась не зря.
— Нужно было лучше питаться и вовремя отдыхать, — мягко поправил лорд Вестон. — Истощенная и изнеможенная ты точно никому не сможешь помочь.
Я отвернулась. Не смогла продолжать смотреть в эти глаза. Потому что то, что я в них видела, пугало и заставляло задуматься, начать сомневаться. А я для себя давно уже все решила насчет лорда Вестона, и поворачивать обратно, туда, где глупая надежда только и ждет момента, чтобы поднять голову и раскрыть услужливо объятия, не собиралась.
— Пойду, умоюсь, — бросила я и поспешила к речке.
Как можно меньше стычек с лорд-канцлером — вот что мне нужно! Идеальный план, правда, трудновыполнимый, если учесть все обстоятельства. Пока не найдем племя Авари, мы обречены проводить каждые сутки плечом к плечу. Остается только надеяться, что лорд Вестон будет занят руководством отряда, а по вечерам нужно будет умудряться как можно раньше выпивать снотворное и не вступать в разговоры по душам. Его предательство я, может быть, и простила, но так просто принять и забыть не смогу.
— Не понимаю, — раздался рядом голос принца. — Как такая, как ты, вообще могла себе позволить закрутить с менталистом? Пойти против закона — это не в твоем характере, — Эдрик приблизился и встал возле кромки воды.
Речка довольно журчала, а сквозь коричневую воду можно было видеть ленты водорослей, что послушно гнулись под силой течения. Звуки природы успокаивали. В столице и на войне я совсем от них отвыкла, а сейчас будто вернулась домой, в счастливое и безмятежное время, когда в жизни все было просто и понятно. Эфирное масло гводзики, которым я щедро натерлась, помогало от гнуса, но ветер не оставлял нас в покое.
— Я никогда не должна была стать магом, — негромко призналась я. — Поэтому и законов про них не знала. Мы спокойно жили с бабушкой в лесном домике, я была уверена, что моя судьба — продолжить ее дело и служить людям травницей. Ни о каких лордах, магах, столицах и тем более королевских дворцах я не мечтала. Влюбляться в Его Светлость — тем более. Ты бы видел, какой высокомерной шишкой он явился на порог моего дома, — прыснула я.
— Примерно как я в первый день нашего знакомства? — шутливо заломил бровь принц. Я даже залюбовалась: темноволосый, кареглазый с белозубой озорной улыбкой — наверное, девушки ему прохода не дают, пока не узнают крутой и тщеславный норов Эда.
— Даже не знаю, кто из вас был хуже, — искренне призналась я. — И, как и тебе, ему пришлось по приказу короля иметь со мной дело.
— Значит, и у меня есть шанс завоевать твое сердце? — сейчас Эдрик был предельно серьезен, хотя его взгляд и оставался устремлен куда-то вдаль.
— Не думаю, — честно призналась я. — За это время ты изменился в лучшую сторону, но наше сердце, как выяснилось, совершенно глухо к доводам разума. А иначе я бы уже давно жила во Фливалии.
— Война меняет всех без исключения, будь ты пахарь или принц, — глухо произнес Эдрик. — Прости за холодный прием и жестокие слова. Кажется, я так и не принес тебе своих извинений. Тогда я был самовлюбленным глупцом. Но общение с тобой и нападение превосходящего в силе врага заставят повзрослеть кого хочешь, а заодно и пересмотреть свои взгляды на вещи. Многое из того, что казалось важным тогда, сейчас уже не имеет значения.
— Извинения приняты, — я сжала безвольно висящую руку Эдрика. — Но это не значит, что я забыла о том, что на самом деле являюсь для тебя лишь политически выгодным проектом.
— Ох, Мари, вроде и простила, а вроде и макнула лицом в собственную нечистоту, — хмыкнул принц. — Хотя я это заслужил, не спорю.
Я рассмеялась. С места нашей стоянки потянуло ароматом жареного мяса, а значит, нам следовало поспешить, чтобы не остаться без обеда. Ритик попросил для животных полтора часа. Воины расслабленно сидели возле костра, перебрасывались шутками, большую часть из которых я не понимала, лорд-канцлер не сводил с меня внимательного взгляда, я же, наоборот, старалась его не замечать и с этой целью старательно общалась с Эдриком. Тот все понимал, но охотно подыгрывал мне, преследуя собственные цели.
После привала мы снова взобрались на животных и последовали по известному одному лорд-канцлеру маршруту. К вечеру стало еще холоднее, но Эдрик уже не спал, поэтому я снова чувствовала теплый кокон вокруг себя. Сквозь него не пробивался ветер, и вторая часть сегодняшнего путешествия мне понравилась гораздо больше. Что еще удивило — так это отсутствие темноты. Время уже клонилось к ночи, а сумерки так и не наступали. Я удивленно крутила головой, пока Ритик жестами не пояснил, что для севера это норма. Летом их солнце лишь ненадолго ныряет за горизонт, а после начинает светить с новой силой. Для себя я решила, что север — прекрасный, хоть и суровый край. Если варвары победят и завоюют все семь королевств, сбегу жить сюда — вряд ли холодный климат придется захватчикам и их ручным драконам по нраву.
Для ночевки поставили палатки, приобретенные в Трисии. Три треугольных шатра, укрытых шкурами неизвестных мне животных, были призваны сберечь нас от холода и непогоды.
— Я сплю с Ритиком, — поспешила я заявить, после ужина на скорую руку, состоящего из каши и куска сыра.
— В моей палатке, под моим присмотром, — ответил лорд Вестон не терпящим возражений тоном. Сначала я задохнулась от возмущения, но быстро поняла, что палаток сильно меньше, чем людей, поэтому придется потесниться и вытерпеть более чем одного соседа.
— А я согрею нашу Леди и ребенка магией, — поспешил застолбить за собой последнее место Эдрик.
Было видно, что лорд-канцлер не очень доволен подобным соседством, но возразить ему было нечего — все ради удобства женщин и детей. Так мы и оказались вчетвером в одной палатке. Мужчины делили место рядом со мной, пытались положить посередине, но я молча легла между Ритиком и стеной и тут же отключилась — снотворное работало без нареканий.
Ближе к утру мне казалось, будто кто-то нежно гладит меня по щекам и шепчет едва слышно, обещает, что вскоре все исправит и даже остановит войну. Моя грудь часто вздымалась под тяжелым плащом и хотелось воочию убедиться в том, что это мне не снится, шепнуть согласие в ответ, но быстро вынырнуть из навеянной травами мари никак не удавалось.
Проснуться получилось только к тому моменту, как завтрак уже был готов. Я выползла под белое холодное солнце и прищурилась. Ветер утих, костер весело трещал поленьями, в котелке исходила дымком каша, и каждый из нашего отряда был занят делом. Только мне было нечем заняться. Никто не загружал меня работой, и в какой-то момент даже начало закрадываться сомнение в необходимости моего участия в этом походе. Пока что оправдать свое присутствие я могла лишь прихотью лорда Вестона. И это нервировало.
Под немигающим взглядом последнего воин, который был за повара у нас сегодня, положил мне двойную порцию и протянул металлическую миску:
— Легкого утра, Леди, — приветствовал меня.
— Спасибо, Шершень, — откликнулась я, вспомнив позывной, данный видимо за могучую комплекцию, которую не удавалось скрыть даже под просторным плащом. — И вам легкого.
Я быстро умылась у речки, попискивая от жгучей воды, что жалила кожу и заставляла неметь пальцы, вернулась в лагерь и приступила к каше. Выпила укрепляющий настой, без которого не обходился каждый день моей новой жизни. Под внимательным, не упускающим ни единой детали взглядом лорд-канцлера делать это было не очень уютно, но Эдрик отвлекал беседой, поэтому стараниями принца мне было на что переключить внимание. Он рассказывал забавные истории из детства, что-то о дворце, но слушала я вполуха. Остальные воины тем временем разбирали шатры и складывали в специальные сумки, которые крепились по бокам овцебыков.
Животные плотно поели вечером и потом с утра, поэтому переход нас ждал длительный. Овцебыки по привычной местности передвигались ловко и быстро, словно не замечая тяжелых наездников и их поклажи. Мили сменяли друг друга (*как и в предыдущей книге, здесь использована английская система мер: 1 миля равна 1,6 км), и весь пейзаж слился в моей голове в бесконечную череду холмов, зеленых равнин, обязательно разрезанных какой-нибудь речушкой, низкого тяжелого неба и карликовых деревьев. По сравнению с последними я чувствовала себя великаншей. Дикие животные совершенно не обращали на нас внимания: главного хищника — человека — они совершенно не боялись. Олени спокойно паслись, когда мы проезжали мимо, зайцы и бараны провожали заинтересованными взглядами, но это, подозреваю, заслуга Пастуха, который легкой ментальной магией способен был влиять на диких животных. Во всяком случае, глаза его горели оранжевым, я видела это точно. Еще в пользу моей догадки говорил тот факт, что ни одного по-настоящему опасного хищника мы не встретили.
Благодаря магии Эдрика я не мерзла, но разговаривать на скорости, которую взяли овцебыки, было неудобно. Отряд заметно скучал, кроме тех членов, что были заняты делом и магичили. Местность сменилась на болотистую, наша скорость заметно снизилась, и я принялась крутить головой, пытаясь выцепить что-нибудь интересненькое. Вдруг откуда-то издалека до нас донесся странный звук. Необычная смесь утробного протяжного мычания с хрюканьем свиньи.
— Что это? — вырвалось у меня?
— Овцебыки, — тут же ответил Ритик, но лицо его почему-то было напряжено.
— Почему наши так ни разу не кричали? — волнение мальчишки неожиданно передалось и мне.
— Потому что они при нас ни разу не рожали, — пришел на помощь принц, так как Ритик начал что-то быстро и нервно лопотать на своем языке, а я не понимала ни слова.
— Рожали? — глупо переспросила я. Хотя разгар лета — самое время для потомства диких животных, это я, как коренной житель леса хорошо знала. Правда в наших краях это происходит примерно на месяц раньше, но тут, на севере, лето короче, а значит, и наступает позднее. — А мы ее не спугнем?
— Постараемся быть аккуратнее, — пообещал приблизившийся к нам лорд Вестон.
Я благодарно кивнула и на этом разговор прекратила. Гораздо важнее в тот момент для меня было прислушиваться к звукам, что с каждым новым разом становились все пронзительнее. Мне чудилось в них отчаяние и безнадежность. Ритик потемнел лицом, но отказывался говорить после того, как лорд-канцлер скомандовал продвигаться вперед. Спустя три четверти часа рев животного стал только громче — очевидно мы проходили совсем близко к нему.
— Ему совсем плохо, да? — не выдержала я. — Может быть, мы можем чем-то помочь?
— Каждая минута задержки здесь — это десятки потерянных жизней там, у нас в Королевстве, — мотнул головой лорд Вестон, хотя было видно, что и его эта ситуация не оставила равнодушным.
Он, конечно, был прав, и оспорить его слова я не могла. Что такое страдания животного по сравнению с жизнями тех, кто прямо сейчас защищает рубежи Александрии и всего континента? «Мы не можем позволить себе этой задержки» — повторяла мысленно я, когда стоны несчастного животного достигли пика. Мое сердце сжималось от горя, а на глазах Ритика я заметила слезы. Но страшнее всего стало, когда звуки стали затихать. Животное теряло силы и больше не могло бороться с природой, у которой на этот раз что-то пошло не так.
Мои щеки обожгло, и я с удивлением взглянула на Эдрика — зачем он усилил магию? Принц вместо ответа протянул мне платок. Сначала я ничего не поняла, но потом Эд указал пальцем на свою щеку и встряхнул платком. Оказалось, что магия тут ни при чем — это я оплакиваю две жизни, большую и маленькую.
— Мари, — сдавленно проговорил лорд Вестон. Весь наш отряд затих, понимая всю трагичность момента. Я всхлипнула.
— Прошу прощения, я не специально, — отвернулась я. Смотреть в потемневшие глаза сделалось невыносимо. Умом я понимала правоту лорд-канцлера, но душой и сердцем принять не могла.

Глава 18

— Идем, поможем ей, — сдаваясь, проговорил он. Я резко повернула голову. — Не могу переносить твоих страданий. Чувствую себя убийцей младенцев, — криво улыбнулся менталист.
— Спасибо! — я прижала ладони к сердцу. А если бы могла себе позволить, накинулась бы на лорд-канцлера с объятиями.
— Ты слушаешься меня, Мари и действуешь очень осторожно. Твоя безопасность — у нас в приоритете. Животное в момент родов может повести себя непредсказуемо и воспринять любого, как угрозу потомству.
— Я согласна, — спешно закивала я. Да в тот момент я бы приняла любые условия, даже самые безумные! Мое счастье — лорд Вестон не стал ставить мне ультиматумов. — Спасибо!
— Едем, — скомандовал он. — Ржавый, Принц и Ритик со мной, остальные держатся в отдалении.
Наш маг направил животных в сторону умирающей самки. Впереди ехал лорд Вестон, я же была заключена между Эдриком и Ржавым. Искать долго не пришлось. В густых зарослях на самой окраине болота мы обнаружили самку овцебыка. Она без сил лежала на траве, глаза животного закатились от усталости, а живот был так сильно расперт, что никаких сомнений в ее положении не оставалось. Бурая длинная шерсть успела промокнуть и сваляться — ничего похожего на лоснящиеся шкуры наших овцебыков. Ритик начал о чем-то взволнованно говорить.
— Что он говорит? — я спрыгнула на землю и поспешила к самке. Меня тут же задержал лорд Вестон.
— Куда? — звенящим шепотом рявкнул он, и я остановила порыв. — Сейчас Ржавый возьмет ее сознание под контроль, и ты сможешь приблизиться. Мальчишка сказал, что теленок пошел задними ножками, поэтому животное само не справляется.
— Ритик знает, что делать? — взволнованно посмотрела я на паренька.
— Да, — кивнул Его Светлость и отстегнул от своего ремня веревку.
Глаза Ржавого засветились, он кивнул, и мальчишка метнулся к самке. Что-то проделал при помощи веревки и начал тянуть. Потом поднял голову и с отчаянием торопливо заговорил.
— У него не получается, — переводил лорд Вестон. — Это нужно делать во время потуги, а у самки уже нет сил. Ты можешь помочь ей? — на последних словах он придержал меня, видимо, чтобы я не ринулась в ту же секунду на помощь и все не испортила.
— Да, — сделав успокаивающий вдох, ответила я.
— Отлично, — мягко проговорил лорд-канцлер. — Только не спеши, Мари. Я буду рядом, и в случае чего помогу.
Я кивнула и почувствовала, как рука, удерживавшая меня на месте, исчезла. Помня об обещании, я подошла к животному и положила ладони на влажную шерсть. Отпустила магию, заставляя ту неспешно течь. Из-за нервозности поток скорее шел мелкими рывками, пульсировал, чем был плавным и равномерным, но остановила я его вовремя. Только почувствовала, что самка оживает, возвращается к нам, и перестала магичить, помня о том, что случается с пациентами, когда я перебарщиваю с магией.
— Умница, — почувствовала я быстрый поцелуй в висок, но в тот момент мне было не до возмущений.
Животное снова утробно закричало, напряглось, а Ритик и Принц, подошедший на помощь, начали тянуть веревку на себя. Пара потуг и к нашим ногам выпало мокрое тельце. Спустя несколько мгновений оно так и не начало подавать признаков жизни, и усталая мать принялась тыкать в него носом.
— Кажется, он слишком много времени провел в родовых путях, — грустно сказал Эдрик.
— Нет! — я сжала кулаки. А потом разжала и приложила ладони к теплому новорожденному малышу. Он не дышал. Я почти не чувствовала в нем жизни, да и то, что чувствовала, было настолько зыбким, что легко можно было принять это за желаемое, а не действительное. — Согрей его! — потребовала у Эда, а сама ударила магией. С той силой, которой только могла. Тельце встряхнуло, и я ослабила поток — теперь все зависит от малыша. — Давай, — шептала я, не отводя взгляда от новорожденного.
Остальные тоже напряженно смотрели, никто не шевелился, дабы не разрушить хрупкий момент. Две долгих минуты ничего не происходило, но потом малыш дернул ножками. Заскреб по траве, и мы отошли. Мать бросилась к детенышу и принялась вылизывать его тельце, о чем-то нежно мыча. И этот звук уже совсем не походил на тот, полный отчаянного прощания, что мы слышали совсем недавно.
Я разрыдалась. Хотела устало усесться прямо на траву, но меня поддержали сильные руки. Прижали к себе, и ухо закололо от шепота:
— Ты справилась, моя девочка. Поздравляю, Мари.
И тут я почувствовала, как тонкие ручки вцепились в меня, обняли за живот, а темноволосая головка уткнулась в грудь. Ритик принялся что-то быстро и счастливо лопотать на своем. Я гладила жесткие черные волосы, плакала и смеялась одновременно. Но то были слезы облегчения от миновавшей беды. Напряжение, охватывавшее на протяжении последних нескольких часов, отпускало, выходило наружу.
К моему удивлению новорожденный детеныш очень быстро встал на подрагивающие ноги и при поддержке матери, что нежно боднула его в зад, сделал первый неуверенный шаг.
— Спасибо! — выдохнула я совсем рядом с лицом лорд-канцлера, который так и не отпускал меня, стоя сбоку и обнимая одной рукой за талию.
В ответ он стиснул лишь сильнее.
— А мы — команда, да, Мари? — по-приятельски ткнул меня в бок Эдрик.
— Спасибо, Эд! — сменила я объятия канцлера на руки принца. — Без твоей помощи ничего бы не получилось.
— Значит, не зря я напросился в этот отряд, — подмигнул он мне. Последние слова были произнесены тихо, для одной меня.
Ликование прервала самка овцебыка. Она подошла к нам, склонила голову к самой траве, а потом под мой удивленный вскрик обломала один из рогов о землю. Носом пододвинула его к моим ногам и в ожидании уставилась мне в глаза.
— Что это значит? — я растерянно смотрела на мужчин. Те пожимали плечами, находясь примерно в таком же состоянии, что и я. Один лишь Ритик смотрел на меня во все глаза, а потом начал говорить. Паренек явно был более сведущим в этих вопросах, чем все мы.
— Она дарит тебе свой рог… — перевел лорд Вестон.
— Это я и так вижу, — нервно перебила я. — Зачем животное лишило себя части тела? Эта самка тоже волшебная, как та медведица?
— Нет, вполне обычная. Здесь, на севере, этот жест означает, что животное выбрало тебя своим побратимом и доверяет целиком и полностью. Добровольно отданный рог тут — знак особого расположения детей природы. Такого удостаиваются единицы, — продолжал переводить лорд Вестон, пока Ритик говорил, восхищенно глазея на меня, будто это я была чудом природы, а не самка овцебыка только что выкинула что-то непонятное.
— Никогда ни о чем подобном не слышала.
— Это север, край земли, — просто сказал мальчишка, и в его фразе крылась глубинная мудрость предков, веками живших на этих суровых территориях. — Тут все иначе.
— А как по рогу можно определить, что он отдан добровольно? — остался у меня еще один вопрос.
— Отнятый насильно или украденный у владельца тут же чернеет.
Спасенные животные давно покинули нас, скрывшись из виду за невысокими деревцами. Пора было и нам возвращаться к отряду. Я бережно убрала рог во внутренний карман плаща, и так вышло, что разместился подарок под самым сердцем. Раз уж мы все равно остановились, решено было сделать привал. Ритик снова отправился пасти животных, а мужчины принялись обустраивать место стоянки. Расстелили теплые шкуры, которые ночью защищали палатки от холода, прямо на мягкий мох, развели костер, а я отпросилась за ягодами. При виде ярко-рубиновых сочных даров севера, руки так и чесались собрать их, а рот наполнялся слюной. Лорд Вестон выделил воина с позывным Кузнец мне в помощь. На самом деле я понимала, что человек с руками, размером походившими на кувалды, вряд ли будет хорош в обращении с ягодами, и командир отправил его со мной скорее для безопасности, прикрыв приказ удобным предлогом.
У Ржавого оказалась с собой пустая матерчатая сумка, куда я и собирала плоды. Пальцам без перчаток было прохладно, но физический труд греет не хуже огненной магии Эдрика. К моменту, как обед был готов, сумка заполнилась больше чем наполовину.
— Не можешь без дела? — с улыбкой приблизился лорд Вестон.
— Отвыкла скучать, — нейтрально ответила я. Происшествие с самкой овцебыка заметно повлияло на наши отношения: хотя былой теплоты и доверия уже не вернуть, гнать лорд-канцлера от себя подальше почему-то не хотелось.
И снова после привала мы продолжили путь. День казался бесконечным из-за того, что солнце и не думало покидать небосвод. Животные все шли и шли, ничего не менялось, даже пейзаж оставался все тем же: зеленые холмы с каменистыми вкраплениями, редкие деревца и ветер, снова принявшийся бить в лицо. В какой-то момент я задремала. Словно сама природа ввела меня в транс, чтобы позволить уставшему организму отдохнуть. Странное состояние. И именно в нем я почувствовала, что мы движемся в неверном направлении. Что-то тянуло меня вбок, градусов на тридцать правее того пути, что избрал наш лидер. Будто там я чувствовала отголоски жизни, а впереди — ничего. Те же камни, та же не обласканная солнцем земля.
— Лорд Вестон, — позвала я, сбрасывая с себя странное оцепенение. Тот откликнулся и замедлил овцебыка, позволяя себя догнать. — Вы уверены, что мы движемся в верном направлении?
— Так говорит мой артефакт, — нахмурил он брови. — Он настроен на поиск группы людей с одной особенностью. А если учесть, что в этих местах вряд ли найдется много поселений, нам остается только одна дорога. А почему ты засомневалась?
— Не знаю, — пришлось признаться. — Чувствую что-то, а объяснить не могу. Тут вообще все как-то непонятно.
— Согласен, места для нас непривычные. Слушай себя, Мари, и обо всех странностях сразу же говори мне. Не думай, что будешь выглядеть глупо. Только не в нашей ситуации.
Со вздохом признала правоту его слов. Сказать что-то более конкретное о своих ощущениях я пока не могла, а значит, отвлекать лорд-канцлера пустыми домыслами и вовсе не стоило. С чего я вообще взяла, что почудившийся мне в полусне-полуяви мираж достовернее проверенного годами артефакта?
Мы шли до тех пор, пока все вокруг не окрасилось в серый. Оранжевая полоска заката вдали вскоре обещала превратиться в новый золотой рассвет, а значит — настало время короткой северной ночи. Предчувствий у меня больше никаких не возникало, и от того необычного состояния, что овладело мной днем во время долгого перехода я предпочла отмахнуться. Ужинали дичью и хлебом, а на десерт разделили на всех ягоды. Не поровну — мне и Ритику воины отдали большую часть.
Для ночевки опять возвели палатки и укрыли их шкурами. С приходом ночи температура заметно упала, и в свете костра можно было увидеть, как наше дыхание превращается в пар. Я заторопилась в палатку. Не хотелось снова участвовать в дележке места возле моего тела. А так — усну и знать ничего до утра не буду.
— Легкой ночи, — поднялась я со своего плаща, отряхнула его и скрылась за полой.
Засыпать было холодно. Зубы выбивали дробь, все тело трясло, но сон не заставил себя ждать. Все-таки бабушкины рецепты — одни из самых лучших, в который уже раз я в этом убедилась. Потом, сквозь дрему я почувствовала крепкое тело, согревавшее своим теплом. Холод убрал свои щупальца и больше не рисковал протягивать их ко мне. Я находилась под надежной защитой. Но все это был лишь сон — убеждала я себя, потому что признать, что таяла в этих объятиях и даже не думала им сопротивляться, означало проиграть самой себе, предать собственные ценности и обещания.
Утро выдалось хмурым. Кажется, похолодало еще сильнее.
— Не удивлюсь, если к обеду выпадет снег, — пробурчал Эдрик. Принц пребывал явно не в настроении.
Зато лорд Вестон вел себя на удивление благоразумно. Это я заметила еще с тех пор, как мы все вместе приняли роды у самки овцебыка. Он не приставал ко мне, не искал общения и не пытался завести разговор, что меня очень даже устраивало. Если бы не его взгляды, полные нежности, которые он кидал на меня, совершенно никого не стесняясь, я бы вообще подумала, что до лорд-канцлера, наконец, дошли мои слова, и он решил оставить меня в покое. После завтрака я помогла помыть посуду в ручье, возле которого мы остановились. Эд грел мои покрасневшие руки дыханием, уверяя, что именно так работает его магия. Проходящий мимо лорд-канцлер «наградил» его за это внеочередным дежурством.
— За что? — возмутилась я.
— За откровенную ложь члену отряда, — был мне ответ.
— Вы сами знаете, что не за это! — я сжала кулаки и почувствовала, как рука принца легла на плечо.
— Не надо, Мари. Лорд Вестон моим наказанием все равно ничего не выгадает.
— Не знаю, — прожег Его Светлость меня взглядом, игнорируя выпад Эдрика. — Может, ты скажешь мне?
Но произнести вслух о ревности лорда Вестона отчего-то оказалось сложной задачей. Я бы сказала — невыполнимой. Потому и прикрыла рот, предпочтя отступить. В любом случае, споры с командиром — не лучшее зрелище для остального отряда.
— Вы же понимаете, что он — брат короля, — прошипела я, когда принц отошел от нас. — Не думаю, что вас по головке погладят, случись что с принцем во время похода. А вы постоянно его на дежурства отправляете, не давая как следует отдыхать.
— Мари, поверь, принц прекрасно знает, что сам нарывается. Если бы хотел отдыхать, не устраивал бы провокаций на глазах у всех.
— Вы — командир, вам виднее, — не стала продолжать спор я и демонстративно удалилась в палатку.
Поведение лорд-канцлера злило! Из-за его действий складывалось впечатление, будто он до сих пор имеет права на меня! А то, что его в столице ждет официально признанная невеста — это так, по боку и значения не имеет. Да на меня уже половина отряда косо смотрит! Ржавый — так точно начал что-то подозревать. Но самое неприятное заключалось в том, что я доподлинно знала: если уж лорд Вестон что-то для себя решил, заставить свернуть его с намеченного пути практически нереально. Но и я — не овечка на веревочке: захотел — отпустил, захотел — вернул обратно…
— Не сердись, Мари, — в палатку, где мы спали, вошел Эдрик. — На самом деле я лорда Вестона понимаю, хоть и не завидую его положению. На его месте я вел бы себя точно так же.
— И в этом — главная ваша проблема! — я ткнула пальцем в принцевскую грудь, перенеся всю злость на того, кому не повезло оказаться под рукой. — Привыкли играть судьбами людей, преследуя свои высокие цели и не задумываясь, каково приходится тем, за кого вы все решили, не спрашивая!
— Мари в гневе — потрясающее зрелище, — Эдрик улыбнулся и заправил выпавший короткий локон мне за ухо.
— Так и знала, что тебе нечего будет возразить!
— Никто не выбирает, в какой семье ему родиться, — серьезно заметил Эд.
— Но каждый волен поступать так, как велит совесть.
— Считай, тебе крупно повезло, если не приходилось принимать болезненно трудных решений.
— Защищаешь лорд-канцлера? — хмыкнула я. Подобного от самовлюбленного принца я никак не ожидала.
— Нет, я просто могу посмотреть на ситуацию его глазами, — печально признался тот.
А я злилась. Доля истины в словах Эда присутствовала, но, тем не менее, я не собиралась прощать лорда Вестона за то, что он с нами сделал. Неважно во имя сколь великой цели. Тут к нам заглянул Лис, который был прозван так за ловкость и юркость, и попросил освободить палатку — ее нужно было разобрать и сложить в специальную сумку.
За время сборов я не перекинулась ни единым словом ни с принцем, ни с лорд-канцлером, да те и не пытались завести разговор. Новый переход казался еще длиннее предыдущих за счет низкого серого неба, нависавшего, казалось, над самыми нашими головами. Вбок от основного маршрута меня не тянуло, и странных предчувствий больше не накатывало. Мы размеренно двигались вперед, перебрасываясь редкими фразами. Ритик привык к воинам и сегодня старался держаться ближе к Кузнецу, забрасывая при возможности того вопросами. Воин на удивление легко общался на трисийском и даже добродушно отвечал мальчишке. А я почувствовала себя чуть ли не изгоем из-за существенного пробела в образовании. Знанием иностранных языков я не могла похвастать. Пожалуй, с ними у меня дело обстояло едва ли не хуже, чем с танцами.

Глава 19

Мы двигались и двигались вперед и, казалось, кроме дикой природы севера и дюжины человек нашего отряда, во всем мире больше ничего не существует. Не было войны, не было столицы с ее лоском и жестокостью, не случался тот бал, который разбил мое сердце на тысячи осколков, не ждал где-то очень далеко меня брат… Был только край света, мы и неясная цель, маячившая впереди.
— Животные ведут себя странно, — вдруг заговорил Ржавый, а я посмотрела на своего овцебыка и ничего такого не заметила.
Наш строй как двигался вперед, так и продолжал, не замедляясь и ничего не меняя. Нервозности животных я тоже не заметила.
— В чем именно? — нахмурился лорд-канцлер. Его лицо успело обветриться, поэтому лоб разрезала сухая глубокая морщина.
— Не хотят идти вперед, приходится прилагать больше усилий для контроля.
— А ты ничего не чувствуешь? — обратился лорд-канцлер ко мне.
— Нет вроде, — отрицательно покачала я головой и внимательно прислушалась к себе.
— Сбросим темп, — приказал командир. — И каждый внимательно смотрит по сторонам, следит за обстановкой. Если хоть что-нибудь только покажется странным — птичка там неправильно чирикнет или зверь не вовремя ухом стригнет, сразу же докладывать мне. Приказ понятен? — повысил он голос.
— Да, командир! — дружно грохнули воины, и даже Эдрик их поддержал.
Я лишь растерянно кивнула, а Ритик переводил непонимающий взгляд с одного взрослого на другого, пока Кузнец не успокоил его. Дальше путь шел в напряженном молчании. Медальон лорд-канцлера непрестанно светился, как и глаза большинства членов нашего отряда. Не думала, что среди нас столько магов.
А у меня зародилось неясное предчувствие: что-то не пускало меня вперед и упорно звало вбок. О чем я и поспешила сообщить лорду Вестону.
— Я чувствую тут сильную ментальную магию, — согласно кивнул канцлер. — Возможно, это она на тебя так влияет и заставляет хотеть свернуть с дороги. Артефакт показывает, что мы движемся в нужную сторону.
И я отступила. Несмотря на все нарастающую внутреннюю тревогу, продолжила упрямо идти туда, куда ни за что не хотело двигаться все мое существо. И чем дальше мы продвигались, тем сильнее во мне вопила магия. Она била в колокола и неистово брыкалась под кожей. Ничего общего с тем приятным ощущением щекотки, что я обычно испытывала. «Впереди нет жизни!» — сигнализировала она, но я предпочла верить древнему артефакту. Спустя четверть часа мне стало дурно. Перед глазами плавали багровые пятна, в ушах стучало, и воздуха не хватало, чтобы сделать полноценный вдох. Животные тоже замедлились.
— Овцебыков приходится буквально заставлять передвигать ногами против их воли, — подал голос Ржавый.
— Продолжать движение, — стиснув зубы, приказал лорд-канцлер.
Мы все обливались потом, несмотря на ветер и холод, но упрямо шли вперед, следуя приказу командира.
— Ай! — почувствовала я, как что-то кольнуло в сердце.
В этот момент картинка, стоящая перед глазами сменилась: поплыло пространство, искажая собственные черты, и перед нами предстала уже не бесконечная равнина, что достигала самого горизонта и своей монотонностью вводила в отчаяние, а раскинувшаяся буквально в нескольких ярдах от нас бездна. Бездна, готовая принять в свои объятия любое подношение. Вот почему магия буквально кричала мне, что в этом месте нет жизни. Ее тут быть и не могло.
К моему ужасу не перед всеми пропасть раскрыла свое нутро. Хотя большая часть отряда остановила животных, послушных указам наездников благодаря магии, Граф, который и правда был графом, со злостью ударил пятками по бокам животного. Овцебык утробно завыл, но двинулся вперед. Я посмотрела на Ржавого в ожидании, что тот остановит движение, но маг хмурился и непонимающе смотрел на тех, кто остановился. Все это заняло лишь доли секунды.
Вот я кричу что-то и отчаянно пришпориваю овцебыка. Тот берет разгон, но прямо на ходу меня ловят чьи-то сильные руки и пересаживают к себе. Граф оборачивается на крики отряда, изумление появляется на его лице, и в то же мгновение воин исчезает в объятиях бездны, что приняла первую жертву. Следом падает мой овцебык. Я бьюсь в знакомых объятиях и о чем-то кричу, слышу разъяренный крик в ответ. Руки стискивают меня, обездвиживают и прижимают к бешено стучащему сердцу. Подбородок ложится на мою макушку, и я постепенно затихаю. Разворачиваюсь в объятиях, чтобы уткнуться носом в мундир, не видеть ничего и представить, что ничего страшного только что не произошло.
— Ты сума сошла? — прорычал лорд-канцлер. И сейчас, находясь в его крепких, чуть подрагивающих руках, я понимала, что он прав. — Следом сигануть захотела?
— Оно как-то само получилось, — испуганно икнула я.
Осознание участи, которой удалось избежать, накрыло волной, принеся с собой запоздалые реакции. Слезы хлынули из глаз. Воина и животных было жалко, я понимала, что даже моей магии не хватит при всем желании, чтобы исправить случившееся. «Непоправимо» — билось в мозгу единственное слово. Остальные шокировано молчали, и только Эдрик подъехал ближе.
— Как Мари? — обратился он почему-то к лорду Вестону.
— Как обычно: глупа и порывиста, но зато невредима, — со злой иронией ответил он. Я сжалась от неприятных слов.
— А как еще назвать твой поступок, Леди? — правильно понял он мою реакцию. — У меня сейчас вся голова поседела!
— Мари, это было действительно безумство, — согласился с командиром Эд. Его укоризненный тон подбросил поленьев в костер моего самобичевания.
В ответ я несчастно всхлипнула. И оказалась права. Мужчины тут же ринулись успокаивать меня, неловко бормоча утешительные слова. Хотя их правоту нельзя было не признать. Поступок, который я собиралась совершить, был откровенно безумным. Не знаю, что толкнуло меня на него. Глупость? Отчаянная самоотверженность? Все это не похоже на меня, ведь я не могла не понимать, чем такой порыв скорее всего окончится.
— Надо уходить отсюда, — вынес вердикт лорд-канцлер. — Не нравится мне это место. Ментальная магия, которой тут все пропитано насквозь, странно на нас влияет. Придется идти в обход, все равно перебраться через ущелье возможности нет. Мари, ты едешь со мной. Говори, куда там тебя предчувствия тянули.
— В ту сторону, — неуверенно махнула я рукой. — А как же ваш артефакт?
— Он указывает только конечную цель, а препятствия, возникающие на пути к ней, к сожалению, нет. Не вижу проблемы, если мы отклонимся от маршрута немного в сторону. Как мы убедились, твоим предчувствиям можно доверять.
Теперь я ехала вместе с лордом Вестоном впереди отряда. Ответственность за судьбы воинов давила на плечи, ведь от дороги, которую я выбирала, опираясь лишь на внутренние ощущения, зависели наши жизни. И еще исход войны. Но чем больше мы отдалялись от ущелья, тем легче мне становилось. Казалось, тиски, сковывавшие грудь, расслабляются и отпускают, в голове проясняется, а сердце больше не колотится в заполошенном ритме.
— Вы тоже чувствуете это? — обернулась я к лорд-канцлеру. Его лицо было совсем близко, и, кажется, мои короткие пряди все это время задевали его щеки и щекотали нос, но никаких возражений по этому поводу я от него не услышала.
— Да, — негромко ответил он. — На место была наложена сильная ментальная магия. Сначала я думал, что это сделано для того, чтобы помешать незваным гостям добраться до племени, отпугнуть их, но я ошибся, — на последних словах лицо лорд-канцлера потемнело, а я вдруг поняла, какая на нем лежит ответственность: за каждый опрометчивый выбор он вынужден расплачиваться жизнями своих людей. Не знаю, смогла бы я выдержать на его месте. — На самом деле ментальная магия отпугивает случайных путников и животных от того места, чтобы не подвергать их опасности. Тот, кто не ищет пути к поселению Авари, просто не дойдет до обрыва, свернет в другую сторону, считая это своим желанием.
Я выдохнула и продолжила прислушиваться к себе. Жизнь едва заметно звала вперед, мы следовали прямиком за этим пока еще слабым зовом, а внутри меня все успокоилось. Буря улеглась, и я поняла, что на этот раз все правильно. Настроение у всех было подавленное. Потеря Графа сильно повлияла на каждого, а то, что мы не смогли предать тело павшего воина земле, оставив на растерзание хищникам, точило изнутри. Про обед и привал никто и не вспомнил. Если бы не тихое напоминание Ритика о том, что настало время покормить животных, мы бы так и продолжали двигаться. А я настолько была погружена в себя, что даже не замечала, насколько близко сижу к лорду Вестону, и насколько нежно и бережно его руки обнимают меня. Все было так органично, так правильно. Его тепло и запах окружали меня, даря ощущение безопасности, я расслабилась, погруженная в собственные мысли. Очнулась только лишь когда наш овцебык остановился, и лорд Вестон как будто с лаской шепнул на ухо:
— Слезаем.
Мурашки не заставили себя ждать, воскрешая давно забытые ощущения. Я вздрогнула и повела плечами, сбрасывая с себя оцепенение. Нельзя поддаваться неуместным чувствам — я все еще помолвлена с Ирвином, лорд-канцлер — с роковой красоткой Мирано, а межкоролевский закон ни на йоту* не утратил своей силы (*йота — в мире Мари буква древнего тюсского алфавита, которая на письме фиксировалась маленькой вертикальной чёрточкой). Ни к чему мучить себя напрасными надеждами.
Мужчины были заняты: кто-то доставал продукты, кто-то собирал редкие в этих местах дрова, кто-то чистил и полировал оружие. Ритик как всегда ухаживал за животными.
— Мари, не принимай произошедшее так близко к сердцу. — Ко мне приблизился Принц и сел передо мной на корточки. В изящных, как и полагается аристократу, руках он крутил сухую травинку, лорд-канцлер не сводил с нас пристального взгляда, но не вмешивался. — Вернуть Графа все равно не получится, так лучше сосредоточиться на цели, чтобы его смерть не стала напрасной.
— Я не могу так просто, — подняла глаза я. — Сколько еще должно погибнуть, прежде чем все это закончится? — вопрос, волновавший меня, хоть и был риторическим, удержать его на языке я не смогла.
— Я не знаю Мари, — глухо произнес Эдрик. — Но иногда люди — это просто ресурс, которым распоряжается король, как бы цинично это сейчас ни прозвучало. Если честно, я даже рад, что мне скорее всего никогда не придется стать им, — принц печально улыбнулся. — Но в наших силах, Мари, сделать все, чтобы прекратить войну как можно скорее. Пускай, сейчас нам всем тяжело, а впереди — лишь неизвестность, я верю в лорд-канцлера. Верю, что если кто и способен найти несуществующее племя в диких землях и договориться с ним, то это точно Дрейк.
При звуках имени лорда Вестона — давно я его не слышала — я вздрогнула и подняла глаза на принца.
— Как так случилось, что мы с тобой стали друзьями, а я и не заметила?
Очевидно, общение с принцами — не самая моя сильная сторона. Со стороны Ирвина я пропустила любовь, будучи погруженной в собственные переживания, а с Эдриком внезапно дошла до разговоров по душам и дружеских подтруниваний.
— Север и общие трудности определенно сближают, — озорно подмигнул Эд. — Но не забывай, ты — все еще мой политически выгодный проект, поэтому на дружбе я не остановлюсь и буду постепенно продвигаться дальше. Глядишь, и получится вытеснить лорда Вестона из твоего сердца, тем более что как я понимаю, наш непогрешимый канцлер в чем-то успел проколоться, учитывая твою холодность с ним в общении. Если, конечно, он не окажется хитрее и не убьет меня раньше или не сгноит в постоянных нарядах.
Я рассмеялась. И за это, пожалуй, можно было простить принцу все давние обиды. Мы уже не те юные студентусы, коими были в университете. Время и испытания, выпавшие на долю нашей страны, поменяли всех без исключения. Ни титулы, ни деньги ни для кого не стали защитой от внезапного удара.
После привала мы снова отправились в путь. До самого захода солнца я сидела в объятиях лорд-канцлера, самой себе напоминая пичугу, готовую вспорхнуть при любом неверном движении хищника. Мозг остро фиксировал каждый вдох, каждое малейшее шевеление лорда, сидевшего позади меня. Он это чувствовал и мудро старался лишний раз не задевать меня.
Мы двигались в ту сторону, куда указывала моя магия. Сама жизнь вела меня и весь отряд заодно. Стоило только нам свернуть с прямого пути, как чужая ментальная магия перестала влиять на нас, это ощущалось даже подкоркой. Глубоким дыханием и легкостью в плечах. Земли, через которые мы шли, были действительно дикими или свободными, как все их зовут. Ни единого свидетельства присутствия человека. Только животные, только природа, прекрасная и вольная в своей нетронутой строгости. Я любовалась и черпала в ней спокойствие, в этом безбрежии, конца и края которому, казалось, нет. Ближе к ночи я так устала, что умудрилась задремать в руках лорда Вестона. Почувствовала только, как кто-то несет меня на руках, укладывает на шкуры и гладит по волосам. Во сне я принимаю ласку и с готовностью отзываюсь, во сне нет нужды уворачиваться, для чувств нет преград, нет контроля и доводов рассудка. Знакомый и такой родной голос что-то шепчет, а потом я остаюсь одна, переворачиваюсь на бок и уплываю в сон.
Я проснулась от чьих-то стонов. Таких отчаянных и несчастных, что сердце сжималось. А потом почувствовала, как кто-то трясет меня за плечи.
— Мари, — встревоженно, но негромко — так чтобы не разбудить других, звал лорд-канцлер. — Мари, проснись, это все не на самом деле, ты в безопасности…
Понять, что ему от меня нужно, удалось не сразу. Страшное разбитое лицо Графа в кровоподтеках и ссадинах, которое светилось немым укором, все еще стояло перед глазами, а рядом с погибшим товарищем стонали сонмы обожженных воинов, и я снова не могла нащупать свою магию, чтобы помочь тем, кто вот-вот испустит последний дух. Сморгнуть жуткую картинку никак не получалось. В полумраке палатки я пыталась сфокусировать взгляд на лице лорда Вестона, цеплялась за его шерстяную поддеву трясущимися пальцами и повторяла отчаянным шепотом: «это все не на самом деле, это все не на самом деле»…
— Иди-ка сюда, — лорд-канцлер легко сгреб трясущуюся меня прямо вместе с плащом, которым я укрывалась, и вынес на улицу. Я уткнулась холодным носом в его шею, вдохнула такой знакомый запах хвои, но стоило мне только прикрыть глаза, как жуткая картина снова восстала. Я резко дернула головой и уставилась на небосвод. Белое далекое солнце уже начало свой восход и выглядывало из-за макушек деревьев. — До чего ты себя довела, Мари, — в голосе лорда Вестона отчетливо звучали укор и печаль.
— Я забыла выпить снотворное на ночь, — тихо призналась.
Весь лагерь спал за исключением двух воинов, что несли караул. Их глаза светились магией, доказывая, что подчиненные лорд-канцлера честно выполняют свою работу. Лорд Вестон вместе со мной на руках сел возле костра, оперся спиной на огромный валун и запрокинул голову. Я последовала его примеру и уставилась на низкое блеклое небо. Воины тактично делали вид, что нас не замечают.

Глава 20

— Я могу убрать эти воспоминания, — предложил менталист.
— Не нужно, — спустя минуту раздумий обронила я. — Это все важно, не хочу забывать, какой ценой я стала теперешней. Боюсь потерять себя.
А еще вернуться к той несчастной, беспомощной и брошенной Мари, какой я была до того, как прошла этот сложный путь в полевом госпитале. Но последних слов я вслух не произнесла.
— Позволь хотя бы притупить твою реакцию на те события, — лорд Вестон нежно провел пальцем по тыльной стороне моей ладони. Мои руки уже перестали ходить ходуном, поэтому проверку я, можно сказать, прошла. — Ты будешь все помнить и знать, но горе станет не таким острым, как будто уже минуло с десяток лет.
— Вы и такое можете? — я откинула голову на его плечо и не отрываясь смотрела ввысь. Казалось, само небо оттягивает на себя эхо жуткого сна.
— Для тебя я могу все, Мари, — обыденно и даже немного устало произнес он, словно легкого утра желал. — Ювелирная работа, если честно, и потребуется твое согласие. Так ты согласна? — после моего молчания позвал лорд-канцлер.
— Вы опять сможете прочесть все мои мысли до единой?
— Я и так их знаю — у тебя на лице все написано, а еще чувствую каждую твою эмоцию, — напомнил менталист. — Моя магия настроилась на тебя и никак не хочет поддаваться, чтобы хоть чуть-чуть уменьшить интенсивность восприятия, — он был предельно откровенен, за что я была благодарна. Ведь никто не мешал лорд-канцлеру соврать, чтобы помочь мне сделать нужный ему выбор.
— Хорошо, — спустя вечность произнесла я. Мы молча смотрели в небо, наблюдали как огромный шар в который раз бескомпромиссно идет к покорению своей вершины, и, казалось, за это время вопрос, повисший в воздухе, легко можно было забыть, но лорд Вестон никогда не упускал ничего, что меня так или иначе касалось. — Я согласна. Но что бы вы ни прочли в моей голове, знайте: я никогда не буду ничего обещать помолвленному мужчине.
— Это меньшая из наших трудностей, Мари, — невесело хмыкнул лорд. — Повернись ко мне спиной и закрой глаза, — я повиновалась, села, как он просил, и почувствовала чужие теплые пальцы у себя на висках. Кожа на их подушечках была чуть шершавой, но это не воспринималось как что-то неприятное. В нашем северном путешествии мы все были далеки от лоска, столь необходимого в столице. Казалось, мы были чище и правдивее, ближе к самим себе. Таким, какими нас задумала природа, а не таким, какими диктовало нам быть современное искушенное общество. Лорд Вестон сначала прошелся легкими массирующими движениями по всей моей голове, а когда я достаточно расслабилась и доверилась его рукам, шепнул: — Готова?
— Да, — промычала я, выныривая нехотя из приятных ощущений, и поняла: вопреки всему я снова ему доверяю.
Отложила эту мысль на потом и сосредоточилась на движениях рук Его Светлости. И сама не заметила, как легкий озноб начал подниматься от позвоночника вверх к шее, а после принялся довольно чувствительно сверлить затылок.
— Ш-ш-ш, — не дергайся, прошептал на ухо менталист и продолжил массировать мою голову. — Знаю, что неприятно, но нужно потерпеть, я уже почти закончил.
И действительно скоро стало легче. Я расслабленно выдохнула, а лорд Вестон убрал руки из моих коротких волос, пододвинул меня ближе, заставив опереться спиной о свою грудь, и обнял двумя руками за талию.
— Может голова поболеть немного, но я старался действовать как можно мягче.
— Спасибо, — не нашла я для него других слов, и от этого сделалось стыдно за саму себя. Ведь я чувствовала, как подрагивали его руки, как углубилось дыхание, как напряглось его тело — тонкая магия не далась менталисту даром. Действительно аккуратная, ювелирная работа, если учесть, что от вмешательств в структуры головного мозга люди обычно превращаются в овощи, только и способные, что пускать слюни. Я ведь своими глазами это видела, когда лорд-канцлер приводил в исполнение приговор целителю, который похитил меня. А у меня из последствий — небольшая мигрень.
— Не трави себя больше снотворным, — был мне короткий ответ.
До самого подъема мы так и просидели обнявшись. И хоть я понимала, что такое поведение противоречит моим же собственным словам и твердым намерениям, отказаться от этого волшебного утра, разделенного только на нас двоих, не смогла. Какая же я слабая! Слабая-слабая Мари. Такие не выигрывают войну, таким вообще не место на передовой…
— Не надо, Мари, — шепнул лорд Вестон. — Я не встречал никого сильнее и мужественнее тебя. Ни один из моих воинов на самом деле не сравнится с тобой по силе духа. Кажется, сегодня моя любовь к тебе перешла на новый уровень, хотя я был абсолютно уверен, что дальше уже некуда. Когда мы разберемся с войной, а заодно и с этим законом, что мешает нам быть вместе, я сделаю тебе предложение еще раз. И если ты откажешься, отпущу тебя. Не стану принуждать или настаивать — я понял, что есть такие испытания, которые способны убить даже самую сильную и чистую любовь. А если случится так, что ты предпочтешь мне одного из мальчишек — Ирвина или Эдрика, я не буду мешать. Но пока я чувствую любовь в твоем сердце, Мари, я не перестану за нас бороться.
— Дрейк… — выдохнула я и судорожно прижала пальцы к губам. Ответа, достойного этих слов, у меня не нашлось, и я повторила растерянно: — Дрейк…
Он сжал меня сильнее — до хруста в ребрах, и так мы продолжили сидеть, пока время завтрака не пришло. Я отправилась умываться к ручью, а лорд-канцлер — раздавать указания. Ничто на его лице не свидетельствовало о том, что только что мы пережили очередное небольшое потрясение только для двоих.
И снова мы двигались. Пейзаж почти не менялся, и мне начало казаться, что мы ходим по кругу, конца и края которому никогда не наступит. На самом деле мы перемещались скорее причудливыми зигзагами, как подсказывала моя магия, а лорд-канцлер не возражал. Чудесным образом мне удавалось миновать все ментальные ловушки, разбросанные по территории Свободных земель умельцами из племени Авари.
— Эти Авари, они такие сильные маги? — наконец догадалась спросить я. — Почему вы вообще думаете, что они смогут победить драконов?
— Да, ты права, их магия очень сильна. Если у кого и получится дать отпор летучим змеям, то только у Авари.
— А с какой стати им помогать нам? Тут, на Севере, они в безопасности.
— Мне есть, что предложить им, — загадочно хмыкнул лорд Вестон, но раскрывать все карты не стал, и я знала, что продолжать допытываться до истины бесполезно.
За этот день, что за исключением обеда я провела в объятиях лорд-канцлера, он стал мне еще ближе. Проник под кожу, в голову, а его такой знакомый запах окружил, окутал и забился в нос. Мне нравилось им дышать, хоть я и напоминала себе про бал, помолвку и непозволительно долгую разлуку. Каким-то образом против моей воли лорд-канцлер умудрился вернуть жизнь моим чувствам к нему, которые я старательно заморозила. Лед начал таять, будто среди этого холодного северного лета в моей душе наступила весна.
Я стала чаще закрывать глаза и откидываться на его грудь, опираться затылком о плечо, чувствуя макушкой чуть колючую щеку. В такие моменты дыхание становилось глубже и медленнее, а слова и вовсе пропадали за ненадобностью.
— Попробуй без снотворного сегодня, — лорд-канцлер мягко вытащил из моих пальцев пузырек в тот момент, когда я собиралась накапать себе лекарство после ужина.
— Лучше завтра, — потянулась я за заветным лекарством. Не то чтобы я не доверяла его таланту менталиста, но избавляться от закоренелых привычек оказалось не так просто.
— Мари, не будь ребенком, — усмехнулся лорд Вестон, а потом шепнул интимно: — Я обещаю быть рядом, — отчего мне только сильнее захотелось принять снотворное.
Тут к нам подошел Эдрик и громко поинтересовался, отчего я так покраснела. Меня в палатку как ветром сдуло. Я по привычке легла с самого края и укуталась в плащ. Сон с непривычки не шел. Крутилась я, крутились и мысли в моей голове. Гомон, стоящий снаружи, постепенно начал смолкать, а это значило, что воины закончили ужин и начали расходиться. Вошел в палатку Ритик и, буркнув «легкой ночи» — выучил за время путешествия некоторые фразы на александрийском, улегся с противоположного от меня края.
— Ритик? — недоуменно позвала. Насколько я помнила, парнишка всегда предпочитал спать под моим боком.
— Лорд Вестон, — был мне непонятный ответ.
Следом пришел Принц и устроился рядом с Ритиком, оставив между нами пространство, шириной в метра полтора.
— Я что, прокаженная? — недовольно пробурчала я.
— Скорее запретная и недостижимая, — хмыкнул Эдрик. — Если помнишь, лорд-канцлер — все еще сильнейший менталист Королевства с непобедимыми аргументами, дураков с ним связываться нет. Кроме тебя, конечно, — заливисто рассмеялся друг собственной шутке, а я поняла, что у идеи со снотворным были свои минусы.
Тут я заметила, что пола в очередной раз откидывается, и в палатку заходит лорд Вестон. Я затихла, углубила дыхание и постаралась угомонить мысли и эмоции. Его Светлость тем временем скинул сапоги, мундир и лег рядом со мной. Повернулся на бок, ловким движением сгреб меня к себе поближе и принялся дышать в макушку, обнимая рукой за талию. Я повернулась лицом к нему, гневно зыркнула и прошипела:
— Вы каждую ночь подобное себе позволяете?
— Нет, — кристально честные глаза бесстыже смотрели в мои.
— Да, — одновременно с лорд-канцлером ответил Эдрик.
Я принялась елозить и вырываться.
— Вы! Вы-ы-ы… — рычала я и не находила слов, чтобы выразить всю степень своего возмущения, а потом почувствовала, как сон постепенно наплывает, смыкая мне веки и расслабляя тело. Сверкнувший фиолетовым медальон менталиста тоже отметить успела.
А когда проснулась утром и вспомнила о коварстве лорда, его и след простыл.
— Отправился на разведку, — похихикивая просветил Эдрик и протянул мне миску с кашей.
Почти весь отряд к тому моменту позавтракал, и мужчины занимались кто чем. Кто-то просто лежал и смотрел в небо, кто-то собирал палатки, кто-то чистил не пригодившееся еще ни разу оружие. Принц наливал мне чай.
— Это подло, не находишь? — за неимением поблизости объекта моего гнева я решила выплеснуть недовольство на того, кто оказался под рукой.
— Мари, и рад бы тебя поддержать, но не имею права обсуждать командира отряда. Ему виднее, как вести себя в походе, — тактично свернул разговор Эдрик.
А я буквально вскипела. Почувствовала щекотку в груди и не стала ее сдерживать — эти места не помешает чуть-чуть оживить. Бах! Костер взмыл почти до самого неба, а справа от нашего лагеря заколосилась молодая роща. Тут же налетели птички, и даже прискакала пара зайцев.
— Так-то лучше, — отряхнула я руки друг об друга, а самой внутри стало легче. Воины ошалело смотрели в мою сторону.
— Леди, зачем вы так? — укоризненно пробасил Кузнец и покачал головой.
А Шершень молча взял черный от копоти котелок и отправился с ним к реке. Я почувствовала легкий стыд, но тут увидела возвращающегося лорда Вестона. И до того безмятежным было его лицо, что гнев вновь вскипел у меня под кожей. Я резко встала, подхватила юбки и поспешила ему навстречу.
— Вы! — прошипела я и ткнула в мундир, обтянувший крепкую грудь, пальцем. На зрителей, что с горячим любопытством косились в нашу сторону, мне было наплевать. Как и на субординацию, что необходимо было соблюдать в отряде. Раз уж сам командир ее не придерживается, позволяя себе неуставные действия в отношении подчиненной, то и я могу смело последовать его примеру! — Каждую ночь пользовались моим беспомощным состоянием, а вчера снова усыпили! Как низко вы собираетесь пасть?
— Хм, — потер он подбородок, явно нисколько не стыдясь собственных действий. — Не припомню, чтобы обещал тебе играть по правилам.
Я собиралась ответить, но тут голова внезапно закружилась, и я начала оседать.
— Мари! — вскрикнул лорд Вестон и подхватил под мышки. Его медальон снова начал светиться. Пелена, застилавшая мое сознание, неохотно начала рассеиваться, и я даже смогла снова стоять на ногах, но полностью убрать ее менталисту не удалось. — Нужно торопиться, — приказал он, и воины побросали свои занятия, начав ускоренно и на удивление слаженно собираться.
— Почему никому другому не поплохело? — я обводила взглядом лагерь, все еще опираясь на лорд-канцлера. Голова кружилась, и стоять самостоятельно я не могла.
— Потому что никто другой не догадался устроить убойный выброс магии в непосредственной близости от племени Авари, — лорд-канцлер укоризненно нахмурился. — Они тебя почувствовали.
— А нечего было доводить меня до такого состояния, — вяло огрызнулась я.
Гнев, задушенный ментальной атакой, сошел на нет. Уже не хотелось упиваться им и подкармливать его пламя. Хотелось снова вернуть себе силы, сбросить накинутые оковы и почувствовать ясность разума.
— Ты можешь вести нас? — спросил лорд-канцлер. — Чувствуешь, куда идти?
Я прислушалась к себе и удивленно подняла глаза, ища в почти черных, обеспокоенных озерах поддержки.
— Нет, — испуганно прошептала я. — Внутри будто стрелка компаса непрестанно крутится и не может определиться, где север.
— Плохо, — между бровей лорда Вестона пролегла морщинка, но ругать меня за необдуманный поступок он не стал, хотя был бы в этом прав и имел все на то основания.
Я не подумала. Действовала в порыве эмоций, забыв, что сейчас от меня зависят жизни десяти человек и вдобавок моя собственная. Забыла, что пусть и далеко отсюда, но идет война на уничтожение, на завоевание наших территорий, а я из-за каких-то объятий вспылила так, будто они — самая страшная неприятность, что могла со мной приключиться.
— Не нужно, Мари, не ругай себя, — Его Светлость промокнул пальцем слезинку, скользнувшую по щеке. — Ты — не профессиональный воин, да и нет таких людей, кто совсем не ошибается. Присядь пока, мне нужно подумать.
Лорд Вестон усадил меня на шкуру, которую еще не успели собрать, а сам отошел в сторону. Не знаю, что он делал, но медальон, висящий на его шее, непрестанно светился фиолетовым. Когда лагерь был собран, и все уже сидели по овцебыкам, лорд-канцлер подошел и негромко поинтересовался:
— Мари, ты как? Не лучше? — я отрицательно мотнула головой и опустила глаза — отчего-то прямой обеспокоенный взгляд лорда Вестона заставлял чувствовать себя еще хуже. — В таком случае нам снова придется объединить сознания — другого выхода я не вижу.
— Опять придется целоваться? — глухо спросила я, даже и не помышляя об отказе. За свои необдуманные поступки придется отвечать, чего бы это от меня ни потребовало. — На глазах у всех?
— В этот раз я смогу справиться по-другому, — улыбнулся лорд-канцлер, и было в этой его улыбке что-то озорное и доброе. — Залезай на животное, сначала сядем так, чтобы никто ничего не заметил. Давай, помогу.
Лорд Вестон ухватил меня за талию и легко посадил на овцебыка, а я только и могла думать о том, что буквально через какие-то мгновения вновь окажусь для этого мужчины как на ладони. Падут стены, исчезнут недомолвки, слетит покров с моих истинных чувств. Готова ли я была обнажить перед этим мужчиной все обиды и глупые девчачьи надежды, коим не суждено было сбыться? Нет. Могла ли я позволить себе отказаться? Тоже нет. Оставалось лишь принять свою участь и усиленно думать о чем-то отстраненном. Например, о том, кто такие эти Авари?

Глава 21

Когда менталист сел позади меня, взял вожжи в руки и медленно пустил овцебыка вперед, в ту сторону, которую мы следовали вчера, я услышала:
— Закрой глаза, Мари, и не сопротивляйся.
— Хорошо, — пообещала я на грани слышимости, но лорду Вестону и не требовались громкие слова.
Я послушно опустила веки, постаралась расслабиться, для чего уже привычно откинулась на грудь сидящего позади мужчины. Буквально сразу почувствовала легкую щекотку. Сначала во всем теле, потом она сосредоточилась на шее, перебежала на щеки и, в конце концов, засвербела в носу. Я оглушительно чихнула и услышала:
— Можешь открывать глаза.
Я послушно подняла веки. Зрение сфокусировалось не сразу, но увиденное заставило поражено ахнуть.
«Что это?» — спросила я, но изо рта не вылетело ни звука.
Я смотрела прямо перед собой и не могла повернуть голову. Даже шевельнуть пальцем не могла. Ощущения были странные, будто тело вдруг перестало повиноваться мне. И одновременно с этим я чувствовала, как голову наполняют чужие эмоции. Я чувствовала любовь лорда Вестона. После всех раз, что он так смело и откровенно мне показывал свои чувства, я уже знала, что они похожи на бурю, готовую смести все на своем пути, наэлектризованную и такую мощную, что рядом с ней даже на ногах устоять было проблематично. И, несмотря на всю мощь этой любви, меня она окутывала, мягко укрывала, как пушистое одеяло. Я чувствовала пух облаков и не верила, что для кого-то эта стихия может стать смертоносной.
Еще я чувствовала скорбь. Утрата той легкой, жизнелюбивой и беззаботной девушки, которой я приехала в столицу, проходилась скальпелем не только по моему сердцу. Злость на обстоятельства, дурацкий закон и даже короля. На варваров, которые внезапно развязали эту войну. Решимость. Во что бы то ни стало добраться до этих Авари и уговорить их помочь. Что-то еще там было про закон, но я не уловила — очень быстро лорд-канцлер обрубил концы. Разделив с ним сознания, я четко поняла одно — лорд Вестон уже давно считал меня своей и ни на какие компромиссы идти не собирался. Про Лидию Мирано и деньги ее отца, к слову, там не было ни тени мысли, ни обрывочка. Да и как я уже поняла, в войне с драконами от рудников графа Мирано особого толку нет. Так что эта помолвка действительно служила лишь ширмой, никакой другой выгоды от нее лорд-канцлер не получал.
— Я временно забрал у тебя контроль над телом, — раздалось возле моего уха, — чтобы не тратить попусту ресурс, все равно мы ближайшее время проведем верхом.
«Если будем живы» — снова попыталась произнести я. Но судя по тому, что опять не услышала ни звука, говорила я где-то в голове у менталиста. «Вы это видите?»
Весь наш отряд в данный момент неспешно двигался прямиком к краю обрыва. Мы находились на полосе земли, шириной примерно в полмили, а по бокам нее раскинула негостеприимные объятия бездна. Эдакий причудливый зигзагообразный мост, ведущий в неизвестность. И если бы не моя магия, четко указывавшая направление и момент, когда его следовало сменить, все мы уже давно отправились бы на встречу к Графу. Это чудо, что мы смогли оставаться невредимыми столько времени, не иначе. Я попыталась сглотнуть и не получилось.
— Вижу, — снова вслух произнес менталист и направил овцебыка левее.
«А остальные, как думаете?»
— Судя по всеобщему спокойствию — нет. Думаю, что только объединив сознания, а вместе с ними и магию, мы стали способны увидеть картину целиком.
«Но почему Авари так защищают подступы к своему жилищу? Чего им бояться, если они не беглые преступники и так сильны, как вы говорите?»
— Сама увидишь.
Лорд-канцлер был сосредоточен и спокоен. Мы смогли значительно увеличить скорость, потому как чутко прислушиваться к моей магии необходимость отпала, весь пейзаж и все опасности и так были перед глазами, не прикрытые больше туманом чужой магии. В этот раз привала не было. Мы ехали до самого захода солнца, пока не уперлись в высокие бревенчатые ворота.
«Это оно?» — благоговейно спросила я.
— Думаю, да, — хрипло ответил лорд Вестон.
Я чувствовала, что лорд-канцлер нашего Королевства волновался, совсем как обычный смертный. Непривычное состояние, если честно. Обычно этот мужчина до зубовного скрежета окружающих самоуверен и невозмутим.
Взглядом он приказал Кузнецу стучаться. Тот спешился и грохнул огромным кулачищем в створы. Те затряслись, но устояли, глухой короткий звук показался чужеродным в безмятежности зыбкой, серой северной ночи. Нам открыли. Два мужчины с прозрачными глазами, похожими на бриллианты, с подозрением осматривали нас. Острые копья в их руках не сулили незваным гостям ничего хорошего. Не самый добродушный прием.
— Вы кто и зачем пожаловали? — грубо произнес на чистом фливалийском один из мужчин. Их одежда была странной — разномастные и причудливые куски бурых шкур были грубо сшиты толстыми нитками в некое подобие штанов и куртки. Длинные волосы встретивших нас заплетены во множество косичек и украшены перьями и камушками. Я глазела на них и понимала, что скорее всего веду себя вызывающе и неприлично, но отвернуться не могла, как не могла и отвести любопытного взгляда.
— Мы — делегация из Александрии и пришли к вам с предложением, — представил нас лорд-канцлер, за что удостоился долгого взгляда двух пар странных глаз. Они не были похожи на глаза магов в том плане, что не загорались при использовании силы, с определенного ракурса они непрестанно светили, как у кошки в темноте, и этим одновременно пугали и привлекали внимание. — Просим проводить нас к старейшине.
— Сейчас уже все спят, — спустя долгую минуту раздумий ответил длинноволосый. — Мы предоставим вам ночлег, а уже завтра на совете будем решать, что с вами делать. Использование магии чужеземцами на территории племени запрещено, за нарушение этого правила неминуемо последует наказание.
— В таком случае я жду, что вы предоставите гарантии безопасности, — лорд Вестон не спешил выполнять требование и останавливать свою магию, благодаря которой наши сознания все еще были объединены.
— До завтра вас не тронут, слово Авари, — абориген приложил кулак к могучей груди и продолжил выжидательно сверлить взглядом лорд-канцлера.
— Убрать магию, — негромко скомандовал он также на фливалийском, но все его поняли, а мне шепнул: — Приготовься и закрой глаза.
Я послушалась. Но была так напряжена из-за неожиданно холодного приема, что ровным счетом ничего не почувствовала. Только лишь услышала через несколько мгновений:
— Можешь открывать.
Я пошевелилась, чувствуя, что контроль над телом вернулся, и распахнула веки. Воины Авари уже не казались такими огромными, их глаза еле мерцали в сером сумраке и не наводили прежнего ужаса. Вообще, двое встретивших нас казались по-соседски милыми и добродушными. Я в растерянности повернулась к лорд-канцлеру, но он только неопределенно дернул подбородком, и я приберегла вопросы на потом.
Нас проводили внутрь поселения. Я успела рассмотреть двухэтажные строения из круглого бруса, таких внушительных размеров, что внутрь могло поместиться несколько моих лесных домиков* (*дома на севере устроены таким образом, что из-за холодного климата скотный двор находится прямо под крышей дома, разделенного на две част, из-за чего строения и получаются такими большими. Поэтому их размер так удивил Мари). Разместить нас предложили в семьях, но лорд Вестон отказался. Попросил выделить место, где мы смогли бы расставить собственные палатки и привязать животных.
— Ваша спутница может пойти с нами, мы предоставим ей место в девичей спальне. Там она будет в безопасности.
— Нет, — мгновенно и жестко отреагировал лорд-канцлер, и Авари настаивать не стали, а я выдохнула с облегчением. Оставаться одной в этом негостеприимном поселении совершенно не хотелось. Уж лучше лорд Вестон и его нахальные объятия — под боком у Его Светлости было как-то спокойнее. Наши воины уже привычно и быстро возвели палатки, и мы разошлись. Ужин состоял из сухарей и вяленого мяса, но и есть, по правде говоря, совершенно не хотелось. Эдрика лорд-канцлер отправил на дежурство, поэтому ночевали мы только в компании Ритика.
— Они же дети магов жизни и менталистов, эти Авари, я правильно почувствовала? — заговорила я на александрийском, не боясь, что мальчишка поймет наш разговор. Поверить не могу, что они существуют вопреки закону, почти сломавшему мою жизнь!
— Все верно, Мари, ты права, — лорд Вестон обнял меня и подтянул к себе. — Авари — это те, кому не нашлось места в семи Королевствах. Запрещенные законом и приговоренные к уничтожению. Слухи о загадочном племени дошли до меня давно, задолго до встречи с тобой, но давать ход этой информации я не спешил. Они жили тихо, хотя по мне их быт в этих местах я бы скорее назвал выживанием, и закрыто. Сначала следовало решить, что с этой информацией делать: или же оставить все, как есть, или обнародовать, но тогда бы пришлось снаряжать отряд для их уничтожения. Последний вариант уж очень мне не нравился, подозреваю, поэтому я и тянул до последнего.
— Но разве не должны вы были заботиться о безопасности Королевства. Авари, как ни крути — серьезная угроза.
— Парадокс. Дети ментальных магов и магов жизни способны уничтожить кого угодно, в том числе и драконов, но как младенцы беззащитны перед артефактом Лунного глаза. Того самого артефакта, который хранится в самом центре Мраморного дворца и служит гарантией нашей безопасности. Пока Авари вели себя скрытно и ничем не выдавали своего существования, пока Король не знал про слухи, хрупкое равновесие держалось. Но вот я встретил тебя, а варвары пришли на наши земли, и делать вид, что племени с самыми могущественными магами не существует в природе, стало попросту невозможно. Они нужны нам с тобой лично и всем семи Королевствам.
— Вы собирались их уничтожить? — спросила я о главном и замерла, ожидая ответа. Для меня от следующих слов лорда Вестона зависело многое, если не все.
— Я — политик и рассматривал этот вариант, признаюсь честно, — вздохнул он, а я была благодарна за откровенность, какой бы неприятной она ни была. — Но это не значит, что он мне нравился. Вот скажи мне, Мари, — лорд-канцлер положил подбородок мне на макушку и негромко продолжил. — Если бы от твоего решения зависело само существование Александрии и жизни тысяч людей, ты бы смогла принять его? Пожертвовать сотней незнакомцев, которые и так находятся вне закона, чтобы сохранить свое Королевство? Послужить верно своему Королю, как и клялась когда-то?
— Не знаю, — призналась я и впервые задумалась, насколько же невыносимо тяжелая ноша покоится на плечах лорд-канцлера.
— Я такой же человек, как и все остальные, моя девочка, и ничто человеческое мне не чуждо. Потому и подвесил этот вопрос в воздухе, пока время позволяло. Ну а теперь пришла необходимость действовать.
— Как думаете, они помогут нам? Что-то по сегодняшней холодной встрече мне не показалось, что они особо рады видеть у себя чужаков…
— Их можно понять, учитывая, что согласно давнему договору между семью Королевствами все племя подлежит уничтожению. Они не могут доподлинно знать и быть уверенными в том, что гости не принесли с собой смерть и опасность.
— Значит, они легко могут убить нас? — прошептала я и еще сильнее вжалась в лорда Вестона. Если это наша последняя ночь, то в бездну все разногласия! — Ну, чтобы защитить себя.
— Не думаю, что до этого дойдет. Они не могут не понимать, что после нас придут другие. Да и вернуть себе легитимность — в интересах всего племени. Ту жизнь, которую они обречены вести, нельзя назвать безоблачной и безмятежной. Места, как ты могла видеть, здесь суровые, а еще сказывается отсутствие какой-либо торговли и элементарных для нас вещей. Ту же посуду им приходится производить вручную, ткани, предметы быта… Полная автономия — не есть хорошо. Понимаешь, самих авари* (*понятие «авари» в тексте используется в двух смысловых значениях: Авари — название племени и авари — именование мага-обладателя ментальной и жизненной магии одновременно) на самом деле тут не так много, ведь их общие потомки не обязательно рождаются магами. Если помнишь, оба типа магии наследуют только от менталиста и мага жизни, два авари не способны передать свою магию детям. Поэтому здесь также живут и обычные люди и простые маги, причем разных направлений, и приходится им несладко. А выбор: родные люди или сытая и комфортная жизнь, но вдали от них — не самый легкий. Я же от имени Короля предлагаю аннулировать тот старый закон взамен на помощь с драконами.
— Пусть у вас все получится, мой лорд, — от души пожелала я.
— Ради тебя, Мари, — донеслось в ответ, и я вдруг осознала, как же давно он вынашивал этот смелый, практически невыполнимый план, и как близко лорд-канцлер сейчас к его воплощению.
Потом мы долго лежали, слушали дыхание друг друга, впитывали эти объятия. Засыпать перед неизвестностью следующего дня казалось кощунством и непростительной тратой. Но как бы я ни боролась с усталостью, измученный долгой дорогой организм все-таки взял свое.
Я проснулась от крика петухов и первым делом подумала, что снова очутилась в своем лесном домике. Вот-вот в спальню войдет Ильда, чтобы позвать меня завтракать, а вместе с ней и запах свежевыпеченного хлеба… Но рука лорда Вестона, приятной тяжестью лежавшая на талии, подсказала, что я не права, и реальность давно убежала вперед. Мне лишь остается за ней поспевать.
— Спи, за нами еще не пришли, — голос лорд-канцлера спросонья звучал с хрипотцой.
— Но как вы узнали?
— Я чувствую тебя, спи, — нетерпеливо перебил лорд Вестон, и я послушно сомкнула глаза.
В следующий раз я проснулась от приглушенного голоса Эдрика.
— Командир, — негромко звал он. — За вами пришли.
— Что? Уже?– подскочила я, но была надежно прижата к мягкой шкуре рукой.
— Цыц! — приказал лорд-канцлер, не терпевший суеты.
— Приглашают всех на завтрак, — добродушно хмыкнул Принц. Кажется, холодной вчерашняя встреча показалась только нам с лордом Вестоном, остальные же не усмотрели в ней ничего подозрительного. Думаю, виной тому наши магии, что так удачно объединились и позволили узреть истинную картину происходящего, как и истинный облик представителей Авари.
Местные мальчишки, одетые в непонятные подпоясанные халаты из шкур, развернутых мехом внутрь, принесли нам воды и помогли умыться, а потом проводили в центральный дом поселения, который отличался от своих собратьев чуть большими размерами и чуть более нарядной отделкой. При свете дня я вообще заметила, что все поселение представляет собой ряд похожих, словно ягоды с одного куста, домов. Они находились на возвышенности, а внизу весело журчала река. Ближе к ее берегу располагались строения совсем небольших размеров* (*Мари увидела бани, они расположены близко к реке, чтобы удобнее было таскать воду). Никаких заборов или огородов тут не было, скотину я тоже не увидела. Да и вообще, ни души, кроме нас и двоих наших провожатых, на улице не было.
— А всем запрещено выходить из-за чужестранцев, — простодушно поделился один из пареньков на фливалийском, который, как я поняла, Авари избрали основным языком. — А мы с Роем не испугались и сами вызвались вам помочь. Это правда, что вы с Большой Земли? — мальчишка с такой искренностью и так восторженно заглядывал мне в глаза, что я растерялась. Его поведение совсем не похоже было на поведение старших соплеменников.

Глава 22

— Да, — ответил вместо меня лорд Вестон. — Приехали к вам за помощью. Как думаешь, не откажут нам ваши взрослые? — спросил он непривычно дружелюбным тоном.
— Да они всем, кто приезжает, помогают. Еще никого на моей памяти не выгнали. Мы же вне закона и должны держаться вместе, — как о чем-то обыденном сказал паренек и тут же с детской непосредственностью перескочил на другое: — А это правда, что там, где вы живете, зимой снега нет, а летом можно ходить без тулупа? Мне мама рассказывала, она как раз до моего появления на Большой Земле жила, а потом сюда переехала, чтобы меня не убили.
— Правда, — подмигнул лорд-канцлер. — Надеюсь, ты и сам вскоре сможешь в этом убедиться.
Оба мальчишки восторженно ахнули, впечатлившись перспективой, а дверь дома, к которому мы успели подойти, внезапно распахнулась. Я вздрогнула и тут же почувствовала, как ладонь лорда Вестона легла между лопаток.
— Легкого утра, проходите, — нас встретил очередной длинноволосый воин и пригласил внутрь, на мальчишек он только зыркнул, и тех сразу же как ветром сдуло. Вот это дисциплина тут у них!
Первым вошел лорд Вестон, потом — я, следом все остальные. Нас посадили за огромным столом в большой комнате с печью. Каминов тут не было. Света тоже едва хватало — слишком уж маленькими были оконца. Во главе стола сидел седовласый пожилой мужчина с окладистой бородой, а по обе руки от него еще два незнакомца, примерно ровесники лорд-канцлера, один со светлыми волосами, другой — брюнет. Старик и темноволосый сверкали бриллиантами глаз, блондин на первый взгляд был обычным, волосы у всех длинные, заплетенные в тонкие косички. Одеты мужчины были просто: рубахи, жилеты из шкур и штаны. На ногах сапоги.
— Легкого утра, гости, — скрипучим голосом произнес старший. — Прошу, присаживайтесь.
Все мы застыли, не спеша принимать приглашение и дружно глядя на командира. Посреди повисшей паузы лорд Вестон едва заметным кивком дал одобрение, и мы послушно заняли простые деревянные лавки, не покрытые ничем.
— Благодарю, — лорд-канцлер сел ближе всех к Авари, я оказалась по правую руку от него.
— Мне передали, что вы пришли за помощью, — старейшина старался выглядеть эдаким добродушным старичком, но цепкий взгляд повидавших жизнь глаз не давал впасть в заблуждение и производил практически противоположный задуманному эффект.
— Верно, мы… — от всех нас заговорил лорд-канцлер, но взмах узловатой руки остановил его на полуслове. Я подавилась воздухом от изумления — никто на моей памяти не мог себе позволить подобного в отношении самого лорда Вестона, но здесь, на земле Авари, работали совершенно другие законы. Лорд-канцлер Александрии был тут таким же бесправным гостем, как все мы.
— Мы не помогаем простым людям, только авари. А насколько я могу видеть, таких среди вас нет и не предвидется, — старейшина многозначительно посмотрел на мой живот. — Нам очень жаль, но вам придется покинуть поселение в кратчайшие сроки и принести магическую клятву о неразглашении. Только в этом случае мы сможем отпустить вас с миром.
— Могу я узнать причины вашего отказа? — после недолгой паузы заговорил лорд Вестон. Внешне он оставался невозмутимым, но я почувствовала гнев, исходящий от него, буквально кожей. — Вы даже не выслушали встречное предложение. С точки зрения политики, а вы, как глава этого поселения, определенно политик, это недальновидно.
— Потому что среди вас нет достойных, — разозлился старик и не стал сдерживать слов. — Вам не понять тех, чья жизнь находится вне закона. Этот дар, данный нашим детям свыше, обычные люди сочли опасным. Заметьте, при том, что ничего страшного наши предки не совершили. Правители семи королевств в один момент просто испугались и насадили этот страх подданым. Чудо, что авари до сих пор существуют, а такие, как вы, живете себе припеваюче. Нам же приходится выживать на самом краю света. И теперь вы являетесь к нам без приглашения и как ни в чем ни бывало смеете просить помощи! — последние слова старейшина буквально выплевывал.
— Не у всех, кто живет на Большой Земле, жизнь похожа на сказку, — спокойно возразил лорд-канцлер. — Зачастую, все как раз наоборот.
— Среди вас не найдется ни одного чистого сердцем, — отрезал старик, а лорд-канцлер внезапно рассмеялся. Да так искренне, что я на какое-то мгновение усомнилась в его здравомыслии. Может, магия авари прямо сейчас воздействует на его разум, отравляя и поселяя в нем безумие?
— Мари, — артистичным жестом смахнул он слезу, явно готовясь вынуть известный только ему козырь из рукава. — И на этот раз тебе суждено стать нашим спасением.
— Что? — совсем растерялась я, укрепляясь в мнении, что с лордом Вестоном что-то не в порядке.
— Покажи им рог, — он кивнул на сумку, которую я поставила у своих ног.
— Хорошо. Как кажете, — я послушно вытащила рог, что даровала мне самка овцебыка за спасение, совершенно не понимая, каким образом это сможет помочь, и положила его на стол.
— Киилто, — благоговейно выдохнул вдруг светловолосый воин и трое Авари, как один, уставились в неверии на меня.
— Что? — снова переспросила я, озадаченно глядя на мужчин.
— Добровольно отданный рог овцебыка, — перевел темноволосый абориген.
— Откуда у вас это? — бриллиантовые глаза старейшины уставились на меня, будто он точно знал, что я совершила некое злодеяние, и теперь требовал за него ответить. Сделалось неуютно и сильно захотелось передернуть плечами или спрятаться за спиной лорд-канцлера, но я заставила себя спокойно и неподвижно сидеть — на войне вещи и пострашнее видала.
— Самка овцебыка отдала, — ответил вместо меня лорд Вестон тоном победителя. — Добровольно, как видите. И дальше будете утверждать, что среди нас не водится хороших людей? Может быть, пришло время пересмотреть устаревшие убеждения? — в конце голос лорд-канцлера звучал уже вкрадчиво.
— Сегодня в полдень состоится совет, на котором вы сможете выступить со своим предложением перед нашими людьми, а пока завтракайте, — старейшина был краток и сразу же взялся за вилку. Было видно, что наше маленькое представление не пришлось ему по душе, но он оказался заложником положения и был вынужден следовать своим же собственным правилам, от того и не мог теперь нас прогнать.
На завтрак подали рыбу с грибами. Две девушки так старательно прятали лица и так быстро все сделали, а потом шустро скрылись за дверью, что я даже не успела их толком рассмотреть. Только почти одинаковые платья из грубой серой ткани мелькали перед глазами. Странный выбор блюд, если честно, но поскольку я не увидела здесь никаких полей и посевных, логично было предположить, что злаковых у народа Авари попросту нет и, как следствие, не стоит ждать привычных хлеба и каш. Трапеза прошла в молчании. Никто из наших не рисковал заводить светскую беседу, следуя примеру лорда Вестона, а сами Авари лишь изредка поглядывали на нас исподлобья. Я заметила несколько раз, как блондин кидал на меня задумчивые взгляды, и подобное внимание не могло мне понравиться. От лорда Вестона тоже не укрылся интерес ко мне аборигена, и наш командир чуть сдвинулся вперед так, чтобы закрыть собой обзор.
После завтрака нам любезно предложили помыться. Оказалось, те самые небольшие строения на берегу реки были банями, а располагались так далеко от домов, чтобы воду таскать было легче. Меня пустили первой. От помощи местной девицы с любопытным взглядом лорд-канцлер категорически отказался, поэтому в жарко протопленном бревенчатом помещении я оказалась одна. Наполнила при помощи ковша деревянную кадку и намылила мочало. Теплая вода показалась давно забытой роскошью и после долгого похода ощущалась подарком небес. Я три раза намыливала тело и обмывала, опрокидывая на себя кадку. С коротким ополаскиванием в стылых речушках и сравнивать даже было нечего. Вышла я порозовевшая и довольная. Чистая благодаря особому артефакту Его Светлости одежда уже ждала в комнате для переодевания. И только мокрые волосы оставались проблемой, но и то ненадолго. Принц галантно высушил их, прибегнув к магии, хоть Авари и запретили. Кажется, никто этой вольности не заметил или же особого значения не придал.
— Твой лорд Вестон караулил дверь бани как верный пес, — счел нужным шепнуть Эдрик, при этом многозначительно играл бровями. — Что ты сделала с нашим лорд-канцлером, милая Мари? В кого превратила этого сурового и непробиваемого менталиста? Знаешь, я даже рад в каком-то смысле, что твои чары не задели меня, хоть ты и без сомнений выгодная партия, красивая, умная, сильный и талантливый маг…
— А ты — все тот же избалованный принц со злым языком, — я шлепнула его по плечу. — Знаешь, я очень рассчитываю, что однажды тебе встретится та самая девушка, которая перевернет всю твою жизнь вверх тормашками, и уже тогда я посмеюсь над глупым влюбленным принцем, с которого враз слетит вся самоуверенность, — проворковала я и погладила то место на плече, в которое только что ударила. — И тогда ты поймешь, что значит любить и страдать из-за невозможности ничего изменить или отказаться от этого чувства.
— Надеюсь, твое пожелание никогда не сбудется, — предельно серьезно ответил Эд, который, кажется, впечатлился моей короткой отповедью.
Мужчины мылись все вместе. За исключением караула, что лорд-канцлер выделил мне в качестве охраны. Я пила горячий чай с кусочками сушеных яблок тут же в небольшой комнатке под присмотром Кузнеца и Лиса. Внутреннее напряжение вернулось ко мне и сковывало мышцы, несмотря на полученное после бани расслабление. Я совершенно не знала, чего ожидать от Авари, и эта неизвестность пугала до дрожи. А еще я поняла, что только благодаря присутствию лорда Вестона все еще держусь и чувствую себя в относительной безопасности. Его близость дарит уверенность и не позволяет лапам отчаяния захватить мысли целиком, дарует такую нужную, хоть и зыбкую надежду.
К тому моменту, как наши мужчины помылись, на улице напротив центрального дома уже стоял помост, видимо подготовленный для проведения совета. Вокруг уже группками начали кучковаться мужчины, женщин я не заметила. Судя по всему, тут они не были наделены правом голоса.
— Идем, — лорд Вестон равнодушно мазнул взглядом по улице и направился к нашим палаткам, которые мы так и не разобрали. — Нас позовут.
Я сидела, не шевелясь, на шкурах, а в голове роилась масса вопросов. И ни на один у меня не было ответа. Время тянулось медленно, будто кто-то тут на севере щедро добавил лишних секунд в каждую минуту. Лорд-канцлер лежал, закинув руки за голову, и сверлил ни в чем неповинный потолок взглядом, Эдрик дремал после очередного дежурства, а Ритик отправился к животным.
— Пора, — в один момент вдруг поднялся Его Светлость. — За нами идут.
Я подобралась и услышала:
— Все будет хорошо, — обещание, которому я беспрекословно поверила.
Короткий вдох, выдох, как перед прыжком в ледяную воду — и вот мы уже на улице, вбираем в себя прохладу северного летнего полудня. Перед помостом за это время образовалась толпа, она гудела, вибрировала интересом и нетерпением — наш приезд определенно взбудоражил местное население. Особого негатива я не почувствовала, но со всех сторон заметила бриллиантовоглазых воинов со странными копьями, видимо охрану. Нашему отряду выделили место чуть сбоку, в стороне ото всех, но близко к сцене.
— Приветствую всех, братья! — раздался сильный и уверенный голос старейшины. Одет он был точно так же, как и утром. То ли этот совет — не такое уж важное событие, то ли жилет с простецкой рубахой — униформа на все случаи северной жизни. Толпа затихла, все как один устремили взгляды к помосту. — Как вы все знаете, вчера к нам в поселение пожаловали гости с Большой Земли. Послушаем же, с какой целью они к нам пожаловали и что имеют сказать нежданные гости, — старейшина отошел с центра помоста, освобождая место лорд-канцлеру и тем самым даря безмолвное приглашение. Его Светлость отправился к ступеням, ведущим наверх, а меня и Принца тут же обступили со всех сторон наши воины. Я тянула голову, чтобы разглядеть, что там происходит на помосте, но с моим ростом все было тщетно. Оставалось лишь изо всех сил напрягать слух.
— Легкого дня, Авари, — раздался уверенный, хорошо поставленный голос лорд-канцлера. — Мы пришли к вам с миром из королевства Александрии и просим помощи, которую только вы и способны оказать всему материку. Взамен мы готовы предложить вам подданство и полную отмену давнего и без сомнений несправедливого, угнетающего закона. Вам и вашим детям больше не придется выживать в столь суровых условиях, вы будете вольны выбирать любое место для проживания на абсолютно законных условиях. Сегодня мы все стоим перед уникальной возможностью наконец исправить ту несправедливость, что по глупости совершили наши предки. Только с вашей помощью мы сможем восстановить тот порядок, которого мы долгие столетия были лишены. Выбор лишь за вами!
Толпа загудела. Послышались отдельные возгласы. Кто-то был рад, кто-то — наоборот, не был в восторге от перспективы и отнесся к предложению лорда Вестона с подозрением. Я же могла лишь отметить несомненный талант нашего лорд-канцлера — равнодушным его выступление не оставило никого, да и выбор слов был такой, что даже я прониклась судьбоносностью момента.
— Прежде чем устроить голосование, мы должны знать, какого рода помощь вам требуется? — заполнил повисшую паузу старейшина. Очевидно, при всем его опыте все же лорд Вестон был более искушен в ведении переговоров и владении искусством интриги. Он знал, как подать информацию таким образом, чтобы вызвать максимальный отклик. Тем не менее, спокойная невозмутимость старейшины в какой-то степени передалась и толпе. Мужчины затихли и с любопытством стали ждать ответа.
— На наш с вами материк напали, — лорд-канцлер сжал челюсти и неуловимо изменился в лице, сделавшись более жестким и неприступным. Ничего похожего на того человека, кто подарил мне столько нежности наедине. Сейчас перед толпой стоял канцлер, полный скорби за свое государство, землю, людей… — Варвары пришли к нам из-за моря и привели с собой драконов, — при упоминании древних ящеров вся толпа испуганно ахнула. Старейшина полоснул лорда Вестона явно недоверчивым взглядом, но очень быстро его лицо вернуло привычное добродушно-отстраненное выражение. — Против них ни один наш маг не способен выстоять. Варвары уже почти дошли до нашей столицы, и на этом они не остановятся, можете быть уверены. Все семь Королевств уже объединили силы в борьбе с бескомпромиссным захватчиком, но этого оказалось ничтожно мало. Все, что мы получили в итоге — это лишь большее количество убитых на поле боя и раненных в лазарете. Поэтому вы — единственная надежда всех жителей континента. Только у авари может хватить сил, чтобы одолеть драконов, а с варварами, лишившимися поддержки ящеров, успешно справится союзная армия. Эта победа нужна не только нам, от вашего решения сейчас зависят жизни всех тех людей, что населяют наш общий материк, зависит будущее материка.
— У каждого из вас есть ровно шестьдесят секунд на раздумья, — старейшина обратился к соплеменникам. — А после я попрошу вас проголосовать. И помните, каждый голос важен для дальнейшей судьбы всех до единого Авари, потому прошу вас принимать решение ответственно, со страхом перед вашими потомками, а также почившими предками, что наблюдают за нами с небес.

Глава 23

Эта заявленная минута растянулась для меня в вечность. Сердце неистово колотилось, а руки неосознанно сжались в кулаки. Я понимала, что сейчас от ответа абсолютно чужих нам мужчин племени зависят жизни не только их потомков, как говорил старейшина, но и жизни всех жителей континента, наше будущее и вероятность самого его существования. Лорд Вестон стоял на помосте с непроницаемым лицом, ни единый жест не выдавал его волнения, а взгляд транслировал стоящим внизу людям всю судьбоносность стоящего перед ними выбора. За отказ им придется платить тысячами чужих жизней, болью и ужасом набравшей оборотов войны, беспощадно шагающей по соседним землям. И я молила, чтобы находящиеся на площади мужчины оказались действительно таковыми, а не малодушными их подобиями.
— Прошу поднять ваши руки, — провозгласил наконец старейшина.
Кузнец чуть отодвинулся вправо, и я смогла увидеть, как мужчины Авари стояли со вскинутыми вверх кулаками с оттопыренными большими пальцами. Единственным различием было то, что у кого-то эти пальцы были направлены вверх, а у кого-то — вниз. Я ничего не понимала, и это пугало. Очевидно, решение принято, но суть его так и оставалась для меня неизвестной. Радоваться или горевать — мне хотелось как можно скорее узнать, что из этого мне предстоит.
— Я благодарен каждому за его выбор, — заговорил старейшина. — И помните, в нем нет правильного или неправильного. Сегодня мы вместе рассудили так, что жизнь племени кардинально изменится, но я вам скажу: вскоре она бы и так поменялась! Это неизбежно, так как нет в этом мире ничего постоянного. Мы придем на помощь чужакам. В конце концов, это наша обязанность — защищать жизни тех, кто в этом нуждается! — торжественно объявил глава. На этих словах я почувствовала, как железный кулак, сжимавший все это время сердце, по чуть-чуть ослабляет хватку.
— Слава небу! — шепнула я на грани слышимости и услышала, как Эдрик хмыкнул. Он обнял меня так, чтобы я могла расслабленно опереться на его бок. Оказывается, ноги к тому моменту держали меня с трудом, и я смогла по достоинству оценить жест друга.
— Но мы потребуем гарантий от пришедших! — под восхищенный гул толпы продолжил старик. — Мы не можем позволить себе верить вам на слово, — обратился он уже к лорду Вестону.
— В вашем распоряжении гарантийное письмо короля Альварика Третьего и Лунный глаз — тот самый, который позволил правителям семи Королевств одолеть вас, в качестве жеста нашей доброй воли.
— Ваши гарантии сильны, — нехотя признал старейшина, но что-то в выражении его круглого лица подсказало, что это еще не все. И предчувствие меня не обмануло: старик обратился одновременно и к нам, и к публике: — Но, думаю, будет справедливо попросить кого-нибудь из вас остаться погостить у нас в поселении. Например, девушку… — толпа одобрительно загудела, а я сильнее вжалась в бок Эрика, подсознательно ища поддержки.
— Исключено, — не раздумывая отрезал лорд-канцлер. Над площадью повисла гнетущая тишина, нервы у всех были натянуты, как канаты.
— Возможно, я вам подойду? — с кривой улыбкой выступил вперед Эдрик, оставив меня одну, спустя несколько минут напряженного молчания. — Принц Александрии к вашим услугам, — он отвесил небрежный, шутовской поклон.
— Разумное предложение, — нехотя согласился старейшина, который, очевидно, в отношении нас имел совершенно другие планы. — Кто-нибудь желает высказаться?
— Я! — сразу же крикнул блондин, который сидел рядом с нами за завтраком. Будто давно ждал таткой возможности. В один прыжок он оказался на помосте, встал по центру и обратился к толпе:
— Перед всеми вами заявляю о своем праве менталиста на присутствующую тут магиню жизни, — светловолосый расправил плечи и оглядел всех победным взглядом. Толпа приветственно заулюлюкала, а у меня неприятно засосало под ложечкой — какова вероятность, что кроме меня сейчас перед этим помостом среди мужчин находится еще одна девушка с тем же даром?
— Хейд прав! — одобрил старейшина. — Подобный союз укрепит племя новыми потомками авари и даст нам дополнительные гарантии безопасности. Кто-нибудь желает оспорить право менталиста?
— А мнение девушки вы не учитываете? — не удержалась я. Голос звенел от гнева и страха, но мне было все равно. Покорное молчание — куда большее зло.
— Самое время вашему старшему вступиться за вас, — услышала я негромкий деловитый голос парнишки, что провожал нас к завтраку. И откуда он тут только взялся?
Пока старик пытался найти, что ответить на подобную наглость, лорд Вестон выступил вперед.
— Я желаю! — его тяжелый взгляд не обещал противнику ничего хорошего, желваки ходили ходуном, а ноздри раздувались от гнева. Похоже, этой подставы от местных и он не ожидал.
А чего мы хотели? Сами загнали Авари в эти рамки. Счастье еще, что они не вымерли и согласились помочь. Толпа утробно загудела, выражая неодобрение пришлому чужаку и выказывая таким образом поддержку блондину.
— Мы не предоставляем подобного права чужестранцам! — глава Авари попытался избавить подопечного от соперника, но лорд-канцлер был не из тех, кто пасует перед трудностями. И мальчишка-менталист — уж точно не то препятствие, что способно заставить лорда Вестона отказаться от женщины, которую уже давно считает своей.
— Я — менталист, и по вашим законам имею право на магиню жизни. И я готов за нее бороться. Или ваш Хейд не уверен в себе и боится опытного соперника?
— Значит, дуэль, — спустя несколько долгих секунд недовольно произнес старейшина. Действия лорда Вестона явно шли вразрез с планами старика, но и уронить авторитет, как свой, так и молодого соплеменника, перед толпой он не мог. — Магический бой до первой крови по моему сигналу. Противники, прошу к барьеру! — лорд-канцлер и Хейд встали друг напротив друга на расстоянии примерно десяти шагов, а старейшина скомандовал: — Помните, что честь велит вам начинать дуэль лишь после сигнала, который будет состоять в том, что я три раза ударю в ладоши. Предпринявший атаку преждевременно будет считаться проигравшим. Менталисты готовы? — светловолосый и лорд Вестон одновременно и решительно кивнули.
Они прожигали друг друга взглядами, а я молила силу, чтобы она сегодня оказалась на стороне лорд-канцлера. Вдруг раздался первый хлопок, отправивший меня в некое подобие оцепенения. Казалось, все вокруг перестало существовать: исчез шум толпы, растворились чужие лица, только напряженный и предельно сосредоточенный лорд имел в тот момент значение. Второй хлопок заставил вздрогнуть, а третий — пустил сердце вскачь. Я изо всех сил всматривалась в то, что происходило на помосте, но дуэль менталистов — действо, абсолютно лишенное зрелищности. Лишь медальон лорд-канцлера вовсю сиял фиолетовым, являя свету то, что его владелец использует магию.
Иногда противников потряхивало, они издавали сдавленные звуки, а я в любой момент готовилась спустить магию с поводка. Причем самый мощный поток, на который только была способна, чтобы наверняка. Казалось, сам воздух был пропитан энергией, хотя ментальную я и не могла почувствовать. С каждым тяжелым ударом моего сердца лицо старейшины становилось все мрачнее, и в этом я углядела для нас хороший знак.
Но вот лорд-канцлер стиснул зубы, вытянул покрасневшую от напряжения шею, натянулись на ней тугие жилы, а блондин вдруг пошатнулся, рухнул на одно колено, и из его носа потекла бордовая струйка крови. Все вокруг снова замерло, только на этот раз по-настоящему. Ахнула в неверии и замолчала толпа, погасла надежда в глазах старейшины, опустил напрягшиеся плечи лорд Вестон.
— Он будет биться за тебя не то что с королем, а с самой смертью, — восторженно брякнул в повисшей тишине Эдрик, и я отмерла.
— Дрейк! — посреди всего этого безумия взвизгнула я и толкнула чьи-то спины.
Бросилась в сторону помоста, но тут же с удивлением натолкнулась на светло-голубой прозрачный щит. Он сразу исчез, а за ним и еще два таких же — оказывается, я и не заметила, что наши воины все время дуэли держали оборону.
— Дрейк! — повторила я и продолжила забег.
Взметнулась по ступеням и врезалась в широкую и такую любимую грудь. Лорд-канцлер чуть пошатнулся, но удержался на ногах. Прижал одной рукой меня к себе, а я все-таки выпустила магию. На всякий случай. Она, как и я, так и рвалась навстречу моему герою.
— Я в порядке, — весело рассмеялся он и подбросил меня вверх.
Я взвизгнула, а приземлившись стала щупать его лицо, потому что никак не могла поверить в свое счастье, в то, что он стоит передо мной целый и невредимый посреди племени практически всемогущих Авари на самом краю земли. Смеялась и не чувствовала, как слезы радости уже намочили мои щеки. И тут мой лорд поцеловал меня. Прямо у всех на виду. Зарылся рукой в мои короткие пряди, а языком беззастенчиво проник в мой рот. Я чувствовала себя такой счастливой, словно минуту назад мы выиграли не нервный поединок, а саму войну. Гладила его щеки, с удовольствием чувствовала торжественный марш мурашек по всей поверхности спины и в тот момент верила: все будет хорошо. С таким мужчиной, как мой лорд-канцлер просто не может быть по-другому.
— Хватит магичить, Мари, — шепнул он. — Я от такого количества энергии неделю спать не смогу.
— Ой, — испуганно охнула я, но тут же была увлечена новым поцелуем.
Краем сознания заставила магию остановиться и целиком отдалась губам Дрейка. На присутствующих мужчин было плевать, важен был только один. Не знаю, как долго мы упивались друг другом, остановил нас чей-то голос:
— Ты готов пройти обряд венчания со своей избранницей, менталист? Чужестранец? Лорд-канцлер, я к тебе обращаюсь, — настойчиво проникал в сознание недовольный, скрипучий голос старейшины.
— Да, — отмахнулся лорд Вестон от старика, даже не удостоив того взглядом. Почти черные глаза были целиком сосредоточены на моих, и в их блеске я различала торжество, любовь и абсолютное счастье.
— В таком случае приглашаю вас пройти подготовку к обряду, — продолжил упорно вторгаться в нашу идиллию старейшина, а я кое-что начала соображать. Туман, накрывший с головой, начал стараниями главы Авари отступать, и я сумела-таки вычленить суть его слов.
— Прямо сейчас? — пискнула я и обернулась на старика.
— Или ты отказываешься от своего права, менталист? — сверлил он недовольным взглядом моего лорда. Женщин, как я поняла, в этом племени принято игнорировать.
— Никогда, — хмыкнул лорд-канцлер, а мои губы сами собой растянулись в блаженной улыбке. Думаю, в тот момент мы выглядели как парочка умалишенных, по которым лечебница плачет. — Нам не нужна подготовка, мы готовы пройти ваш обряд прямо сейчас. Свидетели есть, а больше нам ничего и не нужно.
Я согласно кивнула. Разделяться в этот момент с лордом Вестоном не хотелось — не доверяла я оказавшемуся совсем негостеприимным племени. Старейшина от нашей вольности в восторг не пришел, но и спорить не стал. Кажется, от нашего присутствия он начал уставать. Велел ждать неподалеку, сам же отправил мальчишек за всем необходимым.
Нас принялись все поздравлять, и даже Эдрик с улыбкой признал поражение:
— Что ж, сегодня лорд Вестон разом уделал и Короля, и меня, и всех этих Авари, что особенно приятно.
— Лучший менталист Королевства не мог проиграть какому-то мальчишке, — со знанием дела заявил Ржавый, и все облегченно рассмеялись.
Во время обряда я не волновалась. В своем выборе и любви лорда Вестона я была уверена. Старейшина говорил какие-то слова, неискренне желал долгих лет совместной жизни, наставлял родить как можно больше детишек — единственный момент, на котором я покраснела, хоть и понимала, что печется старик лишь о благополучии племени и численности авари на континенте. Чем больше их, тем сильнее влияние племени, ведь не стоит забывать, что в скором будущем весь мир претерпит сильные изменения.
— Клянешься ли ты, Дрейк Вестон своим разумом и жизнью взять Марианну-Эстель Ревьен в законные жены, защищать и оберегать ее, быть верным семье и своей земле до самого последнего вздоха? — торжественно провозгласил старейшина.
— Да, — лорд-канцлер не задержался с ответом.
— Клянешься ли ты, Марианна-Эстель Ревьен своей жизнью и разумом взять Дрейка Вестона в законные мужья, быть ему верной опорой и подмогой, принимать его и его защиту до самого последнего вздоха?
— Клянусь, — с улыбкой обещала я и почувствовала, как рука лорда Дрейка сжала мою.
— Властью, данной мне племенем и силой, отныне объявляю вас мужем и женой, — старейшина взял наши сцепленные руки в свои морщинистые, я увидела, как их окружило бриллиантовое сияние, а когда оно погасло, на тыльных сторонах наших ладоней проявился мерцающий рисунок. Красивый орнамент искрился в лучах бледного северного солнца и служил символом соединения наших сердец и судеб в месте, до которого мы и не чаяли добраться. — Поздравляю! — закончил глава.
Я с недоверием рассматривала свидетельство того, что мы с лордом Вестоном уже больше не чужие друг другу, а он стянул с мизинца перстень, примерился и по александрийскому обычаю надел мне на палец. Правда на большой вместо безымянного.
— В столице поменяем на более подходящее моей супруге, — подмигнул он. — Я не был готов к скоропостижной женитьбе, хоть и всем сердцем мечтал.
Толпа, все еще не разошедшаяся что-то слаженно гаркнула, я не разобрала слов, а потом в небо полетел магический салют. Разноцветные шары бросали тени на поселение, хлопки дарили давно забытое ощущение праздника, сердце радостно стучало, а голова отказывалась верить, что стоящий рядом мужчина — теперь мой муж. Во всяком случае, по законам Авари так точно.
Потом был праздничный обед, где все нас поздравляли и одновременно знакомились. Я увидела, что женщины и девушки в поселении тоже есть. Как только мы с лорд-канцлером прошли обряд, отношение к нам изменилось. Мы словно стали своими для этих непостижимых людей. Уже не было неприязненных и недоверчивых взглядов, не прятались девушки и дети, с нами говорили. Как ни удивительно, эти люди устроили для нас, чужаков, настоящий праздник.
А потом пришло время сборов. Мужчины решали, кто отправится в поход, кто останется защищать племя и прочие стратегически-важные вопросы. Я все слышала, потому как Дрейк не отпускал меня от себя. Даже рук наших не расцеплял, будто после всего кто-то мог покуситься на меня или посметь забрать.
Спать легли задолго до полуночи. Хоть мы с лорд-канцлером и стали единым целым по законам Авари, забыть про остальной мир я не смогла, а потому, стыдливо заикаясь, отказалась от отдельной комнаты, что нам хотел предоставить сам старейшина.
— Я… я буду жалеть, мой лорд, — опустила я глаза в пол. — Вы еще не отменили межкоролевский закон, и в глазах остального мира мы отнюдь не являемся мужем и женой.
— Я понял, Мари, — хмыкнул он. — Только безоговорочная победа убедит тебя.
— И свадьба, — пискнула я. — С Андрэ и прочими гостями… — ну а как иначе? Я — сестра герцога Ламандского, а мой жених — сам лорд-канцлер Александрии и герцог Ирривии вдобавок. — К тому же, вы еще до сих пор не расторгли помолвку с леди Мирано, — напомнила я капризно.
— Будет тебе свадьба, — лорд Дрейк прижал меня к себе и поднял лицо за подбородок. — Такая, что во всех семи Королевствах о ней говорить будут. А потом я увезу тебя к себе домой, и вот тогда ты уже не отвертишься, — промурлыкал он мне в конце многозначно на ухо. А я, кажется, густо покраснела, но мой лорд быстро отвлек поцелуем.

Глава 24

И это был не краденый поцелуй, что мы раз за разом выторговывали у судьбы, это был поцелуй-победа, поцелуй-уверенность, поцелуй-обещание большего. Хоть в тот момент мы находились на самом краю света, а все, что было в нашем распоряжении — надежда, я была абсолютно уверена: у моего мужчины все получится. Он доказывает это раз за разом мне и самому мирозданию. Нет для него ничего недостижимого.
— Назови меня еще раз по имени, — шепнул он, и эта вибрация отдалась в самое сердце.
— Дрейк, — послушно повторила я, и вихрь его имени снова унес меня.
Лорд-канцлер свое слово держал — дальше поцелуев у нас не зашло, хотя он был вправе потребовать большего. Но благородно не стал, прислушавшись к моим доводам, и я в очередной раз убедилась, что не ошиблась с выбором. Вынырнула из дурмана, только когда лорд-канцлер сам разорвал поцелуй. Моя грудь часто вздымалась, перед глазами все плясало, и ни единой здравой мысли не удавалось поймать. Дрейк выглядел не лучше: шальной, дикий взгляд, шедший вразрез с его образом лорд-канцлера, тяжелое дыхание и севший голос.
— Мне нужно проветриться, — выдавил он. — Иначе я рискую не сдержать данное обещание. Вот, попей воды, — он всунул мне в руки фляжку и так решительно вышел из палатки, будто куда-то опаздывал.
Я осталась одна. Меня ощутимо трясло, а тело упорно сообщало, что я только что совершила свою самую главную ошибку, отпустив от себя этого мужчину, и отказывалось прислушиваться ко всем доводам, что подкидывала логика. Слезы вдруг вскипели под веками, и я открутила крышку. Сделала несколько мелких глотков.
— Фух, что это было? — спросила я у самой себя и не заметила, как осушила фляжку полностью. Будь там что-то покрепче воды, я бы даже и не поняла.
Легла на свое место, укрылась шкурой, но покой так и не приходил. Вскоре явился Ритик, так что мне пришлось перестать вздыхать и ерзать. Я так старательно делала вид, что сплю, что сон, в конце концов, и правда сморил меня. Сквозь дрему я почувствовала, как Дрейк вернулся и обнял меня, накрыв нас обоих двумя плащами. Я теснее прижалась к большому и теплому телу и получила мягкий поцелуй в висок.
— Легкого утра, Мари, — нежно звал меня кто-то. — Я уже могу называть тебя леди Дрейк Вестон?
— Нет! Пожалуйста! — подпрыгнула я и округлила глаза. Дрейк расхохотался. — Пока на нашем свидетельстве о браке не будет стоять печать короля, никаких леди Вестон, не вздумайте меня позорить перед людьми.
— Не хотелось бы тебя разочаровывать, но хранителем этой печати как раз и является лорд-канцлер королевства в моем лице. Так что могу ее тебе хоть сейчас поставить, если только в этом все дело.
— Понять не могу, как я могла вчера согласиться стать вашей женой! — фыркнула я. — Вы — совершенно невозможный человек!
— А ты, леди Мари — просто душка с утра, — подмигнул он мне и чмокнул в губы, слегка задержав касание, которое из невинного тут же превратилось в чувственное. — Я принес тебе завтрак. Выходим через полчаса.
Муж — или еще жених? (эта неопределенность сводила меня с ума!) — оставил меня одну. Я обратила внимание, что одет он был по-походному, а значит, следовало поторопиться. Быстро расправилась с завтраком и собрала вещи. На улице наш отряд уже вовсю грузил вещи на овцебыков, воины слушали команды лорд-канцлера, и каждый был при деле. Как только я покинула палатку, ее тут же бросились разбирать Лис и Ржавый. В самом дальнем конце поселения собирали обозы Авари. Они, как и мы, использовали для передвижения овцебыков.
— Удачи, — подошел откуда-то сбоку Эд и сверкнул деланно беспечной белозубой улыбкой. — Надеюсь, еще увидимся.
— Ты и правда остаешься? — я смотрела в лицо избалованному принцу и понимала, что он уже давно перестал быть таковым.
— Это условие никто не отменял. Ты соединилась в неведомом обряде с лордом Вестоном и больше им не подходишь в качестве заложника.
— Спасибо тебе, Эдрик! — я порывисто обняла принца. Надо признать, своим самоотверженным поступком он практически спас нас всех, позволив договориться с Авари.
— А ведь у нас с тобой могло все получиться, не будь на нашем пути лорд-канцлера, — хмыкнул он, сжимая меня в ответ.
— Не будь у нас лорд-канцлера, кто знает, может и не разговаривали бы мы уже с тобой сейчас, — парировала я. — К тому же, не очень-то я тебе нравилась.
— В самом начале нашего знакомства у тебя были определенные недостатки, но ты успешно от них избавилась.
— От звонкой пощечины тебя спасло только то, что ты — принц, — я отстранилась и прищурилась.
— Ладно, не переживай за меня, погощу здесь, может даже найду себе невесту авари, брат только рад будет, все же они сильнее какой-то там магини жизни.
— Я рада иметь такого друга, как ты, Эд. Спасибо, что отправился с нами в этот поход.
— Звучит так, будто ты навсегда прощаешься, Мари. Даже не думай от меня избавиться. После того, как твой лорд-канцлер выиграет войну, я вернусь в столицу и продолжу мотать тебе нервы.
— Так и будет, Эдрик, так и будет, — я всхлипнула, не удержавшись. Мы снова обнялись.
— Прекратите разводить сырость! — деланно строго пригрозил Дрейк и, выдернув меня из рук принца, прижал к себе. — Не понижайте морально-боевой дух отряда, нам еще войну выигрывать. А ты, жена, прекращай тискаться с чужими мужчинами!
Эдрик попрощался с каждым из нашего отряда, а потом скрылся в доме старейшины. Сам глава, к слову, отправлялся с нами. Последние минуты в поселении пронеслись быстро, и я снова сидела на овцебыке вместе с Дрейком — от отдельного для меня он отказался, хотя старейшина и предлагал. Наш отряд смешался с авари, но вел всех старейшина. Обратный путь до прилегающих к Трисии земель прошел на удивление быстро и легко. Весь секрет заключался в том, что авари могли видеть бреши в пространстве и умели ими пользоваться. А может быть и сами разрывали его — уж очень удобно для наших целей оказывались расположены эти прорехи. Эдакий аналог привычным нам портальным линиям.
Свой первый полет сквозь разрыв пространства я никогда не забуду. Мы успели удалиться примерно на десяток миль от поселения, когда старейшина прокричал:
— Сейчас можно будет сократить путь. Для этого слушайся меня, лорд, и людей своих убеди!
— Я доверяю тебе, Ракус, — громко ответил лорд-канцлер. Ветер свистел в ушах, и я теснее прижималась к теплой спине. — Но тебе придется пойти первым.
— А без меня вы и не обнаружите брешь, — загадочно усмехнулся старик и наподдал животному по бокам. Овцебык понесся еще быстрее, но вот направление, которое выбрал Ракус, заставило меня съежиться.
— Да он из ума выжил на старости лет! — взвизгнула я, не боясь, что старейшина может услышать. На дикой скорости он мчался прямо к обрыву и ждал, что мы последуем за ним. — Он всех нас убить хочет — таков его план!
Дрейк замедлил овцебыка, а вместе с ним и каждый член нашего отряда сделал то же самое. Все мы недоуменно переглядывались, а вот Авари с криками и улюлюканьем подстегивали животных, и те послушно неслись прямиком к бездне.
— Ха-ха! — с дребезжащим торжествующим хохотом старейшина достиг самого края, а потом со странным хлюпом пространство будто всосало его в себя.
Вот всадник с седыми волосами был, и вот через мгновение исчез из виду. Точно так же произошло и со всеми остальными авари. Каждый из двадцати воинов с криками «И-и-ихха!» пропадал загадочным образом, растворяясь прямо в воздухе. Лорд канцлер медленным ходом подвел животное к обрыву и протянул руку над бездной. Рука исчезла, будто он ее в воду опустил. Мы переглянулись, и я спустя секунду повторила его жест. Моя рука аналогично «нырнула» в воздух. Я ощутила легкое покалывание, а когда кто-то на другом конце взял и пощекотал мою ладошку, завизжала от ужаса, дернулась и чуть не свалилась с обрыва. Хорошо хоть Дрейк надежно держал, а не то бы мне даже Авари уже помочь не смогли.
— Мари! — беспокойно вскрикнул лорд-канцлер и тут же отвел нас подальше от края. — Что случилось, ты в порядке? Ты напугала меня.
— Простите, — стыдливо потупилась я. — Там кто-то меня пощекотал.
Выражение лица будущего мужа в тот момент было сложно описать. Возмущение, смешанное с сочувствием и досадой — вот, пожалуй, тот коктейль, что так забавно проступил на физиономии Дрейка.
— Все в порядке, — скомандовал он отряду. — Авари не обманули. Берем разгон и прыгаем по одному, Лис первый, я замыкаю. Первый пошел!
Один за одним наши товарищи исчезали в бреши пространства, правда без ободряющих криков — все были предельно напряжены.
— Готова? — спросил Дрейк, когда мы остались одни.
— Нет, — застучала я зубами, хоть умом и понимала, что бояться нечего.
— Развернись, — попросил он.
— Что?
— Пересядь лицом ко мне, Мари, — лорд-канцлер смотрел с такой нежностью, что я не посмела ослушаться.
Перевернулась, не слезая с овцебыка, просунула руки под мышки Дрейку и прижалась лицом к теплой шее. Такой знакомый запах его кожи немного успокоил, а то, что не пришлось смотреть в лицо приближающейся бездне, думаю, сберегло мои волосы от неминуемой седины. Хватит с них и того, что я безжалостно обрезала длину.
Разгон, всхлип разорвавшегося пространства, и вот лорд-канцлер уже шепчет только для меня:
— Мы прыгнули, Мари, все уже позади.
— Вы долго, — услышала я ехидный голос старейшины.
— Никак не мог налюбоваться твоим севером, Ракус, — ответил ему в тон Дрейк.
Следующие прыжки прошли легче, и с каждым новым страха становилось все меньше и меньше. Последний я даже смело проделала лицом вперед, а все наши воины в конце концов стали вопить не менее азартно, чем сами авари.
Трисии мы достигли уже к вечеру. Дрейк пытался связаться с королем при помощи свитка, но все было тщетно. Как нам объяснил Биран — владелец овцебыков из-за природной аномалии связь тут работала с перебоями.
Мы обменяли животных обратно на своих лошадей, лорд-канцлер уплатил за одну потерянную особь, бросил золотой счастливому Ритику, и мы отправились к порталу. Дрейк торопился вернуться, неизвестность пришлась не по душе лорд-канцлеру. А может быть, это было предчувствие.
Авари предпочли продолжить путь на своих животных. Да и вряд ли в этом месте нашлось бы целых два десятка хороших скакунов. Мы миновали таверну, хотя ее желтые окна, горящие теплым светом, так и манили, безмолвно обещая горячий ужин и уютную постель. Сколько я уже не спала нормально — и не припомнить! Но наша большая цель важнее сиюминутного комфорта.
Долгая дорога домой слилась в один сплошной поток. Мы добрались до границы Трисии с Александрией, миновали посты, а потом снова нырнули сквозь портальную арку в подпространство. Связь с Королем так и не работала, и выйдя уже с утра у подступов к столице, мы поняли почему.
Портальщики нас не встречали по причине того, что рядом с аркой никого не было. Огромный масляно-черный купол накрывал город и выглядел абсолютно непроницаемым. Лучи едва взошедшего солнца играли на нем бликами, заставляли блестеть и переливаться. А вдали, на другом конце города этот прекрасный в своей невероятной мощи и неприступности купол поливали огнем драконы.
— Враг добрался до столицы, — мрачно озвучил лорд-канцлер то, что мы все и так понимали.
Щит потрескивал, но стоял, драконье пламя ревело, и мне даже казалось, что я кожей чувствую его жар.
— Нам нужно срочно попасть к королю! — лицо Дрейка словно окаменело, но я чувствовала, что это высшая степень беспокойства, что когда-либо владело лорд-канцлером.
— Но как же атака? — несмело поинтересовалась я.
— Мы займемся драконами, — решительно сверкнул бриллиантовым взглядом Ракус, и такого яркого свечения я еще ни разу у авари не видела. Не теряя ни мгновения, те бросились навстречу варварам под предводительством старейшины, а мы все ждали команды от лорд-канцлера.
— Поторопимся! — приказал он. — Тут недалеко есть подземный туннель, он приведет нас прямиком во дворец.
Мы свернули в лесок, что располагался недалеко от портальной арки. Сама природа в нем будто замерла в ожидании великой битвы. Не шелестела, тревожимая ветром листва, не чирикали безмятежно птицы, и только одинокое воронье карканье предрекало нечто страшное и грандиозное. Я поежилась. Возле коренастого, сколоченного из неотесанных бревен охотничьего домика Дрейк спешился.
— Лошадей придется оставить тут, — бросил он нам и, поднатужившись, дернул и распахнул явно бывшую запертой входную дверь.
«Сколько же силы в моем будущем муже?» — пронеслось в голове, но от этой неуместной мысли я быстро отмахнулась. Не это в данный момент было важно.
Мы все вошли в домик, на обстановку я даже не обратила внимания, спустились в подпол. Там, в кромешной тьме, я старалась держаться как можно ближе к жениху, безошибочно определяя его местонахождение каким-то внутренним чутьем, пока кто-то не догадался запустить в воздух плазменный шар, что вызвал мой бурный восторг когда-то давно на склоне Альданских гор. Кажется, это было совершенно в другой жизни.
Я помнила, что всем военным при поступлении на службу магически улучшают зрение, так что единственной, кто тыкался в темноте, словно слепой котенок, была я. При свете шара я смогла рассмотреть, как лорд-канцлер методично ощупывает ладонями дальнюю стену. Вот раздался щелчок, буквально оглушивший в этой густой тишине, а сбоку будто из ниоткуда выехала странного вида хрустальная пластина. Дрейк снял перчатку и приложил ладонь к артефакту. Тот начал мигать фиолетовым, а после часть стены вдруг уехала вниз, открывая проход. Вот уж чего точно не ожидала увидеть в простеньком охотничьем домике посреди леса.
Туннель зиял непроглядной тьмой, но воины, не раздумывая, один за другим ныряли внутрь. Последними вошли мы с Дрейком. Он держал меня за руку и вел за собой. Плазменный шар высвечивал земляные стены и потолок, а я нервничала и глубоко дышала, потому что совсем не понимала, откуда здесь берется воздух. Мы двигались по ощущениям не меньше нескольких часов. Дорога то уходила вниз, то поднималась наверх, заворачивала и разветвлялась. Лорд-канцлер не тратил ни секунды на раздумья возле каждой развилки — он точно знал нужное направление. Весь путь мы проделали почти бегом, так что к концу едва могли дышать, но все равно опоздали.
Мы вышли из шкафа в кабинете лорд-канцлера, в котором я уже однажды бывала. Дрейк, так и не расцепивший наши руки, потащил меня за собой на выход.
— Ждите здесь, — бросил он воинам, а мы выбежали в коридор.
Пока мы двигались по дворцу, отовсюду до нас доносились звуки плача, хотя ни единой души мы не встретили. Мы достигли огромных резных деревянных дверей, возле которых стояли гвардейцы. Сначала они переступили нам дорогу, но разглядев, кто идет, освободили проход.
— Альварик у себя? — севшим, взволнованным голосом спросил лорд-канцлер.
— Да, но… — хотел еще что-то добавить гвардеец, но мы уже не услышали.
Мы ворвались в покои и пронеслись сквозь передние комнаты. Миновали приемные, библиотеку, гостиную и комнату, похожую на кабинет. Убранством самих королевских покоев я даже не полюбовалась. Все, кто видел нас, почтительно расступались, с глазами, горящими надеждой, встречая лорд-канцлера.
В главной спальне Александрии царил полумрак. Тяжелые портьеры были задернуты, а возле огромной кровати с золочеными столбиками и бархатным балдахином рыдала женщина.
— Ты опоздал, Дрейк, — бесцветно сообщила она, подняв голову, а потом снова упала на грудь неподвижно лежащего мужчины.

Глава 25

— Ты должна спасти короля, Мари, — лорд-канцлер потянул меня к ложу.
Я чувствовала себя в святая святых королевской четы не в своей тарелке, но кажется, никто кроме меня подобных ощущений не испытывал. Альварик Третий был так бледен, что практически сливался с шелковыми белоснежными простынями. Его глаза были закрыты, а грудь не поднималась в очередном вдохе, несмотря на то что он был укрыт до шеи шкурой золотой медведицы.
— Он поставил щит, — не глядя на нас, говорила королева Фелиция. — Чтобы защитить город, не дать пасть столице, и вложил в него все свои силы, и жизненные тоже. Ты знаешь, Дрейк, что Щит последней надежды подвластен только правящей семье, и только наши силы ему подходят. А от моих Рик отказался, — королева не удержалась и судорожно всхлипнула. — Сказал, что мне еще сына нашего воспитывать и закрылся от меня так, что не пробиться. Вот уже полчаса он не подает признаков жизни, — Ее Величество забралась на кровать с ногами и вытянулась в струнку рядом с супругом.
Сердце кровью обливалось при виде трагедии этих людей. Монархи, оказывается, не менее беззащитны перед лицом судьбы, чем все мы. Высота положения не имеет никакого значения перед лицом смерти.
— Я сниму блок, наложенный королем, — лорд-канцлер продолжал быть собранным и решать проблему за проблемой, не отвлекаясь на сантименты. Эмоции сейчас — плохой советчик. — А ты, Мари, должна будешь вытащить его. Отрицательный результат не принимается. Готова?
Я кивнула, хотя готовой к подобному быть никак не могла. Зато я чувствовала то подступающее ощущение щекотки, когда магия зудела под пальцами и готовилась хлынуть наружу. Медальон менталиста загорелся, брови Дрейка сошлись к переносице, а больше никаких видимых признаков того, что он магичит, не было. Королева затихла, отдавшись своему горю, и не обращала на нас никакого внимания. Будто в этот момент ей было уже не важно все, что творилось вокруг. Умом и душой она была рядом со своим мужем. Спустя несколько минут, показавшихся мне вечностью, лорд-канцлер вдруг осел, жилы на его шее вздулись, а на лбу выступил пот. Я бросилась к нему, чтобы поддержать, но Дрейк отмахнулся:
— Короля, — просипел он, садясь прямо на пол. — Спасай короля!
Все мое существо требовало броситься к любимому мужчине, но долг приказал выбрать короля. Я отбросила золотую шкуру, положила ладони на его белую грудь и с силой рванула заслоны, сдерживавшие мою магию. Она хлынула бурным потоком прямо в короля. Тот дернулся, опал, но продолжил все так же неподвижно лежать.
— Давайте, — шептала я и старалась сделать поток еще интенсивнее.
— Все бесполезно, — голос королевы показался мне совершенно безжизненным. — Король ушел за грань.
Я тут же перестроила магию, и отправилась за ним. Как учил наставник, у каждого есть выбор, значит моя задача — предоставить таковой королю. Там, куда отправился Альварик, было темно. Безнадежно и страшно.
— Ваше Величество! — звала я, двигаясь практически наощупь.
Тут не было указателей, как не было и дорожек. Я просто шла, надеясь, что магия приведет меня прямиком к тому, кого я ищу. Здесь не было никаких плазменных шаров для освещения, и быть не могло. Сколько я так блуждала, сказать было трудно. Я шла и шла, пока вокруг не начало сереть. Поползла по ногам туманная дымка, я прибавила ходу и вышла к реке. Там, на берегу стоял и смотрел вдаль рослый, крепкий мужчина. Он был одет в светлые тонкие штаны и рубашку навыпуск. На голове его сиял золотом призрачный венец, что являлся неотъемлемой частью каждого короля по праву рождения.
— Ваше Величество! — нервно крикнула я и поспешила вперед. Но как бы быстро я ни переставляла ноги, расстояние между нами не уменьшалось, словно сам Альварик Третий не желал, чтобы кто-то беспокоил его в этот момент. — Ваше Величество! — запыхавшись, позвала я еще. — Идемте со мной, я вытащу вас отсюда!
Но король то ли не слышал, то ли слишком сильно желал покоя и не желал моей помощи. Он некоторое время разглядывал меня отчужденно, а потом и вовсе отвернулся обратно к реке. Я припустила сильнее, хотя в боку уже кололо, и бег мой, откровенно говоря, так и оставался бесполезным бегом на месте, но я всерьез опасалась, что стоит мне только замедлиться, как король снова одной только силой мысли увеличит расстояние между нами.
— Дрейк привел помощь! — я задыхалась, потому крик вышел слабым и жалким. — Теперь у нас есть шанс победить варваров. Прямо сейчас Авари бьются с ними у подступов к столице. А королева лежит без чувств рядом с вами, — истерично крикнула я. — Она умоляет вас вернуться!
Король дернулся всем телом при упоминании супруги, одарил меня внимательным взглядом, а потом снова отвернулся. Очевидно, река в этот момент занимала его больше. Но я уже знала, что делать — король, сам того не ведая, дал мне подсказку. В одно мгновение я вернулась в спальню Альварика Третьего. Его тело все так же бездвижно лежало на королевской кровати, рядом беззвучно и безнадежно рыдала королева, а на полу лежал обессиленный Дрейк.
— Потерпи, мой хороший, — я погладила его по жестким волосам. К собственному удивлению обнаружила, что голос оказался сорван, видимо слишком сильно звала Его Величество. — Я скоро вернусь с королем и помогу тебе. Ваше Величество! — позвала я королеву, но та никак не отреагировала. — Ваше Величество, — снова прокаркала я. — Мне не вернуть вашего мужа без вашей помощи.
— Никто не в силах вернуть моего мужа, — тускло отозвалась она. В силу моей магии она не верила, как и в положительный исход этой истории. Королевская чета посчитала, что отдала стране все, что у них было, и более не желала бороться. Ни с врагом, ни с самой смертью. Значит, пришло время верным подданным послужить королевству!
— Я только что общалась с ним у грани. Прошу, идемте со мной, только вы сможете убедить его вернуться. На мои доводы он не реагирует и вообще не подпускает к себе близко.
— Ты видела его? — королева приподнялась на локтях, и я смогла увидеть, как зажигается в ее удивительно бирюзовых глазах надежда. Пускай, ее огонек пока еще едва тлел, но в нем я разглядела наше спасение.
— Дайте руку, — торопливо и совсем неучтиво я перебила королеву. — Без вас мне не справиться!
Наконец, Ее Величество протянула холеную ладонь, и я крепко ухватилась за нее. Торопливо выпустила магию, и уже через мгновение мы с королевой стояли по колено в тумане — я запомнила место, где говорила с Альвариком. Короля нигде не было видно, и я часто крутила головой, отказываясь верить в то, что мы опоздали, и он уже ушел.
— Где мы? — тихо спросила королева. — И где Рик?
— Мы у грани. Минуту назад и он был тут, — я растерялась. Может быть дело в том, что мы не бежим?
— Рик! — закричала вдруг изо всех сил Ее Величество. — Рик, ты и правда здесь? Отзовись! — ее голос не был похож на мой, неуверенный и заискивающий. Королева требовала от законного мужа ответа и была в своем праве, даже находясь возле грани. — Не смей бросать меня одну, Рик, слышишь меня! Ты мне обещал, ты не имеешь права! Ты обещал вырастить нашего сына лучшим королем этих земель, а еще родить со мной дочь, самую прекрасную принцессу Александрии. Ты не смеешь бросать меня, Рик! Имей совесть и выйти и показаться мне на глаза!
Я слушала в тот миг не королеву, а просто женщину. Ту, что теряет любимого и всеми силами противится этому, борется до последнего. Я восхищалась ее мужеством, ее стойкостью, тем, что она не испугалась и последовала за второй половинкой до самого конца, что не постеснялась при посторонней открыть душу и оголить чувства. Она была до предела честной и откровенной в своем горе, и грань за это наградила ее.
— Фелиция? — меньше чем в шаге от нас я увидела короля. — Что ты здесь делаешь?
— Пришла за тобой, Рик, — трясущейся ладошкой королева смахнула слезы с обеих щек. — И без тебя никуда не уйду. Мы можем вместе шагнуть за эту твою грань, куда ты так сильно стремишься, а можем вместе вернуться. К нашим подданным и нашему маленькому сыну. Выбор за тобой. Дрейк Вестон вернулся с подмогой, теперь у нас есть шанс победить захватчиков. Ты справился, спас всех нас, а теперь пришло время надрать варварам задницы, и пусть больше не смеют и близко подходить к нашим землям!
Король внимательно слушал жену, смотрел так, словно успел ее позабыть, а теперь вспомнил и заново влюбился, а после рухнул на колени и уткнулся лбом в подол ее комнатного платья.
— Лиси! — взревел он так, что от силы этих вырвавшихся наружу эмоций внутри у меня все перевернулось. Королева запустила руки в его темные волосы и зашептала:
— Давай вернемся, Рик. Пожалуйста, пойдем с нами. Ты нужен нам всем.
— Как я мог тебя оставить? — король сам себе не верил. — И нашего сына…
— Ты сделал для Александрии все, что было в твоих силах, и даже больше. Ты отдал ей всего себя, и за это я тебя не виню. Каждый истинный король поступил бы так же на твоем месте. Но сейчас давай вернемся, раз уж нам выпал такой шанс. Давай?
— Да, Лиси, конечно, — шептал потерянный король.
— Тогда дайте мне вашу руку, — я воспользовалась моментом и протянула ладонь. Ведь пока мы тут болтаем, на полу в королевской спальне лежит без сил мой Дрейк.
Как только Его Величество вложил в мою руку свою, мы оказались в королевских покоях. Я влила в начавшее шевелиться тело Альварика Третьего столько магии, сколько оно смогло вместить, а потом бросилась к Дрейку. Пришел черед моего мужчины.
— Давай, Дрейк, приходи в себя, — шептала я грубым, сорванным голосом и тоненькой струйкой, как и учил магистр Дерус, направляла магию в лорд-канцлера.
Я гладила его по лбу, разметавшимся темным волосам, впалым щекам, успевшим к тому моменту покрыться колючей щетиной. И как только я уже готовилась плюнуть на все научные правила и обрушить на менталиста такую лавину энергии жизни, которую только я и могла, увидела, как дрогнули черные ресницы. Лорд-канцлер со второй попытки поднял веки, и взгляд почти черных глаз сфокусировался на мне.
— Моя голова, — простонал Дрейк к моему небывалому счастью. — Вот что значит, снимать без согласия королевский блок и получить откат за это. — У нас получилось, Мари?
— Вроде бы да, — я всхлипнула и стала в восторге гладить лорд-канцлера по лбу, не боясь реакции королевской четы. — Его Величество лежит на кровати, но он еще не пришел в себя.
— Ты вытащила его? Помоги мне встать, — лорд-канцлер приподнялся на локтях и поморщился.
— Да, — закивала я и с готовностью протянула руки. — Пришлось, правда, для этого взять с собой королеву. Только ей и удалось уговорить короля вернуться, на меня он не реагировал.
— Это ты, Дрейк? — донеслось вдруг с кровати.
— Рик! — услышали мы всхлип королевы. — Ты и правда вернулся!
— Благодаря тебе, Лиси, — голос Альварика прозвучал настолько нежно, что мне сделалось завидно. Но потом он вернул взгляд к лорд-канцлеру, и стало понятно, что время для сантиментов еще не пришло. — Ты выполнил поручение?
— Прямо сейчас Авари должны биться с драконами. Они пришли с нами. Город покрыт вашим щитом, так что столица пока что еще не взята.
— Мы должны пойти туда, — король решительно сел на кровати, но пошатнулся и ухватился за витой столбик. — Вот-вот должно прибыть подкрепление от фливалийцев. Лиси, отправляйся в покои к сыну, леди Ревьен можешь взять с собой. В присутствии мага жизни вам будет спокойнее. Да и я смогу не переживать за вас.
— Прошу вас взять меня с собой, Ваше Величество, — решительно выступила я вперед. — Последние несколько месяцев я провела в полевом госпитале и могу оказаться полезной на передовой.
— Исключено! — зло рявкнул позади Дрейк. — Леди Ревьен остается во дворце!
— Но мой уровень… — я сделала попытку возразить и тут же была перебита:
— Нет, я сказал!
— Мне очень жаль, леди Ревьен, но я склонен доверять советам своего лорд-канцлера. Кстати, новая прическа вам очень идет, — король поднялся на ноги — на удивление он очень быстро оправился и обратился к Дрейку: — Поспешим, мой друг. Я смотрю, ты все-таки добился своего, несмотря на мой прямой запрет.
— Примите хотя бы укрепляющий настой, — я поняла, что спорить было бесполезно, и в гущу событий меня никто не возьмет, поэтому скромно протянула бутыльки, которые по давней привычке таскала с собой в наплечной сумке.
— Мари, обещай, что не сделаешь глупостей, — понизив голос, мой жених взял настой. — Рекомендую, Ваше Величество, — он окрутил крышку и, чокнувшись с воздухом, опрокинул в себя содержимое. — Рецепт леди Хелен.
Король последовал примеру канцлера, опустошил пузырек, потом хлопнул два раза в ладоши, и комната тут же наполнилась народом. Как будто все только того и ждали, чтобы по сигналу Его Величества снова приступить к своим обязанностям. Словно и не было того страшного времени, что он провел на грани. Альварику помогли одеться, и не прошло и пяти минут, как мы с королевой остались одни, не считая двух ее телохранителей, что безмолвно стояли возле дверей. Дрейк перед уходом сграбастал меня в охапку и требовательно впился в губы прямо на глазах у монаршей четы. Я растерянно хлопала глазами и всерьез готовилась к тому, что прямо сейчас королева Фелиция отправит меня на виселицу.
— О! — округлила она губы. — Никогда не видела Дрейка таким эмоциональным. — Похоже, ему неслабо досталось. Впрочем, так ему надо. Идем, нам нужно попасть в кабинет.
— Разве нам не нужно к наследнику?
— Успеем, — ответила королева и потащила меня за собой. — Он в защищенном подземном бункере, где ему ничего не угрожает. За него я спокойна.
Я поспешила за королевой, но спрашивать о чем-либо еще не решалась. Мы спешным шагом миновали несколько богато убранных комнат, проходную и остановились возле запертой резной двери. Ее Величество приложила крупный перстень к металлической пластине, расположенной возле ручки, раздался щелчок, и дверь послушно открылась.
— У жены короля есть свои преимущества, — подмигнула она мне, а после того, как мы вошли в кабинет, таким же образом заперла дверь. Охрана осталась стоять снаружи.
Меня поразили огромные размеры отделанного дубом помещения. Оно вмещало в себя массивный рабочий стол с поверхностью, отделанной зеленым сукном, рядом стояли вычурные стулья. Два из них были заняты раздутыми портфелями, доверху забитыми документами. На стене напротив стола висел портрет королевы Фелиции в полный рост, другие стены украшены картинами с батальными сценами. Бархатные портьеры закрывали сводчатые окна, между которыми располагались деревянные шкафы на ножках. В дальнем углу стояла кушетка и почему-то фортепиано.
Но, как оказалось, нас интересовало бюро, что стояло возле входа. Королева снова приложила к дверце перстень, служивший вместо ключа, и та откинулась, явив нашим взорам обыкновенный металлический поднос. Нет, он был искусно расписан и даже украшен каменьями, а как же иначе, в королевских-то апартаментах? Но все это никоим образом не объясняло нашей спешки. Ее Величество стала играть в воздухе тонкими пальчиками, усеянными перстнями, и плоская поверхность подноса подернулась дымкой. А когда та рассеялась, нам предстала удивительная движущаяся картина, словно мы наблюдали за городом с высоты птичьего полета. Я со сдавившим горло ужасом разглядела маслянисто-черный купол, который атаковали огнем драконы. Их изумрудные бока отливали золотом на солнце и казались непробиваемыми. Всадники по сравнению с ящерами выглядели жалкими муравьишками. Но тем не менее, именно они управляли разумом этих гигантских чудовищ, что с остервенением кидались на щит, который наш король поставил практически ценой своей жизни.

Глава 26

Внизу чуть в отдалении я смогла рассмотреть полчища варваров. Среди них были ряды всадников с копьями и квадраты пехотинцев. Лиц было конечно же не разглядеть, и вся их воинствующая масса слилась для меня в единый агрессивный организм, жаждущий одного — смерти и боли.
Наша армия атаковала драконов всем, чем могла: летели вверх файерболы, ледяные стрелы обламывались о толстую, непробиваемую шкуру, практически не нанося урона. Разноцветные заклинания были подобны фейерверкам: красивые, но бесполезные. Простые деревянные стрелы были им что соломинки. От варваров наше войско отделял магический щит, поэтому захватчики терпеливо ждали. А может, просто не собирались нападать, пока их главная сила — драконы были заняты щитом, что, несмотря на все их старания, все еще прикрывал наш город.
— Не вижу Авари! — королева, как и я, до рези в глазах вглядывалась в страшную картинку.
— Смотрите! — я ахнула и некультурно ткнула пальцем в артефакт.
Там, чуть в стороне от поля боя, Ракус, которого я легко узнала по белым волосам и специфической одежде, несвойственной нашему королевству, собрал воинов и выстроил вокруг себя в причудливую фигуру, будто деревянных солдатиков. Я даже из кабинета Его Величества смогла рассмотреть, как ярко загорелись их бриллиантовые глаза, а потом из груди каждого авари вырвался луч света. Эти лучи объединились в один большой и мощный, который и начал сокрушать драконов, словно карающий меч. Пара минут, и тяжелые туши устлали траву. Ящеры, разинув рты в безмолвных криках, падали и даже не пытались зацепиться крыльями за воздух, скользили по куполу маслянисто-черного щита и останавливались лишь только достигнув земли. А мне даже показалось, что в носу поселился запах гари.
— Да! — вскричала королева, выбросив кулак вверх. Из ее красивых глаз текли слезы.
— Ура! — из меня вырвались рыдания, а вместе с ними нашло выход и напряжение, владевшее телом с самого начала этой кровопролитной войны.
Только что мы стали свидетельницами судьбоносного события. Авари, придя нам на помощь, положили начало конца варваров и их прежде непобедимой армии. Мы с королевой не сговариваясь сжали друг друга в объятиях, разделяя и понимая этот великий момент. Именно в тот миг исход столкновения с варварами был предрешен, а надежда в наших сердцах расцвела буйным цветом.
Двинулась вперед кавалерия, схлестнулась с нашей, но против хорошо экипированных, прикрываемых магами воинов у полуголых захватчиков с одними лишь копьями в руках не было шансов. Вдвоем с Фелицией мы подпирали друг дружку боками, словно были попугаями-неразлучниками, держались за руки, не находя в себе сил отказаться от поддержки, и заворожено следили за тем, что происходит на поле боя.
Подоспевшее подкрепление с цветами и флагами соседней Фливалии ударило войско варваров с фланга. Объединенные силы прямо на наших глазах смяли противника, перерубили стройное и грозное с виду войско, словно цыплят. Маги разили заклинаниями, авари — своим странным лучом, ну а обыкновенные воины — стрелами и мечами. На поле творилась суматоха, маленькие человечки падали, исчезали из видимости, а их место тут же занимали следующие. Я будто смотрела на бой двух полчищ муравьев, только кровавый и ужасный в своей неотвратимости. Отмахнуться от осознания, что в настоящий момент ломаются, коверкаются на поле боя людские тела, не получалось. Отстраниться от страшной картинки не получалось. И я бы обязательно кинулась в гущу событий, нашла способ, чтобы отдать всю свою магию без остатка, если бы четко не видела, как часть авари уже делают это и неплохо справляются со своей задачей.
До самого рассвета длился бой, который я про себя окрестила «мясорубкой». Окрашивалось в красный поле, напитывалась земля кровью, росли горы тел, не оставивших под собой и свободного пятачка. Горели костры, а уставшие воины бились до последнего.
Королева в какой-то момент взяла артефакт, устроилась устало на кушетке и положила его себе на колени. Я безмолвно присела рядом. Ее глаза покраснели, белки покрылись паутинкой сосудов, состояние моих, подозреваю, было примерно тем же, но отказаться от просмотра, уйти в безопасность подземных помещений, чтобы отдохнуть, мы обе были не в силах. Да и как можно лечь спать, зная, что сам король повел армию в бой, а по левое его плечо сражается с врагом лорд-канцлер? Два женских сердца сжимались от страха за любимых мужчин, пока глаза неотрывно следили за картинкой боя.
Но все рано или поздно имеет свойство заканчиваться, вот и сражение у самых подступов к столице подошло к концу. Солнце уже достигло зенита, когда черный купол, защищавший город и его жителей от опасности, мигнул напоследок и растаял. Раздались победные звуки горна, ему вторили барабаны. Король-победитель вместе с войском вернулся во дворец. Не верившие в то, что доживут до утра, люди высыпали на улицы чествовать своего героя и победителя.
Я рыдала на плече у королевы и не верила, что все, наконец, закончилось. Пропахший кровью, дымом и пОтом Дрейк унес меня в какие-то покои, где мы вдвоем рухнули на сказочно роскошную кровать под балдахином и проспали до следующего утра.
А потом был праздник. Переговоры с Авари, проводившиеся за закрытыми дверьми, бескомпромиссное заявление королю о моей с менталистом женитьбе…
Объединенные войска материка семи Королевств выбили врага, полностью его уничтожив, а потом дошли до самого побережья, с которого все и началось. С помощью отряда Авари сделать это оказалось под силу. От их заклинания Меч Сущего, которым они разили врага, у драконов не было защиты, а сами по себе варвары, хоть и были бесстрашными и хорошо обученными воинами, выдержать напор наших армии и магов не могли. Как я поняла, единственной и уникальной их магической способностью являлась возможность устанавливать связь с неразумными ящерами и подчинять их своей воле, в остальном же они были не талантливее обычных людей, коим противопоставить магическим заклинаниям было нечего.
Наши менталисты, как и авари, тоже попытались воздействовать на разум драконов магией, не захотев уничтожать редчайших древних животных, да и перспективы, открывавшиеся в случае положительного исхода, впечатляли. Но как бы ни бились наши лучшие умы и специалисты, повторить успех практически диких варваров не смогли. Авари вынуждены были, скрепя сердце, уничтожить всех уникальных животных до единого. Как бы высоко не оценивались их жизни, жизни людей были дороже.
Постепенно, день за днем королевство возвращалось к мирной жизни. Заселялись разоренные земли, восстанавливались дома и прочие здания, люди заново обживали свои территории. Ужасы войны вытеснялись из повседневной жизни, но не из памяти. Все семь Королевств учредили особую дату, в которую каждый год чествовали победителей, положивших конец той страшной войне. На побережье, с которого все и началось, там, где причалили первые корабли варваров, король приказал поставить форпост, который круглосуточно нес службу, защищая земли от будущих возможных нападений. Сеть подобных постов раскинулась по всему побережью, омываемому Аральским морем, и отдана она была под начало Авари.
Закон, нарушающий права менталистов и магов жизни, отменили и признали право на жизнь детей, рожденных с двумя видами магии. Все семь правителей единодушно согласились, что постановления предков, принятые из одного лишь страха перед неимоверной силой, устаревшие и едва ли не варварские. Это слово после войны стало на всем континенте самым страшным ругательством.
Сами Авари от создания отдельного, восьмого королевства отказались, хотя Свободные земли оставили за собой. Не все захотели бросить родные места и переехать в чужие, пускай и сытые, благоприятные районы. Хотя молодежь в основном отправилась покорять большие города, старики предпочли остаться на привычной земле, в пределах которой провели всю жизнь. Тем более, что племя провело туда достаточно удобный, быстрый, а главное — безопасный тракт, поскольку скрываться им теперь не было необходимости. Наладилась торговля, и жизнь племени постепенно сделалась проще.
Эдрик приехал оттуда абсолютно другим человеком, но это совершенно иная история. Ирвин вернулся в наш университет с приходом осени, и мы продолжили общаться, как старые друзья, будто и не было нашей помолвки. Фливалийский принц держал себя с поистине королевским достоинством и ни единым жестом не выдавал своих чувств. Единственное, о чем я мечтала — это снова увидеть тот жизнеутверждающий блеск его серых глаз, в исчезновении которого я винила только себя. Но между серыми глазами друга и почти черными Дрейка выбор был для меня очевиден. Точнее, его и не было вовсе.
Леди Мирано спешно выдали за герцога соседней Трисии, и бывшей даме сердца лорд-канцлера пришлось к моей радости переехать. Не знаю, как она сама, а вот отец ее таким раскладом остался доволен. Матушка Дрейка поначалу восприняла меня в штыки, не скрывая симпатий к бывшей невесте сына. Не знаю, что такого ей сказал или сделал Дрейк, но по прошествии некоторого времени леди Вестон сделалась весьма доброжелательной и учтивой в общении со мной. Не уверена, что поведение будущей родственницы было искренним, но я отдавала ей должное, отвечая почтением.
— Как думаешь, зачем вообще варвары на нас напали? — как-то поинтересовалась я, когда мы с Дрейком чинно пили чай в моих апартаментах.
Альварик Третий безапелляционно выделил мне комнаты во дворце, где мы с женихом и коротали остаток лета. То есть я коротала, иногда общаясь с королевой и маленьким наследником, а лорд-канцлер был с головой загружен работой, в огромном количестве свалившейся на него, так что эти безмятежные чаепития наедине были для нас редкой и приятной возможностью. Такая вот своеобразная плата за ультиматум* (*имеется в виду ультиматум насчет свадьбы лорд-канцлера и Мари), поставленный самому королю. До нашей свадьбы оставалось чуть больше месяца, и она обещала стать самым грандиозным событием на территории всего материка. Лорд-канцлер слов на ветер не бросал, в этом я могла убедиться не раз.
Готовили это событие лучшие распорядители Альварика, лишь изредка советуясь со мной. Платьем занимался, конечно же, сам мастер Ле’ман, взяв в подмастерья самых искусных умельцев. Ярды вручную вышитой и украшенной драгоценными каменьями ткани уже заочно пугали меня и заставляли задуматься, как же я, такая маленькая, всю эту роскошь на себе умещу? Не упаду ли в самый ответственный момент под тяжестью? Но мастеру, не единожды доказавшему свое превосходство, я безоговорочно доверяла, тем себя и успокаивала. Чуть ли не каждый день я наблюдала из окна дворца за репетициями приглашенных артистов со всех семи королевств. Были там и циркачи, и фокусники, и маги, предпочетшие использовать свой дар на потеху публике, и акробаты, и укротители диких животных… Лучшие пиротехники готовили фейерверки, обещавшие надолго затмить собой небо. Музыканты срочно доводили до идеала инструменты, повара загодя готовили редчайшие ингредиенты. Ювелиры трудились над украшениями для жениха, невесты и гостей. Флористы готовили композиции. А я радовалась одному — тому, что могу принимать во всей этой суматохе самое минимальное участие. Потому что, признаться, голова от подобного размаха шла кругом. Взваливать хоть что-нибудь из предсвадебных забот на свои плечи не было никакого желания.
Единственное, что меня несказанно огорчало — это некоторая отстраненность жениха. Дрейк был постоянно занят работой, в избытке сваленной на него щедрой рукой короля, а в те редкие минуты, что мы могли провести наедине, и пальцем ко мне не притрагивался. Я едва ли не крошила зубы от негодования, но знала — сама виновата, раз испугалась признать законность ритуала, проведенного у Авари. Сама попросила дождаться официальной свадьбы, за язык никто не тянул. Лорд-канцлер лишь неукоснительно выполнял просьбу любимой женщины, вот и приходилось чинно гонять чаи, поедая друг друга взглядами.
Особенно после того случая, когда мы накинулись друг на друга, выспавшись после первой победы над драконами, и едва смогли остановиться. У меня-то точно плыл туман в голове и перед глазами, затмевая разум, когда королева в самый горячий момент явилась навестить меня. Наверное, я бы даже и не заметила присутствия в комнате монаршей особы, если бы Дрейк с болезненным стоном не отлепился от меня и не поднялся на ноги, приветствуя, как и положено по этикету, Ее Величество. Королева невозмутимо сообщила, что подождет нас в малой гостиной и велела горничным подать чай. Я еще полдня заливалась краской жгучего стыда, хотя Ее Величество ни единым жестом не намекнула на то, что невольно сделалась участницей пикантной ситуации. А Дрейк с тех пор моей честью не рисковал, хоть и мог в силу особых отношений с королем позволить себе несколько больше, чем другие люди. Поэтому светские разговоры с обязательным препятствием в виде чайного столика между нами — единственное безопасное времяпрепровождение, что нам оставалось, не то чтобы мне в преддверии свадьбы было интересно обсуждать с женихом мотивы поступков варварского народа.
— Варвары не умеют ничего больше, кроме как воевать, — отвечал Дрейк. Его взгляд горел, но все остальное было скованно поистине железной волей. — Война — залог их выживания. Им с молоком матери внушают, что если не они, то — их. Это образ жизни. Но теперь, когда все их войска разбиты, нам нечего бояться. Не думаю, что в ближайшее время они рискнуть еще раз настолько масштабно напасть на кого бы то ни было. Да и наши границы теперь надежно защищены благодаря Авари.
— Значит, никакой больше войны? — я игриво взмахнула ресницами и с удовольствием могла наблюдать, как потемнели его глаза. К сожалению, это все, чем мне оставалось довольствоваться вплоть до самого дня бракосочетания.
— Никакой, можешь мне верить, — прочистив горло, заверил жених. — Моя разведка работает денно и нощно, так что мы можем спокойно играть свадьбу. Всех врагов я победил.
— Мой герой! — с придыханием выдала я, подалась грудью чуть вперед и снова была вознаграждена: лорд-канцлер с силой втянул воздух.
— Единственное — мне до боли жаль твои волосы, — поспешил свернуть на безопасную тему Дрейк. — Как же ты будешь делать прическу?
— О, это такая мелочь, — я растянула губы в коварной улыбке. — Ведь твоя невеста — маг жизни, — на этих словах я провела ладонью по своим свободно лежащим прядям и повела рукой вниз, за ней послушно потянулись светлые, чуть вьющиеся пряди, вернувшие прежнюю длину.
Чашка тончайшего фарфора, зажатая в руке Дрейка, звякнула о блюдце, лорд-канцлер шумно сглотнул и выдавил:
— Прошу прощения, леди, мне нужно срочно отойти, — и жених стремглав бросился к двери.
Но хоть он и оставил меня одну, разочарования на этот раз я не испытала.

Эпилог

Я спешила. Торопилась как можно скорее покинуть рабочее место, куда меня так не вовремя вызвали прямо из дома. Сегодняшний день для меня был особенным, и университет уж точно никоим образом не входил в мои планы. Вот уже десять лет в этот день муж неизменно устраивал что-то необычное, чтобы отпраздновать очередную годовщину нашей с ним свадьбы, а заодно и победы обычного, но целеустремленного влюбленного человека над казалось бы незыблемым мировым укладом.
— Магистр Вестон, магистр Вестон, — за мной по пятам бежал мой аспирантус, авари Хольден. Талантливый, но очень въедливый, что именно в этот момент для меня было некстати. После того, как я с отличием окончила Королевский государственный университет магических технологий и умений, наставник Дерус предложил мне продолжить учебу в аспирантуре, а потом и вовсе уговорил устроиться преподавать. Подозреваю, Альварик Третий лично приложил к этому руку, после того как я наотрез отказалась поступить на службу во дворец. С поистине королевской вероломностью подкинул мне то предложение, от которого я не смогла отказаться, ведь магия жизни стала второй моей страстью после семьи и законного мужа. Но я Альварика понимала — мы с Дрейком не та семья, которую с легкостью отпустят на все четыре стороны. Тем более что муж, отслужив положенный срок лорд-канцлером, на следующий выдвигать свою кандидатуру не стал, а выбрал более спокойную должность министра культуры Александрии. Поначалу никто не верил в серьезность его намерений, но со временем привыкли и даже перестали удивленно крутить пальцем у виска. Сплошные бумажки и никаких заданий особого назначения. Это ли не рай для семейного мужчины? Дрейк сказал, что так сможет больше времени уделять любимой жене и деньгам герцогства. И не соврал, как показала жизнь. А в голову тем временем вклинился настойчивый голос аспирантуса: — Кажется, я понял, почему заклинание Пепельного вала было нестабильным! Все дело в матрицах Идинга, мы не учли непостоянный характер коэффициента при определителе…
— Молодец, Хольден, — не сбавляя шага, я одобрительно похлопала его по плечу. — Послезавтра расскажешь, а сегодня я спешу домой, меня уже ждут.
— Как скажете, магистр, — заметно сник подопечный, потому как на работе всем было прекрасно известно: семья для магистра Вестон — на первом месте. Всегда.
Ну а я уже спускалась с самого верхнего этажа башни целителей. С приходом Авари учеников у нас заметно прибавилось, и аудитории уже не скучали в ожидании студентусов с редким даром. Личная герцогская карета ждала меня у ворот. Университетские охранники тепло попрощались, и я в предвкушении праздника отправилась домой, в огромный трехэтажный особняк в классическом стиле, отстроенный в самом сердце столицы. Сам Альварик Третий пожаловал нам драгоценный клочок земли на свадьбу.
Празднование в этом году было роскошным. Да и могло ли быть иначе у самого министра культуры? Надо сказать, под руководством Дрейка ведомство заработало как часы. Излишняя бюрократия, мздоимство, кумовство — все это стараниями моего мужа ушло в прошлое. Чиновники работали как на страх, так и на совесть, а король не мог нарадоваться успехам нового министра и постоянно ставил его в пример остальным н а совещаниях.
Ранняя осень баловала спокойным теплом, поэтому для раскинувшихся в нашем саду шатров не возникло препятствий. В еще сочной зелени деревьев сияли магические огоньки, шелестели бумажные гирлянды, негромко играл оркестр, а на сцене выступал иллюзионист под восторженные визги детворы. Двое наших сыновей вместе с отпрысками семейств Андрэ, Эдрика, Ирвина и Силии, гостивших у нас еще со вчерашнего дня, скакали в нетерпении возле сцены и подтрунивали друг над другом. Верн, которому было уже почти девять, держался чуть в стороне, чувствуя себя более взрослым и серьезным. Его волнистые темные волосы трепал ветерок, и я поверить не могла, что наш с Дрейком сын уже вымахал практически с меня ростом. Наш младший, светловолосый шестилетний Эйвен, наоборот, радостно резвился со сверстниками. Зорко приглядывала за детворой не чаявшая любви во внуках матушка Дрейка. Все это я с теплой улыбкой могла наблюдать из окна спальни, где спешно готовилась к выходу.
При помощи Катринки я переоделась в очередной шедевр от Ле’мана, бывшего автором платьев леди Дрейк Вестон, герцогини Ирривии на любой мало-мальски торжественный случай. В столице поговаривали, что именно внучка знаменитой леди Хелен стала законодательницей мод, но эту заслугу я приписывала исключительно Ле’ману, так как сама страсти к нарядам так и не начала испытывать.
— Моя жена сегодня затмит всех, — неожиданно появившийся в спальне муж зажал меня в углу и жарко зашептал на ухо. — Впрочем, как и обычно, — его руки уже блуждали по моему телу и то и дело нахально сжимали мягкое место. Мурашки, как и каждый раз при прикосновениях Дрейка, покрыли шею и промчались вниз по позвоночнику.
— Дрейк, — разум, как и всегда при близости мужа, терял ясность. — Нас же ждут, — выдохнула, скорее сдаваясь, чем оказывая сопротивление.
— Знаешь, не могу дождаться вечера, — он проложил дорожку из поцелуев вниз по моей шее. — Подарю тебе подарок прямо сейчас.
— К-какой подарок? — тяжело дыша, я подставляла уже другую сторону шеи под поцелуи, и муж с готовностью переместил свои горячие губы туда. Ответ буквально сбил с ног:
— Подарю тебе дочку, любимая, — но против такого дара я не была.
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